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2e Session, 26e Parlement, 13 Elisabeth II, 1964.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL C-127.

Loi modifiant la Loi sur I'immigration
(Intervention étrangére dans les différends industriels).

SR c. 145 SA Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
e O G0 la Chambre des communes du Canada, décréte:

;B L’alinéa %) du paragraphe (1) de Particle 7 de
la Loi sur U'immigration est abrogé et remplacé par ce qui
suit: 5
Reiyiom o «h) les personnes pratiquant une profession, un
proiessionneis Pria . o418 .
temporaires. métier ou une occupation légitime qui entrent

au Canada ou qui, étant entrées, sont dans ce
pays, pour l'exercice temporaire de leur état
Exception. respectif; cependant, il n’est permis & aucune 10
semblable personne d’entrer et de demeurer au
Canada a titre de non-immigrant, s’il existe
un différend, des négociations collectives, un
- lockout ou une gréve, au sens ou lentend la
Lot sur les relations industrielles et sur les 15
enquétes visant les différends du travail, au
sein de la profession, du métier ou de 'occupa-
tion de ladite personne partout au Canada.»




NOTE EXPLICATIVE.

L’objet de ce bill est de conserver aux conflits, négocia-
tions et réglements qui surviennent au Canada, entre
patrons et employés leur caractére d’incidents canadiens
et d’empécher que des conflits de ce genre soient exploités
en vase clos & 'étranger au bénéfice de puissances étrangeres
et au mépris des intéréts des patrons et travailleurs cana-
- “diens. A l'heure actuelle,—comme s’il s’agissait du chien
~ de Pavlov dont les réflexes étaient conditionnés—chaque
fois qu’un travailleur scientifique industriel, ayant le titre
de non-immigrant, frappe a la porte du Canada, un secteur
de lindustrie canadienne éprouve & tort des malaises
ouvriers. Le bill remédie & cet état de chose.

Arﬁcle 1 du bill: Tlarticle 7 (1) h) de la Lot sur U'tmmi-
gration se lit ainsi qu’il suit:
«Non-immigrants.

_ Il peut étre permis aux personnes suivantes d’entrer et de demeurer au Canada,
4 titre de non-immigrants, savoir:

h) les personnes pratiquant une profession, un commerce ou une occupation
légitime qui entrent au Canada ou qui, étant entrées, sont dans ce pays,
pour 'exercice temporaire de leur état respectif;»

L’amendement restreint la portée discrétionnaire de
-T'article en cause en y apportant une exception prohibitive.

Bien que les définitions des expressions «différendy,
«convention collectiven, «lockout» et «gréve» soient celles
qui apparaissent dans la loi fédérale sur les relations indus-
trielles et sur les enquétes visant les différends du travail,
I'amendement vise ces mémes objets qu’ils soient du ressort
fédéral ou provincial. Le renvoi & cette loi n’a d’autre

objet que d’attribuer & ces expressions le sens qui y est
prévu.
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Age
minimum
pour
contracter
mariage.

Mariage
nul.

2e Session, 26e Parlement, 13 Elisabeth II, 1964.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL C-128.

- Loi concernant le mariage
(Age compétent pour pouvoir contracter mariage).

A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des communes du Canada, décréte:

i M (1) Une personne du sexe masculin ne peut
contracter mariage si elle n’a pas seize ans révolus et une
personne du sexe féminin, si elle n’a pas quinze ans révolus.

(2) Un mariage contracté par une personne du
sexe masculin qui n’a pas seize ans révolus ou par une per-
sonne du sexe féminin qui n’a pas quinze ans révolus
aprés l'entrée en vigueur de la présente loi, est nul ab nitio.

o s b




NOTES EXPLICATIVES.

Jusqu’ici, le Canada a omis de fixer un Age minimum
relativement au mariage, ainsi qu’il aurait pu le faire con-
formément aux pouvoirs qu’accorde le paragraphe 26 de
Particle 91 de ’Acte de ’Amérique du Nord britannique,
1867. Actuellement, dans diverses provinces du Canada,
des enfants peuvent contracter mariage & des 4ges sensible-
ment inférieurs 4 I’Age minimum jugé approprié par plusieurs
délégués aux Nations Unies, c’est-a-dire 15 ans.

Ce bill se propose d’affermir et de rendre digne l'insti-
tution du mariage en fixant un Age minimum absolu de
16 ans pour les personnes du sexe masculin et de 15 ans pour
les personnes du sexe féminin, au-dessous duquel personne
au Canada ne peut conclure ce contrat solennel.
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2e Session, 26e Parlement, 13 Elisabeth II, 1964.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL C-129.

Loi modifiant la Loi sur I’assurance-récolte.

1959, c. 42. A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et de la
Chambre des communes du Canada, décréte:

1. L’article 3 de la Lo: sur ['assurance-récolte
est abrogé et remplacé par ce qui suit:

Accords. «3. Sous réserve de la présente loi, le Ministre peut, 5
avec 'approbation du gouverneur en conseil, conclure
avec toute province un accord

a) pourvoyant au paiement, par le Canada a la
province, de contributions relatives aux frais
par elle supportés & l'occasion du fonction- 10
nement d’un plan d’assurance; et

b) prévoyant soit

(i) Poctroi de préts & la province relatifs aux
frais par elle supportés i l'occasion du
fonctionnement d’un plan d’assurance, soit 15

(i1) la réassurance d’une partie des engage-
ments de la province pour le paiement des
indemnités en vertu d’un plan d’assurance,
lequel accord en vue de la réassurance est
ci-aprés appelé «accord de réassurance».» 20

. Ladite loi est de plus modifiée par I'insertion,
immédiatement aprés 'article 4, de la rubrique et des articles
sulvants:
«(REASSURANCE.
f:égs::rg:ce_ 44A. (1) Est établi, au Fonds du revenu consolidé,

e un compte spécial appelé Caisse de réassurance-récolte, 25

RFE S

i




NOTES EXPLICATIVES.

L’objet du présent bill est de permettre la création d’un
régime de réassurance-récolte qui permettra aux provinces
ou fonctionne un plan d’assurance-récolte, si elles le désirent,
dia réassurer une partie de leurs risques en vertu d’un tel
plan.

Article 1°° du bill; L’article 3 se lit présentement com-
me il suit:

«3. Sous réserve de la présente loi, le Ministre peut, avec I’approbation du
gouverneur en conseil, conclure avec toute province un accord pourvoyant au
paiement, par le Canada 4 la province, de contributions relatives aux frais par elle
supportés a 1’occasion du fonctionnement d’un plan d’assurance et prévoyant, en
D’espéce, 1'octroi de préts a la province.»

Article 2 du bill: Article 4a: Nouveau. Cette disposi-
tion crée un compte spécial au Fonds du revenu consolidé
appelé la Caisse de réassurance-récolte. Les sommes payées
par une province aux fins de réassurance seraient portées
au crédit de ce compte spécial, et les paiements-des indem-
nités & une province, prévus par un accord de réassurance
seraient inscrits au débit de cette Caisse de réassurance-
récolte. Des avances sur le Fonds du revenu consolidé
pourraient étre consenties, sans intérét, 4 la Caisse afin de
lui permettre de combler un déficit quelconque.



Paiements
imputés au
Fonds.

Avances &
Caisse

sur le F.

dur. c.

Avances
rembour-
sables sans
intérét.

Montants
payables
sur la Caisse

a la province.

Idem.

2

a) auquel doivent étre crédités les deniers payés
par une province en vue de la réassurance aux
termes d’un accord de réassurance; et

b) sur lequel doivent étre imputés tous les mon-
tants requis pour faire des paiements & une 5
province aux termes d’un accord de réassu-
rance.

(2) Sur la demande du Ministre, le ministre
des Finances peut, sous réserve de la présente loi,
prélever sur la Caisse de réassurance-récolte tout 10
montant qui doit étre payé 4 une province aux termes
d’un accord de réassurance.

(3) Si, & quelque époque que ce soit, le solde
créditeur de la Caisse de réassurance-récolte est
insuffisant pour couvrir un paiement requis aux termes 15
d’un accord de réassurance, le ministre des Finances
peut avec l'approbation du gouverneur en conseil
avancer & la Caisse de réassurance-récolte, en le pré-
levant sur le Fonds du revenu consolidé, le montant
requis pour combler le découvert. 20

(4) Le remboursement d’une avance consentie
par le ministre des Finances en vertu du paragraphe (3)
doit étre prélevé sur la Caisse de réassurance-récolte
sans intérét, aux époques que le ministre des Finances
peut prescrire.

438. (1) Sous réserve du paragraphe (2), le montant
total qui peut étre payé en vertu de I’article 4a & une
province, en une année quelconque, aux termes d’un
accord de réassurance ne doit pas dépasser soixante-
quinze pour cent de l'excédent des indemnités qui 30
doivent étre payées par la province dans l’année,
aux termes de polices d’assurance en vigueur cette
méme année, sur I’ensemble

a) des rentrées de primes pour I’année;

b) de la réserve afférente au paiement d’indem- 35

nités; et

¢) d'une partie des sommes payées par la pro-

vince relativement & des indemnités qui doivent

étre payées par la province dans l’année en

vertu de polices d’assurance en vigueur cette 40

méme année, égale & deux et demi pour cent du

total des engagements de la province aux termes
desdites polices.

(2) Lorsqu’une province a payé des sommes
mentionnées 4 l'alinéa ¢) du paragraphe (1), si en une 45
année quelconque le total desdites sommes non rem-
boursées & la province dépasse seize et deux tiers pour
cent du total des engagements de la province aux termes
de polices d’assurance en vigueur cette méme année,




Article 48: C’est 14 un nouvel article. La réassurance
prévue pour une année quelconque est limitée & soixante-
quinze pour cent de tout montant en excés du total des
rentrées de primes regues pendant ’année en vertu du plan
provincial, du montant disponible au fonds de réserve et de
deux et demi pour cent de ’ensemble des engagements de
la province en vertu de polices d’assurance-récolte en
vigueur dans la province pendant l’année en cause. Si une
province a di dépenser, en diverses occasions, ces deux et
demi pour cent du total de ses engagements et que le total
afférent non remboursé i la province, pendant une année
subséquente, excéde 16 2/3 pour cent de ’ensemble des en-
gagements de la province en vertu de ’assurance-récolte en
vigueur cette année subséquente, 'exigence visant les deux
et demi pour cent, & ’égard de cette année, ne s’appliquera
pas au calcul du plafond de réassurance.



3

le montant total qui peut étre payé en vertu de P’article
4a 3 la province dans 'année ne doit pas dépasser
soixante-quinze pour cent de l'excédent des indemnités
qui doivent étre payées par la province dans 'année aux
termes de polices d’assurance en vigueur cette méme &
année, sur ’ensemble

a) des rentrées de primes pour I'année; et :

b) de la réserve afférente au paiement d’indemni-

tés.»

3. (1) Le sous-alinéa (ii) de l’alinéa f) du para- 10
graphe (1) de article 5 de ladite loi est abrogé et remplacé
par ce qui suit:

«(ii) les rentrées de primes serviront seulement

(A) au paiement d’indemnités en vertu de
polices d’assurance, 15

(B) au remboursement & la province de
montants payés par celle-ci, sur des
fonds ne provenant pas de rentrées de
primes, sous forme de paiements d’in-
demnités en vertu de polices d’assu- 20
rance,

(C) alaréassurance des engagements de la
province en conformité d’un accord de
réassurance, et 4 la réassurance par la
province, sous toute autre forme, 25
d’une partie quelconque de ses engage-
ments contractés en vertu du plan
d’assurance qui n’est pas couverte par
un accord de réassurance,

(D) au remboursement des préts consentis 30
4 la province en conformité d’un
accord conclu aux termes du sous-
alinéa (i) de I’alinéa b) de I’article 3, et

(E) au paiement d’au plus cinquante pour
cent des frais d’administration men- 35
tionnés & 'alinéa c), ety :

j (2) Le paragraphe (1) de l'article 5 de ladite
loi est de plus modifié par le retranchement du mot «et»
ala ﬁl} de l'alinéa f), par I'adjonction du mot «ety & la fin
de l'alinéa g) et par 'adjonction de 1’alinéa suivant: 40

«h) spécifier la part des rentrées de primes 3 payer
(1) a la Caisse de réassurance-récolte, laquelle
part doit étre celle qui, de l’avis du
gouverneur en conseil, permettra i ladite

__ Caisse de payer ses frais, et 45
(i) & toute fin autre que le maintien de la

réserve afférente au paiement d’indemni-
tés.»




~ (2) Lapartie pertinente du paragraphe (1) se lit actuelle-
ment comme il suit:
& (1) Un accord doit»



4

4. L’article 9 de ladite loi est modifié par l'inser-
tion, immédiatement aprés le paragraphe (2), du para-
graphe suivant:

Remise de «(2a) Nonobstant les dispositions du paragraphe (7)
l?o‘;?:,‘ﬁ?v‘:,‘: de larticle 11 de la Loi sur Uassistance a Uagriculiure 5
par la Loi des Prairies, le ministre des Finances peut, sous réserve
B o des réglements qu’il est loisible au gouverneur en
des Prairies. conseil d’établir & ce sujet, rembourser & la personne

qui y a droit, en les prélevant sur la Caisse d’urgence
des terres des Prairies, les montants qui, aprés ’entrée 10
en vigueur du présent paragraphe, sont percus en vertu
de la Lot sur Uassistance a lUagriculture des Prairies
et déduits de tout paiement effectué par la Com-
mission canadienne du blé
a) afin de compenser une augmentation de la 15
somme déterminée, payable en conformité de
I'alinéa b) du paragraphe (1) de Darticle 25
de la Lot sur la Commaission canadienne du blé,
ou
b) en application de I’article 26 de la Loz sur la 20
Commission canadienne du blé,
relativement au grain produit sur une terre qui, en
vertu du paragraphe (1) du présent article, n’est pas
admissible & 'aide prévue par la Loi sur Uassistance @
Uagriculture des Prairies.»




Article 4 du bill: Nouveau. En vertu du paragraphe
(2) de larticle 9 de la loi, la contribution prévue par la Lot
sur U'assistance a 'agriculture des Prairies n’est pas percue
sur le paiement initial du grain auquel s’applique la pro-
tection de ’assurance-récolte. Cependant, la contribution
est toujours pergue sur tout paiement rectifié, provisoire ou
final, de ce grain. Le paragraphe proposé a pour but de
permettre la remise de cette contribution au producteur de
grain.
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2e Session, 26e Parlement, 13 Elisabeth II, 1964.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL C-129.

Loi modifiant la Loi sur I’assurance-récolte.

1959, c. 42. SA Majesté, sur ’avis et du consentement du Sénat et de la
Chambre des communes du Canada, décréte:

1. L’article 3 de la Loi sur ['assuranmce-récolte
est abrogé et remplacé par ce qui suit:

Accords. «3. Sous réserve de la présente loi, le Ministre peut, 5
avec l'approbation du gouverneur en conseil, conclure
avec toute province un accord

a) pourvoyant au paiement, par le Canada & la
province, de contributions relatives aux frais
par elle supportés & l'occasion du fonetion- 10
nement d’un plan d’assurance; et

b) prévoyant soit

(i) Toctroi de préts & la province relatifs aux
frais par elle supportés & l'occasion du
fonetionnement d’un plan d’assurance, soit 15

(i1) la réassurance d’une partie des engage-
ments de la province pour le paiement des
indemnités en vertu d’un plan d’assurance,
lequel accord en vue de la réassurance est
ci-apres appelé «accord de réassurance».» 20

- Ladite loi est de plus modifiée par I'insertion,
immédiatement aprés 'article 4, de la rubrique et des articles
suivants:
«REASSURANCE.
Caisse de 4A. (1) Est établi, au Fonds du revenu consolidé,

Shuolte. un compte spécial appelé Caisse de réassurance-récolte, 25



NOTES EXPLICATIVES.

L’objet du présent bill est de permettre la création d’un
régime de réassurance-récolte qui permettra aux provinces
ol fonctionne un plan d’assurance-récolte, si elles le désirent,
de réassurer une partie de leurs risques en vertu d'un tel
plan.

Article 1°F du bill; L’article 3 se lit présentement com-
me il suit:
«3. Sous réserve de la présente loi, le Ministre peut, avec I’approbation du
gouverneur en conseil, conclure avec toute province un accord pourvoyant au
paiement, par le Canada a la province, de contributions relatives aux frais par elle

supportés & 1’occasion du fonctionnement d’un plan d’assurance et prévoyant, en
1’espéce, 1'octroi de préts 4 la province.»

Article 2 du bill: Article 4a: Nouveau. Cette disposi-
tion crée un compte spécial au Fonds du revenu consolidé
appelé la Caisse de réassurance-récolte. Les sommes payées
par une province aux fins de réassurance seraient portées
au crédit de ce compte spécial, et les paiements des indem-
nités 4 une province, prévus par un accord de réassurance
seraient inscrits au débit de cette Caisse de réassurance-
récolte. Des avances sur le Fonds du revenu consolidé
pourraient étre consenties, sans intérét, & la Caisse afin de
lui permettre de combler un déficit quelconque.



Paiements
imputés au
Fonds.

Avances &
la Caisse
sur le F.
dur.c.

Avances
rembour-
sables sans
intérét.

Montants
payables

sur la Caisse
a la province.

Idem.

2

a) auquel doivent étre crédités les deniers payés
par une province en vue de la réassurance aux
termes d'un accord de réassurance; et

b) sur lequel doivent étre imputés tous les mon-
tants requis pour faire des paiements & une 5
province aux termes d’'un accord de réassu-
rance.

(2) Sur la demande du Ministre, le ministre
des Finances peut, sous réserve de la présente loi,
prélever sur la Caisse de réassurance-récolte tout 10
montant qui doit étre payé 4 une province aux termes
d’un accord de réassurance.

(3) Si, & quelque époque que ce soit, le solde
créditeur de la Caisse de réassurance-récolte est
insuffisant pour couvrir un paiement requis aux termes 15
d'un accord de réassurance, le ministre des Finances
peut avec lapprobation du gouverneur en conseil
avancer & la Caisse de réassurance-récolte, en le pré-
levant sur le Fonds du revenu consolidé, le montant
requis pour combler le découvert. 20

(4) Le remboursement d’une avance consentie
par le ministre des Finances en vertu du paragraphe (3)
doit étre prélevé sur la Caisse de réassurance-récolte
sans intérét, aux époques que le ministre des Finances
peut prescrire. 25

43B. (1) Sousréserve du paragraphe (2), le montant
total qui peut étre payé en vertu de 'article 4A & une
province, en une année quelconque, aux termes d’un
accord de réassurance ne doit pas dépasser soixante-
quinze pour cent de l’excédent des indemnités qui 30
doivent étre payées par la province dans l’année,
aux termes de polices d’assurance en vigueur cette
méme année, sur ’ensemble
a) des rentrées de primes pour I’année;
b) de la réserve afférente au paiement d’indem- 35
nités; et
¢) d'une partie des sommes payées par la pro-
vince relativement & des indemnités qui doivent
étre payées par la province dans l’année en

vertu de polices d’assurance en vigueur cette 40

méme année, égale & deux et demi pour cent du

total des engagements de la province aux termes
desdites polices.

(2) Lorsqu’une province a payé des sommes
mentionnées & 1’alinéa ¢) du paragraphe (1), si en une 45
année quelconque le total desdites sommes non rem-
boursées & la province dépasse seize et deux tiers pour
cent du total des engagements de la province aux termes
de polices d’assurance en vigueur cette méme année,




Article 4B: C’est 14 un nouvel article. La réassurance
prévue pour une année quelconque est limitée & soixante-
quinze pour cent de tout montant en excés du total des
rentrées de primes regues pendant ’année en vertu du plan
provincial, du montant disponible au fonds de réserve et de
deux et demi pour cent de I’ensemble des engagements de
la province en vertu de polices d’assurance-récolte en
vigueur dans la province pendant ’année en cause. Si une
province a di dépenser, en diverses occasions, ces deux et
demi pour cent du total de ses engagements et que le total
afférent non remboursé 4 la province, pendant une année
subséquente, excéde 16 2/3 pour cent de I’ensemble des en-
gagements de la province en vertu de ’assurance-récolte en
vigueur cette année subséquente, l’exigence visant les deux
et demi pour cent, & I’égard de cette année, ne s’appliquera
pas au caleul du plafond de réassurance.



3

le montant total qui peut étre payé en vertu de 'article
4a 3 la province dans 'année ne doit pas dépasser
soixante-quinze pour cent de ’excédent des indemnités
qui doivent étre payées par la province dans I’année aux :
termes de polices d’assurance en vigueur cette méme 5
année, sur ’ensemble

a) des rentrées de primes pour ’année; et

b) de la réserve afférente au paiement d’indemni-

tés.»

3. (1) Le sous-alinéa (ii) de l’alinéa f) du para- 10
graphe (1) de larticle 5 de ladite loi est abrogé et remplacé
par ce qui suit:

«(ii) les rentrées de primes serviront seulement

(A) au paiement d’indemnités en vertu de
polices d’assurance, 15

(B) au remboursement & la province de
montants payés par celle-ci, sur des
fonds ne provenant pas de rentrées de
primes, sous forme de paiements d’in-
demnités en vertu de polices d’assu- 20
rance,

(C) alaréassurance des engagements de la
province en conformité d’un accord de
réassurance, et 4 la réassurance par la
province, sous toute autre forme, 25
d’une partie quelconque de ses engage-
ments contractés en vertu du plan
d’assurance qui n’est pas couverte par
un accord de réassurance,

(D) au remboursement des préts consentis 30
4 la province en conformité d’un
accord conclu aux termes du sous-
alinéa (i) de I’alinéa b) de article 3, et

(E) au paiement d’au plus cinquante pour
cent des frais d’administration men- 35
tionnés & l’alinéa c), et»

. (2) Le paragraphe (1) de larticle 5 de ladite
1‘01 est de plus modifié par le retranchement du mot «et»
a Ia’ fin (’ie alinéa f), par ’'adjonction du mot «et» & la fin
de l'alinéa g) et par I'adjonction de I’alinéa suivant: 40

«h) spécifier la part des rentrées de primes i payer
(1) & la Caisse de réassurance-récolte, laquelle
part doit étre celle qui, de l'avis du
gouverneur en conseil, permettra a ladite

_ Caisse de payer ses frais, et 45
(ii) & toute fin autre que le maintien de la

:gserve afférente au paiement d’indemni-
S.)




R (2) Lapartie pertinente du paragraphe (1) se lit actuelle-
- ment comme il suit: X
. (1) Unaccord doit»




Remise de

la contribu-
tion prévue
par la Loi

sur Uassistance
a Uagriculture
des Prairies.

-+

4. L’article 9 de ladite loi est modifié par 'inser-
tion, immédiatement aprés le paragraphe (2), du para-
graphe suivant:

«(2a) Nonobstant les dispositions du paragraphe (7)
de larticle 11 de la Loz sur Uassistance a Uagriculture 5
des Prairies, le ministre des Finances peut, sous réserve
des réglements qu’il est loisible au gouverneur en
conseil d’établir & ce sujet, rembourser & la personne
qui y a droit, en les prélevant sur la Caisse d’urgence
des terres des Prairies, les montants qui, aprés entrée 10
en vigueur du présent paragraphe, sont pergus en vertu
de la Loi sur Uassistance a Uagriculture des Prairies
et déduits de tout paiement effectué par la Com-
mission canadienne du blé
a) afin de compenser une augmentation de la 15
somme déterminée, payable en conformité de
I'alinéa b) du paragraphe (1) de P’article 25
de la Loz sur la Commaussion canadienne du blé,
ou
b) en application de l'article 26 de la Loi sur la 20
_ Commission canadienne du blé,
relativement au grain produit sur une terre qui, en
vertu du paragraphe (1) du présent article, n’est pas
admissible & 'aide prévue par la Loi sur Uassistance &
Pagriculture des Prairies.»




"

Article 4 du bill: Nouveau. En vertu du paragraphe
(2) de l'article 9 de la loi, la contribution prévue par la Lot
sur l'assistance a I'agriculture des Prairies n’est pas pergue
sur le paiement initial du grain auquel s’applique la pro-
tection de ’assurance-récolte. Cependant, la contribution
est toujours pergue sur tout paiement rectifié, provisoire ou
final, de ce grain. Le paragraphe proposé a pour but de
permettre la remise de cette contribution au producteur de

grain.
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«tabacy
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2e Session, 26e Parlement, 13 Elisabeth II, 1964.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL C-130.

Loi concernant linspection du tabac et des produits du
tabac destinés au commerce international et inter-

provincial (Loi sur I'inspection du tabac).

A Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et

de la Chambre des communes du Canada, décréte:

TITRE ABREGE.

1. La présente loi peut étre citée sous le titre:
Loz sur Uinspection du tabac.
INTERPRETATION.
v Dans la présente loi, ’expression

a) «inspecteur» signifie une personne nommée ou

désignée comme inspecteur selon larticle 6;
b) «Ministre» désigne le ministre de I’Agriculture;
¢) «endroit» comprend tout véhicule, navire,

wagon de chemin de fer ou aéronef;

d) «prescrity signifie preserit par réglement du

gouverneur en conseil;

e) «tabacy signifie tout tabac non fabriqué, ou

les feuilles et tiges de la plante; et
f) «produit du tabac» désigne
(1) le tabac,

(ii) le produit ou sous-produit du tabac pro-
venant d’un fabricant de tabac ou de
cigares selon la définition qu’en donne la

Loz sur Uaccise, et

(iii) un produit renfermant tout produit ou
squs-prodult mentionné au sous-alinéa (ii)
preserit comme étant un produit du tabae aux

fins de la présente loi.



NOTES EXPLICATIVES.

Ce bill établit des normes de qualité applicables au
tabac et aux produits du tabac qui fait ’objet d’'un commerce
international d’importation et d’exportation et d'un com-
merce interprovincial, destinées & protéger les intéréts
économiques du producteur de tabac et la santé physique du
consommateur. Quant au principe, au fond et a la forme, le

bill est semblable & la Lot sur Uinspection des viandes.

Le présent bill étend et compléete les vérifications pré-
sentement en vigueur en ce qui concerne 'inspection et les
normes de qualité du tabac en feuilles, au niveau du pro-
ducteur, et applique ces vérifications au tabac tel que l'a
transformé le fabricant de produits du tabac.

La loi fondamentale relative & 'inspection des normes de
qualité, & I’échelon fédéral, est la Lot sur les mormes des
produits agricoles du Canada, 1955, chap. 27, proclamée en
" vigueur le 13 juin 1958. Cette loi est une codification de
diverses lois; elle s’applique & certains produits agricoles,
au niveau des producteurs. La Lot sur linspection des
viandes, 1955, chap. 36, entrée en vigueur le 1°* mars 1959,
applique & 'abattage des animaux et de la volaille, au niveau
des manufacturiers, les dispositions qui traitent de 'inspec-
tion et des normes de qualité. Le chapitre 5 de 1936, qui
modifie la Lot sur les normes des produits agricoles du Canada
en vue d’y inclure le tabac, est entré en vigueur le 26 juin
1958. Sa modification ne visait, cela va de soi, que l'inspec-
tion et les normes de qualité du tabac en feuilles. Le présent
bill rend applicables, au niveau du manufacturier, les
dispositions relatives & l'inspection du tabac et compléte la
modification de 1958 visant le tabac en feuilles qui s’ap-
pliquait aux cultivateurs de la méme maniére que la Loz sur
Uinspection des viandes compléte la Lot sur les normes des
produits agricoles du Canada, en ce qui concerne la viande.

Article 2e) du bill: Cette définition est celle qu’utilise
la Loz sur Uaccise, article 6 (i) pour «tabac en feuillesy.

Article 2f)(i2): Cette définition adopte par renvoi les
définitions de la Loi sur laccise, article 6d) h) k), dans
laquelle un manufacturier de cigares produit des cigares et
un manufacturier de tabacs produit tout article de tabac
sauf les cigares mais y compris les cigarettes et le tabac
a priser.
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EXPORTATION ET MOUVEMENT COMMERCIAL ENTRE
LES PROVINCES.

Exportation 3. (1) Nul ne doit exporter du Canada, ni envoyer
etmouve-  ou transporter d’une province i une autre, un produit du
commercial tabac sauf

iyl gk a) si le produit du tabac a été préparé dans un
produits du établissement qui 5

(i) observait les conditions prescrites, et
(1) était enregistré et exploité de la maniére
prescrite;
b) sile tabac d’ott 'on a obtenu le produit
(i) a été préparé de la maniére preserite, et 10
(ii) a été inspecté comme il est prescrit, avant
et apres la fabrication;

¢) sile produit du tabac est empaqueté et marqué
ainsi qu’il est preserit; et

d) sile produit du tabac est conforme aux normes 15
prescrites.

Impor- (2) Nul ne doit importer au Canada un produit

e du tabac, sauf

a) sile produit du tabac est empaqueté et marqué
comme il est prescrit, 20

b) si 'importateur a obtenu, et s’il fournit, la
preuve prescrite que le produit du tabac est
conforme aux normes requises, et

¢) siles produits du tabac de la catégorie ou espéce
importée sont, d’aprés les lois du pays d’origine, 25
sujets & inspection de la maniére prescrite.

REGLEMENTS.

Transport 4. (1) Le gouverneur en conseil peut édicter des
desproduits  raglements pour interdire le transport d’un produit du tabac
& une destination hors de la province ou il a été regu, sauf
a) sila preuve prescrite que le produit répond aux 30
exigences de la présente loi et des réglements 1
a été obtenue et fournie comme il est preserit, et ’
b) sile produit du tabac est identifié de la maniére
prescrite comme un produit du tabac satis-
faisant aux exigences de la présente loi et des 35
réglements.
(2) Nul ne doit transporter, ni recevoir pour
transport, un produit du tabac contrairement & un régle-
ment établi en vertu du présent article.

Réglements. 5. Le gouverneur en conseil peut édicter des 40
réglements pour la réalisation des objets et I'exécution des
dispositions de la présente loi, et, sans restreindre la géné-
ralité de ce qui précéde, il peut en édicter
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a) pourvoyant i Ienregistrement d’établissements
et prescrivant des droits d’enregistrement;

b) concernant I'exploitation d’établissements;

¢) prévoyant linspection d’établissements, du
tabac et des produits du tabac, et prescrivant 5
des droits & cet égard;

d) prescrivant des normes pour toute catégorie de
produits du tabac;

¢) concernant 'empaquetage et le marquage des
produits du tabac, comme de leurs récipients; 10

f) visant l'inspection des produits du tabac au
cours de la préparation;

g) pour exempter toute personne ou tout produit
du tabac de 'application de ’ensemble ou de
{’qne quelconque des dispositions de la présente 15
o1; et

k) pour stipuler tout ce qui doit étre preserit selon
la, présente loi.

APPLICATION.

6. (1) Sont nommés ou employés, sous le régime
des dispositions de la Loz sur le service civil, les inspecteurs 20
et autres personnes nécessaires & 'application et & I'exécu-
tion de la présente loi.

; (2) Le Ministre peut désigner toute personne
comme inspecteur pour les objets de la présente loi.

7. (1) Un inspecteur peut, en tout temps, 25
a) pénétrer dans un endroit ol, d’aprés ce qu’il
croit raisonnablement, se trouvent des produits
du tabac ou autres objets visés par la présente
loi, et peut ouvrir tout emballage ou contenant
y découvert qui, d’aprés ce qu’il a lieu de croire, 30
contient un produit du tabac, et examiner tout
semblable produit ou autre objet découvert
dans un tel endroit et en prélever des échan-
tillons, et
b) exiger_de toute personne qu’elle produise, aux 35
fins d’ms.pectlon ou pour en obtenir des copies
ou extraits, tout livre, connaissement, police
de charge_ment ou autre document ou papier
ayant trait & Papplication de la présente loi
ou des réglements. 40
s (2) Un inspecteur doit étre pourvu d’un
certificat prescrit de sa nomination ou désignation et, en
pénétrant dans tout endroit prévu au paragraphe (1),
doit, 'il en est requis, produire le certificat a la personne
qui en a la charge. 45




Article 6(1) du bill: 1 application de ce bill est confiée au
ministre de I’Agriculture comme celle de la Loi sur l'inspec-
tion des viandes, qui est une loi du méme genre. Cette loi
a ét4 présentée 4 la Chambre sous la forme du Bill n° 352,
(Débats, vol. IV, p. 3562, 9 mai 1955) présenté & la Chambre
sans résolution préalable. L’article 6(1) du présent bill est
identique a l’article 6(1) de cette loi.
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(3) Le propriétaire ou la personne ayant la
charge de quelque endroit déerit au paragraphe (1), comme
toute personne s’y trouvant, doit préter & I'inspecteur toute
aide raisonnable en son pouvoir pour lui permettre de
s'acquitter de ses devoirs et fonctions aux termes de la
présente loi, et doit lui fournir les renseignements qu’il peut
raisonnablement requérir relativement a I’application de la
présente loi ou des réglements.

S, (1) Quand un inspecteur a des motifs raison-
nables de croire que la présente loi a été violée, il peut saisir
les produits du tabac et autres objets au moyen ou a I’égard
desquels il croit raisonnablement que la violation a été
commise.

(2) Les produits du tabac et autres objets saisis

en conformité du paragraphe (1) ne doivent pas étre retenus

a) aprés que les dispositions de la présente loi et

des réglements ont été observées, de 'avis de
I'inspecteur, ou

b) aprés I'expiration des quatre-vingt-dix jours qui

10

15

suivent la date de la saisie, ou apreés la période 20

plus longue qui peut étre prescrite 4 1’égard d’un
produit du tabac ou autre objet,
4 moins que des procédures n’aient été précédemment
intentées & 1’égard de la violation, auquel cas les produits

du tabac et autres objets peuvent étre retenus jusqu’a 25

la conclusion définitive des procédures.

(3) Lorsqu’une personne a été déclarée cou-
pable d’une violation de la présente loi, chaque produit du
tabac ou autre objet au moyen ou & I’égard duquel l'in-

fraction a été commise est, sur la déclaration de culpabilité, 30

en sus de toute peine infligée, acquis & Sa Majesté, si la cour
ordonne une telle acquisition par confiscation.

(4) Le gouverneur en conseil peut édicter des
réglements

a) concernant la réteniion des choses saisies en 35

vertu du présent article et visant la préserva-
tion ou protection de toutes choses ainsi
retenues; et

b) concernant la destination des choses confisquées
selon le présent article.

9. (1) Nul ne doit géner ni entraver un inspecteur
ou autre fonctionnaire dans l’accomplissement de ses
devoirs ou fonctions aux termes de la présente loi.

(2) Nul ne doit faire une déclaration fausse ou

trompeuse, verbalement ou par écrit, & un inspecteur ou 45

autre fonctionnaire occupé & remplir les devoirs ou fonctions
que lui assigne la présente loi.
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10. (1) Toute personne qui a violé une disposition
de la présente loi ou d’un réglement établi en vertu du
paragraphe (4) de larticle 8, ou dont 'employé ou agent a
violé une telle disposition, est coupable d’infraction et
encourt 5

a) sur déclaration sommaire de culpabilité, une
amende d’au plus cing cents dollars ou un
emprisonnement d’au plus six mois, ou &
la fois 'amende et I’emprisonnement, ou

b) aprés déclaration de culpabilité sur un acte 10
d’accusation, une amende d’au plus deux mille
dollars ou un emprisonnement d’au plus un an,
ou & la fois 'amende et ’emprisonnement.

(2) Dans des poursuites pour violation de la
présente loi, le fait d’établir que l'infraction a été commise 15
par un employé ou agent de l'accusé, que ’employé ou
I’agent soit identifié ou non, ou qu’il ait été poursuivi ou
non pour linfraction, constitue une preuve suffisante de
Pinfraction.

11. La preuve qu’un produit du tabac ou un em- 20
ballage renfermant un produit du tabac portait
a) un nom et une adresse donnés comme étant
ceux de la personne qui l'avait empaqueté
ou préparé, ou
b) un numéro enregistré ou une marque de nom 25
enregistrée donnés comme étant le numéro
enregistré ou la marque de nom enregistrée de
I'établissement ou il avait été empaqueté ou
i préparé,
constitue une preuve prima facie, dans des poursuites pour 30
violation de la présente loi, que le produit du tabac a été
empaqueté ou préparé, et que le produit du tabae, 'embal-
lage ou le contenant a été marqué par la personne dont le
nom ou l'adresse figuraient sur le produit du tabae, 'embal-
lage ou le contenant, ou par la personne exploitant I'éta- 35
blissement dont le numéro enregistré ou la marque de nom

fnregistrée paraissait sur ’emballage ou le contenant, selon
e cas.

12.  Une plainte ou dénonciation & 1’égard d’une in-
fraction visée par la présente loi peut étre entendue, jugée 40
ou décidée par un magistrat de police ou un magistrat
stipendiaire ou par un ou des juges de paix, si ’accusé réside
ou exerce une entreprise dans sa ou leur juridiction terri- -
toriale, bien que le sujet de la plainte ou dénonciation

n’ait pas pris naissance dans la juridiction territoriale en 45
question.

13. La présente loi entrera en vigueur i une date que
le gouverneur en conseil fixera par proclamation.
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2e Session, 26e Parlement, 13 Elisabeth II, 1964.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL C-131.

Loi modifiant la Loi sur 'indemnisation des
marins marchands.

SA Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des communes du Canada, décréte:
1. L’alinéa a) du paragraphe (1) de l'article 7 de
la Lot sur Uindemnisation des marins marchands est abrogé
et remplacé par ce qui suit: 5
«a) ne rend pas le marin, pendant une période d’au
moins trois jours, incapable de gagner le salaire
entier provenant du travail auquel il était
employé; ou»
2. (1) L’alinéa a) du paragraphe (1) de P’article 30 10

de ladite loi est abrogé et remplacé par ce qui suit:

«a) les frais nécessaires d’inhumation du marin,
n’excédant pas trois cents dollars;»

_ (2) Les alinéas e) et f) du paragraphe (1) de
Particle 30 de ladite loi sont abrogés et remplacés par ce 15
qu1 suit:

«e) lorsque les personnes & charge sont une veuve,
ou un mari invalide, et un ou plusieurs enfants,
un versement mensuel de soixante-quinze dol-
lars avec un versement mensuel additionnel de 20
vingt-cinq dollars qui, & la mort de la veuve,
ou du mari invalide, sera porté & trente-cing
dollars

(i) pour chaque enfant de moins de dix-huit
ans, et 25

(ii) avec 'approbation de la Commission, pour
chaque enfant de moins de vingt et un ans
qui fréquente I’école;




NOTES EXPLICATIVES.

Article 1°° du bill: Cet amendement réduit de quatre
& trois jours la durée de 'invalidité d’un marin avant qu’une
indemnité puisse lui étre versée.
La partie pertinente de l'article 7 se lit actuellement
ainsi qu’il suit:
«7. (1) L’employeur d’un marin victime d’un accident survenu par le fait et

au cours de son emploi est tenu de 1’indemniser de la maniére et dans la mesure
prévues par la présente loi, sauf lorsque la blessure

a) ne rend pas le marin, pendant une période d’au moins guatre jours, inca-
pable de gagner le salaire entier provenant du travail auquel il était
employé; ou»

Article 2 du bill: (1) Cet amendement porte de deux
cents & trois cents dollars le maximum payable & titre de
frais d’inhumation d’un marin qui meurt des suites d’une
blessure.

La partie applicable de l'article 30 se lit présentement
ainsi qu’il suit:

«30. (1) Lorsque la mort d’un marin résulte d’une blessure, les sommes
suivantes doivent étre versées a titre d’indemnité:

a) les frais nécessaires d’inhumation du marin, n’excédant pas deuz cents
dollars;»

(2) Cet amendement prévoit qu’une indemnité payable
aux enfants & charge d’un marin qui meurt des suites d’un
accident, ou pour ces derniers, peut, avec I’approbation de
la Commission, étre versée & chacun de ces enfants de moins
de vingt et un ans qui fréquente 1’école.
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f) lorsque les personnes & charge sont des enfants
seulement, un versement mensuel de trente-
cing dollars ; ;

(i) & chaque enfant de moins de dix-huit ans,

et {59

(ii) avec l'approbation de la Commission, &
chaque enfant de moins de vingt et un ans
qui fréquente 'école; et»

3. L’article 32 de ladite loi est abrogé.

4. L’article 37 de ladite loi est abrogé et remplacé 10

par ce qui suit:

«3'7. Le montant d’indemnité auquel un marin
blessé a droit pour une incapacité temporaire absolue ou
pour une incapacité permanente absolue, en vertu de la

présente loi, ne doit pas étre inférieur & vingt-cing 15

dollars par semaine ou, si la moyenne des gains du marin
est moindre que vingt-cinq dollars par semaine, au
montant de ces gains, et pour une incapacité temporaire
partielle ou pour une incapacité permanente partielle,

il ne doit pas étre inférieur & un montant correspondant 20

proportionné & la diminution de capacité de gain.»

5. Le paragraphe (1) de 'article 38 de ladite loi
est abrogé et remplacé par ce qui suit:

«38. (1) La moyenne des gains doit étre calculée
de la maniére la plus propre & établir le taux hebdo- 25
madaire ou mensuel auquel le marin était rémunéré,
mais non de maniére i excéder, en aucun cas, le taux de
cinq mille dollars par année.»

6. (1) En plus des montants d’indemnité payables
en vertu de la loi aux personnes & charge d’un marin par
suite de son déceés attribuable a4 des blessures, il doit étre
payé, & partir du mois d’avril 1964,

a) lorsque la veuve d’un marin est la seule personne
a charge, un versement mensuel égal au montant
qui reste, s’il en est, aprés avoir soustrait de
soixante-quinze dollars le montant de tout
Tre_rsement mensuel qui lui est payable selon la
oi;

b) lorsque les personnes & charge sont une veuve
et un ou plusieurs enfants

(i) un versement mensuel égal au montant
qui reste, s’il en est, aprés avoir soustrait
de soixante-quinze dollars le montant de
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Article 3 du bill: L’article 32 de la loi se lit actuellement
ainsi qu’il suit:
«32. Sous réserve des dispositions du paragraphe (6) de l'article 30, le verse-

ment mensuel & 1’égard d’un enfant doit prendre fin lorsque 1’enfant attemt 1'age
de dix-huit ans ou meurt avant d’atteindre cet fge.»

L’abrogation de cet article découle de 'amendement
proposé & l'article 30 de la loi par P’article 2 du bill.

Article 4 du bill: Cet amendement porte de quinze &
vingt-cinq dollars par semaine l’indemnité minimum qui
doit étre payée & un marin blessé pour une incapacité
absolue, soit temporaire soit permanente.

Article 5 du bill: Cet amendement porte de quatre mille
cing cents & cing mille dollars par année le maximum em-
ployé pour I’évaluation des gains moyens d’un marin blessé.

Article 6 du bill: (1) Cette disposition a pour but de
prévoir, au profit des veuves et enfants & charge, le paiement
d’un montant égal 4 la différence entre le montant qu’ils
recoivent en vertu des exigences antérieures de la loi en ce
qui concerne 'indemnité et le montant actuellement payable
selon la loi. Ces paiements seront effectués sur le Fonds

du revenu consolidé et avec effet rétroactif & compter
d’avril 1964.
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tout versement mensuel payable & cette
veuve selon la loi, et

(ii) un versement mensuel supplémentaire pour

chaque enfant égal au montant qui reste,
s’il en est, aprés avoir soustrait de vingt- 5
cinq dollars le montant de tout versement
mensuel payable selon la loi pour cet
enfant, un tel versement devant é&tre
augmenté & la mort de la veuve jusqu’a
un montant égal i celui qui reste, s’il en 10
est, aprés avoir soustrait de trente-cing
dollars le montant de tout versement
mensuel payable selon la loi & cet enfant;
et
c¢) lorsque les personnes & charge sont des enfants 15
seulement, un versement mensuel & chaque
enfant égal au montant qui reste,s’il en est,aprés
avoir soustrait de trente-cinq dollars le montant

de tout versement mensuel payable selon la loi

& cet enfant. 20

(2) En plus des montants d’indemnité payables
en vertu de la loi aux enfants & charge d’'un marin ou pour
leur compte, par suite de son décés attribuable & des
blessures, survenu avant l'entrée en vigueur de l'article 2
de la présente loi, il doit étre payé, avec 'approbation de la 25
Commission d’indemnisation des marins marchands, a
chaque enfant & charge de moins de vingt et un ans, ou
pour son compte, qui fréquente l’école, I'indemnité qui
aurait été payable si la blessure qu’a subie le marin et qui a
entrainé sa mort était survenue a la date ou aprés la date 30
d’entrée en vigueur de I'article 2 de la présente loi.

(3) Les montants payables en vertu du présent
article doivent étre prélevés sur le Fonds du revenu consolidé
et payés sous réserve des modalités et conditions qui s’ap-
pliquent & l'indemnité payable en vertu de la Loi sur 35
Uindemnisation des marins marchands, telle qu’elle est
modifiée & I'ocecasion.

(4) Au présent article, 'expression «la loi»
désigne la Lot sur Uindemnisation des marins marchands,
telle que cette loi se lisait & la date ot le marin a subi la 40
blessure qui a entrainé le décés pour lequel 'indemnité est
payable.

7. Les articles (1) & (5) et le paragraphe (2) de
Iarticle 6 entreront en vigueur a une date fixée par procla-
mation du gouverneur en conseil. 45
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(2) Cette disposition autorisera le paiement, sur le
Fonds du revenu consolidé, de l'indemnité aux enfants
d’'un marin décédé qui font leurs études et sont Agés de
18 & 21 ans, ou & leur égard, lorsque I'indemnité prévue &
I'article 30 de la loi ne s’applique pas i eux.

Article 7 du bill: Les dispositions mentionnées seront
mises en vigueur par proclamation pour permettre aux
employeurs de régler les risques couverts par leur assurance
de fagcon & y inclure l'indemnité supplémentaire prévue
par les modifications.
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S.R.,c. 178
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c. 16;
1957, c. 9.
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c. 16, art. 8.

1952-1953,
c. 16, art.
9 (1).

1957, c. 9,
art. 1(1).

2e Session, 26e Parlement, 13 Elisabeth II, 1964.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL C-131.

Loi modifiant la Loi sur I'indemnisation des
marins marchands.

A Majesté, sur 'avis et du consentement du Sénat et
de la Chambre des communes du Canada, décréte:

A L’alinéa a) du paragraphe (1) de I'article 7 de
la Loi sur indemnisation des marins marchands est abrogé
et remplacé par ce qui suit:

«a) ne rend pas le marin, pendant une période d’au
moins trois jours, incapable de gagner le salaire
entier provenant du travail auquel il était
employé; ou»

2. (1) L’alinéa a) du paragraphe (1) de I’article 30 10
de ladite loi est abrogé et remplacé par ce qui suit:

«a) les frais nécessaires d’inhumation du marin,
n’excédant pas trois cents dollars;»

(2) Les alinéas e) et f) du paragraphe (1) de
'article 30 de ladite loi sont abrogés et remplacés par ce 15
qui suit:

«e) lorsque les personnes & charge sont une veuve,
ou un mari invalide, et un ou plusieurs enfants,
un versement mensuel de soixante-quinze dol-
lars avec un versement mensuel additionnel de 20
vingt-cinq dollars qui, 4 la mort de la veuve,
ou du mari invalide, sera porté i trente-cing
dollars

(i) pour chaque enfant de moins de dix-huit
ans, et

(if) avec 'approbation de la Commission, pour
chaque enfant de moins de vingt et un ans
qui fréquente 1’école;




NOTES EXPLICATIVES.

Article 1°° du bill: Cet amendement réduit de quatre
4 trois jours la durée de I'invalidité d’un marin avant qu’une
indemnité puisse lui étre versée.
La partie pertinente de l'article 7 se lit actuellement
ainsi qu’il suit:
«7. (1) L’employeur d’un marin victime d’un accident survenu par le fait et

au cours de son emploi est tenu de I’indemniser de la maniére et dans la mesure
prévues par la présente loi, sauf lorsque la blessure

a) ne rend pes le marin, pendant une période d’au moins quatre jours, inca-
pable de gagner le salaire entier provenant du travail auquel il était
employé; ou»

Article 2 du bill: (1) Cet amendement porte de deux
cents & trois cents dollars le maximum payable & titre de
frais d’inhumation d’un marin qui meurt des suites d’une
blessure.

La partie applicable de I'article 30 se lit présentement
ainsi qu’il suit:

«30. (1) Lorsque la mort d’un marin résulte d’une blessure, les sommes
suivantes doivent étre versées a titre d’indemnité:

a) les frais nécessaires d’inhumation du marin, n’excédant pas deuz cents
dollars;»

(2) Cet amendement prévoit qu’une indemnité payable
aux enfants & charge d’un marin qui meurt des suites d'un
accident, ou pour ces derniers, peut, avec ’approbation de
la Commission, étre versée 4 chacun de ces enfants de moins
de vingt et un ans qui fréquente 1’école.
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f) lorsque les personnes & charge sont des enfants
seulement, un versement mensuel de trente-
cinq dollars :

(i) & chaque enfant de moins de dix-huit ans, 5
et

(ii) avec I'approbation de la Commission, &
chaque enfant de moins de vingt et un ans
qui fréquente 1’école; et»

3. L’article 32 de ladite loi est abrogé.
Gy Rt 4. L’article 37 de ladite loi est abrogé et remplacé 10
e e T par ce qui suit:
Minimum «83'%7. Le montant d’indemnité auquel un marin
4’indemnité,

blessé a droit pour une incapacité temporaire absolue ou
pour une incapacité permanente absolue, en vertu de la
présente loi, ne doit pas étre inférieur & vingt-cinq 15
dollars par semaine ou, si la moyenne des gains du marin
est moindre que vingt-cinq dollars par semaine, au
montant de ces gains, et pour une incapacité temporaire
partielle ou pour une incapacité permanente partielle,
il ne doit pas étre inférieur & un montant correspondant 20
proportionné & la diminution de capacité de gain.»

i ke 5. Le paragraphe (1) de 'article 38 de ladite loi
est abrogé et remplacé par ce qui suit:
gIVfluaation «38. (1) La moyenne des gains doit étre calculée
moyenne de la maniére la plus propre & établir le taux hebdo- 25
des gains, madaire ou mensuel auquel le marin était rémunéré,
mais non de maniére & excéder, en aucun cas, le taux de .
cinq mille dollars par année.» ;
Paiement 6. (1) En plus des montants d’indemnité payables ]

indemnité €D vertu de la loi aux personnes & charge d’un marin par
supplémen-  suite de son décés attribuable & des blessures, il doit étre
€. N : . . :
payé, & partir du mois d’avril 1964,
a) lorsque la veuve d'un marin est la seule personne
a charge, un versement mensuel égal au montant
qui reste, s'il en est, aprés avoir soustrait de 39
soixante-quinze dollars le montant de tout :
versement mensuel qui lui est payable selon la ﬁ

0 ™S

loi;
b) lorsque les personmnes A charge sont une veuve
et un ou plusieurs enfants
(i) un versement mensuel égal au montant
qui reste, sil en est, aprés avoir soustrait
de soixante-quinze dollars le montant de




Article 3 du bill: L’article 32 de la loi se lit actuellement
ainsi qu’il suit:
«32. Sous réserve des dispositions du paragraphe (6) de l’article 30, le verse-

ment mensuel & 1’égard d’un enfant doit prendre fin lorsque 1’enfant atteint 1'age
de dix-huit ans ou meurt avant d'atteindre cet 4ge.»

L’abrogation de cet article découle de I’amendement
proposé & l'article 30 de la loi par P'article 2 du bill.

Article 4 du bill: Cet amendement porte de quinze a
vingt-cinq dollars par semaine l'indemnité minimum qui
doit étre payée & un marin blessé pour une incapacité
absolue, soit temporaire soit permanente.

Article 5 du bill: Cet amendement porte de quatre mille
cing cents & cinq mille dollars par année le maximum em-
ployé pour I’évaluation des gains moyens d’un marin blessé.

Article 6 du bill: (1) Cette disposition a pour but de
prévoir, au profit des veuves et enfants i charge, le paiement
d’'un montant égal & la différence entre le montant qu’ils
regoivent en vertu des exigences antérieures de la loi en ce
qui concerne I'indemnité et le montant actuellement payable
selon la loi. Ces paiements seront effectués sur le Fonds
du revenu consolidé et avec effet rétroactif & compter
d’avril 1964.
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tout versement mensuel payable & cette
veuve selon la loi, et

(ii) un versement mensuel supplémentaire pour

chaque enfant égal au montant qui reste,
s’il en est, aprés avoir soustrait de vingt- 5
cinq dollars le montant de tout versement
mensuel payable selon la loi pour cet
enfant, un tel versement devant é&tre
augmenté & la mort de la veuve jusqu’a
un montant égal & celui qui reste, s’il en 10
est, aprés avoir soustrait de trente-cing
dollars le montant de tout versement
mensuel payable selon la loi & cet enfant;
et
c¢) lorsque les personnes & charge sont des enfants 15
seulement, un versement mensuel & chaque
enfant égal au montant qui reste,s’il en est,aprés
avoir soustrait de trente-cinq dollars le montant

de tout versement mensuel payable selon la loi

a cet enfant. 20

(2) En plus des montants d’indemnité payables
en vertu de la loi aux enfants 4 charge d’un marin ou pour
leur compte, par suite de son décés attribuable & des
blessures, survenu avant l’entrée en vigueur de l'article 2
de la présente loi, il doit étre payé, avec 'approbation de la 25
Commission d’indemnisation des marins marchands, &
chaque enfant & charge de moins de vingt et un ans, ou
pour son compte, qui fréquente 1’école, I'indemnité qui
aurait été payable si la blessure qu’a subie le marin et qui a
entrainé sa mort était survenue 3 la date ou aprés la date 30
d’entrée en vigueur de Uarticle 2 de la présente loi.

(3) Les montants payables en vertu du présent
article doivent étre prélevés sur le Fonds du revenu consolidé
et payés sous réserve des modalités et conditions qui s’ap-
pliquent & l'indemnité payable en vertu de la Loi sur 35
Uindemnisation des marins marchands, telle qu’elle est
modifiée & l'occasion.

(4) Au présent article, 'expression «la loi»
désigne la Loi sur Uindemnisation des marins marchands,
telle que cette loi se lisait & la date ol le marin a subi la 40
blessure qui a entrainé le décés pour lequel 'indemnité est
payable.

7. Les articles (1) & (5) et le paragraphe (2) de
'article 6 entreront en vigueur & une date fixée par procla-
mation du gouverneur en conseil. 45




(2) Cette disposition autorisera le paiement, sur le
Fonds du revenu consolidé, de l'indemnité aux enfants
d’un marin décédé qui font leurs études et sont 4gés de
18 & 21 ans, ou & leur égard, lorsque 'indemnité prévue a
I’article 30 de la loi ne s’applique pas & eux.

Article 7 du bill: Les dispositions mentionnées seront
mises en vigueur par proclamation pour permettre aux
employeurs de régler les risques couverts par leur assurance
de fagon & y inclure l'indemnité supplémentaire prévue
par les modifications.






C-132.

Deuxitme Session, Vingt-sixitme Parlement, 13 Elisabeth II, 1964.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL C-132.

Loi concernant le sport national du Canada.

Premiére lecture, le 28 octobre 1964.

M. RoXBURGH.

ROGER DUHAMEL, M.S.R.C.
IMPRIMEUR DE LA REINE ET CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
OTTAWA, 1964
21466



2e Session, 26e Parlement, 13 Elisabeth II, 1964,

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

RAR L

BILL C-132.

Loi concernant le sport national du Canada.

Préambule, GONSIDERANT que le hockey est pratiqué et golté au
Canada depuis de nombreuses années; considérant qu’il
constitue le sport le plus populaire et le plus indigéne de ce
pays; et considérant que c’est le jeu ou la plupart des
athlétes canadiens ont excellé; A ces causes, Sa Majesté, 5
sur 'avis et du consentement du Sénat et de la Chambre
des communes du Canada, décréte:

Titre i

Nhrigh: La présente loi peut étre citée sous le titre:

Lot sur le sport national du Canada.

2. Le jeu de hockey sur glace, tel qu’il est pratiqué 10

dans ce pays, est par les présentes déclaré le sport national
du Canada. 1




NOTE EXPLICATIVE.

Le hockey est sans contredit un jeu fascinant, rapide et
excitant. Plus que tous les autres sports, il a soulevé
I'imagination et 'enthousiasme des foules, procuré de grands
moments de joie & ceux qui s’y livrent, soit comme joueurs,
soit comme spectateurs. Le hockey, & cause de l'élan et
de la vigueur qu’il exige de ses adeptes, est un sport bien &
la mesure des jeunes Canadiens. Partout & travers le monde,
le hockey est aujourd’hui considéré comme le sport canadien
par excellence. Pendant l’entre-deux-guerres et plusieurs
années aprés la Seconde guerre mondiale, comme peu de
touristes et d’hommes d’affaires canadiens visitaient
I’Europe, les hockeyeurs canadiens étaient & peu prés les
seuls & faire connaitre notre pays a l'extérieur. Combien
de fois, des hauts fonctionnaires de gouvernements étrangers
ont déclaré & la direction de nos équipes: «Sauf en temps
de guerre, nous n’entendons parler du Canada qu’a 'occa-
sion du passage parmi nous de vos hockeyeurs». Pour les
Canadiens, comme pour tous ceux qui, ailleurs, s’inté-
ressent au sport, «Canada» et «hockey» sont des termes
véritablement synonymes.

Pour toutes ces raisons, il convient que le Parlement
reconnaisse officiellement le hockey comme sport national
canadien.
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8.R., c. 160.

2e Session, 26e Parlement, 13 Elisabeth II, 1964,

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL C-133.

Loi modifiant la Loi sur les jeunes délinquants.

A Majesté, sur I’'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des communes du Canada, décréte:

l.

L’alinéa a) du paragraphe (1) de Dlarticle 2

de la Lot sur les jeunes délinquants est abrogé et remplacé
par ce qui suit: 5

«a) «enfant» signifie un gargon ou une fille qui,

2.

apparemment ou effectivement, n’a pas atteint
I’dge de dix-sept ans ou tel autre 4ge qui peut

étre preserit dans une province en conformité
du paragraphe (2);» 10

Le paragraphe (2) de l'article 2 de ladite loi est

abrogé et remplacé par ce qui suit:

«(2) Le gouverneur en conseil peut, de temps a
autre, par proclamation,

a) prescrire que, dans toute province, I’expression 15

b)

«enfant», employée dans la présente loi, si-
gnifie un gargon ou une fille qui, apparemment
ou effectivement, n’a pas atteint 'dge de dix-
neuf ans, et toute semblable proclamation
peut viser les gargons ou les filles seulement, 20
ou & la fois les garcons et les filles; et

révoquer toute prescription établie 2 I’égard
d’une province aux termes d’une proclamation
prévue par le présent article, et dés lors,
Pexpression «enfant», employée dans la pré- 25
sente loi, signifiera, dans ladite province, un
gargon ou une fille qui, apparemment ou
effectivement, n’a pas atteint 'Age de dix-sept
ans.»




NOTE EXPLICATIVE.

D’aprés ce bill, aucun enfant de seize ans révolus ou de
moins de seize ans qui a commis une infraction ne deit
- étre détenu dans un lieu d’emprisonnement pour adultes.
L’article 26 de la Loz sur les jeunes délinquants est rédlgé
comme il suit:

«26. (1) Nul jeune délinquant ne doit, en aucune circonstance, lorsqu il est
déclaré coupable ou par la suite, étre condamné & un pénitencier, une prison de
comté ou autre, un poste de police ou autre endroit, dans lequel des adultes
sont ou peuvent étre emprisonnés, ni étre incarcéré dans les susdits.

(2) Le présent article ne s’applique pas & un enfant qui a été poursuivi en vertu
des dispositions de ’article 9.»

L’article 9 prévoit que lorsque I’enfant est accusé d'un
délit et est apparemment ou réellement 4gé de plus de 14 ans,
la cour peut ordonner que I’enfant soit jugé par les tribunaux
ordinaires si la cour pense que le bien de ’enfant et 'intérét
de la collectivité 'exigent.

Le comité Fauteux en 1956 a fait le commentaire et la
recommandation suivants & la page 27 de son rapport au
ministre de la Justice.

«Jeunes délinquantsy»

Il est surprenant qu’en vertu de la 1égislation actuelle
du Canada, il soit possible qu'un enfant de moins de
seize ans soit déclaré coupable d’infraction criminelle
par un tribunal pour adultes et condamné & un long
emprisonnement dans un pénitencier. Cela peut se
produire dans n’importe lequel des nombreux domaines
ol la Lot sur les jeunes délinquants n’est pas appliquée. . .
A notre avis, des modifications législatives sont immé-
diatement nécessaires pour éviter que toute personne
de moins de seize ans soit confiée & des établissements
pénitentiaires dans lesquels sont emprisonnés des
adultes, et nous faisons la recommandation corres-
pondante.»
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3. Le paragraphe (1) de l'article 9 de ladite loi
est abrogé et remplacé par ce qui suit: :

«(1) Lorsque linfraction qui fait le sujet de la
plainte est, aux termes des dispositions du Code cri- ’\
minel ou autrement, un acte criminel, et que 'enfant 5
accusé a apparemment ou effectivement atteint Page %
de quatorze ans, la cour peut, & sa discrétion, ordonner ;
que cet enfant soit poursuivi par voie de mise en ﬂ
accusation dans les cours ordinaires, conformément ,
aux dispositions du Code criminel & ce sujet; mais 10 ?
cette mesure ne doit étre prise que lorsque la cour est %

N

d’avis que le bien de I'enfant et I'intérét de la société
Pexigent.»

4. Le paragraphe (3) de l'article 13 de ladite loi
est abrogé. 15
5. Le paragraphe (4) de l'article 13 de ladite loi

est abrogé et remplacé par ce qui suit:

«(4) Le présent article ne s’applique pas & un enfant
qui, apparemment ou effectivement a atteint I'dge de __
quatorze ans et qui, de 'avis du juge ou, en son absence, 20
du shérif ou, en 'absence du juge et du shérif, du maire
ou autre principal magistrat de la cité, ville, comté
ou lieu, ne peut étre détenu en stireté dans un endroit
autre qu’une prison ou un poste de police.»

6. Le paragraphe (3) de l'article 20 de ladite loi 25
est abrogé et remplacé par ce qui suit:

«(3) Lorsqu’il a été jugé qu’'un enfant était un
jeune délinquant, que cet enfant ait été traité ou non
conformément & l'une des maniéres prescrites au
paragraphe (1), la cour peut, en tout temps, avant que 30
ce jeune délinquant ait atteint I’Age de vingt et un
ans et & moins que la cour n’en ait ordonné autrement,
faire en sorte, par avis, sommation ou mandat, que le
délinquant soit traduit devant la cour, et la cour
peut alors prendre toute mesure prévue par le para- 35
graphe (1), ou elle peut rendre un ordre & l’égard
de cet enfant en vertu de l'article 9, ou elle peut libérer J
I'enfant sur parole ou lui accorder sa libération, mais
dans une province ol se trouve un surintendant, nul
enfant ne doit étre libéré d’une école industrielle par 40
le juge sans un rapport de ce surintendant recomman-
dant sa libération, et lorsqu’une cour rend un ordre




Le rapport Fauteux souligne que ce probléme, de méme
que d’autres problémes de la réforme des institutions
correctionnelles du Canada, doit faire I'objet d’une action
législative de la part des provinces comme de celle du
gouvernement fédéral pour éliminer complétement les
maux actuels (voir la page 7 du rapport). La présente
modification est proposée étant entendu qu’il s’agit d’un
reméde partiel par suite de la répartition de la juridiction
entre le fédéral et le provincial. Il n’y a pas de doute que
Pexpression «de moins de seize ans» est précise. En con-
séquence, la modification du mot «enfant» établira claire-
ment qu’aucun enfant de seize ans ou moins ne peut étre
ni placé dans un lieu de détention pour adultes ni détenu en
compagnie d’adultes. .
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libérant un jeune délinquant d’une école industrielle
ou le transférant d’une école industrielle & un foyer
d’adoption ou d’un foyer d’adoption & un autre en |
vertu des dispositions du présent paragraphe, il n’est |
pas nécessaire pour ce délinquant d’étre en présence 5 1
de la cour au moment ot cet ordre est rendu.» |

i L’article 25 de ladite loi est abrogé et remplacé
par ce qui suit:

«25. Il est interdit d’envoyer un jeune délinquant
qui, apparemment ou effectivement n’a pas atteint 10
I’dge de douze ans, & une école industrielle, tant qu’une
tentative n’a pas été faite d’effectuer la réforme de
cet enfant & son propre foyer ou 4 un foyer d’adoption, :
ou pendant qu’il est sous la garde d’une société d’aide |
a 'enfance, ou d’un surintendant, et & moins que la 15
cour ne décide que le bien de cet enfant et l'intérét
de la société rendent cette incarcération nécessaire.»

L

YR ey

S. Le paragraphe (2) de Particle 26 de ladite loi |
est abrogé. 4




C-134.

Deuxiéme Session, Vingt-sixi¢tme Parlement, 13 Elisabeth IT, 1964.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL C-134.

Loi concernant le sport national du Canada
(Crosse).

Premiére lecture, le 2 novembre 1964.

M. PrIiTTIE.

ROGER DUHAMEL, M.S.R.C.
IMPRIMEUR DE LA REINE ET CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
OTTAWA, 1964
21537



2e Session, 26e Parlement, 13 Elisabeth II, 1964.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL C-134.
Loi concernant le sport national du Canada

(Crosse).

Préambule. CoNsIDERANT que la crosse est pratiquée au Canada de
temps immémorial; et

ConsiDERANT qu’on présume depuis longtemps que la
crosse est le sport national du Canada; et

ConsIDERANT qu’on tente de faire adopter un sport 5
moins 1mportant comme le sport national du Canada;

A CES CAUSES, Sa Majesté, sur I'avis et du consentement
du Sénat et de la Chambre des communes du Canada, dé-

créte:

Titre abrégé. 1. La présente loi peut étre citée sous le titre: 10
Loz sur le sport national du Canada.

oot 2. Le jeu de crosse, pratiqué tant & l'intérieur

qu’a 'extérieur, est déclaré étre le sport national du Canada.



NOTE EXPLICATIVE.

Comme les Indiens jouaient & la crosse dés l'origine du
Canada, ce sport y a été pratiqué depuis on ne sait quand.
C’est un sport exclusivement canadien; contrairement &
tous les autres sports, il n’a pas été importé dans le pays.

Ce bill a pour objet de rectifier ce qui a sans doute été
une omission de la part des Péres de la Confédération trop
préoccupés par la rédaction des articles 91 et 92 de 1’Acte
de UAmérique du Nord britannique pour déclarer la crosse
le sport national du Canada.






C-135.

Deuxidme Session, Vingt-sixidme Parlement, 13 Elisabeth IT, 1964.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL C-135.

Loi accordant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour
le service public de l'année financiére expirant le
31 mars 1965.

ADOPTE PAR LA CHAMBRE DES COMMUNES
LE 4 NOVEMBRE 1964.

ROGER DUHAMEL, M.8.R.C.
IMPRIMEUR DE LA REINE ET CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
OTTAWA, 1064
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2e Session, 26e Parlement, 13 Elisabeth II, 1964.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL C-135.

Loi accordant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour
le service public de l'année financiére expirant le
31 mars 1965.

Tris GRACIEUSE SOUVERAINE,

Préambule. ONSIDERANT qu’il appert, des messages de Son Excellence
le général Georges-Philias Vanier, D.S.0., M.C., Gou-
verneur général du Canada et du budget qui accompagne
lesdits messages, que les sommes ci-dessous mentionnées
sont nécessaires pour faire face & certaines dépenses du 5
service public du Canada, auxquelles il n’est pas autrement
pourvu, & l’égard de 'année financiére expirant le 31 mars
1965, et pour d’autres objets se rattachant au service public;
Plaise en conséquence & Votre Majesté que soit statué, et
qu’il soit statué par Sa Trés Excellente Majesté la Reine, 10
sur I'avis et du consentement du Sénat et de la Chambre
des communes du Canada, ce qui suit:

Titre abrégé, 1. La présente loi peut étre citée sous le titre:
Loz des subsides n° 9 de 1964.

s740710 974771 2. Sur le fonds du revenu consolidé, il peut étre 15
;f,f,‘;'dés payé et appliqué une somme n’excédant pas en tout sept
1964-1965.  cent quarante millions sept cent dix mille neuf cent soixante-
quatorze dollars soixante-dix-sept cents, pour subvenir aux
diverses charges et dépenses du service public, depuis le

1er avril 1964 jusqu’au 31 mars 1965, auxquelles il n’est pas 20

autrement pourvu, soit ’ensemble

a) des deux douziémes du total des montants des
articles énoncés au budget principal, réduit,
pour ’année financiére expirant le 31 mars 1965,

présenté A4 la Chambre des communes & la 25
session actuelle du Parlement sauf le crédit
n° 15 du ministére des Finances, le crédit
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n° 25 du ministére des Mines et des Relevés
techniques, le crédit n° 10 du Conseil national
de recherches et les crédits n° 15 et 25 du
ministére des Transports pour lesquels la frac-
tion est d’'un douziéme, et le crédit n° 5 de 5
’Energie atomique, le crédit n° 20 du ministére
des Affaires extérieures, le crédit n° 25 du
ministére des Foréts et le crédit n° 20 du
Service législatif pour lesquels aucune fraction
n’est accordée par les présentes $651,829,576.84; 10

b) des deux douziémes du montant de Darticle
dudit budget principal énoncé & l'annexe A
............................... $666,666.67 ;

¢) du douziéme du total des montants des divers
articles dudit budget principal énoncés a 15
Pannene B.. .0 00 oasand o T $20,263,800;

d) des deux douziémes du total des montants des
articles énoncés au budget supplémentaire (A)
pour 'année financiére expirant le 31 mars 1965,
présenté 4 la Chambre des communes & la 20
session actuelle du Parlement sauf le crédit
n° 56a du ministére de la Défense nationale
et les crédits n°® LL12a, L.17a et L37a du Service
des préts, placements et avances pour lesquels
aucune fraction n’est accordée par les pré- 25
BENLOR. <. | A el e L A R $20,612,522.50;

e) des deux douziémes du montant de l’article
dudit budget supplémentaire (A) énoncé a
Vannexe O .50 Sud i b ir e $872,966.67 ;

f) des neuf douziémes du total des montants des 30
articles énoncés au budget supplémentaire (B)
pour ’année financiére expirant le 31 mars 1965,
présenté i la Chambre des communes & la session
actuelle du Parlement......... $46,215,108.75;

g) des deux douziémes du montant de larticle 35
dudit budget supplémentaire (B) énoncé a
SOV TUR p RS SR SO $250,333.34.

3. Le montant dont la présente loi autorise le
paiement ou l'affectation & I’égard d’un article peut étre
versé ou affecté aux seules fins et sous réserve des conditions 40
spécifiées dans l'article, et le paiement ou 'affectation de
tout montant relevant de I’article ont I'application et l'effet
qui peuvent y étre énoncés ou désignés.






Engage-
ments.

Pouvoir
d’emprunter
$750,000,000

pour travaux
publics et fins

générales.
S.R., c. 116,

Compte
4 rendre.
S.R., c. 116.

3

4. Lorsqu’un article dudit budget est censé
conférer 'autorisation de prendre des engagements jusqu’a
concurrence du montant qui y figure, un engagement peut
étre pris conformément aux conditions dudit article, si le
controleur du Trésor certifie que le montant de I'engage-
ment qui doit étre pris, ainsi que tous les engagements pris
antérieurement sous le régime du présent article n’excéde
pas le montant total de 'autorisation d’engagement men-
tionné dans un tel article.

5. Le gouverneur en conseil peut, en sus des
sommes restant présentement non empruntées et négociables
sur les emprunts autorisés par le Parlement, en vertu de
quelque loi jusqu’ici adoptée, se procurer, par voie d’emprunt
selon les dispositions de la Loz sur I’administration financiére,
au moyen de I’émission et de la vente ou du nantissement de
valeurs du Canada, sous la forme, pour les montants dis-
tincts, au taux d’intérét et aux autres conditions que le
gouverneur en conseil peut approuver, la somme ou les
sommes d’argent requises, mais qui ne doivent pas excéder

10

15

en totalité sept cent cinquante millions de dollars, pour 20

des travaux publics et 4 des fins générales.

6. I1 doit étre rendu compte des montants payés
ou affectés sous le régime de la présente loi, dans les Comptes
publics, conformément & l'article 64 de la Lo: sur Uadmi-
nistration financiére.
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ANNEXE A.

D’aprés le budget principal de 1964-1965. Le montant accordé par
les présentes est de $666,666.67, soit les deux douziémes du mon-
tant de l'article dudit budget contenu dans la présente annexe.

MonTANT attribué par la présente loi & Sa Majesté pour ’année finan-
ciére expirant le 31 mars 1965, et fins auxquelles il doit étre affecté.

Ne
du Service Montant Total
crédit
$ $
TRAVAUX PUBLICS
C—COMPAGNIE DE L’EXPOSITION UNIVERSELLE
CANADIENNE DE 1967
70 |Quote-part du gouvernement fédéral relativement & un ouvrage
Heretantly QOB SIRCES L1 LU L i e s R S T *4,000,000

* Total net: $666,666.67.
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ANNEXE B.

D’aprés le budget principal de 1964-1965. Le montant accordé par
les présentes est de $20,263,800, soit le douziéme du total des
montants des divers articles dudit budget contenus dans la

présente annexe.

Monrants attribués par la présente loi & Sa Majesté pour l'année
financiére expirant le 31 mars 1965, et fins auxquelles ils doivent

étre affectés.

No
du
créd

Service
it

Montant

Total

10

70

40

PECHERIES
GESTION ET EXPANSION DES PECHERIES

Administration et entretien, y compris la quote-part du Canada
es dépenses de commissions internationales, selon le
détail des affectations, et des frais des programmes et des
projets auxquels participent conjointement les provinces

et Uindustaie; 10 ¥ Wit sl sl SR Sl
Construction ou acquisition de bAtiments, ouvrages, terrains
et rantariel 7. - 5 Mt e e g I S

SERVICE LEGISLATIF

SENAT

A IISERPAEION 00 sl I b e S TR e

MINES ET RELEVES TECHNIQUES
B—OF¥FICE FEDERAL DU CHARBON

Versements relatifs au transport du charbon selon les conditions
prescrites par le gouverneur en conseil et subventions re-
latives au charbon de 1’Est, selon des conventions conclues
en vertu de la Loi sur la mise en valeur de I’énergie dans les
provantes Atlantidques. . .. .5 ov g Lo 30 SIS e SRl .

POSTES
Services postaux, y compris la quote-part du Canada des frais
d’entretien des bureaux internationaux de Berne et de
M on v a0 T s o el T T SR
TRAVAUX PUBLICS
A—MINISTERE
ROUTES, PONTS ET AUTRES SERVICES DU GENIE
Ponts internationaux, interprovinciaux et autres ouvrages
connexes énumérés dans le détail des affectations; toutefois,
le montant affecté en vertu du crédit relatif & chaque

ouvrage peut étre augmenté ou diminué sous réserve de
I'approbation du Conseil du TréSor. ......cvveeeneuennnnnn.

12,949,100
1,737,900

932, 600

15,815,000

208, 861,000

2,870,000

*243,165, 600

* Total net: $20,263,800.
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ANNEXE C.
‘D’a.prés le budget supplémentaire (A) de 1964-1965. Le montant
accordé par les présentes est de $872,966.67, soit les deux douziémes

du montant de l'article dudit budget contenu dans la présente
annexe.

MonTaNT attribué par la présente loi & Sa Majesté pour I'année finan-
ciére expirant le 31 mars 1965, et fins auxquelles il doit étre affecté.

No
du Service Montant, Total
crédit

TRANSPORTS
E—CONSEIL DES PORTS NATIONAUX

103a |Pour autoriser les dépenses par le Conseil des ports nationaux,
de son propre chef ou au nom d’autres ou en collaboration
avec eux, pour certaines fins se rapportant & 1’Exposition
canadienne universelle et internationale, Montréal, 1967,
et afin de prévoir 2 ces fins, nonobstant les articles 28 et 29
de ladite Loi sur le Conseil des ports nationaux, le verse-
ment au Conseil d’une subvention absolue & créditer au
Compte spécial du Conseil des ports nationaux............. cceeieuenenns *5,237,800

* Total net: $872,966.67.






i
ANNEXE D.

D’aprés le budget supplémentaire (B) de 1964-1965. Le montant
accordé par les présentes est de $250,333.34, soit les deux douziémes
du montant de l’article dudit budget contenu dans la présente
annexe.

MonTaNT attribué par la présente loi & Sa Majesté pour I’année finan-
ciére expirant le 31 mars 1965, et fins auxquelles il doit étre affecté.

NO
du Service Montant Total
crédit

TRANSPORTS
E—CONSEIL DES PORTS NATIONAUX

103b |Pour autoriser les dépenses par le Conseil des ports nationaux,
de son propre chef ou au nom d’autres ou en collaboration
avec eux, pour certaines fins se rapportant i 1’Exposition
canadienne universelle et internationale, Montréal, 1967, et
afin de prévoir & ces fins, nonobstant les articles 28 et 29 de
ladite Loi sur le Conseil des ports nationaux, le versement au
Conseil d’une subvention absolue & créditer au Compte
spécial du 'Conseil ‘des ports BationanX. ... . i, cuvis s esovessssioipos *1, 502,000

*Total net: $250,333.34.

et









C-135.

Deuxiéme Session, Vingt-sixidme Parlement, 13 Elisabeth IT, 1964.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL C-135.

Loi accordant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour
le service public de l'année financiére expirant le
31 mars 1965.

Premiére lecture, le 3 novembre 1964.

LE MINISTRE DES FINANCES.

ROGER DUHAMEL, M.8.R.C.
IMPRIMEUR DE LA REINE ET CONTROLEUR DE LA PAPETERIE
OTTAWA, 1964
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Préambule,

Titre abrégé,

$740,710,974.77

accordés
pour
1964-1965.

2e Session, 26e Parlement, 13 Elisabeth II, 1964.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL C-135.

Loi accordant & Sa Majesté certaines sommes d’argent pour
le service public de l'année financiére expirant le
31 mars 1965.

Tris GRACIEUSE SOUVERAINE,

ONSIDERANT qu’il appert, des messages de Son Excellence

le général Georges-Philias Vanier, D.S.0., M.C., Gou-
verneur général du Canada et du budget qui accompagne
lesdits messages, que les sommes ci-dessous mentionnées
sont nécessaires pour faire face i certaines dépenses du & |
service public du Canada, auxquelles il n’est pas autrement
pourvu, & I’égard de I’année financiére expirant le 31 mars
1965, et pour d’autres objets se rattachant au service public;
Plaise en conséquence & Votre Majesté que soit statué, et
qu’il soit statué par Sa Trés Excellente Majesté la Reine, 10
sur l'avis et du consentement du Sénat et de la Chambre
des communes du Canada, ce qui suit:

1. La présente loi peut étre citée sous le titre:
Lot des subsides n° 9 de 1964.

2. Sur le fonds du revenu consolidé, il peut étre 15
payé et appliqué une somme n’excédant pas en tout sept
cent quarante millions sept cent dix mille neuf cent soixante-
quatorze dollars soixante-dix-sept cents, pour subvenir aux
diverses charges et dépenses du service public, depuis le =
1er avril 1964 jusqu’au 31 mars 1965, auxquelles il n’est pas 20
autrement pourvu, soit I’ensemble 2

a) des deux douziémes du total des montants des

articles énoncés au budget principal, réduit,

pour 'année financiére expirant le 31 mars 1965,
présenté A la Chambre des communes & la 2

session actuelle du Parlement sauf le crédit

n° 15 du ministére des Finances, le crédit







2

n° 25 du ministére des Mines et des Relevés
techniques, le erédit n° 10 du Conseil national
de recherches et les crédits n° 15 et 25 du
ministére des Transports pour lesquels la frac-
tion est d’'un douziéme, et le crédit n° 5 de 5
I’Energie atomique, le crédit n° 20 du ministére
des Affaires extérieures, le crédit n° 25 du
ministére des Foréts et le crédit n° 20 du
Service législatif pour lesquels aucune fraction 1
n’est accordée par les présentes $651,829,576.84; 10

b) des deux douziémes du montant de l'article
dudit budget principal énoncé & P'annexe A
............................... $666,666.67 ;

¢) du douziéme du total des montants des divers
articles dudit budget principal énoncés & 15
Paptexe B 00 G S e $20,263,800;

d) des deux douziémes du total des montants des
articles énoncés au budget supplémentaire (A)
pour 'année financiére expirant le 31 mars 1965,
présenté & la Chambre des communes & la 20
session actuelle du Parlement sauf le crédit
n° 56a du ministére de la Défense nationale
et les crédits n°® L.12a, L17a et L37a du Service
des préts, placements et avances pour lesquels i
aucune fraction n’est accordée par les pré-25 =
gentieg. . Bl $20,612,522.50; ;

e) des deux douziémes du montant de Darticle
dudit budget supplémentaire (A) énoncé 2
Vannexe C. 00 v wiiy il $872,966.67 ;

f) des neuf douziémes du total des montants des 30
articles énoncés au budget supplémentaire (B)
pour ’année financiére expirant le 31 mars 1965,
présenté i la Chambre des communes 4 la session
actuelle du Parlement......... $46,215,108.75;

g) des deux douziémes du montant de l’article 35
dudit budget supplémentaire (B) énoncé a

Yannexe 1D 5 Snienc e b rwit s S $250,333.34.
- 3. Le montant dont la présente loi autorise le
chaque paiement ou l'affectation & 1’égard d’un article peut étre
article. versé ou affecté aux seules fins et sous réserve des conditions 40

spécifiées dans 'article, et le paiement ou l'affectation de
tout montant relevant de l'article ont I'application et I'effet
qui peuvent y étre énoncés ou désignés.
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Engage- 4. Lorsqu’un article dudit budget est censé

. conférer 'autorisation de prendre des engagements jusqu’a
concurrence du montant qui y figure, un engagement peut
étre pris conformément aux conditions dudit article, si le
controleur du Trésor certifie que le montant de l'engage- 5
ment qui doit étre pris, ainsi que tous les engagements pris
antérieurement sous le régime du présent article n’excéde
pas le montant total de I’autorisation d’engagement men-
tionné dans un tel article.

- 5. Le gouverneur en conseil peut, en sus des 10

$750,000,000 sommes restant présentement non empruntées et négociables
D ioe o fies SUT les emprunts autorisés par le Parlement, en vertu de
g quelque loi jusqu’ici adoptée, se procurer, par voie d’emprunt
T gelon les dispositions de la Loz sur Uadministration financiére,
au moyen de ’émission et de la vente ou du nantissement de 15
valeurs du Canada, sous la forme, pour les montants dis-
tincts, au taux d’intérét et aux autres conditions que le
gouverneur en conseil peut approuver, la somme ou les
sommes d’argent requises, mais qui ne doivent pas excéder
en totalité sept cent cinquante millions de dollars, pour 20
des travaux publics et & des fins générales.

% s v 6. I1 doit étre rendu compte des montants payés
S.R.,c. 116, ou affectés sous le régime de la présente loi, dans les Comptes
publics, conformément & I'article 64 de la Loi sur Uadmi-

nistration financiére.
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ANNEXE A.

D’aprés le budget principal de 1964-1965. Le montant accordé par
les présentes est de $666,666.67, soit les deux douziémes du mon-
tant de l'article dudit budget contenu dans la présente annexe.

MonTANT attribué par la présénte loi & Sa Majesté pour ’année finan-
ciére expirant le 31 mars 1965, et fins auxquelles il doit étre affecté.

Ne
du Service Montant Total
crédit
$ $

TRAVAUX PUBLICS

C—COMPAGNIE DE L’EXPOSITION UNIVERSELLE
CANADIENNE DE 1967

70 |Quote-part du gouvernement fédéral relativement & un ouvrage
deretenue des glaces: i i o s e e e e *4,000,000

* Total net: $666,666.67.







5
ANNEXE B.

D’aprés le budget principal de 1964-1965. Le montant accordé par
les présentes est de $20,263,800, soit le douzieme du total des
montants des divers articles dudit budget contenus dans la

présente annexe. '

MonranTs attribués par la présente loi & Sa Majesté pour I'année
financiére expirant le 31 mars 1965, et fins auxquelles ils doivent

étre affectés.

Neo

créd

Service
it

Montant

Total

10

70

PECHERIES
(GESTION ET EXPANSION DES PECHERIES

Administration et entretien, y compris la quote-part du Canada
des dépenses de commissions internationales, selon le
détail des affectations, et des frais des programmes et des
projets auxquels participent conjointement les provinces
e liidustrie . iyl U el IR s LR B R e

Construction ou acquisition de bitiments, ouvrages, terrains
CGrses oot SRR Rel Sl I IOl RS S el e L

SERVICE LEGISLATIF

SENAT

Adyniglration s s ie L e B i e e R e e Sl

MINES ET RELEVES TECHNIQUES
B—OF¥FICE FEDERAL DU CHARBON

Versements relatifs au transport du charbon selon les conditions
prescrites par le gouverneur en conseil et subventions re-
latives au charbon de 1’Est, selon des conventions conclues
en vertu de la Loi sur la mise en valeur de 1’énergie dans les
provinees Atlantiaues. 0. . 5 Rl o e A

POSTES
Services postaux, y compris la quote-part du Canada des frais
d’entretien des bureaux internationaux de Berne et de
Montevideo, . " S i B s s Hoe s e Tl
TRAVAUX PUBLICS
A—MINISTERE
ROUTES, PONTS ET AUTRES SERVICES DU GENIE
Ponts internationaux, interprovinciaux et autres ouvrages
connexes énumérés dans le détail des affectations; toutefois,
le montant affecté en vertu du crédit relatif & chaque

ouvrage peut étre augmenté ou diminué sous réserve de
I’approbation du Conseil du Trésor. .......oouvenenennnn...

12,949,100
1,737,900

932,600

15,815,000

208,861,000

2,870,000

*243,165, 600

* Total net: $20,263,800.






6
ANNEXE C.

D’aprés le budget supplémentaire (A) de 1964-1965. Le montant
accordé par les présentes est de $872,966.67, soit les deux douziémes
du montant de larticle dudit budget contenu dans la présente
annexe.

MonTANT attribué par la présente loi & Sa Majesté pour ’année finan-
ciére expirant le 31 mars 1965, et fins auxquelles il doit étre affecté.

Ne

du Service Montant Total
crédit

TRANSPORTS
E—CONSEIL DES PORTS NATIONAUX

103a |Pour autoriser les dépenses par le Conseil des ports nationaux,
de son propre chef ou au nom d’autres ou en collaboration
avec eux, pour certaines fins se rapportant & 1’Exposition
canadienne universelle et internationale, Montréal, 1967,
et afin de prévoir a ces fins, nonobstant les articles 28 et 29
de ladite Loi sur le Conseil des ports nationaux, le verse-
ment au Conseil d’une subvention absolue A créditer au
Compte spécial du Conseil des ports nationaux.............|..coovueninens. *5,237,800

* Total net: $872,966.67.
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ANNEXE D.

D’aprés le budget supplémentaire (B) de 1964-1965. Le montant
accordé par les présentes est de $250,333.34, soit les deux douziémes
du montant de l’article dudit budget contenu dans la présente
annexe.

MonNTANT attribué par la présente loi & Sa Majesté pour 'année finan-
ciére expirant le 31 mars 1965, et fins auxquelles il doit étre affecté.

NO
du Service Montant Total
crédit

TRANSPORTS
E—CONSEIL DES PORTS NATIONAUX

103b |Pour autoriser les dépenses par le Conseil des ports nationaux,
de son propre chef ou au nom d’autres ou en collaboration
avec eux, pour certaines fins se rapportant & 1’Exposition
canadienne universelle et internationale, Montréal, 1967, et
afin de prévoir A ces fins, nonobstant les articles 28 et 29 de
ladite Loi sur le Conseil des ports nationaux, le versement au
Conseil d’une subvention absolue & créditer au Compte
spécial du Consell des ports DALIORAUX. . ...5 il ve. v vviitvssslstsesias suiassas *1,502, 000

*Total net: $250,333.34.
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CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL C-136.

Loi instituant au Canada un régime général de pensions de
vieillesse et de prestations supplémentaires payables aux
cotisants et & leur égard.

ADOPTE PAR LA CHAMBRE DES COMMUNES
LE 29 MARS 1965.

ROGER DUHAMEL, M.S.R.C.
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Titre abrégé.

Définitions:
«requéranty

«moyenne
mensuelle
des gains
ouvrant
droit &
pension»

«exemption
de base»

«bénéficiaire»

«prestation»

«entreprise»

«cotisation»

2e Session, 26e Parlement, 13-14 Elisabeth II, 1964-1965.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.

BILL C-136.

Loi instituant au Canada un régime général de pensions de
vieillesse et de prestations supplémentaires payables aux
cotisants et & leur égard.

A Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des communes du Canada, décréte:

1.

{

TITRE ABREGE.

La présente loi peut étre citée sous le titre:

Régime de pensions du Canada.

g)

INTERPRETATION.

(1) Dans la présente loi, 'expression 5
«requérant» désigne, dans la Partie II, une per-
sonne qui a fait une demande de prestation;
«moyenne mensuelle des gains ouvrant droit a
pension» d’une personne désigne un montant
calculé en conformité de I'article 47 ou 48;
«exemption de base» d’une personne pour une
année désigne un montant calculé en conformité
de larticle 18;

«bénéficiaire» désigne une personne & qui une
prestation est devenue payable;

«prestationy» désigne une prestation payable en
vertu de la présente loi et comprend une
pension;

«entreprise» comprend une profession, un mé-
tier, un commerce, une industrie ou une activité 20
de quelque genre que ce soit et comprend une
spéculation ou affaire d’un caractére commer-
cial, mais ne comprend pas une charge ou
emploi;

«cotisation» désigne une cotisation prévue par 25
la présente loi;
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NOTES EXPLICATIVES.

Pour faciliter la consultation, voici un plan général du
projet de loi, reproduisant les rubriques de ses diverses
Parties, Sections et principales subdivisions, avec les
numéros des articles qui y correspondent.
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«fonction-
naire»

h)

q)
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«cotisant» désigne une personne qui a versé
une cotisation d’employé ou une cotisation &
I'égard des gains provenant du travail qu’elle
exécute pour son propre compte, et comprend
une personne dont le montant des gains sur 5
lesquels une cotisation a été versée pour une
année selon la présente loi, calculés ainsi que

le prévoit le sous-alinéa (i) de l’alinéa b) de
Particle 53, excéde zéro;

«période cotisable» d’un cotisant a le sens que 10
lui attribue P'article 49;

«traitement et salaire cotisablesy d’une per-
sonne pour une année désigne un montant
calculé en conformité de 'article 11;

«gains cotisables provenant du travail qu’une 15
personne exécute pour son propre compte) pour
une année désigne un montant calculé en con-
formité de l'article 12;

«déduire» signifie également retenir;

«invalide» a le sens que lui attribue 'article 43; 20
«indice des gains» a le sens que lui attribue
Particle 21;

«employé» comprend un fonctionnaire;
«employeur» désigne une personne tenue de
verser un traitement, un salaire, ou une autre 25
rémunération pour des services accomplis dans
un emploi, et, appliquée 4 un fonctionnaire,
I'expression comprend la personne de qui le
fonctionnaire regoit sa rémunération;

«emploi» désigne 'accomplissement de services 30
aux termes d'un contrat de louage de services
ou d’apprentissage, exprés ou tacite, et com-
prend la période d’occupation d’une fonction;
«emploi excepté» désigne un emploi visé au
paragraphe (2) de V’article 6; 35
«maximum des gains cotisables» d’une per-
sonne pour une année a le sens que lui attribue
Particle 15;

«maximum des gains ouvrant droit & pension»
d’une personne pour une année a le sens que lui 40
attribue l'article 16;

«fonction» ou «charge» signifie le poste qu’oc-
cupe un particulier, lui donnant droit & un trai-
tement ou & une rémunération déterminée ou
constatable, et comprend une charge judiciaire, 45
la charge de ministre de la Couronne, de
lieutenant-gouverneur, de membre du Sénat

ou de la Chambre des communes du Canada,

de membre d’une assemblée législative ou d’un
conseil législatif ou exécutif et toute autre 50
charge dont le titulaire est élu par vote popu-
laire ou est élu ou nommé & titre représentatif,
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3

et comprend aussi le poste d’administrateur de
corporation; et D'expression «fonctionnaire»
signifie une personne détenant une telle fonction

ou charge;

«pension» désigne une pension payable en ap- 5
plication de la présente loi;

«Commission d’appel des pensions» désigne la
Commission d’appel des pensions établie con-
formément & Particle 85;

«indice de pension» a le sens que lui attribue 10
Particle 20;

«emploi ouvrant droit & pension» désigne un
emploi spécifié au paragraphe (1) de l'article 6;
«prescrity, dans le cas d’une formule, signifie
preserit par ordre du Ministre chargé de gérer 15
et de diriger 'application de la Partie de la
présente loi visée par le contexte et, dans tout
autre cas, signifie prescrit par réglement;

«registre des gains» désigne le registre des gains
établi conformément & P’article 97; 20
«réglementy» désigne un réglement établi par le
gouverneur en conseil sous le régime de la
présente loi;

«comité de revision» désigne un comité de
revision établi conformément & Particle 84; 25
«traitement et salaire sur lesquels a été versée
une cotisation)» pour une année désigne un
montant calculé en conformité de l'article 14;
«gains provenant du travail qu'une personne
exécute pour son propre compte» pour une 30
année désigne un montant calculé en confor-
mité de Particle 13;

«(numéro d’assurance sociale» désigne un nu-
méro d’assurance sociale attribué 4 un parti-
culier aux termes de l’article 100 ou en vertu 35
de toute autre loi du Parlement, et «carte matri-
cule d’assurance sociale» désigne une carte ma-
tricule d’assurance sociale, délivrée & un parti-
culier aux termes dudit article ou en vertu d’une
telle loi; 40
«total des gains ouvrant droit & pension» d'un
cotisant désigne un montant calculé en confor-
mité de Particle 50;

«total des gains d’un cotisant ouvrant droit &
pension, afférents A4 des cotisations versées 45
selon la présente loi» désigne un montant
calculé en conformité de I'article 81;

«gains non ajustés ouvrant droit & pension» d’'un
cotisant pour une année désigne un montant
calculé en conformité de l'article 53; 50
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«année»
«exemption de
base de
1’année»
¢maximum
des gains
annuels
ouvrant droit
4 pension»

Quand un 4ge
donné est
censé avoir
été atteint.

Définitions:

«province
instituant un
régime
général de
pensionsy

J7) «annéey» désigne une année civile; .
kk) «exemption de base de 'année» a le sens que
lui attribue 'article 19; et
Il) «maximum des gains annuels ouvrant droit &
pension» a le sens que lui attribue l'article 17. 5
(2) Pour Plapplication d'une disposition quel-
conque de la présente loi ou il est fait mention d’une per-
sonne qui atteint un Age donné, cette personne est réputée
avoir atteint ’Age spécifié au début du mois civil qui suit le
mois civil au cours duquel elle a réellement atteint ledit 10
age, et dans le calcul
a) d’'une période de mois se terminant & la date
ou elle a atteint un 4ge spécifié, on doit inclure
le mois civil au cours duquel elle a atteint
réellement cet dge, et 15
b) d’une période de mois commencant & la date
ou elle a atteint un 4ge spécifié, on ne doit pas
inclure le mois civil au cours duquel elle a
réellement atteint cet 4ge.

APPLICATION ET EFFET DE LA LOI.

3. (1) Dans la présente loi, ’expression
a) «province instituant un régime général de
pensions» désigne une province qui, selon les
prescriptions d'un réglement établi sur la
recommandation du ministre de la Santé na-
tionale et du Bien-étre social, est aux fins de la 25
présente loi une province
(i) dont le gouvernement a, au plus tard le
trentiéme jour aprés la date de sanction de
la présente loi, signifié I'intention de cette
province de procéder & 1’établissement et 30
a la mise en ceuvre dans la province, au lieu
de l'application de la présente loi, d’'un
régime de pensions de vieillesse et de pres-
tations supplémentaires prévoyant le ver-
sement de cotisations & compter de ’année 35
1966 et le paiement de prestations com-
parables & celles qui sont prévues par la
présente loi, ou
(i) dont le gouvernement a, & quelque époque
apres le trentiéme jour qui suit la sanction 40
de la présente loi, donné avis, par écrit, au
ministre de la Santé nationale et du Bien-
étre social de 'intention de cette province
de procéder
(A) alétablissement et & la mise en ceuvre 45
dans cette province, au lieu de I’appli-
cation de la présente loi, d’un régime

B p——
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«régime
provincial
de pensions»

Quand une
province
devient une
province
prescrite.

Entrée en
vigueur de la
décision.

5

de pensions de vieillesse et de presta-
tions supplémentaires prévoyant le
versement de cotisations & compter de
la troisiéme année suivant celle ol
Pavis a été donné et le paiement de 5
prestations comparables & celles qui
sont prévues par la présente loi ou
tout autre régime provincial de pen-
sions autre que ce régime, et
(B) A la prise en charge, aux termes de ce 10
régime, de la totalité des engagements
et des dettes nés ou & naitre au premier
jour de cette troisiéme année concer-
nant le paiement, en vertu de la
présente loi, des prestations afférentes 15
aux cotisations versées aux termes
de la présente loi a I’égard de ’emploi
dans cette province ou & l'égard de
gains provenant du travail que des
personnes, résidant dans cette provin- 20
ce, exécutent pour leur propre compte;
et
b) «régime provincial de pensions» désigne un
régime de pensions de vieillesse et de prestations

supplémentaires, pour 1’établissement et la mise 25

en vigueur duquel une disposition a été prise

comme l'indique le sous-alinéa (i) ou (i1) de

I'alinéa a) aux termes d’une loi de la province

instituant un régime général de pensions.

(2) Nonobstant toute disposition du para- 30
graphe (1), lorsque, au plus tard douze mois avant le premier
jour de la troisiéme année qui suit I’année au cours de
laquelle I’avis écrit visé au sous-alinéa (ii) de 'alinéa a) du
paragraphe (1) a été donné au ministre de la Santé nationale
et du Bien-étre social par le gouvernement d’une province, 35
la législature de la province a procédé au moyen d’une loi &
I’établissement et & la mise en ceuvre, dans la province, d’'un
régime de pensions de vieillesse et de prestations supplé-
mentaires telles que les décrit ce sous-alinéa et a pris en
charge, aux termes de ce régime, la totalité des engagements 40
et des dettes nés ou a naitre que décrit ledit sous-alinéa, le
gouverneur en conseil doit, au moyen d’un réglement établi
sur la recommandation du ministre de la Santé nationale et
du Bien-étre social aux fins de la présente loi, prescrire que
cette province est une province décrite au sous-alinéa (ii) 45
de l’alinéa a) du paragraphe (1).

(3) Tout réglement établi conformément au
paragraphe (2) entre en vigueur le 1°r jour de la troisiéme
année qui suit celle au cours de laquelle I'avis visé audit

paragraphe a été donné au ministre de la Santé nationale et 50
du Bien-étre social.

Rl C
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Les disposi- 4. (1) Nonobstant ce que renferme la présente loi,

tions de la loi

nes'appli-  sauf le paragraphe (2), y 3

< Seyteloneludll a) les dispositions de la présente loi relatives au
instituant un versement de cotisations par des employés et
R des employeurs & 1’égard de I'emploi ouvrant 5
pensions. droit & pension ainsi que les dispositions de la

Partie III relatives aux employés occupant un
emploi ouvrant droit & pension ne s’appliquent
pas & 'emploi dans une province instituant un
régime général de pensions; et 10
b) les dispositions de la présente loi relatives au
versement par des personnes, pour une année
quelconque, de cotisations afférentes aux gains
provenant du travail qu’une personne exécute
pour son propre compte ne s’appliquent pas 15
aux personnes qui, le dernier jour de Pannée,
résidaient dans une province instituant un
régime général de pensions.
Exception. (2) Sous réserve du paragraphe (3), toutes les
dispositions de la présente loi s’appliquent
a) & un emploi au service de Sa Majesté, du chef
du Canada, ou au service d’un mandataire de
Sa Majesté, du chef du Canada, dans une
province instituant un régime général de
pensions, et 25
b) a tout emploi dans une province instituant un
régime général de pensions, si—et dans la
mesure ou—\’établissement et la mise en ceuvre
du régime visé au sous-alinéa (i) ou (ii),
selon le cas, de 'alinéa a) du paragraphe (1) 30
de l'article 3, relativement aux personnes occu-
pées dans un tel emploi, ne sont pas du ressort
législatif de la législature de ladite province,
comme si cet emploi était un emploi dans une province autre
qu’une province instituant un régime général de pensions. 35
i‘éccgggvgr‘;c_ (3) Avec l'approbation du gouverneur en con-

ment d'une  S€il, le ministre de la Santé nationale et du Bien-étre social

P ctituent un PeUt, au nom du gouvernement du Canada, conclure avec le

régime gouvernement d’une province instituant un régime général
pensions . de pensions un accord en vertu duquel, selon les modalités 40

qui peuvent y étre énoncées, les personnes qui occupent un
emploi décrit au paragraphe (2) et les employeurs de ces
personnes, en ce qui concerne les personnes ainsi employées,
sont assujettis aux dispositions du régime provincial de
pensions de cette province 4 tous égards, comme si ’établis- 45
sement et la mise en ceuvre de ce régime, en ce qui concerne
de semblables personnes ainsi employées, relevaient de
Pautorité législative de la législature de cette province, et
un pareil accord a, pour la période durant laquelle il demeure
en vigueur, la force de loi que lui attribuent ses dispositions. 50
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(4) Aux fins de la présente loi, une personne est

réputée employée dans la province ou est situé I’établisse-
ment de son employeur ou elle se présente au travail, et
I’employé qui n’est pas tenu de se rendre au travail dans un
établissement de son employeur est réputé employé dans la 5
province ou est situé 1’établissement de ’employeur qui lui
verse sa rémunération.

(5) La mention, & I'alinéa b) du paragraphe (1),

du dernier jour d'une année doit, dans le cas d’une personne
qui a résidé au Canada & quelque époque de cette année 10
mais a cessé d’y résider avant le dernier jour de celle-ci,
s’interpréter comme la mention du dernier jour de 'année
ou elle a résidé au Canada.

3.

PARTIE I.
COTISATIONS.

Dans la présente Partie, 'expression «Ministre»

désigne le ministre du Revenu national. 15

b)

SECTION A: COTISATIONS PAYABLES.
Emplot ouvrant droit a pension.

(1) Ouvre droit & pension

I'emploi au Canada qui n’est pas un emploi
excepté;

I'emploi au Canada qui reléve de Sa Majesté,
du chef du Canada, et qui n’est pas un emploi 20
excepté; ou

I’emploi compris dans un emploi ouvrant droit

a pension d’aprés un réglement prévu par l'ar-
ticle 7.

(2) Est excepté 25
Pemploi dans l’agriculture ou une entreprise
agricole, dans ’horticulture, la péche, la chasse,

le piégeage, la sylviculture, I’exploitation ou le
débit des bois, par un employeur qui verse

a 'employé au cours d’une année une rémuné- 30
ration en espéces inférieure i $250 ou qui I'em-
bauche, & des conditions prévoyant le verse-
ment d’une rémunération en espéces, pendant
moins de 25 jours ouvrables dans une année;
I'emploi d’une nature fortuite, non relié a 35
I'objet du commerce ou de lentreprise de
I'employeur;

I’emploi & un poste d’enseignant aux termes d’un
échange avec un pays autre que le Canada;







)

9)

h)

7)

k)

Réglements 7.

8 1

I’emploi d’une personne par son conjoint;
I'emploi d’'un membre d’un ordre religieux qui

a prononcé un veeu perpétuel de pauvreté et
dont la rémunération est versée & 'ordre reli-
gieux, soit directement, soit par l'intermédiaire 5
de ce membre de I'ordre;

‘I’emploi pour lequel il n’est pas versé de rému-

nération en espéces, lorsque la personne em-
ployée est 'enfant de 'employeur ou que ce
dernier subvient aux besoins de la personne 10
employée; :

Iemploi & un poste de membre des Forces
canadiennes ou de la Gendarmerie royale du
Canada, sauf ce que prévoit toute autre loi du
Parlement du Canada; 15
Pemploi au Canada par un employeur qui em-
ploie des personnes au Canada mais qui, en
vertu d’un accord réciproque conclu entre

le gouvernement du Canada et le gouverne-
ment d’un autre pays, est dispensé de payer la 20
cotisation imposée & un employeur par la
présente loi;

I’emploi par Sa Majesté, du chef d’une pro-
vince, ou par un mandataire de Sa Majesté,
du chef d’une province;

I'emploi au Canada par le gouvernement d’un
pays autre que le Canada ou par un organisme
international ; ou

tout emploi qui est excepté de ’emploi ouvrant
droit & pension selon un réglement prévu par 30
Particle 7.

(1) Le gouverneur en conseil peut établir des

relatifs aux  réglements en vue d’inclure dans ’emploi ouvrant droit &

emplois & ¢

inclure dans  P€nsion
I’emploi a)
ouvrant droit

4 pension.

b)

tout emploi hors du Canada ou en partie hors 35
du Canada, qui serait un emploi ouvrant droit

a pension s’il était exercé au Canada;

Iemploi intégral, sous lautorité d’'un méme
employeur, d’'une personne engagée par 'em-
ployeur partiellement dans un emploi ouvrant 40
droit & pension et partiellement dans un autre
emploi;

tout emploi, s’il apparait au gouverneur en
conseil que le travail accompli est d’'une nature
semblable & celui qu’accomplissent des per- 45
sonnes occupant un emploi ouvrant droit a
pension;




=

i D




9

d) Dexécution de services contre rémunération s’il
apparait au gouverneur en conseil que les con-
ditions afférentes & ’exécution des services et
au paiement de la rémunération sont analogues
a celles d'un contrat de louage de services, 5
qu’elles constituent ou non un contrat de louage
de services;

e) en conformité d'un accord avec le gouverne-
ment d’une province, ’emploi au Canada par
Sa Majesté, du chef de la province, ou par un 10
mandataire de Sa Majesté, du chef de la pro-
vince;

f) en conformité d’'un accord avec le gouverne-
ment ou l'organisme employeur, I’emploi au
Canada par le gouvernement d’un pays autre 15
que le Canada ou par un organisme inter-
national; et

g) tout emploi excepté, autre que 'emploi indiqué |
a l'alinéa ¢), 7) ou j) du paragraphe (2) de ‘[
Particle 6. 20 |

Réglements (2) Le gouverneur en conseil peut établir des ‘
relatifsaux  paolements en vue d’excepter de I’emploi ouvrant droit &

emplois 4 £
excepter de pension

I'empl S
ouvraat droft a) tout emploi, s'il apparait au gouverneur en
& pension. conseil qu’en raison des lois d’un pays quel- 25

conque, autre que le Canada, il en résulterait
un versement en double des cotisations ou des
prestations;

b) tout emploi d’une personne par un employeur
qui réside hors du Canada & moins que des 30
arrangements qu’approuve le Ministre n’aient
été conclus quant au paiement des cotisations,
exigées par la présente loi, afférentes & cet
emploi;

¢) emploi intégral, sous l'autorité d’'un méme 35
employeur, d’'une personne engagée par l'em-
ployeur partiellement dans un emploi ouvrant
droit & pension et partiellement dans un autre )
emploi;

d) tout emploi, §'il apparait au gouverneur en 40
conseil que la nature du travail accompli par
des personnes occupant cet emploi est sem- :
blable & la nature du travail accompli par des 1
personnes occupant un emploi qui n’ouvre pas
droit & pension; 45

e) tout emploi, s’il apparait au gouverneur en
conseil que 'exécution des services et le paie-
ment de la rémunération présentent une ana-
logie avec le gain d’un revenu provenant de
'exploitation d’une entreprise; et 50
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f) tout emploi dans lequel le nombre des personnes
habituellement employées est négligeable.

(3) Un réglement établi en vertu du paragra-

phe (1) ou (2) peut étre conditionnel ou inconditionnel,

restreint ou absolu, général ou limité & une région spécifiée, 5

une personne ou un groupe ou une catégorie de personnes,
et le pouvoir, que confére le paragraphe (1), d’établir des
réglements en vue d’inclure dans I’emploi ouvrant droit &
pension tout emploi décrit dans ce paragraphe comprend la
faculté d’établir, dans la mesure ol le gouverneur en conseil 10
le juge nécessaire pour donner effet auxdits réglements, des
réglements supplémentaires précisant la maniére selon
laquelle les dispositions de la présente loi doivent s’appli-
quer aux réglements susdits et adaptant lesdites dispo-
sitions aux réglements en question. 15

Cotisations payées par les employés et les employeurs a Uégard
de U'emploi ouvrant droit a pension.

S. (1) A compter de I'année 1966, tout employé
occupant chez un employeur un emploi ouvrant droit &
pension au cours d’'une année doit, par retenue prévue par
la présente loi sur la rémunération que lui paie cet em-
ployeur, payer pour I’année une cotisation d’employé d’un 20
montant égal & 1.8 p. 100 de

a) ses traitement et salaire cotisables, pour 'année,
payés par cet employeur, moins tel montant, au
titre de son exemption de base pour ’année

ou & valoir sur cette exemption, qui est preserit, 25

ou

b) du maximum de ses gains cotisables pour

I'année, moins le montant, s’il en est, qui est

déterminé de la maniére prescrite comme étant

le traitement et le salaire que lui paie cet em- 30

ployeur sur lequel une cotisation a été versée

pour ’année par ’employé en vertu d’un régime
provincial de pensions,
en choisissant des deux montants celui qui est le moindre.

(2) Lorsque I’ensemble des montants déduits de 35
la rémunération d’un employé pour une année, par un ou
plusieurs employeurs, & valoir sur la cotisation de 'employé
pour I'année, ainsi que l'exige la présente loi ou un régime
provincial de pensions, dépasse un montant égal & 1.8 p. 100

a) de ses traitement et salaire cotisables pour 40

I’année, plus ses gains cotisables pour I’année

provenant du travail qu’il a exécuté pour son

propre compte dans le cas d’un particulier
décrit a l'article 10, moins son exemption de

base pour ’année, ou 45
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b) du maximum de ses gains cotisables pour
P’année,

en choisissant le moindre de ces deux montants, la proportion -
du montant de 'excédent que la totalité des montants ainsi
déduits & valoir sur la cotisation de 'employé pour 'année, 5
aux termes de la présente loi, représente par rapport & la
totalité des montants ainsi déduits & valoir sur la cotisation
de ’employé pour I’année, en vertu de la présente loi ou d’'un
régime provincial de pensions, est censée étre un plus-payé
fait par 'employé & valoir sur la cotisation de I'employé 10
pour ladite année en vertu de la présente loi.

Montant de 9, A compter de 'année 1966, tout employeur doit,

lacotisation 5 P'égard de chaque personne employée par lui au cours d’une

ployeur. année dans un emploi ouvrant droit & pension, payer pour
I'année une cotisation d’employeur d’un montant égal & 15
1.8 p. 100

a) des traitement et salaire cotisables de I’employé
pour 'année, versés par ’employeur, moins tel
montant, au titre de 'exemption de base de
I’employé pour P'année ou & valoir sur cette 20
exemption, qui est preserit, ou

b) du maximum des gains cotisables de 'employé
pour 'année, moins tel montant, s’il en est, qui
est déterminé de la maniére prescrite comme
étant le traitement et le salaire de I'employé, 25
sur lesquels une cotisation a été versée par
I'employeur pour l'année & 1’égard de l'em-
ployé en vertu d’un régime provincial de
pensions,

en choisissant le moindre de ces deux montants. 30

Cotisations versées par des personnes & U'égard des gains
provenant du travail qu’elles exécutent pour leur propre compte.

Pusiataein RN (1) A compter de 'année 1966, tout particulier
'égard des Qqui, pour application de la Lo de I'impét sur le revenu, est
Senamiqa  unrésident du Canada au cours de 'année, et dont les gains
travail qu'une cotisables provenant du travail qu’il exécute pour son propre

exéoute pour cOmpte & I'égard de I'année, lorsqu’ils sont ajoutés & ses 35
80a peopre traitement et salaire cotisables, s'il en est, pour I'année, ou
o dont les traitement et salaire cotisables pour 'année, §’il a
fait le choix que lui offre le paragraphe (3) de l'article 12,
sont égaux ou supérieurs & un montant calculé comme

I'indique le paragraphe (2) pour I'année, doit verser une 40

cotisation pour 'année d’'un montant égal & 3.6 p. 100
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a) de ses gains cotisables provenant du travail ‘
qu’il exécute pour son propre compte pour
I’année, moins le montant par lequel son exemp-
tion de base pour 'année dépasse I’ensemble de
(i) tous les montants déduits, ainsi qu’il est 5
prescrit, au titre de son exemption de base
pour l'année, par un ou plusieurs em-
ployeurs, conformément & l'article 8, et
(ii) tous les montants déduits, ainsi qu’il est
preserit, par un ou selon un régime pro- 10
vincial de pensions, au titre de toute sem-
blable exemption pour ’année, par un ou
plusieurs employeurs, en conformité de ce
régime, ou
b) du maximum de ses gains cotisables pour 15
I’année, moins ses traitement et salaire, s’il en
est, sur lesquels une cotisation a été versée "
pour 'année et tel montant, s’il en est, qui est
déterminé de la maniére prescrite comme
étant ses traitement et salaire sur lesquels une 20
cotisation a été versée pour ’année par lui en
vertu d’un régime provincial de pensions,
en choisissant le moindre des deux montants.
geo L (2) Aux fins du paragraphe (1), le montant &
minimum  calculer ainsi que le prévoit le présent paragraphe pour une 25
sur lequel ..» année dans le cas d’un particulier est la proportion
est payable. a) d'un montant calculé & une fois un tiers
I’exemption de base de l’année, applicable &
ladite année, si ce montant est un multiple de
$100, ou 30
b) si le montant calculé en conformité de I’alinéa
a) n’est pas un multiple de $100, du montant
qui est le plus proche multiple de $100 inférieur
a ce montant,
que son exemption de base pour ’année représente par rap- 35
port & l'exemption de base de l’année applicable & I’an- |
née en cause. l

SeEcTiON B: CALCUL DES COTISATIONS.

Traitement et salaire cotisables.

Montant des

s 11. (1) Le montant des traitement et salaire coti-

cotisables.  ggbles d’une personne pour une année est le revenu qu’elle
retire pour 'année d’un emploi ouvrant droit & pension, 40
calculé en conformité de la Lot de I'impét sur le revenu, plus
toutes déductions pour l'année, faites en calculant ce
revenu autrement que selon les dispositions de ’alinéa ¢) du
paragraphe (1) de P’article 11 de cette loi, mais ne comprend
aucun revenu de cette nature regu par cette personne 45
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a) avant qu’elle atteigne I’dge de 18 ans,
b) au cours de tout mois pour lequel une pension
d’invalidité lui est payable en vertu de la
présente loi ou selon un régime provincial de

pensions, ou 5

c¢) aprés avoir atteint 70 ans ou aprés son décés ou
aprés qu'une pension de retraite lui est devenue
payable en vertu de la présente loi ou selon un
régime provincial de pensions.

?értlnunéréz- A (2) La mention, dans la présente loi, des 10
légard de  traitement et salaire cotisables d’une personne pour une
Lmplol dans année, doit, par rapport & toute rémunération & elle payée
" & légard de 'emploi ouvrant droit & pension dans une
province instituant un régime général de pensions, s’inter-

préter comme la mention de son revenu pour l'année, 15
provenant de cet emploi, tel que le régime provincial de
pensions de cette province exige que ce revenu soit calculé.

Gains cotisables provenant du travail qu'une personne exécute
pour son propre compte.

Montant des 12. (1) Le montant des gains cotisables provenant
1 8 2

Etissbles  du travail qu’l}ne personne exécute pour son propre compte,
gr’g‘j:ﬁagg,ugg pour une année, est le montant de ses gains provenant du 20

personne travail qu’elle exécute pour son propre compte pour ’année
excente pour sauf que, & I'égard d’une année au cours de laquelle elle
compte. atteint ’Age de 18 ou de 70 ans ou décéde, ou au cours de
laquelle une pension de retraite lui devient payable ou une
pension d’invalidité lui devient payable ou cesse de lui 25
étre payable en vertu de la présente loi ou en vertu d’un
régime provincial de pensions, le montant de ses gains
cotisables provenant du travail qu’elle a exécuté pour son
propre compte est un montant égal 4 la proportion du
montant, pour l’année, de ses gains provenant d'un tel 30
travail que représente, par rapport 4 12, le nombre de mois
dans 'année qui sont postérieurs i la date de ses 18 ans ou

a celle ou cette pension d’invalidité cesse d’étre payable,
selon le cas, ou qui sont antérieurs & la date de ses 70 ans
ou A celle de son déees, ou & celle ol la pension de retraite 35
ou la pension d’invalidité devient payable, selon le cas.

(2) Sous réserve du paragraphe (1) les gains
cotisables d’une personne provenant du travail qu’elle
exécute pour son propre compte ne comprennent pas les
gains & 'égard de toute période décrite & I’alinéa a), b) ou ¢) 40
du paragraphe (1) de I’article 11.

Sheix quant (3) Nonobstant le paragraphe (1), le montant

une . . ) .
déduction en des gains cotisables d’une personne provenant du travail
trop, compte  qu’elle exécute pour son propre compte, pour une année,
1'exemption
e base.

Idem.







propre compte

provenant, du
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aux fins de I'alinéa a) du paragraphe (1) de larticle 10, doit,
si elle fait un choix dans ce sens au plus tard le 30 avril de
I’année suivante, comprendre tout montant par lequel
a) le moindre
(i) de ses traitement et salaire cotisables pour 5
I’année moins son exemption de base pour
Pannée, ou
(ii) du maximum de ses gains cotisables pour
P’année,
excéde 10
b) ses traitement et salaire sur lesquels une cotisa-
sation a été versée pour 'année et tel montant,
g’'ll en est, qui est déterminé de la maniére
prescrite comme étant ses traitement et salaire
sur lesquels une cotisation a été versée par 15
elle pour ’année aux termes d’un régime provin-
cial de pensions.
(4) La mention, dans la présente loi, des gains
cotisables d’'une personne provenant du travail qu’elle
., €Xécute pour son propre compte, pour une année, doit, par 20
rapport aux gains provenant du travail ainsi exécuté par une
personne qui résidait le dernier jour de l'année dans une
province instituant un régime général de pensions, s'inter-
préter comme la mention des gains provenant du travail
qu’elle a exécuté pour son propre compte, pour 'année, tel 25
que le régime provincial de pensions de cette province exige
que ce revenu soit calculé.

13. Le montant des gains provenant du travail
qu’une personne exécute pour son propre compte, pour une

travail qu'une gnnée, est ’ensemble

a) d’un montant égal &

(i) son revenu, pour l’année, provenant de
toutes les entreprises (autres qu’une entre-
prise dont plus de 50 p. 100 du revenu
brut se compose de loyers de terrains ou 35
bitiments) qu’elle exploite,

moins

(i1) toutes les pertes subies par elle pendant
Iannée dans l'exploitation de ces entre-
prises, 40

ainsi que ce revenu et ces pertes sont calculés
en application de la Loi de 'impét sur le revenu,
a l’exception du revenu ou des pertes, prove-
nant de ’exécution de services déerits & ’alinéa
d) du paragraphe (1) de l'article 7, qui ont été 45
inclus dans ’emploi ouvrant droit & pension aux
termes d’un réglement établi en vertu du para-
graphe (1) de cet article ou par réglement
établi en application d’un régime provincial de
pensions; et 50
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b) de son revenu pour l’année provenant de
Iemploi décrit & I’alinéa e) du paragraphe (2)
de Particle 7 qui a été excepté de l'emploi
ouvrant droit & pension par réglement en appli-
cation du paragraphe (2) de cet article ou par 5
réglement édicté en vertu d’un régime provin-
cial de pensions, ainsi qu’un tel revenu est
calculé en application de la Lot de U'impdt sur
le revenu.

Traitement et salaire sur lesquels la
cotisation est versée.

R oy 14. (1) Le montant des traitement et salaire d’une 10
salaire sur  personne sur lesquels une cotisation est versée, pour une

lesquelsest  gnnée, est un montant égal i

versée la A AE .
cotisation, a) l'ensemble des montants déduits, ainsi qu’il est
xSy it prescrit, de la rémunération de cette personne

au titre de la cotisation de l’employé pour 15
I’année aux termes de la présente loi, moins le
montant de tout remboursement & elle fait en
vertu de l'article 39 & ’égard de tous montants
ainsi déduits a ce titre, ou telle partie du
montant du remboursement & cet égard a elle 20
fait, comme le décrit 'article 40, qui aurait pu
lui étre fait aux termes du paragraphe (1) de
I'article 39 si aucun accord n’était intervenu en
vertu du paragraphe (1) de article 40, et
b) lorsqu’un employeur n’a pas déduit un montant, 25
ainsi qu’il est preserit, de la rémunération de
cette personne au titre de la cotisation de
I’employé pour I’année aux termes de la pré-
sente loi, et que cette personne a notifié au
Ministre le fait que son employeur n’a pas ainsi 30
déduit ce montant au plus tard le 30 avril de
I’année suivante, un montant égal & celui qui
aurait di étre ainsi déduit par 'employeur & ce
titre, .
multiplié par 100 et divisé par 1.8. 35
oo . (2) Aux fins du paragraphe (2) de larticle 8 et
lemployerr du présent article, lorsqu’un montant qu’un employeur
du mentant g omis de déduire, ainsi qu’il est prescrit, de la rémunération
ainsi qu'il est d'un employé au titre de la cotisation de I’employé
g pour une année aux termes de la présente loi est payé par
I'employeur au titre de la cotisation de ’employé pour cette
année aux termes de la présente loi, le montant ainsi payé
est réputé avoir été déduit par I'employeur au titre de
ladite cotisation.
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(3) Lorsqu’un employeur a produit une décla-
ration conformément & la présente Partie indiquant un
montant, & titre de traitement et de salaire, sur lequel une
cotisation a été versée par un employé pour une année, en
vertu de la présente loi, le montant ainsi indiqué, multiplié 5
par 1.8 et divisé par 100, peut, dans des circonstances
prescrites, étre substitué au montant y indiqué & titre
d’ensemble des montants déduits par cet employeur au titre
de la cotisation de ’employé pour ’année en vertu de la
présente loi, dans le calcul du montant & déterminer aux 10
termes du paragraphe (1).

Maximum des gains cotisables.

15. Le montant du maximum des gains cotisables
d’une personne pour une année est
a) le montant du maximum de ses gains ouvrant
droit & pension pour ’année, 15
moins
b) le montant de son exemption de base pour
I’année.

Mazximum des gains ouvrant droit & pension.

16. Le montant du maximum des gains d’une
personne ouvrant droit & pension pour une année est le 20
montant du maximum des gains annuels ouvrant droit
a pension sauf que, pour une année au cours de laquelle
elle atteint 18 ou 70 ans ou décéde, ou au cours de laquelle
une pension de retraite lui devient payable ou une pen-
sion d’invalidité lui devient payable ou cesse de l'étre 25
en vertu de la présente loi ou en vertu d’un régime provineial
de pensions, le montant du maximum de ses gains ouvrant
droit & pension est un montant égal & la proportion du
montant du maximum des gains annuels ouvrant droit a
pension que représente, par rapport & 12, le nombre de mois 30
dans ’année qui sont postérieurs 4 la date de ses 18 ans ou
a celle ou la pension d’invalidité cesse d’étre payable, selon
le cas, ou antérieurs a la date de ses 70 ans ou & celle de
son décés ou 4 la date ol une telle pension de retraite ou
d’invalidité devient payable, selon le cas.

Mazximum des gains annuels ouvrant droit & pension.

17. Le montant du maximum des gains annuels
ouvrant droit & pension est le suivant:

a) pour chacune des années 1966 et 1967, $5,000;







Montant de
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b) pour chacune des années 1968 & 1975 inclusive-
ment, '

(i) un montant calculé en multipliant $5,000
par le rapport qui existe entre 'indice de
pension pour I’année et 1'indice de pension 5
pour l'année 1967, si ce montant est un
multiple de $100, ou

(ii) si le montant calculé en conformité du
sous-alinéa (i) n’est pas un multiple de
$100, le montant qui est le plus proche 19
multiple de $100 inférieur & ce montant; et

¢) pour 'année 1976 et chaque année subséquente,

(i) un montant calculé en multipliant le
maximum des gains annuels ouvrant droit &
pension pour l’année 1975 par I'indice des 15
gains pour l'année, si ce montant est un
multiple de $100, ou

(ii) si le montant calculé en conformité du
sous-alinéa (i) n’est pas un multiple de
$100, le montant qui est le plus proche 29
multiple de $100 inférieur & ce montant,
mais si ce montant est moindre que le
maximum des gains annuels ouvrant droit
4 pension pour l'année précédente, le
montant, dés lors, qui est le plus proche 25
multiple de $100 supérieur & ce montant.

Ezxemption de base.

18. Le montant de l'exemption de base d’une
personne, pour une année, est le montant de I'exemption
de base de I’année sauf que, pour une année au cours de
laquelle la personne atteint 18 ou 70 ans ou décéde, ou au 30
cours de laquelle une pension de retraite lui devient payable
ou une pension d’invalidité lui devient payable ou cesse de
I’étre en vertu de la présente loi ou en vertu d’un régime
provincial de pensions, le montant de son exemption de
base est un montant égal & la proportion du montant de 35
I’exemption de base de I’année que représente, par rapport
4 12, le nombre de mois dans I'année qui sont postérieurs
a la date de ses 18 ans ou A celle ot la pension d’invalidité
cesse d’étre payable, selon le cas, ou antérieurs 4 la date de
ses 70 ans ou a celle de son déeés ou & la date ol une telle 40
Fension de retraite ou d’invalidité devient payable, selon
e cas.
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Exemption de base de I'année.

19. Le montant de 'exemption de base de ’année
est

a) un montant représentant 12 p. 100 du maximum

des gains annuels ouvrant droit & pension pour

cette année, si ce montant est un multiple de 5

$100, ou
b) si le montant calculé en conformité de ’alinéa
a) n’est pas un multiple de $100, le montant
qui est le plus proche multiple de $100 inférieur
a ce montant. 10

Indice de pension.

20. (1) L’indice de pension pour ’année 1967 est la
moyenne de 'indice des prix & la consommation au Canada,
tel que le publie le Bureau fédéral de la statistique en vertu
de la Lot sur la statistique, pour chaque mois au cours de
la période de douze mois prenant fin le 30 juin 1966. 15

(2) Sous réserve du paragraphe (3), l'indice
de pension pour 'année 1968 et chaque année subséquente
doit étre calculé de la maniére prescrite comme la moyenne
de 'indice des prix & la consommation visé au paragraphe (1)
pour chaque mois de la période de douze mois prenant fin 20
au 30 juin de 'année précédente, ou & 1.02 fois l'indice de
pension pour 'année précédente, en choisissant le moindre
de ces deux chiffres.

(3) Pour toute année i 1’égard de laquelle le
calcul requis par le paragraphe (2) fournit un indice de 25
pension inférieur 4 1.01 fois celui de I'année précédente,
}i’indice de pension est réputé étre celui de ’année précé-

ente.

(4) Chaque fois que l'indice des prix a la
consommation pour le Canada est revisé en fonction d’une 30
nouvelle période de base et qu’il en résulte un ajustement de
pourcentage des chiffres de cet indice, un ajustement
de pourcentage correspondant doit étre apporté a toutes les
données alors existantes de l'indice en question.

Indice des gains.

21. (1) L’indice des gains, pour une année, est la 35
proportion que la moyenne des gains des employés pour
I’année en question représente par rapport & la moyenne des
gains des employés pour la période de base.
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b

(2) La moyenne des gains des employés pour
la période de base est le chiffre moyen de la moyenne des
gains réels des employés pour chacune des années 1966 a
1973 inclusivement.

(3) Pour l'année 1976 et chaque année sub- 5
séquente, la moyenne des gains des employés pour une année
doit étre calculée comme le chiffre moyen de la moyenne des
gains réels des employés pour les huit ans se terminant avee
la deuxiéme année qui précéde cette année.

(4) Pour Pannée 1966 et chaque année sub- 10
séquente, la moyenne des gains réels des employés pour une
année doit étre calculée de la maniére prescrite comme la
moyenne des traitements et salaires réellement payés aux
employés au Canada, d’aprés les renseignements fournis dans
les rapports sur les traitements et salaires établis en confor- 15
mité de la Lot de 'impdt sur le revenu.

SectioN C: PERCEPTION DES COTISATIONS.
Employés et employeurs.

22. (1) Chaque employeur payant une rémunéra-
tion & un employé qu’il a & son service dans un emploi
ouvrant droit & pension au cours d’une année doit en ]
déduire, & titre de cotisation de l’employé pour l’année, 20 |
ou au titre de ladite cotisation, le montant qui est pres- '?
crit; et il doit remettre, au receveur général du Canada
a la date prescrite, ledit montant ainsi que celui qui est
prescrit & 1’égard de la cotisation que ’employeur est tenu
de verser selon la présente loi. 25 4

(2) Sous réserve du paragraphe (3), chaque
employeur qui ne déduit ni ne remet un montant prélevé
sur la rémunération d’un employé, ainsi qu’il est requis de le
faire aux termes du paragraphe (1) et au moment ou il
y est astreint, est tenu de payer 4 Sa Majesté le montant 30
global qui aurait dG étre déduit et remis & compter de la
date ot il aurait dQ étre déduit.

(3) Lorsqu’un employeur a été avisé par écrit
au nom du Ministre & la suite d’une enquéte, autre qu’une
demande en vue d’un arrét relatif 4 une question que prévoit 35
I'article 28, que la présente loi ne I’'astreint pas 4 faire une
retenue sur la rémunération d’un employé et qu’il est par la
suite arrété et décidé, selon l'article 28 ou 29, qu’'une telle
retenue aurait dG étre faite, I'employeur, sauf §’il a été
ainsi avisé en conséquence de renseignements qu’il a fournis 40
au Ministre et qui étaient inexacts sous un rapport impor-
tant, n’encourt aucune responsabilité pour avoir omis de
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faire la retenue ni 4 1’égard de tout montant qui aurait da
étre déduit avant que l'arrét ou la décision lui ait été
communiqué, mais il devient dés lors tenu de payer, sans les
intéréts ni les pénalités que prévoit la présente loi, la
cotisation qu’il était astreint & verser a I’égard de 'employé 5
sur la rémunération de qui la retenue aurait di étre faite,

et dés le paiement par I’employeur de tout montant au titre

de la cotisation ainsi requise de lui ou & valoir sur ladite
cotisation, I’employé est réputé avoir notifié au Ministre,
comme le requiert 'alinéa b) du paragraphe (1) de I’article 10
14, le manquement de ’employeur qui a omis de déduire ce
montant de la rémunération de 'employé.

(4) Un employeur qui omet de déduire un
montant prescrit, dont la retenue sur la rémunération
d’'un employé est exigée aux termes du paragraphe (1), 15
peut déduire un montant égal audit montant preserit sur
tout versement subséquent de rémunération fait & l'em-
ployé dans les douze mois qui suivent le versement sur
lequel aurait d étre retenu le montant prescrit en question,
mais aucun employeur ne peut retenir sur le versement 20
d’'une rémunération fait & un employé, outre le montant
prescrit qui doit en étre déduit selon le paragraphe (1),
un montant quelconque relatif a4 plus d’un semblable
montant prescrit qu’il a antérieurement omis de déduire.

(5) Tout montant déduit aux termes du para- 25
graphe (1) doit étre considéré, & toutes fins, comme ayant
été recu & cette date par 'employé & qui la rémunération
était payable.

(6) Tout employeur qui omet de verser au
receveur général du Canada le montant global qu’il était 30
tenu de lui remettre 4 la date ou il lui était enjoint de faire
la remise encourt une pénalité de 10 p. cent du montant
qu’il a omis de remettre ainsi ou de $10, en prenant celui
des deux montants qui est supérieur 4 I'autre, et est passible
de payer un intérét au taux de 10 p. cent I’an sur le montant 35
qu’il a ainsi omis de remettre & compter de la date ou il
était tenu de le remettre jusqu’a sa remise effective.

28, (1) Le Ministre peut évaluer le montant
payable par un employeur aux termes de la présente loi ou i
peut réévaluer ce montant & l’égard de cet employeur 40
ou établir des évaluations supplémentaires selon que les
circonstances ’exigent, et I'expression «évaluation», utilisée
dans la présente loi relativement A toute initiative ainsi
prise par le Ministre en vertu du présent article, comprend
toute semblable nouvelle évaluation ou évaluation supplé- 45
mentaire.

et
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(2) Apreés avoir évalué le montant payable par
un employeur aux termes de la présente loi, le Ministre
doit envoyer A l’employeur un avis d’évaluation; dés
I’envoi de cet avis & ’employeur, ’évaluation est réputée
valide et obligatoire sous réserve de modification ou d’an- 5
nulation sur appel prévu par la présente loi et 'employeur
est tenu d’en payer sans délai le montant & Sa Majesté.

(3) Nonobstant le paragraphe (1) ou (2),
aucune évaluation, nouvelle évaluation ou évaluation
supplémentaire d’'un montant payable par un employeur 10
aux termes de la présente loi ne peut étre fixée par le Ministre
en vertu du présent article aprés que quatre ans se sont
écoulés depuis la plus antérieure des dates auxquelles ou
avant lesquelles toute cotisation & I’égard de laquelle ce
montant est payable aurait di étre versée, & moins que 15
I'employeur n’ait fait une fausse déclaration ou commis
quelque fraude en produisant une déclaration ou en four-
nissant des renseignements & cet égard, en conformité de la
présente Partie.

24. (1) Les cotisations, intéréts, pénalités et autres 20
montants payables par un employeur en vertu de la présente
loi constituent tous des dettes envers Sa Majesté et sont
tous recouvrables & ce titre devant la Cour de ’Echiquier
du Canada ou une autre cour de juridiction compétente ou

de quelque autre maniére prévue par la présente loi. 25
(2) Les dispositions des paragraphes (4) et (5)
de l'article 116, celles des articles 119, 120, 124 et 130, ainsi
que celles de l'article 136 sauf les paragraphes (1) et (4),
de la Lot de U'impét sur le revenu, s’appliquent mutatis mu-

tandvs & V'égard des cotisations, intéréts, pénalités et autres 30

~montants payables par un employeur selon la présente
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loi. :
(3) L’employeur qui a déduit de la rémunéra-
tion d’'un employé un montant au titre de la cotisation
que ce dernier est tenu de verser, ou & valoir sur celle-ci, 35
mais ne I’a pas remis au receveur général du Canada, doit
garder ce montant & part, en un compte distinct du sien et
il est réputé détenir le montant ainsi déduit en fiducie pour
Sa Majesté.

(4) En cas de liquidation, de cession ou de 40
faillite d’'un employeur, un montant égal & celui qui, selon
le paragraphe (3), est réputé détenu.en fiducie pour Sa
Majesté doit étre considéré comme étant séparé et ne for-
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mant pas partie des biens en liquidation, cession ou faillite,

que ce montant ait été ou non, en fait, conservé distinct et

ls)(—’.:pa,ré des propres fonds de 'employeur ou de la masse des
iens.

(5) Tout cessionnaire, liquidateur, administra- 5
teur, exécuteur ou autre semblable personne, sauf un
syndic de faillite, doit, avant de distribuer les biens qu’il
a en main, obtenir du Ministre un certificat attestant que
les cotisations, intéréts et pénalités, qui ont été évalués
comme étant payables par un employeur aux termes de la 10
présente loi et dont le paiement est imputable et acquittable
sur les biens placés entre les mains de cette personne, ont
tous été acquitt és ou que le Ministre a accepté une garantie
de leur acquittement intégral de la maniére prévue par la
présente loi; et toute semblable personne qui distribue de 15
tels biens sans avoir obtenu le certificat qu’exige le présent
paragraphe est personnellement responsable des cotisations,
intéréts et pénalités impayés.

25. (1) Tout employeur qui verse une rémunéra-
tion & une personne qu’il occupe & un emploi ouvrant 20
droit & pension doit tenir des registres et livres de compte
a son lieu d’affaires ou de résidence au Canada, ou en tout
autre lieu que le Ministre peut désigner, ayant la forme et
renfermant les renseignements qui permettent de déter-
miner le montant des cotisations payables en vertu de la 25
présente loi, ou des cotisations ou autres montants qui
auraient d étre déduits ou payés, et lorsqu'un tel em-
ployeur a omis de tenir les registres et livres de compte
appropriés, le Ministre peut lui enjoindre de tenir les re-
gistres et livres de compte qu’il spécifie et 'employeur 30
doit par la suite les tenir ainsi qu’il en est requis.

(2) Tout employeur requis, selon le présent
article, de tenir des registres et livres de compte doit con-
server ces registres ou livres ainsi que les comptes ou les
piéces justificatives nécessaires A la vérlﬁcatlon des ren- 35
seignements qu’ils contiennent, jusqu’a ce que permission
écrite d’en disposer ait été obtenue du Ministre.

26. (1) Quiconque est muni d’une autorisation
écrite du Ministre, concernant l'application ou I'exécution
de la présente loi, peut & toute heure raisonnable pénétrer 40
dans un local ou lieu quelconque ou des registres ou livres
de compte sont ou devraient étre conservés et

a) vérifier ou examiner les livres, registres, écrits
ou autres documents qui se rapportent ou
peuvent se rapporter aux renseignements qui 45
sont ou devraient étre contenus dans de sem-
blables registres ou livres de compte ou au
montant de toute cotisation payable aux termes
de la présente loi;
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b) exiger que le propriétaire, I'occupant ou l'ad-
ministrateur du local ou lieu lui préte toute

Paide raisonnable au sujet de sa vérification

ou son examen et réponde & toutes les questions

appropriées qui s’y rapportent, et, & cette fin, 5

requérir le propriétaire, ’occupant ou ’adminis-

trateur de l'accompagner dans sa visite du
local ou lieu, et
¢) si, au cours d’une vérification ou d’un examen

semblable, il lui apparait qu’une infraction & 19
la présente loi a été commise, saisir et emporter
tous les livres, registres, écrits ou autres docu-
ments de ce genre et les garder jusqu’a ce qu’ils
doivent étre produits dans des procédures
judiciaires.

(2) A toute fin concernant l’application ou
Pexécution?de la présente loi, le Ministre peut, par lettre
recommandée ou par demande formelle signifiée personnelle-
ment, exiger de qui que ce soit

a) tout renseignement ou renseignement sup- 9
plémentaire, y compris une déclaration de
renseignement ou une déclaration supplémen-
taire, ou

b) la production de livres, registres, écrits ou autres

documents, 25
dans le délai raisonnable fixé dans cette lettre ou demande.

(3) Lorsqu'un livre, registre, écrit ou autre
document est saisi, inspecté, examiné ou produit en con-
formité du présent article, la personne qui fait la saisie,
I'inspection ou l’examen ou & qui lesdites piéces sont pro- 3¢
duites ou tout fonctionnaire du ministére du Revenu na-
tional peut en faire ou en faire faire une ou plusieurs copies
et doit, sur demande de la personne auprés de qui le docu-
ment original a été saisi ou par qui il a été produit, dans
tous les cas oll une copie en a été faite aux termes du présent 35
article, adresser une telle copie & cette personne, ou si
aucune copie n’en a été faite conformément au présent
article, permettre & cette personne d’avoir accés au docu-
ment ainsi saisi ou produit, & toute heure raisonnable, et
un document censé étre certifié par le Ministre ou une 49
personne autorisée par ce dernier & cette fin comme étant
une copie faite conformément au présent article est admis-
sible & titre de preuve et posséde la méme valeur probante
que le document original aurait eue si la preuve en avait
été établie de la fagon ordinaire. 45

(4) Nul ne doit ni entraver, ni molester ni géner
une personne dans 'accomplissement d’une chose qu’elle
est autorisée & faire en vertu et en conformité du présent
article, ni empécher ni tenter d’empécher une personne de
faire toute semblable chose et, nonobstant quelque autre 50
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loi ou disposition législative, toute personne doit, & moins
qu’elle n’en soit incapable, accomplir tout ce qu'elle est
tenue de faire en vertu et en conformité du présent article.

27, (1) Aucune action n’est recevable pour la

déduction d’un montant d’argent en conformité réelle ou 5 7

voulue de la présente loi.

(2) Le recu délivré par le Ministre pour un
montant qu’a déduit une personne comme ’exige la présente
loi constitue bonne et suffisante quittance de ’obligation
de tout débiteur envers son créancier & cet égard, jusqu’a

concurrence du montant porté sur le regu. 10 s

28. (1) Lorsque surgit la question de savoir si,
selon la présente loi, une personne est tenue de verser une
cotisation & titre d’employé pour une année ou a titre
d’employeur & l’égard d’'un employé pour une année, ou

quel doit en étre le montant, 15

a) l'employé ou I'employeur peut, au plus tard le
30 avril de l'année suivante, demander au
Ministre de prononcer un arrét a cet égard; ou
b) le Ministre peut, de sa propre initiative, en
décider & quelque moment. 20
(2) Lorsque le Ministre a évalué le montant
payable par un employeur aux termes de la présente loi,
I’employeur peut, dans les 90 jours de ’envoi par la poste de
I'avis d’évaluation, en appeler au Ministre pour demander
que soit reconsidérée l’évaluation quant & savoir si un 25
montant quelconque doit étre évalué comme étant payable
ou quant au montant qui a été ainsi évalué.
(3) Lorsqu’une question mentionnée au para-
graphe (1) doit étre arrétée par le Ministre,
a) par suite d’'une demande faite par un employé, 30
le Ministre doit aviser I’employeur en cause,
b) par suite d'une demande faite par un employeur,
le Ministre doit aviser I'employé désigné dans
la demande,
¢) de sa propre initiative, le Ministre doit aviser 35
I’employeur et tout employé qui peuvent étre
visés par la décision, ou
d) par suite d’'un appel aux termes du paragrapbe
(2), le Ministre doit aviser tout employé qui
peut étre atteint par la décision,
de son intention d’arréter ladite question et il doit fournir &
I'employeur et & ’employé intéressés ou & I'un d’entre eux,
selon que les circonstances 'exigent, ’occasion de fournir
des renseignements et de formuler des observations en vue
de sauvegarder leurs intéréts. 45
(4) Une demande visant ’arrét d’une question
ou un appel en vue de la reconsidération d’une évaluation par
le Ministre doivent étre faits dans la forme prescrite et
adressés sous pli recommandé au sous-ministre du Revenu
national, Division de I'impdt, Ottawa. 50
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(5) Saisi d’'une demande ou d’un appel aux
termes du présent article, le Ministre doit, avec toute la
diligence voulue, arréter la question soulevée par la demande
ou annuler, confirmer ou modifier I’évaluation, ou faire une
réévaluation, et il doit dés lors en aviser tout employé
intéressé ainsi que 'employeur.

(6) A moins qu'une demande n’ait été faite
par un employé ou un employeur en conformité du para-
graphe (1) pour une année quelconque, lorsqu’un montant 5
a été déduit de la rémunération de 'employé pour 'année 10
ou a été payé par 'employeur i titre de cotisation visant
un employé pour l'année, ou lorsque aucun montant n’a
été ainsi ni déduit ni payé, apres le 30 avril de 'année
suivante, le montant ainsi déduit ou versé doit étre considéré
comme ayant été déduit ou payé en conformité de la pré- 15
sente loi, ou on doit considérer que la présente loi n’exi-
geait ni la déduction ni le versement d’'un montant, selon
le cas, mais rien au présent paragraphe ne restreint ’autorité
du Ministre d’arréter toute question de sa propre initiative ]
aux termes du paragraphe (1) ou de faire toute évaluation 20
que prévoit la présente loi aprés cette date. ;

(7) Lorsque le Ministre est requis d’aviser un 1
employé qui peut étre ou qui est visé par un arrét prévu au
" présent article, il peut faire aviser 'employé, de la fagon

qu’il juge convenable, de son intention de rendre P’arrét ou 25
de I'arrét proprement dit, selon le cas. ’

29. (1) Un employé ou un employeur visé par
Parrét du Ministre ou par sa décision sur I'appel, que prévoit
I'article 28, peut, dans les quatre-vingt-dix jours qui suivent
la date & laquelle I'arrét ou la décision lui est communiquée, 30
ou dans tel délai supplémentaire que la Commission d’appel ]
des pensions peut accorder sur la demande i elle faite dans les ]
quatre-vingt-dix jours, en appeler de I'arrét ou la décision ‘
en question & la Commission d’appel des pensions en
envoyant un avis d’appel dans la forme prescrite sous pli 35
roecommandé au président, Commission d’appel des pensions,

ttawa.

(2) Sur un appel interjeté en vertu du présent
article, la Commission d’appel des pensions peut infirmer,
confirmer ou modifier 'arrét ou peut annuler, confirmer ou 40
modifier I'évaluation et doit notifier par éecrit aux parties
a I’appel sa décision motivée.

(3) Les dispositions de I’article 85 s’appliquent
- 4 un appel & la Commission d’appel des pensions en vertu
du présent article. 45
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30. (1) Le Ministre et la Commission d’appel des
pensions ont le pouvoir de décider toute question de fait ou
de droit qui doit étre tranchée, en arrétant une question
quelconque ou en examinant de nouveau une évaluation dont

arrét ou la reconsidération est exigé par l'article 28 ou 29, 5

et de décider si un employé ou un employeur est ou peut
étre visé de ce fait, et la décision du Ministre, sous réserve
des dispositions de la présente loi, ou la décision de la Com-
mission d’appel des pensions, selon le cas, est péremptoire et

obligatoire a toutes les fins de la présente loi. 10 v"'

(2) Nonobstant toute disposition du para-
graphe (1), il peut étre interjeté appel a la Cour supréme du
Canada, avec la permission de cette cour, d’'une décision de
la Commission d’appel des pensions en vertu de 'article 29,
sur toute question de fait ou de droit qui donne lieu a 15
interprétation ou & application de 'article 4 de la présente
loi.

(3) Un appel prévu par le paragraphe (2) peut
étre interjeté de la maniére prescrite, par le Ministre ou toute
personne visée par la décision dont est appel, ou par le 20
procureur général de toute province instituant un régime
général de pensions, dans les quatre-vingt-dix jours &
compter de la date ol la décision est communiquée aux
parties selon le paragraphe (2) de l'article 29, ou dans le
délai prolongé que peut accorder un juge de la Cour supréme 25
du Canada sur demande & lui faite dans les quatre-vingt-dix
jours susdits.

SEcTION D: PERCEPTION DES COTISATIONS A L’EGARD
DES GAINS PROVENANT DU TRAVAIL QU'UNE PERSONNE
EXECUTE POUR SON PROPRE COMPTE.

31. (1) Lorsqu’une personne est requise de verser
une cotisation pour une année & ’égard des gains provenant
du travail qu’elle a exécuté pour son propre compte, une 30
déclaration des gains susdits pour l'année renfermant les
renseignements prescrits doit, sans avis ni demande formelle
& cet égard, étre produite auprés du Ministre, en la forme
et de la maniére prescrites,

a) dans le cas d'une personne qui est décédée sans 35
avoir produit sa déclaration, par 'intermédiaire
de son représentant légal, dans les six mois de
son décés, et

b) pour toute autre personne, au plus tard le
30 avril de 'année suivante, par elle-méme ou, 40
si elle incapable de produire cette déclaration
pour quelque raison que ce soit, par son
tuteur, curateur ou autre représentant légal.

L3
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(2) Qu’elle soit ou non tenue de verser une
cotisation pour une année & I’égard des gains provenant du
travail qu’elle a exécuté pour son propre compte et qu’elle
ait ou non fait une déclaration aux termes du paragraphe (1),
toute personne doit, sur demande formelle du Ministre 5
signifiée personnellement ou par lettre recommandée,
produire auprés du Ministre dans la forme prescrite et
dans le délai raisonnable que peut fixer la demande, une
déclaration, contenant les renseignements preserits, sur les
gains provenant du travail qu’elle a exécuté pour son propre 10
compte pour ’année y mentionnée.

(3) Tout syndic de faillite, cessionnaire, liqui-
dateur, curateur, séquestre, fiduciaire ou tuteur et tout
mandataire ou toute autre personne administrant, dirigeant,
liquidant, contrélant les biens, les affaires, la succession ou 15
le revenu d’une personne qui n’a pas produit pour ’année
une déclaration des gains provenant du travail qu’elle a
effectué pour son propre compte, comme le requiert le
présent article, ou s’en occupant de quelque autre fagon,
doit produire auprés du Ministre une déclaration en la 20
forme prescrite des gains en question pour ’année.

(4) Les renseignements prescrits que doit con-
tenir une déclaration des gains d’une personne provenant
du travail qu’elle exécute pour son propre compte, pour une
année, dont le présent article requiert la production aupres 25
du Ministre, doivent spécifier la provinee ou la personne
résidait le dernier jour de cette année.

(5) Lorsque aucune déclaration des gains pour
une année provenant du travail qu’une personne exécute
pour son propre compte n’a pas été fournie auprés du 30
Ministre, ainsi que lexige le présent article, dans le délai
de 4 ans & dater du 30 avril de I'année suivante, le montant
de toute cotisation qui, d’aprés la présente loi, doit étre
versé par elle pour 'année, & I’égard de semblables gains,
est réputé zéro sauf si, avant 'expiration de ces 4 ans, le 35
Ministre a évalué la cotisation pour 'année & I'égard desdits
gains.

32. Toute personne tenue par 'article 31 de fournir
une déclaration des gains provenant du travail qu’elle
exécute pour son propre compte doit, dans la déclaration, 40
estimer le montant de la cotisation qu’elle est tenue de
verser & cet égard.

33. Le Ministre doit, avec toute la diligence voulue,
examiner chaque déclaration des gains provenant du travail
qu’une personne exécute pour son propre compte et évaluer 45
la cotisation pour 'année & cet égard ainsi que l'intérét et
les pénalités payables, s’il en est, et, aprés un tel examen,
adresser un avis d’évaluation & la personne par qui la
déclaration a été produite.
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Paiement de 34. (1) Lorsque le montant de la cotisation qu'une
la cotisation.  orsonne doit verser, pour une année, & 1'égard des gains
provenant du travail qu’elle exécute pour son propre compte,
est de $40 ou moins, cette personne doit, au plus tard le
30 avril de 'année suivante, payer au receveur général du 5
Canada le montant intégral de sa cotisation.
Agriculteurs (2) Toute personne & qui s’applique l'article
et pécheurs. 42 de la Loi de U'impdt sur le revenu, sauf si elle est visée
par le paragraphe (1), doit payer au receveur général du
Canada 10
a) au plus tard le 31 décembre de chaque année,
les 2/3 de la cotisation qu’elle est tenue de
verser, pour l'année, & l’égard de ses gains
provenant du travail qu’elle exécute pour son
propre compte, selon 'estimation qu’elle en a 15
faite, et
b) au plus tard le 30 avril de 'année suivante, le
solde de la cotisation estimée comme le prévoit
Particle 32.
:e“rgo“j;nes (3) Toute personne, sauf si elle est visée par 20
" le paragraphe (1) ou (2), doit verser au receveur général du
Canada
a) au plus tard le 31 mars, le 30 juin, le 30 sep-
tembre et le 31 décembre respectivement de
chaque année, un montant égal 4 1/4 de la 25
cotisation qu’elle est tenue de payer pour
Iannée & l’égard de ses gains provenant du
travail qu’elle exécute pour son propre compte,
selon 'estimation qu’elle en a faite, et
b) au plus tard le 30 avril de 'année suivante, le 30
solde de la cotisation estimée comme le prévoit
Iarticle 32.

}g;iﬁtigtrions 35. () Lorsqu’une\ personne a versé au plus tard

impayées.  le 30 avril de toute année, & valoir sur la cotisation qu’elle
est tenue de faire pour ’année précédente a 'égard de ses 35
gains provenant du travail qu’elle a exécuté pour son propre
compte, un montant moindre que celui de la cotisation
qu’elle est ainsi requise de payer, elle doit acquitter un
intérét de 6 p. cent ’an sur la différence entre ces montants

% a compter dudit 30 avril jusqu’au jour du paiement.

o iy (2) En plus de tout intérét payable aux termes

versements.  du paragraphe (1), lorsqu’une personne, requise par l’article
34 de payer une partie ou un versement d’une cotisation,
a omis d’acquitter ainsi qu’elle en était requise la totalité ou
une fraction de cette partie ou de ce versement de cotisa- 45
tion, elle doit, lors du paiement du montant qu’elle a ainsi
omis de faire, acquitter sur ce montant un intérét de 6 p.
cent 'an & compter de la date & laquelle ou avant laquelle
elle était tenue de faire le paiement jusqu’au jour du
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paiement ou jusqu’au premier jour de la période
laquelle elle est redevable de I'intérét sur ce 1
termes du paragraphe (1), en choisissant de ces de
celui qui est antérieur & l’autre. e
(3) Aux fins du paragraphe (2), lo
personne est requise par 'article 34 de payer une pa
un versement d’une cotisation & 1’égard de ses gains
nant du travail qu’elle a exécuté pour son propre :
d’aprés Uestimation qu’elle en a faite, elle est censée av
été tenue de payer une partie ou un versement caleul
rapport au montant de la cotisation qu’elle était requise
faire pour ’année, a I’égard desdits gains, moins $40.

36. (1) Toute personne qui ne déclare pas ses gain
provenant du travail qu’elle a exécuté pour son propre
compte & ’égard d’une année, ainsi et lorsque 1’en requi
Particle 31, est passible d’une pénalité de 5 p. 100
telle partie du montant de la cotisation, exigée d’ell
pour l'année & 1’égard desdits gains, qui est demeurée
impayée & l'expiration du délai imparti pour la production
de la déclaration, mais si cette personne est passible d’une
pénalité aux termes du paragraphe (1) de larticle 55 de la
Loi de U'impdt sur le revenu & I'égard de la méme année,
le Ministre peut réduire la pénalité dont elle est passible en
vertu du présent article ou en faire une remise totale ou
partielle.

(2) Toute personne qui omet de faire une décla-
ration ainsi que l’en requiert le paragraphe (3) de larticle
31 est passible d’une pénalité de $5 par jour de retard, mais
ne dépassant pas au total $50. i

37, Sous réserve de la présente Partie et sauf dispo- ¢
sition contraire prévue par réglement, les dispositions des
sections I, I et J de la Partie I de la Loi de l'smpét sur le
revenu & 1'égard des évaluations, du paiement de 'impdt,
des oppositions aux évaluations et des appels, ainsi que les =
dispositions de la Partie V, sauf article 117, de cette loi 35
s’appliquent mutatis mutandis relativement & tout montant b
payé ou payable au titre d’une cotisation pour une année &
I'égard de gains provenant du travail qu'une personne
exéputg pour son propre compte, ou pour valoir sur une telle
cotisation, comme si ce montant était un montant payé ou
payable au titre d’un imp6t prévu par cette loi, ou pour
valoir sur un tel impbt. ‘

38. Lorsqu’un paiement est fait au Ministre &
valoir sur des impdts visés & larticle 123a de la Lot de
Uimpot sur le revenu et sur une cotisation prévue par la
présente loi, 4 I'égard de gains provenant du travail qu’une

personne a exécuté pour son propre compte, nonobstant i
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toute instruction donnée par la personne qui fait le verse-
ment quant & son imputation, la partie du paiement qui
serait imputée selon ledit article & 'acquittement de I'impét
d’aprés la Lot de Uimpét sur le revenu doit étre affectée au
paiement de la cotisation prévue par la présente loi et étre 5
tenue pour un versement & valoir sur ladite cotisation et,
jusqu’d concurrence du montant ainsi affecté, ne peut
éteindre 1'obligation de payer I'impdt selon la Loz de U'impdt
sur le revenu, et tout reliquat doit étre imputé & acquitte-
ment de 'imp6t exigible selon la Lot de U'vmpdt sur le revenu 10
et libérer de son obligation la personne qui fait ce versement
d’impdt jusqu’d concurrence de ce montant.

SeEctioN E: GENERALITES
Remboursement des plus-payés.

39. (1) Lorsqu'un plus-payé a été fait par un
employé pour valoir sur la cotisation de ’employé, prévue
par la présente loi pour une année, le Ministre doit, sur 15
demande écrite & lui faite par ’employé au plus tard dans
les trois ans qui suivent la fin de ’année, lui rembourser le
montant du plus-payé.

(2) Lorsqu’un montant i valoir sur une coti-
sation, a été déduit de la rémunération d’un employé 20
au cours d’une année, ou a été payé par un employeur a
I’égard d’un employé qui était & son service au cours d’une
année, et qu’a la suite d’un arrét ou d’'une décision concer-
nant I'appel que prévoit I'article 28 ou 29, il est arrété ou
décidé que le montant ainsi déduit ou payé excéde le montant 25
dont la déduction ou le paiement était requis selon la
présente loi, si l'employé ou l’employeur présente au
Ministre une demande écrite & cette fin dans au plus les
30 jours qui suivent la communication de l'arrét ou de la
décision & l'employé ou & l'employeur, selon le cas, le 30
Ministre doit rembourser I’excédent du montant ainsi déduit
ou payé sur le montant dont la déduction ou le versement
était ainsi requis.

(3) Nonobstant toute disposition de la présente
Partie, lorsqu’un employé ou un employeur fait une demande 35
au Ministre et lui démontre que, pour une année quelconque,
le montant déduit de la rémunération de l’employé, ou
payé par 'employeur 4 1'égard d’un employé, selon le cas,
exceéde le montant dont la déduction ou le versement pour
I’année était requis selon la présente loi, si une telle demande 40
est présentée dans les trois ans qui suivent la fin de ’année,
le Ministre peut rembourser 'excédent du montant ainsi
déduit ou payé sur le montant dont la déduction ou le
versement était ainsi requis.
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Rembourse- (4) Lorsqu’une personne a payé, pour valoir T
treveiienr  sur la cotisation qu’il lui fallait verser pour une année a -
gatonme s I’égard de ses gains provenant du travail qu’elle a exécuté
oodemede pour son propre compte, un montant supérieur i cette
cotisation, le Ministre ~ a1
a) peut rembourser la partie du montant ainsi
payé en excédent de la cotisation lors de la :
mise 3 la poste de 'avis d’évaluation de ladite {
cotisation, sans avoir regu de demande a cette |
fin, et 10 4
b) doit faire ledit remboursement aprés la mise & ‘
la poste de l'avis d’évaluation, si le cotisant
fait & cette fin une demande écrite au plus tard

dans les trois ans qui suivent la fin de I’année.

vorghi (5) Lorsque, aux termes du présent article, 15
montant une demande de remboursement de tout montant déduit

o & valoir sur la cotisation d'un employé, pour une année,
circonstances. 8 été adressée au Ministre et que ce dernier, en se fondant
sur des renseignements inexacts ou incomplets contenus
dans la demande ou sur d’autres sources, a remboursé 20
a 'employé un montant supérieur 4 celui qui aurait da
étre remboursé, le montant de l’excédent peut en tout
temps étre recouvré de 'employé a titre de dette due a
; Sa Majesté.
gl (6) Au lieu de faire un remboursement qui 25
sement 4 une pourrait autrement étre effectué en vertu du présent article,
autre . e 5
obligation. 16 Ministre peut, lorsque la personne & qui le remboursement
est payable est tenue d’acquitter un impdt selon la Lot de
Uimpdt sur le revenu, affecter le montant de ce rembourse-
ment & cette obligation et en aviser le cotisant. 30
(7) Lorsqu’un montant relatif & un plus-payé 3
est remboursé ou affecté selon la présente loi & une autre ‘
obligation, un intérét doit étre payé sur cette somme ou y
étre affecté au taux spécifié au paragraphe (3) ou (3a)
de l'article 57 de la Lot de U'impét sur le revenu, selon les 35
circonstances et pour la ou les périodes déterminées ainsi
qu’il est preserit, sauf qu’aucun intérét ne peut étre acquitté
sur cette somme ni y étre affecté lorsque le montant de cet
intérét est inférieur 4 $1. 1

Intérét sur
plus-payés.

Rembourse- 40. (1) Nonobstant ce que renferme la présente 40

;larll‘?;tpgy%nen loi, lorsqu'un plus-payé a été versé par un employé a

uformité  valoir sur sa cotisation pour une année selon la présente

g::giéi:;ec une loi, le Ministre peut, con_formément a tout a.ccqrd qu’il

relativement 2 1& faculté de conclure—si le gouverneur en conseil donne
Lo DAL 'espéce son approbation—avec 'autorité compétente 45

" d’une province chargée de I’application du régime provinecial

de pensions, mentionné au paragraphe (2) de l'article 8,

si la demande écrite lui en est faite par 'employé au plus

& i it
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tard dans les trois ans qui suivent la fin de 'année, rem-
bourser & l'employé la totalité de 'excédent mentionné
audit paragraphe, auquel cas, U'intégralité de ce montant
est réputée un plus-payé fait par 'employé & valoir sur sa
cotisation pour cette année, selon la présente loi.

(2) Lorsque, en conformité de tout accord
conclu aux termes du paragraphe (1), 'autorité compétente
de la province a remboursé & un employé la totalité de
Pexcédent mentionné au paragraphe (2) de l'article 8 a
I'égard de cet employé, I'intégralité du montant est réputée
un plus-payé fait par 'employé i valoir sur sa cotisation
pour cette année, selon le régime provincial de pensions
mentionné audit paragraphe.

(3) Tout accord conclu aux termes du para-
graphe (1) peut prévoir 1’établissement d’ajustements
financiers que nécessitent les paiements faits par des
employés en conformité d’un tel accord, et 'inscription au
crédit ou au débit du montant de ces ajustements, dans le
compte du régime de pensions du Canada.

Réglements.

5

10

15

41. (1) Le gouverneur en conseil peut établir des 20

réglements
a) prescrivant ou prévoyant tout ce qui, selon la
présente Partie, doit étre prescrit ou prévu par
réglement;

b) enjoignant & toute catégorie de personnes 25

de produire des déclarations de renseignements
concernant toute catégorie de renseignements
requis relativement aux cotisations que prévoit
la présente loi, notamment des renseignements

sur les cotisations d’employés de semblables 30

personnes identifiées par la province ou tra-
vaillaient ces employés;

¢) exigeant qu’une personne, tenue par réglement
établi selon ’alinéa b) de produire une déclara-

tion de renseignements, fournisse une copie de 35

la déclaration ou une partie prescrite de cette
déclaration, & la personne ou aux personnes
dont les cotisations font l'objet de cette dé-
claration ou de cette partie de la déclaration;

d) prescrivant une pénalité d’au plus $10 par jour 40

d’omission, n’excédant pas au total $250, pour
quiconque omet d’observer un réglement établi
en vertu de ’alinéa b) ou ¢);

e) définissant aux fins de la présente loi les ex-

pressions «agriculturey, «exploitation agricole», 45

«horticulture», «péchey, «chasse», «piégeage»,
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k)
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«sylviculture», «exploitation des bois», «débit
des bois», «organisme international», «jours
ouvrables» ou «emploi fortuity;

concernant la maniére dont une disposition
quelconque de la présente loi, qui s’applique 5
ou s’étend & un employeur d’un employé, doit
s’appliquer ou s’étendre & toute personne par
qui la rémunération d’'un employé pour des
services rendus dans un emploi ouvrant droit

a pension est payée en totalité ou en partie, 10
ainsi qu’a l’employeur de tout semblable
employé;

spécifiant les circonstances dans lesquelles, et
les conditions auxquelles, une personne doit
étre considérée comme étant ou ayant été, ou 15
n’étant pas ou n’ayant pas été, membre des
Forces canadiennes ou de la Gendarmerie
royale du Canada aux fins de l'alinéa ¢) du
paragraphe (2) de P’article 6;

autorisant le Ministre pour le compte du gou- 20
vernement du Canada & conclure des accords
en vue de donner effet aux dispositions de
I'alinéa h) du paragraphe (2) de 'article 6 ou
de l'alinéa e) ou f) du paragraphe (1) de
Particle 7; 25
régissant la procédure & suivre & l’égard de
I’arrét, par le Ministre, de questions soumises
aux termes de la présente Partie;

concernant les modalités qui régissent les rem-
boursements faits en conformité d'un accord 30
quelconque, prévu par le paragraphe (1) de
I'article 40, que peut conclure le Ministre au
nom du gouvernement du Canada; et

visant, en général, la réalisation des objets et
I'exécution des dispositions de la présente 35
Partie.

(2) Le Ministre peut établir des réglements

autorisant un fonctionnaire désigné ou une catégorie dé-
signée de fonctionnaires & exercer les pouvoirs ou a remplir
les fonctions que la présente Partie assigne au Ministre. 40

42.

Infractions.

(1) Tout employeur qui omet d’observer les

dispositions du paragraphe (1) de l’article 22 ou celles du
paragraphe (3) de l'article 24 est coupable d’une infraction
et, en plus de toute pénalité prévue par ailleurs, est passible
sur déclaration sommaire de culpabilité 45

a)

d’'une amende d’au plus $5,000, ou

21411—5







Idem.

Idem.

Idem.
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b)
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a la fois de 'amende qu’impose l'alinéa a) et
d’un emprisonnement d’au plus six mois.
(2) Quiconque omet d’observer les dispositions

de l'article 25 ou 26 ou y contrevient est coupable d’une

infraction punissable sur déclaration sommaire de culpa-

bilité.

(3) Quiconque omet d’observer les dispositions

de l'article 31 ou d’un réglement établi d’aprés I’alinéa b)
ou ¢) du paragraphe (1) de l'article 41, ou y contrevient,
est coupable d’une infraction et, en plus de toute pénalité 10
prévue par ailleurs, est passible, sur déclaration sommaire
de culpabilité, d’'une amende d’au moins $25 par jour
d’omission mais n’excédant pas au total $1,000.

a)

b)

d)

e)

(4) Quiconque

fait des déclarations fausses ou trompeuses, ou 15
participe, consent ou acquiesce i leur énoncia-
tion, dans une déclaration de renseignements,
un certificat, un état ou une réponse, produits
ou faits aux termes de la présente Partie ou
d’un réglement, 20
pour éluder le paiement d’une cotisation établie
par la présente loi, détruit, altére, mutile, cache
les registres ou livres de compte d’un employeur,

ou en dispose autrement,

fait des inscriptions fausses ou trompeuses ou 25
consent ou acquiesce & leur établissement ou
omet ou consent ou acquiesce & l’omission
d’inscrire un détail important dans les registres
ou livres de compte d’'un employeur,
volontairement, de quelque maniére, se sous- 30
trait ou tente de se soustraire i 'observation
de la présente loi ou au paiement de cotisations
établies par ladite loi, ou

conspire avec une personne pour commettre une
infraction désignée aux alinéas a) i d), 35

est coupable d’une infraction et, en plus de toute autre .
pénalité prévue par ailleurs, est passible sur déclaration
sommaire de culpabilité

)

g)

d’'une amende d’au moins $25 et d’au plus
$5,000, plus, dans un cas approprié, un montant 40
n’excédant pas le double du montant de la
cotisation qui aurait da étre déclarée payable
ou que cette personne a tenté d’éluder, ou

a la fois de 'amende prévue a I’alinéa f) et d’'un
emprisonnement d’au plus six mois. 45
(5) Une personne trouvée coupable d’aprés

le présent article d’avoir omis de se conformer au paragraphe
(1) de Tarticle 22 ou A un réglement établi en vertu de
I'alinéa b) ou ¢) du paragraphe (1) de l’article 41 n’est
passible du paiement d’une pénalité qu’inflige ’article 22 50
ou un réglement établi en vertu de l'article 41, pour la
méme omission, que si elle a été condamnée A payer cette

3
!
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pénalité ou si le paiement en a été exigé d’elle avant que la
dénonciation ou la plainte qui a entrainé la déclaration de
culpabilité a été formulée ou déposée.

(6) Une dénonciation ou une plainte prévue par

le présent article peut étre formulée ou déposée par tout 5
fonctionnaire du ministére du Revenu national, par un
membre de la Gendarmerie royale du Canada ou par toute
personne qui y est autorisée par le Ministre et, lorsqu’une
dénonciation ou une plainte est présentée comme ayant été
formulée ou déposée en vertu du présent article, elle est 10
réputée avoir été formulée ou déposée par une personne
autorisée & cet égard par le Ministre et ne doit pas étre
contestée pour manque d’autorisation du dénonciateur ou
du plaignant, sauf par le Ministre ou une personne agissant

pour lui ou pour Sa Majesté. 15
PARTIE II.
PENSIONS ET PRESTATIONS
SUPPLEMENTAIRES.
43. (1) Dans la présente Partie, I’expression

a)

b)

«(mombre de base des mois cotisables», dans le

cas de tout cotisant, signifie 120 moins le

nombre de mois pour lesquels une pension

d’invalidité lui était payable en vertu de la 20

présente loi ou en vertu d’un régime provineial

de pensions;

«enfant» d’un cotisant désigne un enfant naturel

du cotisant, posthume ou non, et comprend un

particulier adopté légalement ou de fait par le 25

cotisant alors que ce particulier avait moins de

21 ans, et un particulier dont, légalement ou de

fait, le cotisant a eu ou, immédiatement avant

que ce particulier atteigne 21 ans, avait la

garde ou la surveillance;

«enfant & charge» d’un cotisant désigne 'enfant

non marié du cotisant qui

(i) est Agé de moins de 18 ans,

(ii) est Agé de 18 ans ou plus mais de moins de
25 ans et fréquente 4 plein temps une école 35
ou une université selon la définition qu’en
donnent les réglements, ayant ainsi fré-
quenté de telles institutions sans inter-
ruption appréciable, comme l’entendent les
réglements, depuis qu’il a atteint I’dge 40
de 18 ans ou que le cotisant est décédé,
en choisissant celui de ces événements qui
est survenu le dernier, ou
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(iii) est 4gé de 18 ans ou plus et est invalide,
ayant été frappé d’invalidité sans inter-
ruption depuis ’époque ou il a atteint
I’dge de 18 ans ou depuis que le cotisant est
décédé, en choisissant celui de ces deux 5
événements qui est survenu le dernier;

«enfant d’un cotisant invalide» ou toute

variante de cette expression ayant une signi-

fication semblable désigne un enfant & la charge
(i) d’'un cotisant invalide du sexe masculin, 10
ou

(i) d’'un cotisant invalide du sexe féminin
si immédiatement avant son invalidité le
cotisant subvenait, dans des circonstances
prescrites, entiérement ou dans une large 15
mesure aux besoins de I’enfant,

mais ne comprend pas un enfant & charge

déecrit dans le sous-alinéa (iii) de l’alinéa c)

et, pour 'application du présent alinéa, ’ali-

néa ¢) doit se lire comme si, 4 la mention qui 20

y est faite de la date ou le cotisant est décédé,

était substituée une mention de la date ou le

cotisant est devenu invalide;

«Ministre» désigne le ministre de la Santé

nationale et du Bien-étre social; 25

«orpheliny» d’un cotisant désigne un enfant &

charge

(i) d’'un cotisant du sexe masculin qui est
décédé, ou

(ii) d’'un cotisant du sexe féminin qui est 30
décédé, si, immédiatement avant ce déces,
le cotisant subvenait dans des circonstances
prescrites, entiérement ou dans une large
mesure aux besoins d’un tel enfant,

mais ne comprend pas un enfant & charge décrit 35

au sous-alinéa (iii) de l’alinéa ¢);

«entiérement ou dans une large mesure» a le

sens qui peut étre preserit; et

«veuve ayant des enfants A sa charge» désigne

la veuve d’un cotisant qui subvient entiérement 40

ou dans une large mesure aux besoins d’un ou

de plusieurs enfants a charge du cotisant.

(2) Aux fins de la présente loi,

une personne n’est considérée comme invalide

que si elle est déclarée, de la maniére prescrite, 45

atteinte d’une invalidité physique ou mentale

grave et prolongée, et aux fins du présent
alinéa,
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(i) une invalidité n’est grave que si elle rend
la personne, & laquelle se rapporte la
déclaration, réguliérement incapable de
détenir une occupation véritablement ré-
munératrice; et 5
(ii) une invalidité n’est prolongée que si elle est
déclarée, de la maniére prescrite, devoir
vraisemblablement durer pendant une pé-
riode longue et indéfinie ou devoir entrai-
ner vraisemblablement le décés; et 10
b) une personne est censée étre devenue ou avoir
cessé d’étre invalide & I'époque qui est déter-
minée, de la maniére prescrite, étre celle ol
elle est devenue ou a cessé d’étre, selon le cas,
invalide, mais en aucune circonstance une per- 15
sonne n’est censée étre devenue invalide & une
époque antérieure de plus de 12 mois & la date
de la présentation d’'une demande & 1’égard de
laquelle la détermination a été établie.

SECTION A: PRESTATIONS PAYABLES.

Prestations 14, (1) Sous réserve de la présente Partie, 20
oaliice. a) une pension de retraite doit étre payée & un
cotisant qui
(i) a atteint 65 ans et est retraité de ’emploi
régulier, ou
(ii) a atteint 'dge de 70 ans; 25

b) une pension d’invalidité doit étre payée a un
cotisant qui a versé des cotisations pendant au
moins la période minimum d’admissibilité et
qui est invalide;

¢) une prestation de décés doit étre payée i la 30
succession d’un cotisant qui a versé des contri-
butions pendant au moins la période minimum
d’admissibilité;

d) une pension de veuve doit étre payée i la veuve
d’'un cotisant qui a versé des contributions 35
pendant au moins la période minimum d’ad-
missibilité, si la veuve

(i) a atteint 65 ans, ou
(i1) dans le cas d’une veuve qui n’a pas atteint

65 ans, 40

(A) avait & I’'époque du déeés du cotisant
atteint 35 ans,

(B) était a 'époque du déeés du cotisant
une veuve avec des enfants i charge,
ou

(C) est invalide;

e) une pension de veuf invalide doit étre payée au
veuf d’une cotisante qui a versé des cotisations
pendant au moins la période minimum d’ad-
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missibilité, si le veuf est invalide, Payant été

a ’époque du décés de la cotisante et cette
derniére ayant, immédiatement avant son
déeeés, subvenu dans des circonstances prescrites
entiérement ou dans une large mesure aux 5
besoins du veuf; :

f) une prestation d’enfant de cotisant invalide
doit étre payée & chaque enfant d’un cotisant
invalide qui a versé des cotisations pendant
au moins la période minimum d’admissibilité; 10
et

g) une prestation d’orphelin doit étre payée i
chaque orphelin d’un cotisant qui a versé des
cotisations pendant au moins la période mi-
nimum d’admissibilité. 15

,?é",li‘é,‘i{ede la (2) Aux fins des alinéas b) et f) du paragraphe
minimum (1), un cotisant n’est réputé avoir versé des cotisations
dadmissibi- pendant au moins la période minimum d’admissibilité que

d’une pension S'1l a versé des cotisations
d’invalidité

e a) pendant au moins 5 années civiles et au moins 20
fishtian un tiers du nombre total d’années civiles
de cotisant entiérement ou partiellement comprises dans
Miynlde. sa période cotisable et, lorsque le nombre

d’années civiles entiérement ou partiellement
comprises dans sa période cotisable est supérieur 25
4 10, pendant au moins cinq des dix derniéres
années civiles ainsi comprises, ou
b) pendant au moins dix années civiles et au moins
cinq des dix derniéres années civiles entiérement
ou partiellement comprises dans sa période 30
cotisable.
s R (3) Aux fins des alinéas c), d), e) et g) du para-
minimum  graphe (1), un cotisant n’est réputé avoir versé des cotisa-

(admissibi- tions pendant au moins la période minimum d’admissibilité

desautres  que §'il a versé des cotisations 35
supplémen- a) pendant au moins trois années civiles et au
taires. moins un tiers du nombre total d’années civiles

entiérement ou partiellement comprises dans
sa période cotisable, ou
b) pendant au moins dix années civiles. 40

SectioN B: CALCUL DES PRESTATIONS.
Montant de base et ajustement annuel.

ggzgtggtl by 45. (1) La mention, dans la présente Partie, du
prestation. ~montant de base de toute prestation doit s’interpréter com-
me la mention du montant de prestation calculé ainsi que le
prévoit la présente Partie, indépendamment des dispositions

du présent article. 45







Ajustements
annuels.

Montant de
la pension
de retraite.

Montant de la
moyenne
mensuelle

des gains
ouvrant droit
A pension.

Moyenne
mensuelle

des gains
ouvrant droit
4 pension
dans le cas
d’une pension
commencant
aprés décem-
bre 1975.

Déductions
allouées
lorsque la
cotisation
est payée
apres 65 ans.
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(2) Lorsqu’une prestation est devenue payable
4 compter d'un mois dans une année quelconque, le montant
mensuel de base d’une telle prestation doit étre ajusté an-
nuellement, de la maniére prescrite, de telle sorte que le
montant payable pour un mois d'une année suivante 5
soit un montant égal au produit obtenu en multipliant
a) le montant qui aurait été payable pour ce mois
si aucun ajustement n’avait été fait aux termes
du présent article & 1’égard de cette année
suivante, 10
par
b) la proportion que l'indice de pension pour
cette année suivante représente par rapport i
I'indice de pension pour I’année qui précéde
cette année suivante. 15

Pension de retraite.

46. Une pension de retraite payable & un cotisant
est un montant mensuel de base égal & 25 p. 100 de la
moyenne mensuelle de ses gains ouvrant droit & pension.

47. Lorsqu’une pension de retraite devient paya-
ble & un cotisant & compter d’'un mois antérieur & janvier 20
1976, la moyenne mensuelle de ses gains ouvrant droit &
pension est le montant obtenu en divisant

a) l'ensemble de ses gains ouvrant droit & pension
par
b) le nombre de base des mois cotisables. 25

48, (1) Sous réserve des paragraphes (2) et (3),
lorsqu’une pension de retraite devient payable 4 un cotisant
a compter de tout mois postérieur & décembre 1975, la
moyenne mensuelle de ses gains ouvrant droit 4 pension est
le montant obtenu en divisant 30
a) V'ensemble de ses gains ouvrant droit & pension
par
b) le nombre total de mois de sa période cotisable
ou le nombre de base de ses mois cotisables, en
plrenant des deux chiffres celui qui est le plus 35
élevé
(2) Lorsqu un cotisant a versé une cotisation
4 l’égard de gains aprés avoir atteint 65 ans et que le nombre
total de mois dans sa période cotisable dépasse le nombre
de base des mois cotisables, il doit, dans le calcul de la 40
moyenne mensuelle de ses gains ouvrant droit & pension
conformément au paragraphe (1), étre déduit
a) du nombre total de mois dans sa période coti-
sable, le nombre de mois compris dans cette
période et postérieurs 4 ses 65 ans ou le nombre 45

adae Al
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de mois par lequel le total excéde le nombre
de base des mois cotisables, en choisissant le
moindre des deux chiffres; et
b) du total de ses gains ouvrant droit & pension,
I’ensemble desdits gains pour un nombre de 5
mois égal au nombre de mois déduits en con-
formité de ’alinéa a), mois pour lesquels ledit
ensemble est moindre que la totalité de ses
gains ouvrant droit & pension pour tout autre
nombre égal de mois compris dans sa période 10
cotisable. ;
T iskions (3) Lorsque le nombre des mois restant, une '
lorsquele  fois faite toute déduction prévue par le paragraphe (2),
i d‘é’ggm du nombre total de mois compris dans la période cotisable
120. d’'un cotisant excéde 120, il doit, dans le calcul de sa 15
moyenne mensuelle des gains ouvrant droit & pension en
conformité du paragraphe (1), étre déduit
a) du nombre de mois ainsi restant, un nombre de
mois égal
(i) & 15 p. cent du nombre ainsi restant, et si 20
un tel pourcentage de 15 p. cent comprend
une fraction de mois, la fraction doit étre
remplacée par un mois entier, k

ou

(ii) au nombre de mois par lequel le nombre 25
ainsi restant excéde 120, 1

en choisissant le moindre de ces deux chiffres; :
et

b) du total de ses gains ouvrant droit 4 pension qui
reste, une fois faite toute déduction prévue par 30
le paragraphe (2), l’ensemble de ses gains
ouvrant droit & pension pour un nombre de
mois égal au nombre de mois déduits selon
'alinéa @), mois pour lesquels ledit ensemble
est moindre que la totalité de ses gains ouvrant 35
droit & pension pour tout nombre égal de mois
compris dans sa période cotisable autres que les
mois pour lesquels une déduction a déja été
faite aux termes du paragraphe (2).

ll))éfg’:iigi"m 49, La période cotisable d’un cotisant est la pé- 40
cotisable. riode
a) commengant le 1°* janvier 1966 ou le jour ou
© ce cotisant atteint 18 ans, en choisissant
celle des deux dates qui est postérieure &
'autre, et 45
b) se terminant lorsqu’il atteint 65 ans, ou s'il
verse une cotisation pour des gains aprés avoir
atteint 65 ans, le mois pour lequel il a fait le
dernier versement de cette cotisation, et de
toute fagon, au plus tard le mois de son décés; 50







Définition:
total des gains
ouvrant droit
& pension.

Calcul des
gains ouvrant
droit &
pension pour
un mois.

Lorsque la
pension est
payable en
1967.

Montant des
gains 4 1’égard
desquels une
cotisation

est réputée
versée pour
un mois.
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mais ne comprend pas un mois & 1’égard duquel une pension
d’invalidité lui était payable en vertu de la présente loi
ou d’un régime provincial de pensions.

50. Le total des gains d’un cotisant ouvrant droit
a pension est ’ensemble—pour tous les mois de sa période 5
cotisable—de ses gains ouvrant droit & pension, pour chaque
mois, calculés de la maniére que prévoit P’article 51.

51. (1) Les gains d’un cotisant ouvrant droit &
pension, pour un mois, doivent étre calculés en multipliant
les gains pour lesquels le cotisant est réputé selon l'article 10
52 avoir versé une cotisation pour le mois, par la proportion
que la moyenne des maximums des gains annuels ouvrant
droit & pension pour l'année au cours de laquelle une
pension de retraite lui devient payable, en vertu de la pré-
sente loi ou d’'un régime provincial de pensions, et pour 15
chacune des deux années précédentes, représente par rapport
au maximum des gains annuels ouvrant droit & pension
pour ’année ol tombe ce mois.

(2) La mention au paragraphe (1) d’une période
de deux années précédentes doit, lorsqu’il s’agit d’une pension 20
de retraite qui devient payable en 1967, s’interpréter comme
la mention d’une seule année précédente.

52. (1) Pour le calcul des gains d’un cotisant
ouvrant droit & pension pour un mois compris dans une
année quelconque concernant laquelle le cotisant a versé une 25
cotisation, la cotisation est réputée avoir été faite pour tous
les mois de 'année, et les gains 4 I’égard desquels le cotisant
est réputé avoir versé une cotisation pour chaque mois de
I’année sont un montant calculé en divisant ses gains ouvrant
droit & pension non ajustés pour 'année par 12, sauf que 30

a) pour une année ou le cotisant atteint 18 ans, ou
au cours de laquelle une pension d’invalidité
cesse de lui étre payable aux termes de la pré-
sente loi ou d’un régime provincial de pensions,
la cotisation est réputée avoir été faite pour des 35
gains afférents aux mois de 'année postérieurs
a son dix-huitiéme anniversaire ou a la date a
laquelle la pension cesse d’étre payable, selon
le cas, et

b) pour une année ou le cotisant atteint 70 ans, 40
ou décéde, ou durant laquelle une pension de
retraite ou une pension d’invalidité lui devient
payable aux termes de la présente loi ou d'un
régime provincial de pensions, la cotisation est
réputée avoir été faite pour des gains afférents 45
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aux mois de 'année antérieurs & son soixante-
dixiéme anniversaire ou & son décés, ou anté-
rieurs & la date & laquelle la pension est devenue
payable, selon le cas; q
auquel cas les gains & I'égard desquels il est réputé avoir 5
versé une cotisation afférente & chaque semblable mois
doivent étre un montant calculé en divisant ses gains non
ajustés ouvrant droit & pension pour ’année par le nombre
de ces mois.
Lorsque (2) Pour le calcul des gains d’'un cotisant ou- 10
aucune . . . . 7
cotisation ~ vrant droit & pension pour un mois compris dans une année
n'est versée. quelconque concernant laquelle le cotisant n’a versé aucune
cotisation, le montant des gains & 1’égard desquels une cotisa-
tion est censée avoir été payée pour tout mois de ’année est g

réputé zéro. 15
Tl (3) Aux fins de la présente Partie,
cotisation a) un cotisant est réputé avoir versé une cotisa- 1
e tion pour une année quelconque & l’égard de

laquelle ses gains non ajustés ouvrant droit &
pension excédent son exemption de base pour 20
I’année, et il est réputé n’avoir versé aucune
cotisation pour une année quelconque a 1’égard
de laquelle ses gains non ajustés ouvrant
droit & pension n’excédent pas son exemption
de base pour ’année; et 25

b) un cotisant est réputé avoir versé une cotisa-
tion pour des gains afférents & tout mois pour
lequel une cotisation est, selon le paragraphe
(1), censée avoir été versée par lui.

oo 53.  Les gains non ajustés d’un cotisant ouvrant 30
T, droit & pension pour une année sont un montant égal a

ouvran T

4 pension o a) l’epsemble 3 ; ;

pour une (i) de ses traitement et salaire cotisables pour

année. ’
I’année, et

(ii) de ses gains cotisables de ’année provenant 35
d’un travail qu’il a exécuté pour son propre
compte dans le cas d’un particulier décrit &
Particle 10,

si ce montant dépasse le montant de son A

exemption de base pour ’année; 40

b) l'ensemble 4
(i) de ses gains sur lesquels une cotisation a été
faite pour 'année en vertu de la présente

loi, calculés comme étant 1’ensemble
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(A) de ses traitement et salaire sur les- 4
quels a été versée une cotisation pour
I’année, et

(B) du montant de toute cotisation qu’il
est astreint de verser pour 'année & 5
I'égard de ses gains provenant du
travail qu’il a exécuté pour son propre
compte, multiplié par 100 et divisé
par 3.6,

(ii) de ses gains sur lesquels une cotisation a été 10
versée pour 'année aux termes d’un régime 'j
provincial de pensions, calculés comme
étant 'ensemble
(A) du montant qui est déterminé de la +

maniére prescrite comme étant ses 15
traitement et salaire sur lesquels une
cotisation a été versée par lui pour
I'année aux termes d’un régime pro- 1
vincial de pensions, et

(B) du montant de toute cotisation qu’il 20
est astreint & verser pour 'année aux
termes d’un régime provincial de
pensions & l’égard de ses gains pro-
venant du travail qu’il a exécuté pour
son propre compte, multiplié par 100 25
et divisé par 3.6, et i

(iii) de son exemption de base pour 'année; ou

¢) son maximum des gains ouvrant droit & pension 3
pour l'année;
en choisissant de ces divers chiffres celui qui est le moindre. 30

Pension d'invalidité.

Montant de la 54. (1) Une pension d’invalidité payable & un co-
Ginvalidite.  t15ant est un montant mensuel de base comprenant
a) une prestation & taux uniforme, calculée comme
le prévoit le paragraphe (2); et
b) 75 p. cent du montant de la pension de retraite 35
du cotisant, calculée comme le prévoit le para-
graphe (3).
s nob g (2) Le montant de la prestation 4 taux uni-
tauxuniforme. fOrme mentionnée & l’alinéa a) du paragraphe (1) est un
montant caleculé en multipliant $25 par la proportion que
I'indice de pension pour Iannée au cours de laquelle la
prestation a commencé 4 étre payable représente par rapport
a l'indice de pension pour I’année 1967.

I, : (3) Le montant de la pension de retraite du
retraite du  Cotisant & utiliser aux fins du paragraphe (1) est un montant 45
cotisant. égal &4 25 p. 100 de la moyenne mensuelle de ses gains

ouvrant droit & pension, calculée comme le prévoient les
articles 46 & 53 sauf que, en faisant ce caleul,







a) Darticle 47 n’est pas applicable;
b) le paragraphe (1) de larticle 48 doit se lire
comme il suit:
«48. (1) Sous réserve des paragraphes
(2) et (3), la moyenne mensuelle des gains 5
ouvrant droit & pension d’un cotisant est
un montant obtenu en divisant Y
a) l'ensemble de ses gains ouvrant
droit & pension

par 100

b) le nombre total de mois de sa pé-
riode cotisable ou 60, en choisis-
sant le plus élevé de ces deux
chiffres.»;

c) larticle 49 doit se lire comme il suit: 15

«49. La période cotisable d’'un coti-

sant est la période

a) commencant le 1°f janvier 1966 ou

le jour ol ce cotisant atteint 18
ans, en choisissant celle des deux 20
dates qui est postérieure & l'autre,
et
b) se terminant le mois ol une
pension d’invalidité lui est deve-
nue payable aux termes de la 25
présente loi ou d’un régime pro-
vincial de pensions;
mais ne comprend pas tout mois pour lequel
une pension d’invalidité lui était payable
aux termes de la présente loi ou d’un 30
régime provincial de pensions.»; et
d) larticle 51 doit se lire comme si & la mention
qui y est faite de 'année au cours de laquelle une
pension de retraite devient payable au cotisant
était substituée une mention de 'année au 35
cours de laquelle la pension d’invalidité a
I'égard de laquelle ce calcul est fait devient
payable.

Prestation de déces.

Montant de la 55. (1) Une prestation de décés payable & la
to decas  succession d’un cotisant est un montant global égal 40

a) 4 6 fois le montant de la pension de retraite du

cotisant, calculé comme le prévoit le paragra-

phe (2), ou

e
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b) a4 10 p. 100 du maximum des gains annuels
ouvrant droit & pension, pour ’année au cours
de laquelle le cotisant est décédé

en choisissant le moindre de ces deux montants.

ekl (2) Le montant de la pension de retraite du 5

f’eetr_s;ite du  cotisant & utiliser aux fins du paragraphe (1) est

Optisant. a) dans le cas d'un cotisant & qui une pension de
retraite était ou aurait été—n’eussent été les
articles 68 et 69—payable pour le mois au cours
duquel il est décédé, le montant de cette 10
pension pour ce mois, calculé sans tenir compte
des articles 68 et 69, et si la pension est devenue
payable & compter de tout mois antérieur &
janvier 1976, multiplié par la proportion que
le nombre de base des mois cotisables représente 15
par rapport au nombre de mois de la période
cotisable du cotisant; et

b) dans le cas de tout autre cotisant, un montant
égal & 25 p. 100 de sa moyenne mensuelle des
gains ouvrant droit & pension, calculée comme 20
le prévoient les articles 46 & 53 sauf que, dans
ce calcul,

(i) Varticle 47 n’est pas applicable;
(i1) le paragraphe (1) de Dlarticle 48 doit se
lire comme il suit:

«48. (1) Sous réserve des para-
graphes (2) et (3), la moyenne men-
suelle des gains ouvrant droit & pen-
sion d’un cotisant est le montant
obtenu en divisant 30

a) 'ensemble de ses gains ou-

vrant, droit & pension
par

b) le nombre total de mois de sa

période cotisable.»;

et

(ii) Particle 51 doit se lire comme si & la
mention qui y est faite de 'année au cours
de laquelle une pension de retraite devient
payable au cotisant était substituée une 40
mention de 'année au cours de laquelle le
cotisant est décédé.

Pension de veuve.

M
ety A el SRR 1 (1) Sous réserve du présent article, une pen-
veuve. sion de veuve payable & la veuve d’un cotisant est un mon-

tant mensuel de base établi comme il suit: 45
a) dans le cas d'une veuve qui n’a pas atteint 65
ans, mais & qui une pension de veuve est







payable en vertu de l'alinéa d) du pa.ra.gra.phe
(1) de Tarticle 44, un montant mensuel de
base comprenant
(i) une prestation & taux uniforme, calculée
comme le prévoit le paragraphe (2) de
Particle 54, et
(i) 37% p. 100 du montant de la pension de
: retraite du cotisant, calculé comme le
prévoit le paragraphe (3),
réduit, sauf si la veuve était, au déeés du coti-
sant, une veuve ayant des enfants & sa charge
ou si elle est invalide, de 1/120 par mois pour
le nombre de mois restant & courir, au décés du
cotisant, avant que la veuve atteigne 45 ans,
et réduit,
(iii) si & un moment quelconque aprés le déeés
du cotisant la veuve cesse d’étre une
veuve ayant des enfants & sa charge et
n’est pas alors invalide, de 1/120 par
mois pour le nombre de mois restant & 20
courir, & la premiére des dates suivantes
(A) la date a laquelle elle a cessé d’étre
une veuve ayant des enfants & sa
charge, ou

(B) la date a laquelle, elle aurait, n’eit été 25
le sous-alinéa (ii) de l’alinéa ¢) du
paragraphe (1) de larticle 43, cessé
d’étre une veuve ayant des enfants & sa
charge,

avant que la veuve atteigne 45 ans, ou 30

(iv) si, & un moment quelconque aprés le décés
du cotisant, la veuve cesse d’étre invalide
et n’est pas alors une veuve ayant des
enfants & sa charge, de 1/120 par mois pour
le nombre de mois restant alors & courir 35
avant que la veuve atteigne 45 ans; et

b) dans le cas d'une veuve qui a atteint 65 ans, un
montant mensuel de base égal & 60 p. 100 du
montant de la pension de retraite du cotisant,

calculée comme le préVOIt le paragraphe (3). 40

%‘g;gnd;ela (2) Lorsqu’une pension de veuve prévue par
veuve la présente loi et une pension de retraite prévue par la

ngss?g;ugg présente loi ou un régime provmmal de pensions sont

retraiteest  payables & la veuve d'un cotisant, le montant mensuel de

PRyAbls. base de la pension de veuve payable cette veuve est un 45
montant qui, ajouté au montant mensuel de la pension de

retraite qui lui est payable, est égal au moindre
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a) soit du plus grand des deux montants suivants:

(i) 60 p. 100 de la somme du montant mensuel
de la pension de retraite payable & cette
veuve et du montant de la pension de
retraite du cotisant, calculé comme le 5
prévoit le paragraphe (3), ou

(ii) le montant mensuel de la pension de re-
traite payable & cette veuve plus 371 p. 100
du montant de la pension de retraite du
cotisant, calculé comme le prévoit le para- 10
graphe (3);

b) soit de 1/12 de 25 p. 100 de la moyenne des
maximums des gains annuels ouvrant droit &
pension pour 'année au cours de laquelle la
veuve a d’abord acquis droit & la pension de 15
veuve ou & la pension de retraite, selon le cas,
ayant acquis droit & l’autre pension susdite,
et pour chacune des 2 années précédentes.

Sloul do Ia (3) Le montant de la pension de retraite du
retrate du  cotisant, & utiliser aux fins des paragraphes (1) et (2), est 20
cotisant. un montant calculé comme le prévoient les alinéas a) et b)

du paragraphe (2) de 'article 55, multiplié, pour le calcul du
montant mensuel de la pension de veuve pour les mois &
compter de celui au cours duquel la veuve
a) est devenue invalide, ne l'ayant pas été au 25
moment du décés du cotisant,
b) a atteint 65 ans, n’ayant pas atteint cet 4ge au
moment du déces du cotisant, ou
¢) a d’abord acquis droit & une pension de veuve
aux termes de la présente loi ou & une pension 30
de retraite aux termes de la présente loi ou
d'un régime provincial de pensions, ayant
: acquis droit & I'autre pension susdite,
par la proportion que l'indice de pension pour l’année qui
comprend ce mois représente par rapport i 'indice de pen- 35
sion pour I’année au cours de laquelle le cotisant est décédé.
Calcul du (4) Aux fins du paragraphe (2), le montant

montant de la - A 3
pension de ~ mensuel de la pension de retraite payable a la veuve d'un

;:tyrg{fﬁa »  cotisant doit étre calculé sans tenir compte des articles 68
la veuve. et 69 ni des dispositions analogues du régime provincial de 40

pensions mentionné au paragraphe (2), comme le serait le
montant d’une telle pension payable & cette veuve pour un
mois de I’année au cours de laquelle elle a d’abord acquis
droit & la pension de veuve ou & la pension de retraite, selon
le cas, ayant acquis droit & ’autre pension susdite. 45







Caleul de la (5) Lorsqu’une pension de veuve en vertu de la
Noweuve  Drésente loi et une pension d’invalidité en vertu de la pré-
lorsqu'une  gente loi ou d’un régime provincial de pensions sont payables

Yinvaligite & la veuve d’un cotisant, le montant mensuel de base de la

est payable. pension de veuve payable & cette veuve ne doit pas excéder 5
un montant qui, ajouté au montant de la pension d’invalidité
qui lui est payable pour un mois de 'année au cours de
laquelle elle a d’abord acquis droit & la pension de veuve ou
4 la pension d’invalidité, selon le cas, ayant acquis droit
a 'autre pension susdite, est égal & 1/12 de 25 p. 100 de 10
la moyenne des maximums des gains annuels ouvrant droit
4 pension, pour ladite année et pour chacune des 2 années
précédentes.

lf(}f:g{l‘éela (6) Lorsqu'une veuve atteint ’Age de 65 ans

pensionest €N 1968 ou en 1969 aprés qu’une pension de veuve lui est 15

pavableen  devenue payable, le montant mensuel de cette pension,
pour tous les mois de ces années qui sont postérieurs a
I'anniversaire de ses 65 ans mais pour lesquels, en vertu
de l'article 66, aucune pension de retraite n’est payable
selon la présente loi & une personne de son Age, doit étre 20
calculé comme si la mention, 4 I’alinéa b) du paragraphe (1)
du présent article, du montant mensuel de base y indiqué
était remplacée par la mention du plus élevé des montants
suivants: ce montant mensuel de base ou le montant
mensuel de base de la pension de veuve qui lui était payable 25
immédiatement avant ses 65 ans.

3
4

Pension de veuf invalide.

Mgg;gyt(;leeila 57. (1) Sous réserve du présent article, une pension
veut fnvalide, de veuf invalide payable au veuf d’une cotisante est le
montant mensuel de base établi comme il suit:
a) dans le cas d’un veuf qui n’a pas atteint 65 ans, 30
un montant mensuel de base comprenant
(1) une prestation & taux uniforme, calculée
comme le prévoit le paragraphe (2) de
Particle 54, et
(i1) 37% p. 100 du montant de la pension de 35
retraite de la cotisante, calculé comme
le prévoit le paragraphe (3); et
b) dans le cas d'un veuf qui a atteint 65 ans, un
montant mensuel de base égal & 60 p. 100 du
montant de la pension de retraite de la cotisante, 40
calculé comme le prévoit le paragraphe (3).






49

Calcul de la (2) Lorsqu’une pension de veuf invalide en
pension de o vertu de la présente loi et une pension de retraite en vertu
lorsqu'une  de la présente loi ou d’un régime provincial de pensions sont
pension de +  payables au veuf invalide d’une cotisante, le montant men- 3
payable. suel de base de la pension de veuf invalide payable & ce 5
veuf est un montant qui, ajouté au montant mensuel de la ’
pension de retraite qui lui est payable, est égal au moindre
a) soit du plus élevé des deux montants suivants:
(i) 60 p. 100 de I’ensemble du montant mensuel
de la pension de retraite payable & ce veuf 10
et du montant de la pension de retraite
de la cotisante, calculée comme le prévoit
le paragraphe (3), ou
(i1) le montant mensuel de la pension de retraite
payable & ce veuf plus 373 p. 100 du mon- 15
tant de la pension de retraite de la coti-
sante, calculée comme le prévoit le para-
graphe (3);
b) soit de 1/12 de 25 p. 100 de la moyenne des
maximums des gains annuels ouvrant droit & 20
pension pour I’année au cours de laquelle le
veuf a d’abord acquis droit & la pension de veuf
invalide ou la pension de retraite, selon le cas,
ayant acquis droit & l’autre pension susdite,
et pour chacune des 2 années précédentes. 25
Caleul de Ia (3) Le montant de la pension de retraite de la
pension de  cotisante, & utiliser aux fins des paragraphes (1) et (2),
la cotisante. est, un montant calculé comme le prévoient les alinéas a)et
b) du paragraphe (2) de l'article 55, multiplié, pour le cal-
cul du montant mensuel de la pension de veuf invalide 30
pour les mois & compter de celui au cours duquel le veuf
a) a atteint 65 ans, ne 'ayant pas atteint au mo-
ment du décés de la cotisante, ou
b) a d’abord acquis droit & une pension de veuf
invalide en vertu de la présente loi ou 4 une 35
pension de retraite en vertu de la présente loi ou
d’'un régime provincial de pensions, ayant
acquis droit & 'autre pension susdite,
par la proportion que l'indice de pension pour I’année qui
comprend ce mois représente par rapport 4 'indice de pen- 40
sion pour ’année au cours de laquelle la cotisante est décédée.
Oaloul di (4) Aux fins du paragraphe (2), le montant

montant de la 7 s .
rension de  mensuel de la pension de retraite payable au veuf d’une coti-

|

i sante doit étre calculé sans tenir compte des articles 68
au veuf. et 69 ni des dispositions analogues du régime provincial de

pensions mentionné au paragraphe (3), comme le serait le

21411—7
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montant d’une telle pension payable & ce veuf pour un mois
de 'année au cours de laquelle il a d’abord acquis droit & la
pension de veuf invalide ou & la pension de retraite, selon le’
cas, ayant acquis droit & ’autre pension susdite.

(5) Lorsqu’une pension de veuf invalide en &
vertu de la présente loi et une pension d’invalidité en vertu
de la présente loi ou d’un régime provincial de pensions sont
payables 4 un veuf invalide, le montant mensuel de base de la
pension de veuf invalide payable & ce veuf ne doit pas
excéder un montant qui, ajouté au montant de la pension 10
d’invalidité qui lui est payable pour un mois de ’année au
cours de laquelle il a d’abord acquis droit & la pension de
veuf invalide ou & la pension d’invalidité, selon le cas, ayant
acquis droit & l'autre pension susdite, est égal & 1/12 de
25 p. 100 de la moyenne des maximums des gains annuels 15
ouvrant droit & pension, pour ladite année et pour chacune
des 2 années précédentes.

(6) Lorsqu'un veuf atteint I’dge de 65 ans en
1968 ou en 1969 aprés qu'une pension de veuf invalide lui
est devenue payable, le montant mensuel de cette pension, 20
pour tous les mois de ces années qui sont postérieurs a
I'anniversaire de ses 65 ans mais pour lesquels, en vertu
de l'article 66, aucune pension de retraite n’est payable
selon la présente loi & une personne de son 4ge, doit étre
calculé comme si la mention, & l’alinéa b) du paragraphe 25
(1) du présent article, du montant mensuel de base y indiqué '
était remplacée par la mention du plus élevé des montants
suivants: ce montant mensuel de base ou le montant mensuel
de base de la pension de veuf invalide qui lui était payable
immédiatement avant ses 65 ans.

Prestation d’enfant de cotisant invalide et
prestation d’orphelin.

58. (1) Sous réserve du présent article, une pres-
tation d’enfant de cotisant invalide payable & l’enfant
d’un cotisant invalide et une prestation d’orphelin payable
a l'orphelin d’un cotisant est un montant mensuel de base
qui consiste en une prestation & taux uniforme calculé 35
comme le prévoit le paragraphe (2) de I'article 54.

(2) Lorsque le nombre total des prestations
d’enfant de cotisant invalide ou le nombre total des pres-
tations d’orphelin payables & toute époque relativement
au méme cotisant dépasse 4, le montant mensuel de base 40
de chacune de ces prestations est le quotient obtenu en
divisant

a) l'ensemble
(i) du montant de la prestation 4 taux uni-
forme, mentionnée au paragraphe (1), 45
multiplié par 4,
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plus

(ii) la moitié du montant de la prestation &
taux uniforme, mentionnée au paragraphe
(1), multiplié par le nombre par lequel le :
nombre total de ces prestations alors 5
payables relativement au cotisant dé-
passe 4,

par
b) le nombre total de ces prestations alors payables
relativement au cotisant.

SEcTiON C: PAIEMENT DES PRESTATIONS.
DISPOSITIONS GENERALES.

Demande de 59. (1) Aucune prestation n’est payable & une per-
prestation.  gonne sous le régime de la présente loi, sauf si demande en
a été faite par elle ou en son nom et que le paiement en ait
été approuvé selon la présente loi. I
Comment la (2) Une demande de prestation doit étre pré- 15

demande doit , o ; e
etro " sentée par écrit au Ministre par I'intermédiaire du bureau

présentée.  péoional, bureau de district ou autre bureau, qu’a désigné
le Ministre et qui fait partie du ministére de la Santé na-
tionale et du Bien-étre social dans la région, le district ou ]
la zone ou réside le requérant. 20 8%

ek (3) Le Ministre doit, dés qu’il la regoit, exa-

et . . .

approbation Mminer toute demande de prestation; il peut en approuver le

du Ministre. pajement et en déterminer le montant payable aux termes
de la présente loi, ou il peut arréter qu’aucune prestation
n’est payable et doit dés lors aviser par écrit le requérant 25
de sa décision.

Approbation 60. (1) Lorsqu’une demande de prestation est faite
prestation €t que le paiement de la prestation serait approuvé sauf que
provisoire.  ]e¢ montant ne peut pas en étre définitivement calculé au
moment ol l'approbation serait par ailleurs donnée, le 30
Ministre peut approuver le paiement d’une prestation pro-
visoire d’'un montant qu’il lui est loisible de fixer et le
paiement de la prestation provisoire peut étre fait de la
méme fagon que si la prestation avait été approuvée.
g‘ggﬁ‘;f’f‘e“ o (2) Lorsqu'une prestation provisoire a été 35
I'approbation. Payée aux termes du paragraphe (1) et que le paiement d’une
}’:S;érgjgg Jdo prestation est approuvé par la suite,
; a) si le montant de la prestation provisoire était
moindre que le montant de la prestation ap-
prouvée par la suite, il doit étre payé au béné- 40
ficiaire le montant additionnel qui lui aurait été
versé si la prestation avait été approuvée a
I’époque ol la prestation provisoire I'a été; et







Cas ot le
paiement est
approuvé
apres le mois
du début.

Moment ot1 la
prestation est
réputée é&tre
devenue
payable.

Définition:
«pension de
survivanty.

Casotle
conjoint
survivant se
remarie avant
que soit
payable la
pension de
survivant.

Cessation de
la pension de
survivant en
cas de
remariage.

Demande
d'une pension
de survivant
au déces du
conjoint d’un
mariage
subséquent.

52

b) sile montant de la prestation provisoire dépas-
sait le montant de la prestation approuvée par
la suite, le montant versé en trop doit étre
déduit des versements subséquents de la pres-
tation, ou autrement recouvré ainsi qu’en peut 5
décider le Ministre.

61. (1) Le paiement d’une prestation pour chaque
mois doit se faire le mois écoulé sauf que, lorsque le paiement
d’une prestation est approuvé apreés la fin du mois 4 ’égard
duquel le premier paiement de la prestation est payable aux 10
termes de la présente Partie, des paiements mensuels de la
prestation doivent étre faits pour les mois commengant
avec le mois qui suit celui au cours duquel le paiement de la
prestation est approuvé et les paiements de la prestation
pour les mois précédant ce mois, & ’égard desquels la presta- 15
tion est payable aux termes de la présente Partie, doivent
étre versés en une seule somme 4 la fin de ce mois.

(2) Aux fins de la présente loi, lorsqu’une pres-
tation est payable en vertu de la présente Partie & compter
d’un certain mois, la prestation est réputée étre devenue 20
payable au début de ce mois.

62. (1) Au présent article, «pension de survivanty
désigne une pension de veuve ou une pension de veuf
invalide.

(2) Lorsqu’une personne dont le conjoint est 25
décédé se remarie 4 un moment ol aucune pension de
survivant ne lui est payable, aucune pension de survivant
n’est payable & cette personne durant la période de son
remariage, et si, & la suite du décés du conjoint par ce
remariage ou tout mariage subséquent, une pension de 30
survivant lui était payable dans I’hypothése ol elle en
ferait la demande, son conjoint décédé est réputé, pour
I'application de la présente loi, son conjoint nommé dans la
demande.

(3) Lorsqu’une personne & qui est payée une 35
pension de survivant se remarie, la pension de survivant
cesse d’étre versée & compter du mois qui suit celui ol
elle s’est remariée.

(4) Lorsque le conjoint d’une personne dont
la pension de survivant a été interrompue aux termes du 40
paragraphe (3) décéde, cette personne peut, sur demande &
cet effet, recevoir une pension de survivant égale 4 la pension
de survivant qui a été interrompue aux termes du paragraphe
(3) ou la pension de survivant qui aurait été payable en
raison du décés du conjoint si aucune pension de survivant 45
n’avait été antérieurement payable i cette personne, en
choisissant la plus élevée des deux.







Paiement de
pension & un
ancien
conjoint dont
la pension de
survivant a
été anté-
rieurement
interrompue.

Calcul du
montant de
base de la
pension de
survivant
lorsque la
pension a été
antérieure-
ment
interrompue.

Pas de
pension de
survivant
lorsque le
cotisant s'est
marié aprés
que la pension
fut devenue
payable.

Déces
intervenant
dans
1’année qui
suit le
mariage.

Personne
réputée
étre le
conjoint
survivant.

53

(5) Lorsque le mariage d’une personne dont la
pension de survivant a été interrompue aux termes du
paragraphe (3) s’est terminé autrement que par le déeés
du conjoint, la pension de survivant antérieurement payable
3 cette personne lui devient dés lors payable. 5

(6) Lorsqu’une pension de survivant payable &
une personne a été interrompue aux termes du paragraphe
(3) et que, par la suite, une pension de survivant égale 4 la
pension ainsi interrompue devient payable & cette personne
ou que la pension ainsi interrompue lui devient de nouveau 10
payable, le montant mensuel de base de la pension qui
devient ainsi payable & cette personne doit étre calculé
comme si la pension interrompue aux termes du paragraphe
(8) n’avait pas été interrompue.

(7) Aucune pension de survivant n’est payable 15
au conjoint survivant d’un cotisant en raison du décés du
cotisant, si le cotisant s’est marié aprés qu’'une pension de
retraite ou une pension d’invalidité lui fut devenue payable
4 moins que, dans le cas d’un cotisant qui s’est marié apreés
qu’une pension d’invalidité lui fut devenue payable, le 20
cotisant n’ait versé des cotisations pour ses gains postérieurs
4 son mariage.

(8) Lorsqu’un cotisant décéde dans 'année qui
suit son mariage, aucune pension de survivant n’est payable
a son conjoint survivant si le Ministre n’est pas convaincu 25
que I'état de santé du cotisant, lors de son mariage, justi-
fiait chez lui une expectative de survie d’au moins un an
par la suite.

63. (1) Aux fins de la présente loi, une personne qui
a) établit de maniére & convaincre le Ministre 30
que, pendant une période d’au moins sept ans
immédiatement antérieure au décés d'un coti-
sant avec qui elle avait résidé et que la loi lui
interdisait d’épouser & cause d’'un mariage
antérieur que le cotisant ou elle-méme avait 35
contracté avec une autre personne, le cotisant
a subvenu & ses besoins et l’a publiquement
représentée comme étant son conjoint, ou
b) établit de maniére A en convaincre le Ministre
que, pendant un certain nombre d’années 40
précédant immédiatement le décés d’un cotisant
avec qui elle avait résidé, ce dernier a subvenu
4 ses besoins et I’a publiquement représentée
comme étant son conjoint et que, lors du décés
du cotisant, ni elle ni le cotisant n’étaient mariés 45
a une autre personne,
est, si le Ministre 'ordonne, réputée le conjoint survivant
dudit cotisant et censée I'avoir épousé i la date o elle a
commencé 4 étre ainsi représentée comme étant le conjoint
du cotisant, et, aux fins de la présente loi, une personne & 50
qui le présent paragraphe s’appliquerait, n’était-ce son
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mariage 4 un cotisant aprés la date ou elle a commencé a
étre ainsi représentée comme étant le conjoint du cotisant,
est réputée, si le Ministre I’ordonne, avoir épousé le cotisant

a la date o, de fait, elle a commencé 4 étre ainsi représentée.

4 (2) Si, au décés d’un cotisant, il apparait au 5
Ministre, que le conjoint survivant du cotisant a, pendant
un certain nombre d’années précédant immédiatement le
décés du cotisant, vécu séparé du cotisant dans des circons-
tances qui 'auraient privé du droit & une ordonnance de
pension alimentaire selon les lois de la province ot le cotisant 10
résidait habituellement, et si le Ministre ’ordonne, eu égard
aux circonstances, notamment au bien-étre des enfants,
'l y en a, le conjoint survivant est réputé, aux fins de la
présente loi, décédé avant le cotisant.

64. Une prestation ne peut étre ni cédée, ni grevée 15
de privilége, ni saisie, ni anticipée ni donnée en garantie;
toute opération qui vise & céder, grever, saisir, anticiper ou
donner en garantie une prestation est nulle.

65. (1) Une personne qui a regu ou obtenu un
paiement de prestation auquel elle n’a pas droit, ou a 20
qui a été payée une prestation dont le montant excédait
celui auquel elle avait droit, doit immédiatement retourner
le chéque de versement ou son montant, ou le trop pergu,
selon le cas.

(2) Lorsqu’une personne a re¢u ou obtenu un 25
paiement de prestation auquel elle n’avait aucun droit, ou un
paiement de prestation dont le montant excédait celui au-
quel elle avait droit, le montant de ce paiement ou le trop
pergu, selon le cas, peut en tout temps étre recouvré a titre
de somme due & la Couronne, et lorsque cette personne est ou 30
devient par la suite un bénéficiaire, le montant d’une sem-
blable dette peut, de la maniére prescrite, étre déduit et
retenu sur toute prestation a elle payable.

SECTION D: PAIEMENT DES PRESTATIONS: REGLES SPACIALES
APPLICABLES

Pension de retraite.

66. (1) Sous réserve de larticle 61, lorsque le
paiement d’une pension de retraite est approuvé, la pension 35
est payable pour chaque mois 4 compter

a) du mois au cours duquel le requérant
(i) a atteint 65 ans, étant devenu retraité
d’'un emploi régulier avant d’atteindre
cet 4ge, 40
(ii) ayant atteint 65 ans, mais non 70 ans, est
devenu retraité d’un emploi régulier, ou
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(iii) a atteint 70 ans, sans étre devenu retraité
d’'un emploi régulier avant d’atteindre
cet 4ge,

selon le cas,

b) du mois qui suit celui ol la demande a été 5
re¢ue, mais, si le requérant a atteint 70 ans
avant le mois de réception de la demande, du
mois qui, des deux suivants, est postérieur
a Pautre,

(i) le douziéme mois précédant le mois qui 10
suit celui ou la demande a été regue, ou

(ii) le mois au cours duquel il a atteint 70 ans,
ou

¢) du mois & compter duquel le requérant a de-
mandé que commence le versement de pension, 15

en choisissant, parmi ces divers mois, celui qui est postérieur

; aux autres.
}g’;gﬁ;" (2) Nonobstant toute disposition de la présente
awcune  Partie, aucune pension de retraite n’est payable selon la
D e e Présente loi & 1'égard ou & compter 20
termes de la a) de tout mois antérieur & janvier 1967;
Flirn s b) de tout mois antérieur & janvier 1968, au cours
duquel le requérant n’avait pas atteint 68 ans;
¢) de tout mois antérieur & janvier 1969, au cours
duquel le requérant n’avait pas atteint 67 25
ans; ou
d) de tout mois antérieur & janvier 1970, au cours
duquel le requérant n’avait pas atteint 66 ans.
iy 6%. Sous réserve de la présente loi, un bénéficiaire
" touche, sa vie durant, sa pension de retraite, qui doit cesser 30
avec le paiement applicable au mois ot il décéde.
S0 St 0 68. (1) Aucune pension de retraite n’est payable
retraités aux termes de la présente loi 4 une personne pour un mois

d’un emploi

Seeuter. quelconque au cours duquel cette personne, n’ayant pas

atteint 70 ans, n’est pas retraitée d’un emploi régulier.
TR (2) Le gouverneur en conseil peut établir des
réglements
a) précisant les circonstances dans lesquelles une
personne est censée étre ou ne pas étre retraitée
d’un emploi régulier, ainsi que la date ol elle 40
est censée avoir été ou avoir cessé d’étre re-
traitée d’un semblable emploi;
b) définissant aux fins de la présente Partie et des
réglements l'expression «gains provenant de
I'emploi» et concernant la méthode de calcul 45
des gains d’une personne provenant de son
emploi pour une période quelconque;
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¢) indiquant la maniére dont les gains d’une per-
sonne provenant de son emploi relativement 3
toute période doivent étre déterminés, y com-
pris les renseignements et les preuves a fournir
en l’espéce, ainsi que la procédure a suivre pour 5
leur détermination; et
d) prévoyant la suspension du paiement d’une
pension de retraite pendant une enquéte sur
I’admissibilité du pensionné i recevoir un tel
paiement ou en attendant que soient déterminés 10
les gains provenant de son emploi pour une
période quelconque de la maniére prévue par
un réglement établi aux termes de l’alinéa c),
et prévoyant le rétablissement ou la reprise du
paiement de toute pension dont le versement 15
a été ainsi suspendu.
(3) Nonobstant toute disposition de la présente
Partie ou de tout réglement, une personne dont les gains pro-
venant de son emploi pour une année quelconque ne dépas-
sent pas 12 fois ses gains mensuels exempts pour ladite 20
année, calculés comme le prévoit 'article 69, doit étre pé-
remptoirement présumée retraitée de son emploi régulier
dans cette année.

69. (1) Pour l'application du présent article, le
montant des gains mensuels exempts d’'une personne pour 25
une année est un montant égal 4 1.5 p. 100 du maximum
des gains annuels ouvrant droit & pension pour ladite année,
si ce montant est un multiple de $5, et s’il n’est pas un
multiple de $5, alors le montant qui est le plus proche
multiple de $5 au—dessous de ce montant. 30

(2) Lorsqu’une pension de retraite est payable
& une personne dans une année pour laquelle les gains
provenant de son emploi pour tous mois compris dans
ladite année aprés que la pension est devenue payable,
mais avant qu’elle atteigne 70 ans, excédent le produit 35
obtenu en multipliant le nombre de ces mois par les gains
mensuels exempts pour ladite année, sa pension pour les
mois compris dans cette année avant qu’elle atteigne 70
ans doit étre réduite, conformément aux réglements, d’'un
montant égal au total de 40
a) 50 cents pour chaque dollar par lequel les gains
provenant de son emploi pour les mois compris
dans ladite année, aprés que la pension est
devenue payable mais avant que la personne
atteigne 70 ans, excédent la proportion de 45
ses gains mensuels exempts pour l’année en
question, multipliés par 12, que le nombre de
ces mois représente par rapport & 12,







Mode de
réduction et
disposition
restrictive.

Ouverture de
la pension.

Qua.qd la
pension
cesse d'étre
payable.

La demande
de pension
de retraite
est présumée
avoir été
faite.

Personnes
par qui une
demande
peut étre
faite.

Paiement de
prestations,

57

lus

. b) 50 cents pour chaque dollar par lequel les
gains provenant de son emploi pour les mois
mentionnés & l'alinéa a) excédent la propor-

tion de ses gains mensuels exempts pour 'année 5

en question, multipliés par 20, que le nombre

de ces mois représente par rapport 4 12.

(3) Le gouverneur en conseil peut établir des
réglements concernant la fagon dont toute pension de
retraite payable & une personne doit étre réduite confor- 10
mément au présent article, mais en aucun cas une pension
de retraite payable 4 une personne ne peut étre ainsi réduite
a I’égard d’'un mois pour lequel les gains provenant de son
emploi ne dépassent pas ses gains mensuels exempts pour
I’année qui comprend ce mois.

Pension dinvalidité.

70. Sous réserve de l'article 61, lorsque le verse-
ment d’une pension d’invalidité est approuvé, la pension
est payable pour chaque mois & compter du quatriéme
mois qui suit celui ol le requérant est devenu invalide.

71. (1) Toute pension d’invalidité cesse d’étre 20
payable avec le paiement applicable au mois ol le béné-
ficiaire

a) cesse d’étre invalide,

b) atteint 65 ans, ou

c) décede. 25

(2) Lorsqu’une pension d’invalidité cesse d’étre

payable 4 une personne parce qu’elle a atteint 65 ans,
il est censé avoir été fait par cette personne et avoir été
regu d’elle, dans le mois ou elle a atteint cet Age, une
demande prévue par larticle 59 réclamant une pension 30
de retraite & compter du mois qui suit le mois susmen-
tionné.

Prestation de déces.

2 (1) Une demande de prestatlon de déceés peut
étre fa1te pour le compte de la succession d’un cotisant par
I'exécuteur testamentaire, ’administrateur, I'héritier ou 35
autre représentant légal ayant la propriété ou le contrble
des biens compns dans la succession, ou par toute autre
personne & qui la prestation serait, si la demande était
approuvée, payable selon la présente Partie.

(2) Lorsque le paiement d’une prestation de 40
décés est approuvé, le montant doit en étre payé a la succes-
sion du cotisant en une somme unique ou, si ce montant
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est inférieur & ce qui peut étre prescrit, il doit étre payé a
la ou aux personnes et de la maniére qui peuvent étre
prescrites.

Pension de veuve.

73. Sous réserve de l'article 61, lorsque le paiement
d’une pension de veuve est approuvé, la pension est payable 5
pour chaque mois & compter du mois qui suit

a) le mois du décés du cotisant, dans le cas d’une
veuve qui au décés du cotisant avait atteint
35 ans ou était une veuve ayant des enfants
a sa charge, 10
b) le mois ou la veuve est devenue une veuve qui,
n’ayant pas atteint 65 ans, est invalide dans
le cas d’'une veuve autre qu’une veuve décrite
4 Palinéa a), ou
¢) le mois ol la veuve a atteint 65 ans, dans le cas 15
d’'une veuve autre qu'une veuve décrite &
Palinéa a) ou b),
mais qui n’est en aucun cas antérieur au douziéme mois
précédant celui qui suit le mois ol la demande a été regue.

4. Sous réserve de la présente loi, le paiement 20
d’une pension de veuve doit étre maintenu la vie durant de
la bénéficiaire et doit cesser avec le paiement applicable
au mois ou celle-ci décéde.

Pension de veuf invalide.

5. Sous réserve de l’article 61, lorsque le paie-
ment d’une pension de veuf invalide est approuvé, la 25
pension est payable pour chaque mois & compter du mois
qui suit celui ol le cotisant est décédé, mais en aucun cas
ce mois ne peut étre antérieur au douziéme mois précédant
celui qui suit le mois ol la demande a été recue.

7 6. Sous réserve de la présente loi, le paiement de 30
la pension d’un veuf invalide doit étre maintenu durant la
vie du bénéficiaire, mais doit cesser avec le paiement appli-
cable au mois ou le bénéficiaire cesse d’étre invalide ou
décéde.
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Prestation d’enfant de cotisant invalide et prestation d’orphelin.

. (1) Une demande de prestation d’enfant de
cotisant invalide ou une demande de prestation d’orphelin
peut étre faite, pour le compte d’'un enfant de cotisant in-
valide ou pour celui d’un orphelin, par cet enfant ou par cet 3
orphelin, ou par toute autre personne ou organisme & quila 5
prestation serait, si la demande était approuvée, payable
selon la présente Partie.

(2) Sous réserve de P'article 61, lorsque le paie-
ment d’une prestation d’enfant de cotisant invalide ou d’une
prestation d’orphelin, relativement & un ecotisant, est 10
approuvé, la prestation est payable pour chaque mois &
compter,

a) dans le cas d’'une prestation d’enfant de coti-
sant invalide, du mois qui commence avec celui

ol une pension d’invalidité est payable au 15

cotisant en vertu de la présente loi ou d’un

régime provincial de pensions, et
b) dans le cas d’une prestation d’orphelin, du mois
qui suit celui ol le cotisant est décédé, mais

en aucun cas ce mois ne peut étre antérieur au 20

douziéme mois précédant le mois qui suit celui

ou la demande a été regue.

(3) Lorsqu’une prestation d’enfant de cotisant
invalide est devenue payable & un enfant en vertu de la
présente loi ou d’un régime provincial de pensions, relative- 25
ment & un cotisant visé par ladite loi ou ledit régime, ou
lorsqu’une prestation d’orphelin est devenue payable & un
orphelin en vertu de la présente loi ou d’un régime provincial
de pensions, relativement 4 un cotisant visé par ladite loi ou
ledit régime, aucune prestation d’enfant de cotisant in- 30
valide ni aucune prestation d’orphelin n’est payable & cette
personne en vertu de la présente loi relativement & tout autre
semblable cotisant.

(4) Sauf ce que prévoient les réglements, aucune
prestation d’enfant de cotisant invalide n’est payable & un 35
enfant d’un cotisant invalide & moins qu’il n’ait été ’enfant
du cotisant & la date ol ce dernier est devenu invalide.

78, Lorsqu’une prestation d’enfant de cotisant
mvahde est payable 4 un enfant d’un cotisant invalide ou
qu’une prestation d’orphelin est payable & un orphelin d’un 40
cotlsant le paiement doit en étre fait, si I’enfant ou I'orphe-
lin n’a pas atteint dix-huit ans, a la personne ou & l'orga-
nisme qui a la garde et la surveillance de lenfant ou de
I'orphelin, ou, si aucune personne ou aucun organisme n’en
a la garde et la surveillance, & la personne ou & 'organisme 45
que le Ministre peut désigner et, pour I'application de la
présente Partie,

a) le cotisant, par rapport & un enfant de cotisant
invalide, sauf si I’enfant vit séparé du cotisant,
et
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b) le conjoint survivant, s’il en est, du cotisant,
par rapport & un orphelin, sauf si orphelin
vit séparé du conjoint,

est présumé, en ’absence de preuve du contraire, la personne
qui en a la garde et la surveillance. 5

79. Une prestation d’enfant de cotisant invalide
ou une prestation d’orphelin cesse d’étre payable avec le
paiement applicable au mois ol le bénéficiaire cesse d’étre
un enfant de cotisant invalide & qui une pension d’invalidité
est payable selon la présente loi ou un régime provincial de 10
pensions, ou cesse d’étre un orphelin, selon le cas, au sens ol
I'entend la présente Partie, ou applicable au mois ou le
bénéficiaire décede.

SEcTION E: PAIEMENT DE PRESTATIONS:
MONTANT PAYABLE SELON LE REGIME DE PENSIONS
DU CANADA.

S0. Si, en vertu d’une disposition quelconque de la
présente loi autre que le présent article, une prestation est 15
payable selon la présente loi & un cotisant ou & son égard,
nonobstant tout ce que renferme la présente Partie sauf ce
qui est prévu & Particle 82, le montant d’une telle prestation
qui est payable aux termes de la présente loi est un montant
égal & la proportion du montant de la prestation payable 20
au cotisant ou & son égard, calculé comme le prévoit la
présente Partie sans tenir compte des dispositions du présent
article, que

a) le total des gains du cotisant ouvrant droit
a pension, afférents A& des cotisations versées 25
selon la présente loi,
représente par rapport
b) au total des gains du cotisant ouvrant droit
& pension.

S1. Le total des gains d’un cotisant ouvrant droit 30
a4 pension, afférents a4 des cotisations versées selon la
présente loi, est égal au montant qu’atteindrait le total de
ses gains ouvrant droit & pension si les gains ouvrant droit &
pension non ajustés du cotisant pour une année étaient
cette proportion de ses gains ouvrant droit & pension non 35
ajustés pour 'année que
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a) ses gains sur lesquels une cotisation a été versée
pour l'année aux termes de la présente loi,
calculés ainsi que le prévoit le sous-alinéa
(i) de I’alinéa b) de l’article 53,

représentent par rapport a 5

b) lensemble du montant mentionné & ’alinéa a)
et de ses gains sur lesquels une cotisation a
été versée pour 'année aux termes d’un régime
provincial de pensions, calculés ainsi que le
prévoit le sous-alinéa (ii) de l’alinéa b) de 10
Particle 53.

82, (1) Nonobstant I’article 80, le Ministre, avec
I’approbation du gouverneur en conseil, peut pour le compte
du gouvernement du Canada conclure, avec 'autorité com-
pétente d’une province, un accord instituant un régime 15
général de pensions en vue du paiement en vertu de la pré-
sente loi, conformément audit accord, du montant global
de toute prestation payable & un cotisant ou & son égard,
calculé ainsi que le prévoit la présente Partie sans égard
aux dispositions de I’article 80, auquel cas le montant global 20
d’une telle prestation est réputé payable & ce cotisant ou &
son égard sous le régime de la présente loi.

(2) Si, en conformité d’'un accord conclu aux
termes du paragraphe (1), le montant global de toute
prestation payable & un cotisant ou & son égard, calculé 25
d’une fagon semblable & celle que décrit le paragraphe (1),
est payable aux termes du régime provincial de pensions
mentionné audit paragraphe, le montant global d’une telle
prestation est réputé payable & ce cotisant ou 4 son égard,
selon le régime provincial de pensions. 30

(3) Un accord conclu en vertu du paragraphe
(1) peut renfermer des dispositions concernant 1’établisse-
ment des ajustements financiers qui s’'imposent en raison des
paiements faits 4 un cotisant ou A son égard en conformité
d’un semblable accord, et prévoyant I'inscription du montant 35
de ces ajustements au crédit ou au débit du compte du régime
de pensions du Canada.

SecrioNn F: ApprLs.

S3. (1) Lorsqu’un requérant n’est pas satisfait
d’une décision rendue selon l'article 59, ou qu'un bénéfi-
ciaire n’est pas satisfait d'un arrét quant au montant d’une 40
prestation qui lui est payable ou quant & son admissibilité
a recevoir une telle prestation, il peut interjeter appel au
Ministre en s’adressant par écrit au sous-ministre du
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Bien-étre social, ministére de la Santé nationale et du
Bien-étre social, Ottawa, et demander que la décision ou
Parrét soit reconsidéré.

(2) Le Ministre doit reconsidérer sur-le-champ
la décision ou larrét qu’il peut confirmer ou modifier; il 5
peut approuver le paiement d’une prestation au requérant
ou au bénéficiaire et en fixer le montant, ou il peut arréter
qu’aucune prestation n’est payable ni & 'un ni & Pautre
et il doit dés lors notifier par écrit au requérant ou au
bénéficiaire sa décision motivée. 10

sS4, (1) Un requérant ou un bénéficiaire qui n’est
pas satisfait d’une décision du Ministre prise en vertu
de 'article 83 peut en appeler & un comité de revision dans
les 90 jours qui suivent la date ou la décision lui est commu-
niquée ou dans tel délai prolongé qu’il est loisible au 15
Ministre d’autoriser.

(2) Un comité de revision se compose de trois
membres résidant au Canada, dont un doit étre nommé
par le requérant ou le bénéficiaire, un autre doit étre
nommé au nom du Ministre, et le troisiéme, qui doit agir 20
a titre de président, doit étre nommé par les deux premiers
membres.

(3) Si les deux membres nommés & un comité
de revision par le requérant ou le bénéficiaire et au nom
du Ministre ne peuvent s’entendre sur le choix du pré- 25
sident, celui-ci peut étre nommé par un juge d’une cour
supérieure, d’une cour de district ou de comté de la province
ou réside le requérant ou le bénéficiaire, ou, si le requérant
ou le bénéficiaire ne réside pas au Canada, de la province ot
réside le membre nommé par le requérant ou le bénéfi- 30
ciaire, sur requéte sommaire adressée & ce juge par le mem-
bre qu’a nommé le requérant ou le bénéficiaire et par le
membre qui a été nommé au nom du Ministre ou pour le
compte de ces membres.

(4) Un appel interjeté & un comité de revision 35
doit étre entendu & tel endroit, au Canada, que peut fixer
le président du comité en tenant compte de ce qui convient
au requérant ou bénéficiaire et au Ministre.

(5) Une décision de la majorité des membres
d’un comité de revision constitue une décision du comité. 40

(6) Un comité de revision peut confirmer ou
modifier une décision du Ministre prise en vertu de l'article
83 et intenter toute action y relative qui aurait pu étre
intentée par le Ministre en vertu dudit article; il doit dés
lors notifier par écrit au requérant ou au bénéficiaire ainsi 45
qu’au Ministre sa décision motivée.
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Appel 4 Ia 85. (1) S’ n’est pas satisfait d’une décision du
dappei des’ comité de revision prévue par Iarticle 84, un requérant ou
pensions. un bénéficiaire ou le Ministre peut, avec la permission du

président de la Commission d’appel des pensions, interjeter
appel de la décision d’un comité de revision & la Commission 5
d’appel des pensions dans les 90 jours qui suivent la date ol

la décision lui est communiquée ou dans tel délai prolongé
qu’il est loisible & la Commission d’appel des pensions
d’accorder sur demande & elle faite dans ces 90 jours.

K ncattice (2) La Commission d’appel des pensions se 10
dela sion, COMPOse des membres suivants que doit nommer le gouver-

neur en conseil:

a) un président qui est un juge de la Cour de
I’Echiquier du Canada ou d’une cour supérieure
d’une province; et 15

b) au moins deux et au plus cinq autres personnes
dont chacune est un juge de la Cour de ‘
I’Echiquier du Canada ou d’une cour supérieure, i
d’une cour de district ou de comté d’une pro-

vince. 20
Le président (3) Le président de la Commission d’appel des
présideles  pensions préside les réunions de la Commission auxquelles
il assiste; il désigne, pour y présider & sa place pendant son
absence, un autre membre de la Commission.
Audiences (4) La Commission d’appel des pensions peut 25

Commission. Siéger et entendre des appels partout au Canada et il in-
combe au président de la Commission de prendre en consé-
quence, au sujet de ces séances et audiences, les dispositions

voulues.
Quorum et (5) Trois membres de la Commission d’appel 30
e, des pensions constituent un quorum et la décision prise, au
sujet d’'un appel quelconque, 4 la majorité des membres de
la Commission présents 4 I'audience dudit appel constitue
une décision de la Commission.
Pouvoirs (6) La Commission d’appel des pensions peut 35

Commission confirmer ou modifier une décision prise par un comité de
g; appel des  revision en vertu de 'article 84 et prendre & cet égard toute
; initiative qu’aurait pu prendre le comité de revision en
vertu dudit article; elle doit dés lors notifier par écrit aux

parties & I'appel sa décision motivée. 40

gggi:igitrsdge 86. (1) Un comité de revision et la Commission
questions de ’appel des pensions sont compétents pour arréter toute ques-
groitoude  tion de droit ou de fait quant & savoir si une prestation est
' payable & une personne ou quant au montant d’une telle
prestation; la décision d’un comité de revision, sauf ce 45
que prévoit la présente loi, ou la décision de la Commission
d’appel des pensions sont définitives et obligatoires & toutes
fins de la présente loi.
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(2) Nonobstant le paragraphe (1), le Ministre,
un comité de revision ou la Commission d’appel des pensions
peut, en se fondant sur des faits nouveaux, annuler ou
modifier une décision rendue aux termes de la présente loi
par le Ministre, le comité ou la Commission, selon le cas. 5

(3) Nonobstant toute disposition de la présente
Partie, aucun appel d’une décision d’un comité de revision,
relative 4 1'dge d’un requérant ou d’un bénéficiaire, n’est
recevable par la Commission d’appel des pensions.

8S7. Lorsque la législature d’une province qui a 10
institué un régime général de pensions a édicté une loi
autorisant la Commission d’appel des pensions & entendre
un appel, prévu par le régime provincial de pensions de
cette province, d’'un arrét ou d’une décision rendue aux
termes des modalités de ce régime, et i rendre une décision 15
a cet égard, la Commission d’appel des pensions doit, en
conformité des régles qui peuvent étre prescrites quant &
la procédure applicable & de semblables appels, étudier la
question soulevée par cet appel et rendre une décision en
I'espéce; elle doit dés lors, selon la formule et de la maniére 20
prescrites, notifier aux parties & ’appel sa décision motivée.

S8S. Lorsque, sur appel d’'une décision d’un comité
de revision, interjeté devant la Commission d’appel des
pensions, une personne visée par la décision est invitée par
la Commission & assister & 'audience de 'appel et y assiste, 25
elle a le droit de toucher les frais de déplacement et autres
indemnités, y compris une indemnisation pour perte de
rTémunération, qui peuvent étre fixés par le conseil du

résor.

SEcTION G: GENERALITES.

S9. Sous réserve des conditions qui peuvent étre 30
prescrites, le Ministre est en droit, pour vérifier I’Age de tout
requérant ou bénéficiaire, d’obtenir sur demande, du Bureau
fédéral de la statistique, tout renseignement relatif & 1’dge
d’'un requérant ou d’'un bénéficiaire que renferment les
rapports de tout recensement effectué plus de 30 ans 35
avant la date de la demande.

90. (1) Lorsqu’un cotisant ou un bénéficiaire est
disparu dans des circonstances qui, de ’avis du Ministre,
font présumer au-deld d’un doute raisonnable qu’il est
décédé, le Ministre peut délivrer un certificat déclarant que 40
le cotisant ou le bénéficiaire est présumé décédé et indiquant
la date a laquelle son décés est présumé étre survenu; le
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cotisant ou le bénéficiaire est dés lors considéré, & toutes les
fins de la présente loi, comme décédé & la date ainsi indiquée
au certificat.

Effet, du (2) Nonobstant le paragraphe (1), si, aprés la

certifical:  gglivrance d’un certificat en application dudit paragraphe, 5
il est démontré que le cotisant ou le bénéficiaire nommé au 1
certificat n’est pas, en fait, décédé & la date y indiquée,
le certificat a l'effet prévu au paragraphe (1) & Pégard de
toute période antérieure au moment ot il est démontré que !
le cotisant ou le bénéficiaire n’est pas, en fait, décédé & la 10
date indiquée, mais il est sans effet & I’égard de toute période
postérieure audit moment.

Réglements.

Réglements. 91. (1) Le gouverneur en conseil peut établir des
réglements

a) prescrivant ou définissant tout ce qui, en vertu 15
de la présente Partie, doit étre prescrit ou i
défini par réglement;

b) prescrivant la date, le mode et les formules de
présentation des demandes de prestations, ainsi
que les renseignements et les preuves & fournir 20
a cet égard et les procédures & suivre quant &
I’examen et 'approbation des demandes;

¢) régissant la procédure & suivre dans les appels
portés devant un Comité de revision ou la
Commission d’appel des pensions en vertu de 25
la présente loi et la procédure & suivre dans les
appels portés devant la Commission d’appel des
pensions dont fait mention I’article 87;

d) prévoyant I’établissement d’une demande par
toute personne ou tout organisme agissant pour 30
le compte d’une autre personne ou d’'un autre :
bénéficiaire lorsqu’il est établi, de la maniére et
par les preuves prescrites, que I’autre personne
ou bénéficiaire est, par suite d’infirmité, de
maladie, d’ ahénatlon mentale ou d’autre cause, 35
incapable de gérer ses propres affaires et pré-
voyant le mode de paiement d’une prestation
a l'auteur d’une telle demande; et prescrivant
de quelle maniére une prestation, dont le
paiement a été autorisé 4 une telle personne ou 40
un tel organisme agissant pour le compte d’un
bénéficiaire, doit étre administrée et dépensée
au profit du bénéficiaire et comptabilisée;

214119
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concernant la détermination de I'invalidité sous
réserve de la présente Partie, et les conditions
selon lesquelles tout montant & titre de presta-
tion & I’égard de I'invalidité d’une personne, ou
a valoir sur cette prestation, doit étre payé ou 5
doit continuer d’étre payé, y compris les
premiéres et subséquentes évaluations pério-
diques ou autres d’une telle invalidité et les
mesures raisonnables de réadaptation auxquelles
doit se soumettre une telle personne; prévoyant 10
le paiement, sur le Fonds du revenu consolidé,
du colit de semblables évaluations et mesures de
réadaptation, ainsi que Ulinscription de ce
montant au débit du compte du régime de
pensions du Canada, & titre de frais d’appli- 15
cation de la présente loi;

prévoyant que le défaut par une personne de se
soumettre & une évaluation d’invalidité ou
mesure raisonnable de réadaptation exigée par
tout réglement établi aux termes de 1’alinéa e), 20
sans raison valable selon les définitions des
réglements, constitue un motif pour lequel cette
personne peut étre déclarée avoir cessé d’étre
invalide;

prévoyant, dans le cas de toute prestation qui 25
devient payable 4 une personne alors qu’aucune
pension ne lui est payable selon la Lot sur la
sécurité de la wvieillesse et dont le montant
mensuel de base est inférieur au montant, d’au
plus $10, qui peut étre preserit, la commutation 3
de cette prestation dans les circonstances et
conformément aux méthodes et bases qui
peuvent étre prescrites, ainsi que le paiement

a cette personne, au lieu de cette prestation,
d’un montant égal 4 sa valeur ainsi commuée, 35
ou le paiement de cette prestation aux inter-
valles prescrits de plus d’un mois;

concernant le paiement, 4 valoir sur une pres-
tation sous le régime de la présente loi, de tout
montant encore impayé & une époque quel- 40
conque postérieure au décés du bénéficiaire;
concernant les modalités régissant le paiement
de prestations en conformité d’'un accord prévu
au paragraphe (1) de l'article 82, qui peut étre
conclu par le Ministre pour le compte du gou- 45 7
vernement du Canada;

prévoyant, dans tout cas ou catégorie de cas
non visés par les clauses d’un accord que
prévoit le paragraphe (1) de I'article 82, I’émis-
sion de chéques par le gouvernement du Canada 50
pour le montant de toute prestation payable
selon la présente loi 4 un cotisant ou & son
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égard, ainsi que pour le montant de toute
semblable prestation payable selon un régime
provincial de pensions au méme cotisant ou
a son égard, si des dispositions que le gou-
verneur en conseil juge satisfaisantes ont été 5
prises avec le gouvernement de cette province
pour l’émission de chéques par le gouverne-
ment de cette province selon un rapport de
réciprocité et pour [’établissement, par ce ‘
gouvernement, des ajustements financiers né- 10
cessaires par suite desdites dispositions, et '
prévoyant I’établissement, par le gouvernement
du Canada, des ajustements financiers rendus
nécessaires par suite des dispositions susdites
et l'inscription du montant en cause au crédit 15
ou au débit du compte du régime de pensions
du Canada; et
k) visant, en général, la réalisation des objets et
Iexécution des dispositions de la présente 1
Partie. 20 °
Sagiamnats (2) Le Ministre peut établir des réglements .
oSS gutorisant tout fonctionnaire désigné ou toute classe dési-
gnée de fonctionnaires & exercer des pouvoirs ou remplir
des fonctions que la présente Partie attribue au Ministre.

Infractions.

Infractions 92, Quiconque : 25
P a) fait sciemment une affirmation fausse ou trom-
peuse dans une demande ou déclaration quel-
conque, ou fait une demande ou déclaration
qui, parce qu’elle ne révéle pas certains faits,

est fausse ou trompeuse, ou obtient un paie- 30
ment de prestation sous de faux semblants,

b) négocie ou tente de négocier un chéque dont il
est bénéficiaire et qui est fait en acquittement
d’une prestation A laquelle il n’a pas droit, ou

c) omet sciemment de retourner un chéque ou son 35
montant, ou le trop per¢u, comme lexige
Particle 65,

est coupable d’une infraction punissable sur déclaration
sommaire de culpabilité.

PARTIE III.
APPLICATION.

Qipaion: 98,  Dans la présente Partie, «Ministre» désigne le 40
ministre de la Santé nationale et du Bien-étre social.
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GENERALITES.
Application 94. (1) Le Ministre régit et dirige ’application de

delaloi. Ja présente loi, sauf la Partie I.

Fonctions du (2) Le ministre du Revenu national régit et
iy f1n dirige 'application de la Partie I et chaque année fournit,
national. a l'occasion, au Ministre ' 5

a) les renseignements obtenus selon la présente
loi, au sujet des gains et des cotisations de
tout cotisant, que requiert le Ministre pour
permettre le calcul du montant des gains non
ajustés ouvrant droit & pension que doit indi- 10
quer le compte du cotisant dans le registre des
gains établi selon l'article 97, et pour identifier,
dans le registre des gains, les gains non ajustés
des cotisants ouvrant droit A pension, par
province, selon les renseignements contenus 15
dans les déclarations faites en conformité de
la Partie I;

b) les renseignements obtenus au sujet des gains
de toute personne, que requiert le Ministre
pour permettre la détermination du montant 20
de toute prestation qui peut étre payable
selon la présente loi & cette personne ou & son
égard, ou du montant de toute prestation qui
peut étre payable 4 cette personne ou a son
égard en raison de laquelle un ajustement 25
financier peut étre requis en conformité de
tout accord conclu aux termes du paragraphe
(1) de larticle 82; et

c) les données statistiques et autres renseigne-
ments généraux nécessaires 4 I'application de 30
la présente loi, notamment & la poursuite
d’études actuarielles et autres concernant l'effet
de la présente loi.

o du 95. Le controleur du Trésor aide, dans la mesure

duTrésor. ol 'ordonne le gouverneur en conseil, le Ministre 4 appliquer 35
la présente loi.

o precnag 96. La Commission d’assurance-chomage aide, dans
mission la mesure ot 'ordonne le gouverneur en conseil, le Ministre

= < : 3 ‘
el ft' le ministre du Revenu national & appliquer la présente
oi.

REGISTRES ET RENSEIGNEMENTS.

Sfeistrs 97. A Tégard des renseignements obtenus selon la
gains. 5 ¢ % 5 .

présente loi quant aux gains et aux cotisations des cotisants,

y compris les renseignements obtenus en conformité de

tout accord conclu aux termes de I’article 108 quant auxdits







69

gains et cotisations, le Ministre doit faire établir, sous la
désignation de registres des gains, les registres nécessaires
pour permettre

a) la détermination du montant de toute presta-
tion qui peut étre payable sous le régime de la 5
présente loi & un cotisant ou & son égard;

b) le calcul du montant de tout ajustement
financier qui peut étre requis en conformité
d’'un accord conclu sous le régime du para-
graphe (1) de l'article 82; et 10

¢) lidentification des gains non ajustés de coti-
sants, ouvrant droit & pension, par province,
selon les renseignements contenus dans les
déclarations faites aux termes de la Partie I.

Fue % 98, (1) Sous réserve des dispositions de tout accord 15
de V'état conclu sous le régime de article 108, chaque cotisant peut,
2:*;5;&26 une fois seulement au cours d’une période de 12 mois,

en reconsi- requérir le Ministre, au moyen d’une demande faite de la

dération.  manidre prescrite, de linformer des gains non ajustés
ouvrant droit & pension portés & son compte au registre des 20
gains et lorsqu’un cotisant n’est pas satisfait de I'état des
gains portés & son compte au registre des gains, que lui a
fourni le Ministre en vertu du présent article, il peut deman-
der que le Ministre en fasse un nouvel examen.

Application (2) Les dispositions des articles 83 4 86 s’ap- 25

o5 orticles  pliquent, mutatis mutandis 3 toute demande faite en vertu
du paragraphe (1), comme §’il s’agissait d’'une demande de
prestation.

Exception. (3) Nonobstant toute disposition du présent
article, lorsqu’il a été fait au registre des gains une inscrip- 30
tion relative & un cotisant, fondée sur des renseignements
ayant trait aux gains et aux cotisations des cotisants obtenus
aux termes d’un accord conclu selon larticle 108, aucun
changement ne peut étre apporté 4 une telle inseription

sauf en conformité dudit accord. 35
Batets ne 99. (1) Nonobstant I’article 98 et sauf ce que pré-
(fieegizgrigs voit le présent article, il existe une présomption irréfragable
présumée  que toute inscription au registre des gains relative aux gains
ke ou & une cotisation d’un cotisant est exacte et ne peut faire

I'objet d’une contestation lorsque quatre ans se sont écoulés 40

depuis la fin de 'année & laquelle 'inscription est censée

se rapporter.
g s (2) Si, selon les renseignements fournis par les
dans certains Tegistres d’un employeur ou par une personne tenue de faire
o une cotisation & 1’égard de ses gains provenant du travail 45

qu’elle a exécuté pour son propre compte, ou obtenus dans
lesdits registres ou de ladite personne, aprés le délai spécifié
au paragraphe (1), il apparait au Ministre que le montant
des gains non ajustés ouvrant droit 4 pension, indiqués dans







Idem.
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le registre des gains au compte d’'un employé de cet em-
ployeur ou au compte de cette personne, est moindre que
le montant qui devrait étre ainsi indiqué dans ce registre,
le Ministre peut faire rectifier le registre de maniére qu’il
indique le montant des gains non ajustés du cotisant,
ouvrant droit & pension, qui devrait y étre ainsi indiqué.

(3) Si le montant des gains non ajustés d’un
cotisant, ouvrant droit & pension, indiqués & son compte
dans le registre des gains, est majoré en conformité du
paragraphe (2) et §'il apparait au Ministre que les gains et 10
les cotisations & 1’égard desquelles ce montant est ainsi
majoré ont été incorrectement portés dans ce registre au
compte d'un autre cotisant, le Ministre peut faire rectifier
le registre des gains en réduisant le montant des gains non
ajustés ouvrant droit & pension, indiqués dans ce registre 15
au compte de cet autre cotisant, de la partie de ce montant
qui a été incorrectement ainsi portée i ce compte.

(4) Chaque fois qu’il est apporté une réduction
au montant des gains non ajustés d’'un cotisant, ouvrant
droit & pension, indiqués & son compte dans le registre des 20
gains, que ce soit en conformité du paragraphe (3) ou d’autre
fagon et que d’apres le registre des gains il apparait qu’avant
de faire cette réduction le cotisant avait été informé aux
termes de l'article 98 du montant des gains portés & son
compte dans le registre des gains, le Ministre doit, de la 25
maniére prescrite, informer le cotisant de linitiative qu’il
a prise et si le cotisant n’est pas satisfait du montant de la
réduction ainsi faite, il peut demander que cette initiative
soit reconsidérée par le Ministre et les dispositions des
articles 83 & 86 s’appliquent mutatis mutandis 3 cette de- 30
mande comme s’il s’agissait d’'une demande de prestation.

100. (1) Tout particulier, qui a atteint 18 ans au
plus tard a une date a fixer par proclamation du gouverneur
en conseil et qui occupe alors un emploi ouvrant droit &
pension, doit, dans les 30 jours qui suivent cette date, si un 35
numéro d’assurance sociale ne lui a pas déji été attribué,
demander au Ministre, au moyen de la formule et selon la
maniére qui peuvent étre presecrites, qu'un numéro d’as-
surance sociale lui soit attribué.

(2) Tout particulier, 40
a) qui a atteint 18 ans au plus tard a la date fixée
par proclamation comme le prévoit le para-
graphe (1) et qui n’occupe pas alors un emploi
ouvrant droit & pension mais devient par la
suite titulaire d’un tel emploi, ou 45
b) qui atteint 18 ans aprés la date fixée par une
semblable proclamation et est ou devient titu-
laire d’'un emploi ouvrant droit 4 pension & la
date ou il atteint cet 4ge ou aprés cette date,
doit, dans les 30 jours qui suivent celui ou il atteint 18 ans 50
ou devient titulaire d’'un emploi ouvrant droit & pension,
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selon le cas, si un numéro d’assurance sociale ne lui a pas
déja été attribué, demander au Ministre, au moyen de la
formule et selon la maniére qui peuvent étre prescrites,
qu’un numéro d’assurance sociale lui soit attribué.

(3) Tout particulier tenu par larticle 31 de 5
faire une déclaration de ses gains provenant du travail qu’il
exécute pour son propre compte, pour une année, autre
qu’un particulier & qui s’applique le paragraphe (1) ou (2),
doit, au plus tard & la premiére date & laquelle ou avant
laquelle il est tenu par I'article 34 de payer un montant au 10
titre de la cotisation qu’il doit verser pour cette année &
I'égard desdits gains, ou & valoir sur ladite cotisation, si un
numéro d’assurance sociale ne lui a pas déja été attribué,
demander au Ministre, selon la formule et de la maniére
qui peuvent étre prescrites, qu'un numéro d’assurance 15
sociale lui soit attribué.

(4) Sur demande d’un particulier & qui il n’a
pas déja été attribué un numéro d’assurance sociale, le
Ministre doit lui faire attribuer un numéro d’assurance
sociale et délivrer une carte matricule d’assurance sociale. 20

(5) Tout employeur dont un employé occupe
un emploi ouvrant droit & pension doit,

a) dans le cas d'un employé & qui s’applique le
paragraphe (1), dans les 30 jours qui suivent la

date fixée par proclamation comme le prévoit 25

le paragraphe (1),

b) dans le cas d'un employé & qui s’applique

I'alinéa a) du paragraphe (2), dans les 30 jours

qui suivent la date a laquelle 'employé devient

titulaire d’un tel emploi, et 30

c) dans le cas d'un employé & qui s’applique

I'alinéa b) du paragraphe (2), dans les 30 jours

qui suivent la date i laquelle 'employé atteint

18 ans ou devient titulaire d’un tel emploi, en

choisissant I’événement qui est postérieur a 35

Pautre,
exiger que 'employé lui présente sa carte matricule d’as-
surance sociale et il doit conserver dans ses archives le
numéro d’assurance sociale de chaque semblable employé.

(6) Tout employé tenu par le paragraphe (5) 40
de présenter sa carte matricule d’assurance sociale & son
employeur doit la lui présenter dans les 30 jours qui suivent
la date ou il en est ainsi requis.

101. (1) Une demande de numéro d’assurance sociale
doit étre signée de la main du requérant; toutefois, il est 45
loisible 4 un requérant incapable de signer son nom de
certifier la demande en y inscrivant sa marque en présence
de deux témoins, dont les noms et 51gnatures doivent étre
apposés sur la demande.
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(2) Lorsque, & une date quelconque, une per-
sonne 4 qui une carte matricule d’assurance sociale a été
délivrée change son nom, par mariage ou autrement,

a) si elle occupe & cette date un emploi ouvrant

droit & pension, elle doit, dans les 60 jours qui 5

suivent son changement de nom, ou

b) si elle n'occupe pas & cette date un emploi
ouvrant droit & pension mais si, par la suite,
elle devient titulaire d’un tel emploi ou est

tenue de faire une cotisation prévue par la 10

présente loi & I’égard de ses gains provenant du

travail qu’elle a exécuté pour son propre
compte, elle doit dans les 60 jours qui suivent

la date & laquelle elle est devenue ainsi titulaire

d’un tel emploi, ou qui suivent la premiére date 15

a laquelle ou avant laquelle il lui est enjoint

par l'article 34 de payer tout montant au titre

de la cotisation qu’elle est tenue de verser &

I'égard de ces gains, ou & valoir sur ladite

cotisation, selon le cas, 20
demander au Ministre qu’une nouvelle carte matricule
d’assurance sociale 4 son nouveau nom lui soit délivrée,

4 moins qu’elle n’ait déja fait pareille demande & une autre
autorité habilitée & recevoir cette demande.

102. (1) Lorsqu’'une personne, tenue de demander 25
qu’un numéro d’assurance sociale lui soit attribué en vertu
du paragraphe (1) ou (2) de P'article 100, omet d’adresser la
demande conformément audit paragraphe, il peut néanmoins
lui étre attribué, & sa demande, un numéro d’assurance
sociale, mais aucun gain & 1’égard duquel elle pourrait avoir 30
cotisé, ou a cotisé, selon la présente loi, au cours de la
période précédant le premier jour du mois de sa demande
d’attribution d’un numéro d’assurance sociale, ne doit étre
compté dans le calcul de ses gains non ajustés ouvrant droit
4 pension & une des fins de la présente loi. 35

(2) Lorsqu’une personne, tenue de demander
qu’un numéro d’assurance sociale lui soit attribué en vertu
du paragraphe (3) de larticle 100, omet d’adresser la de-
mande conformément audit paragraphe, il peut néanmoins
lui étre attribué, & sa demande, un numéro d’assurance 40
sociale, mais, sauf ce que prévoient les réglements, aucun
gain d’une personne provenant du travail qu’elle a exécuté
pour son propre compte, & 'égard duquel elle est tenue de
verser une cotisation pour une année quelconque aux termes
de la présente loi, ne sera compté dans le calcul de ses gains 45
non ajustés ouvrant droit & pension & I'une quelconque des
fins de la présente loi, & moins qu’elle ne demande qu’'un
numéro d’assurance sociale lui soit attribué au plus tard a
la date a laquelle ou avant laquelle elle est tenue selon
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Iarticle 31 de produire une déclaration des gains, pour ladite
année, provenant du travail qu’elle exécute pour son propre

compte.
103.

vernement du Canada, conclure un accord avec le gouverne- 5

(1) Le Ministre peut, pour le compte du gou-

ment d’une province instituant un régime général de pensions
aux termes duquel le Ministre peut faire attribuer un numéro
d’assurance sociale aux personnes & qui un tel numéro n’a
pas été attribué déja, en se fondant sur les demandes faites
par ces personnes & l'autorité compétente de la province en 10

question.

(2) Tout numéro d’assurance sociale que le

Ministre a fait attribuer aux termes d’un accord conclu en
vertu du paragraphe (1) est réputé, pour tous les objets de

la présente loi, avoir été attribué selon la présente loi. 15 §

104.
ments

105.

a)

b)

d)

e)

Le gouverneur en conseil peut établir des régle-

exigeant que les employeurs distribuent & leurs
employés des formules de demande et autres

documents relatifs aux demandes d’attribution 20 °

de numéros d’assurance sociale;

preserivant, aux fins d’attribution des numéros
d’assurance sociale, les districts dans lesquels
les personnes qui y résident peuvent produire

leur demande de numéro d’assurance sociale et, 25

compte tenu de leur commodité pour le publie,
prescrivant dans chaque semblable district le
lieu ou les lieux ol ces personnes peuvent adres-
ser leur demande;

prescrivant les conditions auxquelles peuvent 30

étre remplacées les cartes matricules d’assurance
sociale qui ont été perdues ou détruites, ainsi
que la maniére de les remplacer;

prescrivant les conditions et les circonstances

dans lesquelles les gains d’une personne pro- 35

venant du travail qu’elle exécute pour son
propre compte, & 1’égard d’'une année, peuvent
étre comptés dans le calcul de ses gains non
ajustés ouvrant droit & pension dans tout cas

ou cette personne n’a pas demandé qu'un 40

numéro d’assurance sociale lui soit attribué au
plus tard & la date mentionnée au paragraphe
(2) de l'article 102; et

visant, en général, la réalisation des objets et

exécution des dispositions de la présente Partie. 45

(1) Quiconque, dans sa demande de numéro

d’assurance sociale, fournit sciemment un renseignement
faux ou trompeur, est coupable d’une infraction punissable
sur déclaration sommaire de culpabilité.

21411—10

4







Idem.

Idem.

Délai de
poursuite.

Corpora-
tions.

Dénonciation
ou plainte.

Communi-
cation de
renseigne-
ments
confidentiels
obtenus en
vertu de la
loi.

Exception si
la demande
en est faite
par écrit.

74

(2) Toute personne & qui un numéro d’assurance
sociale a été attribué et qui sciemment demande de nouveau
qu’un numéro d’assurance sociale lui soit attribué, qu’elle
donne, dans une telle demande, des renseignements identi-
ques ou non 3 ceux de sa précédente demande, et qu’il lui 5
soit ou non attribué de nouveau un numéro d’assurance
sociale, est coupable d’une infraction punissable sur dé-
claration sommaire de culpabilité.

(3) Tout employeur qui omet de se conformer
au paragraphe (5) de I'article 100 ou & tout réglement établi 10
en vertu de l'alinéa a) de l'article 104 est coupable d'une
infraction et encourt, sur déclaration sommaire de culpa-
bilité, une amende d’au plus $100.

106. (1) Une poursuite pour une infraction & la
présente loi peut étre intentée en tout temps dans le délai 15
d’au plus cinq ans & compter de la date ol a pris naissance
I'objet de la poursuite.

(2) Lorsqu’une corporation est coupable d’une
infraction & la présente loi, tout fonctionnaire, administra-
teur ou mandataire de la corporation qui a preserit ou au- 20
torisé 'accomplissement de l'infraction ou qui y a consenti,
acquiescé ou participé, est partie & l'infraction, en est cou-
pable et encourt, sur déclaration de culpabilité, la peine
prévue pour linfraction, que la corporation ait été ou non
poursuivie ou condamnée pour cette infraction. 25

(3) Le paragraphe (6) de I'article 42 s’applique
a4 l'égard d’une dénonciation ou d’une plainte formulée
ou déposée aux termes de I'une quelconque des dispositions
de la présente loi, sauf celles de la Partie I, comme si la
mention du ministére du Revenu national et de son ministre, 30
qui y apparait, était remplacée par celle du ministére de la
Santé nationale et du Bien-étre social et du Ministre.

107. (1) Sauf ce que prévoit le présent article,
tous les renseignements relatifs & un cotisant ou un béné-
ficiaire particulier, obtenus par un fonctionnaire, commis 35
ou employé de Sa Majesté A 'oceasion de Papplication de
la présente loi, sont confidentiels. Sauf en conformité des
dispositions de la présente loi, il est interdit & tout sembla-
ble fonctionnaire, commis ou employé de sciemment com- :
muniquer, ou permettre que soit communiqué, & une 40
personne qui n’y a pas légalement droit un renseignement =
de ce genre, ou de sciemment permettre i une telle personne
d’inspecter un état ou autre document renfermant un
renseignement de ce genre, ou d’y avoir accés. ,

(2) Tout renseignement concernant un cotisant 45
ou un bénéficiaire particulier, obtenu par un fonctionnaire,
commis ou employé de Sa Majesté & l’occasion de 'appli-
cation de la présente loi, peut, sur demande écrite adressée
au Ministre par le cotisant ou bénéficiaire ou le représentant =
légal de cette personne, ou pour le compte de I'un ou 'autre 50
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des susdits, étre communiqué & toute personne ou autorité
nommée dans la demande aux conditions et dans les cir-
constances qui peuvent étre prescrites.

(3) Tout renseignement obtenu par un fonc-
tionnaire, commis ou employé du ministére de la Santé 5
nationale et du Bien-étre social en conformité de la présente
loi ou de tout réglement peut étre mis 4 la disposition d’un
fonctionnaire, commis ou employé du ministére du Revenu

‘national, du ministére des Finances, de la Commission

d’assurance-chomage, du département des assurances ou du 10
Bureau fédéral de la statistique chaque fois que la chose est
nécessaire aux fins de 'application de la présente loi.
i (4) Nonobstant toute autre loi ou texte légis-
latif,
a) tout renseignement obtenu par un fonction- 15
naire, commis ou employé du ministére du

Revenu national, du ministére des Finances

ou de la Commission d’assurance-chémage aux

fins d’application de la présente loi peut étre

communiqué par lui 4 un fonctionnaire, com- 20

mis ou employé du ministére de la Santé

nationale et du Bien-étre social, du ministére
du Revenu national, du ministére des Finances,
du département des assurances ou de la Com-

mission d’assurance-ch6mage aux fins d’appli- 25

cation de la présente loi; et

b) lorsque des numéros d’assurance sociale ont été
attribués en vertu de toute autre loi du Parle-
ment, le ministre ou une autre autorité dont
‘reléve P'application de ladite loi et le Ministre 30
peuvent se communiquer tous renseignements
contenus dans des demandes relatives & ces
numéros ainsi que les numéros attribués de la
sorte et ils peuvent, de la maniére que peut

autoriser la loi en question, rendre ou faire 35

rendre disponible tout semblable renseigne-

ment ou numéro.

(5) Nonobstant toute autre loi ou texte 1égis-
latif, aucun fonctionnaire, commis ou employé de Sa
Majesté n’est tenu, relativement & des poursuites judiciaires, 40
de faire une déposition ayant trait 4 un renseignement qui
est confidentiel aux termes du paragraphe (1) ni de produire
un état ou autre document renfermant un tel renseignement
confidentiel.

(6) Les paragraphes (1) et (5) ne s’appliquent 45
pas en ce qui concerne les poursuites relatives i 'application
ou 'exécution de la présente loi.

(7) Tout fonctionnaire, commis ou employé de
Sa Majesté qui contrevient au présent article est coupable
d’une infraction punissable sur déclaration sommaire de 50
culpabilité.
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Accord avec 108. (1) Le Ministre peut, pour le compte du gou-
les provinces  yernement du Canada, conclure un accord avee le gouverne-

Véchangeet ment d’une province instituant un régime général de
la communi- .
cation de pensions ! 3
Iiatins a) aux termes duquel tous renseignements obtenus 5
; sous le régime de la présente loi, notamment
les inscriptions de tous montants portés dans
le registre des gains aux comptes de personnes
qui ont versé des cotisations en vertu de la
présente loi et du régime provincial de pensions 10
de cette province, et ayant trait aux cotisations
versées par ces personnes en vertu de la présente
loi peuvent dans les conditions prescrites étre
fournis a 'autorité compétente de cette province
chargée d’administrer le régime provincial de 15
pensions et aux termes duquel des renseigne-
ments obtenus en application du régime provin-
cial de pensions peuvent étre, selon un rapport
de réciprocité, fournis au Ministre; et
b) aux termes duquel le Ministre ou l'autorité 20
compétente de cette province, en conformité
des conditions qui peuvent étre spécifiées dans
I’accord, peuvent fournir, & toute personne qui
a versé des cotisations selon la présente loi et
un régime provincial de pensions, un état de 25
tous montants portés dans le registre des gains
ou dans les registres appropriés établis en
application du régime provincial de pensions,
selon le cas, au compte de cette personne, et
peuvent donner suite ou effet 4 toute requéte 30
faite par cette personne en vue d’'un nouvel
examen par le Ministre ou par cette autorité
compétente, selon le cas, de tout état qui lui
est ainsi fourni.
Accords_avec (2) Le Ministre peut, pour le compte du gou- 35
les provinces  yernement du Canada, conclure un accord avec le gouverne-
f%chgnge de ment de toute province visant I'obtention de renseignements
ronscwme-  relatifs & P'application et & 'exécution de la présente loi, et
le Ministre peut, s’il 'estime dans I'intérét public, fournir au
gouvernement de toute province, aux conditions prescrites, 40
des renseignements obtenus par le Ministre ou pour son
compte & l'occasion de I'application ou de 'exécution de la
présente loi.

ACCORDS RECIPROQUES AVEC D’AUTRES PAYS.

Arrange- 109. (1) Lorsque, selon une loi d’'un pays autre que

réciproques 1€ Canada, des crédits sont affectés au paiement de presta- 45
Py, tions de vieillesse ou autres prestations, notamment des
pplication. - hrestations aux survivants et des prestations d’invalidité, le
Ministre peut, pour le compte du gouvernement du Canada,

conclure aux conditions qui peuvent étre approuvées par le
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(i

gouverneur en conseil un accord avec le gouvernement de
ce pays prévoyant ’établissement d’arrangements récipro-
ques relatifs & l'application ou & leffet de cette loi et
de la présente loi, et prévoyant, entre autres choses mais
sans restreindre la généralité de ce qui précéde, I’établisse- 5
ment d’arrangements concernant
a) P’échange des renseignements, obtenus en vertu
de cette loi ou de la présente loi, qui peuvent
étre nécessaires pour donner effet 4 de sem-
blables arrangements; 10
b) l'administration des prestations payables selon

la présente loi & des personnes qui résident

dans ce pays, et l'extension des prestations

prévues par cette loi ou la présente loi & des

personnes qui sont employées ou qui résident 15

dans ce pays, ou & leur égard; et

¢) ladministration des prestations payables selon
cette loi & des personnes qui résident au

Canada, et extension des prestations prévues

par cette loi ou la présente loi & des personnes 20

qui sont employées ou qui résident au Canada,

ou 4 leur égard;
et, sous réserve du paragraphe (3), tout accord de ce genre
peut s’étendre 4 des arrangements semblables en ce qui
concerne un régime provincial de pensions, et comprendre 25
de tels arrangements.

(2) Pour donner effet & tout accord conclu en
vertu du paragraphe (1), le gouverneur en conseil peut, rela-
tivement & la maniére selon laquelle les dispositions de la
présente loi doivent s’appliquer & tout cas ou toute catégorie 30
de cas visés par 'accord et en vue d’y adapter les dispositions
de la présente loi, établir les réglements qu’il juge nécessaires
a cette fin, et les réglements ainsi établis peuvent comporter
des dispositions prévoyant les ajustements financiers qu’exige
I'accord et l'inscription du montant de ces ajustements au 35
crédit ou au débit du compte du régime de pensions du
Canada.

(3) Lorsque le gouvernement d’une province
qui a institué un régime général de pensions demande au
gouvernement du Canada de conclure un accord prévu par 40
le présent article avee le gouvernement d’un pays dont la
législation autorise le paiement de prestations de vieillesse
ou d’autres prestations, notamment des prestations aux
survivants ou des prestations d’invalidité, le Ministre, avec
I’approbation du gouverneur en conseil, peut conclure un 45
accord avec le gouvernement de ce pays en vue de 1’établisse-
ment d’arrangements réciproques relatifs 4 l’'une ou plusieurs
des questions mentionnées au paragraphe (1) en ce qui
concerne le régime provincial de pensions de cette province,
si ce régime prévoit la conclusion d’un tel accord et la mise 50
en ceuvre de ses dispositions, y compris I'établissement de
tout ajustement financier requis & cette fin et 'inscription
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du montant de tout semblable ajustement au erédit ou au
débit du ou des comptes appropriés ouverts en application
dudit régime.

DISPOSITIONS FINANCIERES.

Ftablisse- 110. (1) Est établi, au nombre des comptes du
Gt duqu  Canada, un compte appelé le Compte du régime de pensions 5
régimede  du Canada. ]

oo pghiag (2) Doivent étre payés au Fonds du revenu
IR consolidé et portés au crédit du Compte du régime de

aporterau  pensions du Canada

erédit du a) tous les montants recus en application de la 10

A présente loi au titre des cotisations ou & valoir
sur celles-ci ou de quelque autre fagon;

b) tous les montants qui doivent étre crédités au
Compte du régime de pensions du Canada en
conformité de tout accord conclu selon le 15
paragraphe (1) de 'article 40 ou le paragraphe
(1) de larticle 82 ou en conformité de tout
réglement établi en application de l'alinéa j)
du paragraphe (1) de larticle 91 ou du para-
graphe (2) de Particle 109; et 20

¢) tout lintérét sur les titres achetés par le
ministre des Finances en vertu de 'article 112
ainsi que tout l'intérét erédité au Compte du
régime de pensions du Canada aux termes de
cet article. 25

Maotaite (3) Doivent étre payés sur le Fonds du revenu

dporterau  consolidé et portés au débit du Compte du régime de pensions

compte. du Canada

a) tous les montants payables en vertu de la
présente loi au titre des prestations ou & valoir 30
sur celles-ci ou de quelque autre fagon;

b) tous les montants qui doivent étre débités au
Compte du régime de pensions du Canada en
conformité de tout accord conclu selon le para-
graphe (1) de D'article 40 ou le paragraphe (1) 35
de Darticle 82 ou en conformité de tout régle-
ment établi en application de l'alinéa j) du
paragraphe (1) de Darticle 91 ou du paragraphe
(2) de Particle 109; et

¢) le cot d’application de la présente loi, sous 40
Pautorité du Parlement.

Limitation. (4) Il ne doit étre payé sur le Fonds du revenu
consolidé aux termes du présent article aucun montant qui
excéde le solde au crédit du Compte du régime de pensions
du Canada. 45

Etablisse-

ek fa 111. (1) Est établi, au nombre des comptes du
placement du Canada, un compte appelé le Fonds de placement du régime

régime de 1
e g de pensions du Canada.

Canada.
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(2) Doit étre payé sur le Fonds du revenu
consolidé et porté au débit du Fonds de placement du régime
de pensions du Canada le colit de tous les titres achetés par
le ministre des Finances aux termes de l'article 112, et doit
étre payé au Fonds du revenu consolidé et porté au crédit 5
du Fonds de placement du régime de pensions du Canada le ]
produit du rachat total ou partiel des titres achetés par
ce ministre en vertu dudit article.

112. (1) Dans le présent article et les articles 113 ‘
et 114, 'expression 10 3
a) «solde d’exploitation» désigne le montant du
solde créditeur du Compte du régime de pen-
sions du Canada, moins le solde du Fonds de
placement du régime de pensions du Canada;
b) «province» ne comprend ni le territoire du 15
Yukon ni les territoires du Nord-Ouest; et
c) «titrey,
(i) appliquée au Canada, désigne une obliga-
tion du gouvernement du Canada, et

(ii) appliquée & une province, désigne une 20

obligation du gouvernement de cette pro-
vince, ou une obligation d’'un mandataire
de Sa Majesté, du chef de cette province,
garantie quant au principal et & l'intérét
par le gouvernement de la province, 25
et qui satisfait aux conditions énoncées &

Particle 113.

(2) L’intérét doit étre crédité au Compte du
régime de pensions du Canada le dernier jour de chaque
mois, et calculé au taux que peut fixer le ministre des Fi- 30
nances sur la moyenne quotidienne du solde d’exploitation
dudit Compte pour le mois précédent.

(3) Lorsque, dans un mois quelconque, le solde
d’exploitation du Compte du régime de pensions du Canada
excéde le montant que le ministre des Finances estime 35
nécessaire pour faire tous les paiements prévus au para-
graphe (3) de larticle 110 dans la période qui suit immé-
diatement et qui prend fin trois mois aprés 'expiration du
mois en question, le montant de I'excédent dans ce mois
doit étre disponible pour 'achat de titres des provinces et 40
de titres du Canada comme le prévoit le présent article.

(4) La tranche de l’excédent mentionné au
paragraphe (3) dans un mois quelconque, qui doit étre dis-
ponible pour I'achat de titres d’une province est la propor-
tion du montant d’un tel excédent que 45

a) l'ensemble des cotisations portées au crédit du

Compte du régime de pensions du Canada,

pendant les 120 mois précédant ce mois, &

I'égard de l'emploi dans cette province et &
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I’égard des gains provenant du travail que les
personnes qui y résident exécutent pour leur
propre compte selon l'estimation du ministre
du Revenu national, ‘
représente par rapport 5
b) & l'ensemble des cotisations portées au crédit
dudit Compte pendant ces 120 mois selon

P’estimation du ministre du Revenu national;
et le ministre des Finances doit, au plus tard le dernier jour
du mois, notifier au trésorier provmcml ou autre semblable 10
fonctionnaire de cette province le montant de la tranche
d’un tel excédent ainsi disponible pour 'achat de titres de
cette province.

(5) Sur la tranche de I'excédent mentionné au
paragraphe (3), disponible au cours d’un mois quelconque 15
pour 'achat de titres d’une province, le ministre des Finances
doit acheter des titres de cette province pour un montant
global égal

a) alatranche dudit excédent ainsi disponible pour

cet achat, ou 20

b) au montant global des titres de cette province
offerts, au plus tard dans les dix jours qui
suivent la fin de ce mois, par le trésorier
provincial ou tout autre semblable fonctionnaire

de la province, pour achat par le ministre des 25

Finances aux termes du présent article,
en choisissant le moindre de ces deux montants.

(6) Sur tout solde de ’excédent mentionné au
paragraphe (3), au cours d’'un mois quelconque, restant ,
aprés 'achat de titres de chacune des provinces, ainsi que 30
I'exige le paragraphe (5), le ministre des Finances doit !
acheter des titres du Canada pour un montant global égal
au solde ainsi restant et, & cette fin, il peut émettre des
titres du Canada pour ce montant global.

(70 A la demande du trésorier provincial ou 35
autre semblable fonctionnaire d’une province, le ministre
des Finances peut accepter, 4 la place d’une série de titres
de cette province qu’il a achetés selon le présent article au
cours de toute période ininterrompue d’au plus douze mois,
sur paiement de l'intérét couru sur ces titres, une autre 40
garantie de cette province d’'un montant égal & 1’ensemble
alors en circulation des titres de cette série, portant intérét
4 un taux que le ministre des Finances détermine comme
étant la moyenne des taux d’intérét de chacun des titres de =
cette série, pondérée selon les montants alors en circulation 45 =
de chacun de ces titres. 1

(8) Rien au présent article ne doit s 1nterpréter
comme limitant ou restreignant 'autorité du ministre des
Finances, lorsqu’il 'estime convenable pour la bonne et \
efficace gestlon du Compte du régime de pensions du 50
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Canada, d’acheter ou d’acquérir des obligations i court
terme du gouvernement du Canada, dont la négociabilité, le
transfert ou la cession ne sont 'objet d’aucune limitation ni
restriction, pour un montant global qui, ajouté au montant
de toutes les obligations semblables qu’il détient alors et 5
qui ont été achetées ou acquises ainsi que le prévoit le
présent paragraphe, ne dépasse pas au cours d’un mois quel-
conque le montant nécessaire selon lui pour faire tous
les paiements prévus par le paragraphe (3) de l’article 110
dans la période immédiatement suivante prenant fin 10
3 mois aprés 'expiration du mois en question, et de payer
de telles obligations sur le Fonds du revenu consolidé et
d’en imputer le colt au Compte du régime de pensions du
Canada, ou de détenir ou vendre de telles obligations et
de verser l'intérét y afférent ou le produit de leur vente au 15
Fonds du revenu consolidé et de créditer le Compte du
régime de pensions du Canada de cet intérét ou de ce produit.

113. (1) Aux fins de la présente loi, une obligation
visée au sous-alinéa (i) ou (ii) de I’alinéa ¢) du paragraphe
(1) de Particle 112 est un titre du Canada ou d’une province, 20
selon le cas, lorsqu’elle satisfait aux conditions suivantes,
Savoir:

a) si elle est contractée envers le Fonds de place-
ment du régime de pensions du Canada ou est
payable au crédit dudit Fonds et si, d’aprés ses 25
termes, elle n’est ni négociable, ni transférable,
ni cessible;

b) sile terme d’échéance est de 20 ans ou de telle
durée plus courte que peut, & 'occasion, fixer
le ministre des Finances sur la recommandation 30
de Dactuaire en chef du département des
assurances, lorsqu’il l'estime nécessaire pour
faire face aux paiements qu’exige le paragraphe
(3) de l'article 110; &

¢) si elle n’est rachetable en tout ou en partie 35
avant I’échéance qu’au seul gré du ministre des =
Finances, lorsqu’il I'estime nécessaire pour faire
face aux paiements qu’exigera le paragraphe (3)
de l'article 110, et, dans le cas d’une obligation
émise ou garantie par le gouvernement d’une 40
province, seulement aprés qu’avis écrit a été
donné au trésorier provincial ou autre sem-
blable fonctionnaire de cette province au
moins 6 mois avant la date d’un tel rachat;

d) sielle n’est rachetable en tout ou en partie avant 45
I’échéance qu’apreés que tousles titres de la méme
juridiction émis avant le mois au cours duquel
une telle obligation a été émise ont été pleinement

21411—11
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rachetés, et d’aprés le principe que le montant
a réaliser & une époque quelconque par le rachat
total ou partiel des titres de cette juridiction
détenus au crédit du Fonds de placement du
régime des pensions du Canada est la proportion 5
du montant total & réaliser & ladite époque par
le rachat des titres ainsi détenus que
(i) 'ensemble alors en circulation des titres de
cette juridiction détenus au crédit du Fonds
de placement du régime de pensions du 10
Canada, 1
représente par rapport
(i1) & 'ensemble alors en circulation des titres
détenus au crédit dudit Fonds; :
e) si lobligation porte un intérét payable se- 15
mestriellement au taux applicable, conformé-
ment au paragraphe (2), & I’époque d’émission
de l'obligation; et
f) si lobligation est émise en conformité de tout
accord conclu & ce sujet entre le ministre des 20
Finances et 'autorité compétente qui a émis
Pobligation et est assujettie, & des modalités,
outre celles que mentionnent les alinéas a) a
e), qui peuvent étre énoncées dans un semblable

accord. 25
g‘yq.ux ; (2) Le ministre des Finances peut, de temps en
perte.  temps, fixer le taux d’intérét applicable & une obligation

décrite au paragraphe (1), qui doit étre calculé

a) dans le cas d’une obligation dont le terme
d’échéance est de 20 ans, en se fondant sur le 30
rendement moyen & l’échéance, établi par le
ministre des Finances, de toutes les obligations
du gouvernement du Canada en circulation,
dont la négociabilité, le transfert ou la cession
ne sont 'objet d’aucune limitation ni restric- 35
tion et dont les termes d’échéance sont de 20
ans ou plus, pondéré selon les montants de ces
obligations alors en circulation, et

b) dans le cas d’une obligation dont le terme
d’échéance est de moins de 20 ans, en se 40
fondant sur le rendement moyen & 1’échéance,
établi par le ministre des Finances, de toutes les
obligations du gouvernement du Canada en
circulation, dont la négociabilité, le transfert
ou la cession ne sont ’objet d’aucune limitation 45
ni restriction et dont les termes d’échéance
sont, en moyenne, d’'une durée comparable au
terme de l'obligation & I'égard de laquelle le
calcul est fait, pondéré selon les montants :
de ces obligations alors en ecirculation; 50
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sauf que, si le taux d’intérét ainsi calculé n’est pas un
multiple d’un centiéme pour cent, il est censé étre le mul-
tiple d’un centiéme pour cent le plus proche de ce taux ou,
sl n’y a pas un tel plus proche multiple, le plus petit
multiple d’un centiéme pour cent qui dépasse ce taux. 549

Avis. (3) Le ministre des Finances doit, chaque fois ‘
qu’il fixe conformément au paragraphe (2) un taux d’inté-
rét, faire publier immédiatement dans la Gazette du Canada
un avis du taux ainsi fixé.

Svans 114. (1) Lorsque, aux termes du paragraphe (2) de 10
édictéen  Darticle 3, il a été établi un réglement prescrivant qu'une
;:;;;r‘;:he province est une province décrite au sous-alinéa (i) de
@) del article 1’alinéa a) du paragraphe (1) dudit article,
a) tous les engagements et dettes nés ou a naitre, A
décrits dans ce sous-alinéa, dont la prise en 15
charge par le régime provincial de pensions
de cette province a été prévue par une loi de
cette province, doivent, & compter du jour
d’entrée en vigueur dudit réglement, cesser
d’étre des engagements ou dettes nés ou i 20
naitre en ce qui concerne le paiement de pres-
tations aux termes de la présente loi, affé-
rentes 4 des cotisations versées, en conformité
de ladite loi, & ’égard de 'emploi dans cette
province ou & l’égard de gains provenant du 25
travail que des personnes qui y résident ont
exécuté pour leur propre compte; et
b) le ministre des Finances doit payer un montant,
calculé comme le prévoit le paragraphe (2), au
gouvernement de cette province, en transférant 30
a ce gouvernement, en premier lieu et dans les
limites nécessaires & cette fin, des titres de
cette province détenus au crédit du Fonds de
placement du régime de pensions du Canada,
puis en second lieu et dans les limites néces- 35
saires & cette fin, des titres du Canada détenus
au crédit dudit Fonds, puis en versant & ce
gouvernement, de la maniére qui peut étre
prescrite, tout solde restant encore di.
Montant & (2) Aux fins du paragraphe (1), le montant & 40
gouvemement, C2lculer ainsi que le prévoit le présent paragraphe, dans le
de la cas de toute province, doit étre calculé par le ministre des
province. . .
Finances comme le montant obtenu en ajoutant
a) la somme de toutes les cotisations créditées au
Compte du régime de pensions du Canada, 45
jusqu’au jour ou le réglement mentionné au
paragraphe (1) est entré en vigueur, & 1’égard
de ’emploi dans cette province ou a 1’égard de
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b)

et en retranchant du total ainsi obtenu 10

c)

d)

par le gouvernement d’une province, ainsi que le mentionne
le paragraphe (1) de I'article 3, le Ministre, avec ’appro-
bation du gouverneur en conseil, peut conclure, pour le 30
compte du gouvernement du Canada, un accord avec le
gouvernement de cette province,

a)

b)
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gains provenant du travail que des personnes
qui y résident ont exécuté pour leur propre
compte, a

la partie de ’ensemble des intéréts crédités ou
courus au Compte du régime de pensions du 5
Canada, jusqu’au jour ou le réglement men-
tionné au paragraphe (1) est entré en vigueur,
qui provient des cotisations mentionnées &
Palinéa a),

la partie de ’ensemble des montants payés au
titre de prestations que prévoit la présente loi
ou & valoir sur de telles prestations qui n’aurait
pas été payable selon la présente loi si cette
province avait été une province mentionnée 15
au sous-alinéa (i) de l’alinéa a) du paragraphe
(1) de larticle 3, et

la partie des frais d’application de la présente
loi, jusqu’au jour ou le réglement mentionné
au paragraphe (1) est entré en vigueur, qui est 20
égale a la proportion de ces frais que le montant
total des cotisations mentionnées & l’alinéa a)
représente par rapport au montant total de
’ensemble des cotisations créditées au Compte
du régime de pensions du Canada jusqu’a ce 25
jour.

(3) Lorsqu’un avis écrit a été donné au Ministre

en vue de fournir 4 ce gouvernement, dans les
conditions prescrites, tous les renseignements
obtenus en vertu de la présente loi, notamment 35 =
des relevés de tous montants figurant dans le
registre des gains, aux comptes des personnes
qui ont cotisé sous le régime de la présente loi
a I’égard de I'emploi dans cette province ou,
en qualité de personnes qui y résident, & 'égard 40
de gains provenant de travaux qu’elles ont b3
exécutés pour leur propre compte; et

d’une fagon générale, en vue de prendre toutes
les dispositions qui peuvent étre nécessaires B
pour permettre de prévoir la prise en charge, 45 =
en vertu du régime provincial de pensions
mentionné dans 'avis, de tous les engagements
et dettes nés ou & naitre décrits au sous-alinéa
(ii) de Valinéa a) du paragraphe (1) de l'article o
3.

I i
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MODIFICATIONS A LA LOI.

115. (1) Dans le présent article, «province incluse»
désigne une province autre que le territoire du Yukon ou
les territoires du Nord-Ouest, sauf une province ayant
un régime général de pensions & moins que n’y soit en
vigueur, au moment auquel le contexte se rapporte, un
accord conclu en vertu du paragraphe (3) de 'article 4 avee
le gouvernement de cette province.

(2) Lorsqu’un texte législatif du Parlement du
Canada, adopté aprés 'entrée en vigueur de la présente loi,
renferme une disposition qui modifie, ou dont Ieffet est de 10
modifier, directement ou indirectement, immédiatement ou
a une date ultérieure, le niveau général des prestations que
prévoit la présente loi ou les taux de cotisations qu’elle fixe,
un tel texte législatif est réputé, méme s’il ne le déclare pas
expressément, décréter que la disposition en cause n’entrera 15
en vigueur qu’a une date & fixer par proclamation du
gouverneur en conseil, laquelle ne doit en aucun cas étre
antérieure au premier jour de la troisiéme année qui suit
Iannée au cours de laquelle a été déposé au Parlement un
avis de l'intention de présenter une mesure renfermant une 20
disposition & cet effet.
(3) L’avis d’intention mentionné au paragraphe
(2) doit étre suffisamment explicite pour indiquer la nature
de la disposition insérée ou & insérer dans la mesure visée
au paragraphe (2), aux fins qui y sont décrites, et, dés le 25
dépdt d’un tel avis au Parlement, le Ministre doit en faire
adresser copie au lieutenant-gouverneur en conseil de
chaque province incluse.
(4) Lorsqu’un texte législatif du Parlement du
Canada, adopté aprés 'entrée en vigueur de la présente loi, 30
renferme une disposition qui modifie, ou dont l'effet est
de modifier, directement ou indirectement, immédiatement
ou & une date ultérieure,
a) le niveau général des prestations que prévoit
la présente loi, 35
b) les catégories de prestations que prévoit la
présente loi,
¢) les taux de cotisations que fixe la présente loi,
d) les formules de calcul des cotisations et des
prestations payables en vertu de la présente loi, 40
e) l'administration ou la gestion du compte du
régime de pensions du Canada ou du Fonds de
placement du régime de pensions du Canada, ou
f) la constitution ou les fonctions du Comité con-
sultatif du régime de pensions du Canada créé 45
en vertu de ’article 117,

b b ko
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ce texte législatif est réputé, méme s’il ne le déclare pas
expressément, décréter que ladite disposition n’entrera en
vigueur qu’a une date & fixer par proclamation du gouver-
neur en conseil, laquelle proclamation ne peut étre faite et
ne doit en aucun cas avoir de valeur ou d’effet tant que 5
les lieutenants-gouverneurs d’au moins les % des provinces
incluses, comptant au total les 2 au moins de la population
de toutes les provinces incluses, n’ont pas signifié le con-
sentement de leur province respective & la modification
envisagée. 108
(5) Aux fins du présent article, la population
d’'une province, & tout moment d’une année auquel se
rapporte la détermination qui en est faite, signifie sa popu-
lation au premier juin de ladite année, selon I'estimation
du statisticien fédéral. 15

RAPPORT DE L'ACTUAIRE EN CHEF.

116. (1) Au moins une fois tous les cinq ans, I'ac-
tuaire en chef du département des assurances doit préparer
un rapport fondé sur une vérification actuarielle de ’appli-
cation de la présente loi et de I’état du compte du régime de
pensions du Canada; ce rapport doit contenir 20

a) un état indiquant les revenus estimatifs du 1
Compte du régime de pensions du Canada,
pour chacune des dix années immédiatement
subséquentes & la date de la vérification, ainsi
que le montant estimatif de tous les paiements 25
prévus par le paragraphe (3) de l’article 110
dans chacune de ces 10 années; et
b) un état indiquant, pour chaque ecinquiéme
année d’'une période d’au moins trente ans a -
compter de la date d’une semblable vérification, 30
une estimation du pourcentage de I’ensemble
des traitements et salaires cotisables et des
gains cotisables provenant du travail qu’une
personne exécute pour son propre compte
dont il faudrait disposer pour pourvoir & tous 35 !
les paiements aux termes du paragraphe (3) i
de Particle 110 dans l'année en question, s'il
n’y avait aucun solde au Compte du régime de 1
pensions du Canada A louverture de ladite
année. 40 3
(2) Outre le rapport qu’exige le paragraphe (1), JJ
I'actuaire en chef doit, chaque fois qu’un bill quelconque est ‘
déposé ou présenté i la Chambre des communes pour modi-
fier la présente loi ou autrement en changer directement ou
indirectement une disposition, préparer avec toute la dili- 45
gence voulue un rapport A ce sujet indiquant si & son avis
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ce bill, advenant son adoption par le Parlement, aurait
une incidence sur les estimations du plus récent rapport
qu’il a lui-méme préparé conformément au paragraphe (1)
avant le dépot ou la présentation dudit bill, et quelle serait,
4 son avis, 'ampleur de cette incidence.
Le rapport (3) Dés qu’il a terminé le rapport dont fait
Gemsta1a  mention le paragraphe (1) ou (2), Pactuaire en chef doit le
Chambre des transmettre au ministre des Finances, qui le fait déposer
" ala Chambre des communes sans délai si le Parlement siége,
ou si le Parlement n’est pas en session, I'un quelconque des 10
cmq premiers jours ou il siége par la suite, et si 4 la date
ot le ministre des Finances regoit un rapport visé par le
paragraphe (2), le Parlement est dissous, le ministre des
Finances doit immédiatement faire publier ce rapport dans 1
la Gazette du Canada. 15

COMITE CONSULTATIF.

Comité 117. (1) Est établi un comité, appelé Comité consul-

ﬁ?,“?‘é’éﬁ‘ef tatif du régime de pensions du Canada, qui doit étre composé

e pensions  d’au plus seize membres représentant les employés, les

u Canada. k :

employeurs, les travailleurs autonomes et le public, dont
chaque membre doit étre nommé par le gouverneur en 20
conseil pour le mandat, d’au plus cinq ans, qui permettra
dans la mesure du possible 'expiration au cours d’une année
quelconque de la durée des fonctions de moins de la moitié
des membres et dont un membre doit étre nommé par le
gouverneur en conseil au poste de président du Comité. 25

Rémunéra- (2) Chaque membre du Comité consultatif a

bt droit de toucher l'indemnité pour chaque jour ou il

des membres. assiste & des réunions du Comité, que peut fixer le gouver-
neur en conseil et il a droit de recevoir ses frais raison-
nables de voyage et de subsistance, alors qu’il est absent de 30
son lieu ordinaire de résidence dans l'exercice de ses fonetions
a titre de membre du Comité.

Réunions. (3) Le Comité consultatif doit se réunir au
moins une fois par année en la cité d’Ottawa, et tenir d’autres
réunions en d’autres lieux selon qu’il estime nécessaire pour 35
remplir les fonctions que lui assigne la présente loi.

(4) Le Comité consultatif peut établir telles

,ﬁ‘(;i]éeju‘r’; régles de procédure qu’il juge nécessaires pour ses débats,
pour la fixation du quorum de n’importe laquelle de ses
réunions et pour la conduite de ses travaux en général. 40

Devoirs du (5) Il incombe au Comité consultatif d’exa-

Comité, miner de nouveau, & l'occasion, selon qu’il Pestime conve-

nable ou opportun, l’apphcatlon de la présente loi, I'état du
Fonds de placement du régime de pensions du Canada ainsi
que la suffisance de la couverture et des prestations prévues 45
par la présente loi, et de faire tenir au Ministre un rapport
sur les résultats de ces enquétes.
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(6) Chaque année, le Comité doit préparer, a
Iintention du Ministre, un rapport sur son activité durant
Pannée qui précéde, et une copie de ce rapport doit étre
incluse dans le rapport annuel du Ministre, fait en vertu
de Particle 118.

RAPPORT ANNUEL AU PARLEMENT.

11S. Aussitot que possible aprés l'expiration de
chaque année financiére, le Ministre doit préparer un rapport
sur l'application de la présente loi pendant ladite année, y
compris un état indiquant les montants, répartis en clas- b
sifications appropriées, qui ont été crédités ou débités au 10
Compte du régime de pensions du Canada et au Fonds '
de placement du régime de pensions du Canada durant
I’année, le nombre des cotisants et le nombre des personnes
a4 qui des prestations étaient payables durant l’année ]
ainsi que les autres renseignements qu’il estime opportuns. 15
Le Ministre doit faire présenter au Parlement ledit rapport
dés qu’il est terminé, si le Parlement est alors en session,
ou si le Parlement ne siége pas, un des 15 premiers jours ol
il siége par la suite.
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PARTIE IV.

MobI1FIcATIONS A LA Lor
SUR LA SECURITE DE LA VIEILLESSE.

119. Le paragraphe (1) de l'article 3 de la Lo: sur
la sécurité de la vieillesse est abrogé et remplacé par ce qui
suit: : :

«3. (1) Sous réserve des dispositions de la pré-
sente loi et des réglements, il peut étre payé une pension
mensuelle & toute personne

a) qui a atteint I’Age de soixante-cinq ans; et
b) qui a résidé au Canada durant les dix années
qui ont immédiatement précédé la date d’ap- ]
probation de sa demande, ou si elle n’y a pas 10
ainsi résidé, p
(i) a été présente au Canada avant ces dix
années pendant une période globale au
moins égale au double des périodes totales
d’absence du Canada au cours de ces dix 15
ans et a résidé au Canada durant au moins
un an immédiatement avant la date a
laquelle sa demande a été approuvée, ou

(i1) a résidé au Canada aprés avoir atteint
I'dge de 18 ans et avant la date ol sa 20
demande est approuvée pendant une pé-
riode globale d’au moins quarante ans.»

120. Ladite loi est de plus modifiée par ’adjonction
immédiatement aprés l'article 3, de ’article suivant:

«34a. (1) Le montant de base de la pension men- 25
suelle qui peut étre payé & toute personne est de
soixante-quinze dollars.

(2) Lorsque, soit avant soit aprés l'entrée
en vigueur du présent article, le paiement d’une pension
4 une personne quelconque a été autorisé, le montant 30
de cette pension doit étre ajusté annuellement ainsi
que prescrivent les réglements, de sorte que le montant
qui peut étre payé a cette personne pour un mois
dans une année quelconque aprés 1967 est le produit
obtenu en multipliant

a) le montant de base de cette pension,
par
b) la proportion que l'indice de pension pour cette
année représente par rapport 4 'indice de pen-
sion pour ’année 1967.

21411—12
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NOTES EXPLICATIVES.

Article 119 du Wll: Le paragraphe (1) de larticle 3
de la Loi sur la sécurité de la vieillesse se lit présentement
comme il suit:

«3. (1) Sous réserve des dispositions de la présente loi et des réglements, il
peut étre payé une pension mensuelle de soizante-quinze dollars en ce qui concerne
toute personne

a) qui a atteint I’Age de soixante-dix ans; et

b) qui a résidé au Canada durant les dix années qui ont précédé la date de
I’approbation de sa demande ou, si elle n’y a pas ainsi résidé,

(i) a été présente au Canada avant ces dix années pour une période
d’ensemble au moins égale au double des périodes globales d’ab-
sence du Canada pendant les dix années en question, et

(ii) a résidé au Canada durant au moins un an immédiatement avant le
jour de ’approbation de sa demande.»

Article 120 du ill: Le nouvel article 3A définit le mon-
tant de base de la pension mensuelle, qui n’est pas changé
par ce bill, et prévoit 'ajustement une fois par an, en suivant
les augmentations de l'indice de pension mentionné a
Particle 20 du bill, de toutes les pensions payables en vertu
de la Lot sur la sécurité de la vietllesse pour les mois posté-
rieurs & décembre 1967.

I
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Définition: (3) Dans le présent article, «l'indice de pen-
el sion» a le sens que lui attribue I'article 20 du Régime

de pensions du Canada, et 'indice de pension pour
une année quelconque désigne l'indice de pension pour
cette année calculé ainsi que le prévoit cet article.» 58

121. L’article 4 de ladite loi est modifié par l'in-
sertion, immédiatement aprés le paragraphe (1), du para-
graphe suivant:

Exception «(la) Nonobstant le paragraphe (1), lorsqu’une
si le re-
Gnérant & personne qui a demandé de recevoir une pension 10
iy a atteint I’dge de soixante-cing ans avant la date &
dela laquelle la demande a été recue, I'approbation de la
i demande peut prendre effet a4 compter de telle date
demande. antérieure, ne survenant pas avant celle des deux
dates suivantes qui est postérieure & l'autre: 15
a) une date antérieure d’un an i la date ou la
demande a été regue, ou
b) la date ou le requérant a atteint ’dge de
soixante-cing ans,

et qui peut étre prescrite par réglement.» 20

122. Ladite loi est de plus modifiée par l'insertion,
immédiatement aprés 'article 4, de Particle suivant:

Ouverture «4A. Nonobstant toute disposition de la présente

;}g,};o,, loi, aucune pension ne peut étre payée i une personne

versée a ’égard ou & compter 25

5570 hais. a) de tout mois antérieur 4 janvier 1966 au cours
duquel cette personne n’a pas atteint 'dge
de soixante-dix ans;

b) de tout mois antérieur & janvier 1967 au cours
duquel cette personne n’a pas atteint 1’dge 30
de soixante-neuf ans;

¢) de tout mois antérieur & janvier 1968 au cours
duquel cette personne n’a pas atteint 1'dge
de soixante-huit ans;

d) de tout mois antérieur A JanVIer 1969 au cours 35
duquel cette personne n’a pas atteint I'dge
de soixante-sept ans; ou

e) de tout mois antérieur & janvier 1970 au cours
duquel cette personne n’a pas atteint 1'dge
de soixante-six ans.» 40

e

AR

SR s i e

1000, 0. 3, 123. (1) Toute la partie du paragraphe (1) de 'ar-
ot ticle 5 de ladite loi, qui précéde 1’alinéa a), est abrogée et
remplacée par ce qui suit:

i




Article 121 du bill: Grice i cet amendement, ’appro-
bation d’une demande de pension prendra effet & une date
antérieure & celle de la réception de la demande, lorsque le
requérant a atteint 65 ans avant cette date de réception.
Le nouveau paragraphe (la) permettra que soit payée une
pension & compter de la date ol la personne intéressée a
atteint 65 ans, mais le paiement ne pourra pas étre antérieur
a la date de réception de la demande par plus d’un an.

Article 122 du bill: Le nouvel article 44 spécifie le mois et
P'année, par rapport a I’dge atteint par les requérants, ol
la pension mensuelle commencera & étre payée & des per-
sonnes agées de 65 & 70 ans.

Article 123 du bill: (1) Le paragraphe (1) de l'article 5
se lit présentement comme il suit:

«§. (1) Lorsqu’un pensionné s’absente du Canada_et reste hors de ce pays
pendant six mois consécutifs, & 1'exclusion du mois oli il a quitté le Canada, le
paiement de sa pension pour toute période ol il demeure absent de ce pays aprés
les six mois en question, doit étre suspendu, mais

a) le paiement peut étre repris avec le mois ol il revient au Canada, et

b) le paiement peut étre continué pour toute période ol il reste hors du
Canada apreés les six mois en question, s’il établit que, au moment ol
il a quitté le Canada, il avait résidé dans ce pays pendant au moins vingt-
cing ans aprés avoir atteint 1’Age de vingt et un ans.»



91

Peasion «5. (1) Lorsqu’un pensionné, s’étant absenté du

pendue. x s
Canada avant de devenir pensionné ou aprés l'étre
devenu, est—une fois devenu pensionné—demeuré hors
du Canada pendant six mois consécutifs, & I'exelusion -
du mois ol il a quitté le Canada, le paiement de sa 5
pension pour toute période ou il demeure absent de ce
pays aprés les six mois en question doit étre suspendu,
maisy

(2) Le paragraphe (2) de larticle 5 de ladite ]
loi est, abrogé et remplacé par ce qui suit: 10. &

Idem. «(2) Lorsqu’un pensionné, soit avant de devenir
pensionné soit aprés 'étre devenu, est déclaré coupable
d’infraction et condamné & un emprisonnement de plus
de quatre-vingt-dix jours, le paiement de sa pension
pendant la durée de son emprisonnement doit étre 15

suspendu, mais peut étre repris lors de son élargisse-
ment.»

124. L’alinéa f) de l'article 6 de ladite loi est abrogé
et remplacé par ce qui suit:

«f) prévoyant ’établissement d’une demande par 20
toute personne ou tout organisme agissant
pour le compte d’une autre personne ou du
pensionné, ainsi que le paiement d’une pension
a quelque semblable personne ou organisme,
lorsqu’il est démontré, de la maniére et au 25
moyen de la preuve que les réglements peuvent
preserire, que cette autre personne ou ce pen-
sionné est incapable, par suite d’infirmité,
de maladie, d’aliénation mentale ou d’autre
cause, de gérer ses propres affaires, et déter- 30
minant la maniére selon laquelle une pension
dont le paiement est autorisé & une semblable
personne ou organisme pour le compte d’un
pensionné doit étre administrée et dépensée au
profit du pensionné et la fagon d’en rendre 35

compte.»
Entrée en 125. La présente loi entrera en vigueur & la date,
vigueur. postérieure au trentiéme jour qui suivra sa sanction,

que fixera par proclamation le gouverneur en conseil.



i pam;raphe @ de l’a.rtlcle 5 se ht 4 Pheure
ainsi qu’il suit:

«(2) Lorsqu'un pensionné est déclsré eoulln.ble d’une infraction et condamné a
un emprisonnement de plus de trente jours, le paiement de sa pension doit étre
u lors du commencement de son empnsonnement mals il peut, étre repris

lors de son élargissement.»

~ Article 124 du bill: Selon 'amendement proposé, on !
‘pourra faire une demande de pension pour le compte d’une :
personne qui, par suite d’infirmité ou pour quelque autre

cause, est incapable de gérer ses propres affaires.

Voici le texte actuel de 'alinéa f) de 'article 6:

«f) prévoyant le palement d’une pension & toute personne ou tout organisme
pour le compte d’un pensionné lorsque ce dernier est incapable, pour cause
d’infirmité, maladie, aliénation mentale, ou autrement, de gérer ses
propres a.ﬂ'alres. et déterminant la maniére dont cette pension doit étre
s.dmi!éistrée et dépensée 4 ’avantage du pensionné et la facon d’en rendre
compte.»
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Titre abrégé.
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«requérant»

«moyenne
mensuelle

des gains
ouvrant .
droit 4 { =%
pension» ....,..
«exemption
de base»

«bénéficiaire»

«prestation»

«entreprise»

«cotisation»

2e Session, 26e Parlement, 13 Elisabeth II, 1964.

CHAMBRE DES COMMUNES DU CANADA.
BILL C-136.

Loi instituant au Canada un régime général de pensions de
vieillesse et de prestations supplémentaires payables aux
cotisants et & leur égard. J

A Majesté, sur I'avis et du consentement du Sénat et de
la Chambre des communes du Canada, décréte:

TITRE ABREGE.

1. La présente loi peut étre citée sous le titre:
Régime de pensions du Canada.
INTERPRETATION.
2. (1) Dans la présente loi, ’expression 5

a) «requéranty désigne, dans la Partie II, une per-
sonne qui a fait une demande de prestation;

b) «moyenne mensuelle des gains ouvrant droit &
pension» d’'une personne désigne un montant
calculé en conformité de l'article 47 ou 48; 10

c¢) t«exemption de base» d’une personne pour une
année désigne un montant calculé en conformité
de l'article 18;

d) «bénéficiaire» désigne une personne i qui une
prestation est devenue payable; 15

e) «prestation» désigne une prestation payable en
vertu de la présente loi et comprend une
pension;

f) «entreprise» comprend une profession, un mé-
tier, un commerce, une industrie ou une activité 20
de quelque genre que ce soit et comprend une
spéculation ou affaire d’un caractére commer-
cial, mais ne comprend pas une charge ou
emploi;

g) «cotisation» désigne une cotisation prévue par 25
la présente loi;




NOTES EXPLICATIVES.

Pour faciliter la consultation, voici un plan général du
projet de loi, reproduisant les rubriques de ses diverses
- Parties, Sections et principales subdivisions, avec les

numéros des articles qui y correspondent.

Article ou
Rubrique articles du bill.
o T TR R IR N 1
Batemnretation. . ooy G LRI 2
Application et effet de la loi.............. 3et4
RRITTE 1 COTISATIONS. ... 0000, 5442
Section A: Cotisations payables
Emplot ouvrant droit ¢ pension. . ... ... 6et 7
Cotisations payées par les employés et les
employeurs a légardde 'emplot ouvrant
SO O DEREMIY, < . L R 8et9
Cotisations versées par des personnes
a Uégard des gains provenant du
travail qu’elles exécutent pour leur
EOOTE COREDIGT oo o R 10
Section B: Calcul des cotisations
Traitement et salaire cotisables. ... .. ... 11
Gains cotisables provenant du travail
qu'une personne exécute pour son
BN COMBIe. L e S 12 et 13
Traitement et salaire sur lesquels la
COLISOLLON CBE VBERBE. . . i 0l 14
Mazimum des gains cotisables. . . .. ... 15
Mazximum des gains ouvrant droit a
T A R e S DS ETEN 16
Maximum des gains annuels ouvrant
YR DENEMIN ) © e e e 17
GREOMDiaOn e QBB . 1. . L DL 18
Exemption de base de Uannée. ... ... ... 19
FRAice e PERBION v L i 20
DU TR T e A s AR 21




«cotisanty

«période
cotisable»

«traitement
et salaire
cotisables»
«gains
cotisables
provenant du
travail qu'une
personne
exécute pour
son propre
compte)
«déduire»
«invalide»

«indice des
gains»

«employé»
«employeur»

«emploi»

«emploi
exceptéy

«maximum
des gains
cotisables»

«maximum
des gains
ouvrant
droit &
pension»

«fonctiony,
«fonction-
naire»

h)

)

2

«cotisant» désigne une personne qui a versé
une cotisation d’employé ou une cotisation a
Iégard des gains provenant du travail qu’elle
exécute pour son propre compte;

«période cotisable» d’un cotisant a le sens que
lui attribue Particle 49;

«traitement et salaire cotisables» d’une per-
sonne pour une année désigne un montant
calculé en conformité de I’article 11;

«gains cotisables provenant du travail qu’une 10
personne exécute pour son propre compte)» pour
une année désigne un montant calculé en con-
formité de P'article 12;

«déduire» signifie également retenir;

«invalide» a le sens que lui attribue P'article 43; 15
«indice des gains» a le sens que lui attribue
Particle 21;

«employé» comprend un fonctionnaire;
«employeur» désigne une personne tenue de
verser un traitement, un salaire, ou une autre 20
rémunération pour des services accomplis dans
un emploi, et, appliquée & un fonctionnaire,
Iexpression comprend la personne de qui le
fonctionnaire regoit sa rémunération;

«emploi» désigne 'accomplissement de services 25
aux termes d’'un contrat de louage de services
ou d’apprentissage, exprés ou tacite, et com-
prend la période d’occupation d’une fonction;
«emploi excepté» désigne un emploi visé au
paragraphe (2) de l'article 6; 30 ¥
«maximum des gains cotisables» d’une per- ‘3
sonne pour une année a le sens que lui attribue
Particle 15;
«maximum des gains ouvrant droit & pension)
d’une personne pour une année a le sens que lui 35
attribue 'article 16;

«fonction» ou «charge» signifie le poste qu’oc-
cupe un particulier, lui donnant droit & un trai-
tement ou & une rémunération déterminée ou
constatable, et comprend une charge judiciaire, 40
la charge de ministre de la Couronne, de
lieutenant-gouverneur, de membre du Sénat &
ou de la Chambre des communes du Canada,
de membre d’'une assemblée législative ou d’un
conseil législatif ou exécutif et toute autre 45
charge dont le titulaire est élu par vote popu-
laire ou est élu ou nommé A titre représentatif,

et comprend aussi le poste d’administrateur de
corporation; et l’expression «fonctionnaire»
signifie une personne détenant une telle fonction 50
ou charge;




Article ou
Rubrique articles du bill.

Section C: Perception des cotisations
Employés et employeurs............... 22 4 30

Section D: Perception des cotisations &
I’égard des gains provenant du travail
qu’une personne exécute pour son propre

T R R S e S 31 4 38
Section : Généralités
Remboursement des plus-payés. . ... . ... 39 et 40
S R SRR T S B 41
Snivintiony. oyl g 42
PARTIE II. PENSIONS ET PRESTA-
TIONS SUPPLEMENTAIRES........ 43 3 92
Section A: Prestations payables....... 44
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«pensiony désigne une pension payable en ap-
plication de la présente loi;

«Commission d’appel des pensions» désigne la
Commission d’appel des pensions établie con-
formément & P'article 85; 5
«indice de pension» a le sens que lui attribue
Particle 20;

«emploi ouvrant droit & pension» désigne un
emploi spécifié au paragraphe (1) de P'article 6;
«prescrity, dans le cas d’une formule, signifie 10
prescrit par ordre du Ministre chargé de gérer

et de diriger I'application de la Partie de la
présente loi visée par le contexte et, dans tout
autre cas, signifie prescrit par réglement;

«registre des gainsy désigne le registre des gains 15
établi conformément 4 l'article 97;

«réglementy désigne un réglement établi par le
gouverneur en conseil sous le régime de la
présente loi;

«comité de revision» désigne un comité de 20
revision établi conformément & Particle 84;
«traitement et salaire sur lesquels a été versée
une cotisation» pour une année désigne un
montant calculé en conformité de I'article 14;
«gains provenant du travail qu’une personne 25
exécute pour son propre compte» pour une
année désigne un montant calculé en confor-
mité de P'article 13;

«muméro d’assurance sociale» désigne un nu-
méro d’assurance sociale attribué 4 un parti- 30
culier aux termes de l'article 100 ou en vertu
de toute autre loi du Parlement, et «carte matri-
cule d’assurance sociale» désigne une carte ma-
tricule d’assurance sociale, délivrée & un parti-
culier aux termes dudit article ou en vertu d’une 35
telle loi;

«total des gains ouvrant droit 4 pension» d’un
cotisant désigne un montant calculé en confor-
mité de D'article 50;

«total des gains d’un cotisant ouvrant droit a 40
pension, afférents & des cotisations versées
selon Ia présente loi» désigne un montant
calculé en conformité de l'article 81;

«gains non ajustés ouvrant droit & pension» d’un
cotisant pour une année désigne un montant 45
calculé en conformité de I'article 53;
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e s : b
: J7) «annéey» désigne une année civile

ﬂiﬁ%ﬂtl@de kk) «exemption de base de 'année» a le sens que

S lui attribue l'article 19; et

des gains ) «maximum des gains annuels ouvrant droit &

s A pension» a le sens que lui attribue Particle 17. 5

a pension» (2) Pour I'application d’une disposition quel-

Quand un 4ge conque de la présente loi ou il est fait mention d’une per-
donnéest.. sonne qui atteint un dge donné, cette personne est réputée
été atteint.  avoir atteint 1’dge spécifié au début du mois civil qui suit le
mois civil au cours duquel elle a réellement atteint ledit 10
age, et dans le calcul
a) d’une période de mois se terminant & la date
ol elle a atteint un Age spécifié, on doit inclure
le mois civil au cours duquel elle a atteint
réellement cet 4ge, et 15
b) d’une période de mois commencant i la date
ou elle a atteint un 4ge spécifié, on ne doit pas
inclure le mois ecivil au cours duquel elle a
réellement atteint cet dge.

APPLICATION ET EFFET DE LA LOI.

?ff:i‘:c‘:‘“ 3. (1) Dans la présente loi, I'expression 20
tat wn a) «province instituant un régime général de
Seuma pensions» désigne une province qui, selon les
Eenkioass prescriptions d’un réglement établi sur la

recommandation du ministre de la Santé na-
tionale et du Bien-étre social, est aux fins de la 25
présente loi une province
(1) dont le gouvernement a, au plus tard le
trentiéme jour apreés la date de sanction de
la présente loi, signifié 'intention de cette
province de procéder & 1’établissement et 30
4 la mise en ceuvre dans la province, au lieu
de lapplication de la présente loi, d’un
régime de pensions de vieillesse et de pres-
tations supplémentaires prévoyant le ver-
sement de cotisations & compter de 'année 35
1966 et le paiement de prestations com-
parables 4 celles qui sont prévues par la
présente loi, ou
(ii) dont le gouvernement a, & quelque époque
aprés le trentiéme jour qui suit la sanction 40
de la présente loi, donné avis, par écrit, au
ministre de la Santé nationale et du Bien-
étre social de 'intention de cette province
de procéder
(A) al’établissement et 4 la mise en ceuvre 45
dans cette province, au lieu de ’appli-
cation de la présente loi, d’'un régime







«régime
provincial
de pensions»

Quand une
province
devient une
province
prescrite.

Entrée en
vigueur de la
écision.

5

de pensions de vieillesse et de presta-
tions supplémentaires prévoyant le
versement de cotisations & compter de
la troisiéme année suivant celle o
Pavis a été donné et le paiement de 5
prestations comparables & celles qui
sont prévues par la présente loi ou
tout autre régime provincial de pen-
sions autre que ce régime, et
(B) a la prise en charge, aux termes de ce 10
régime, de la totalité des engagements
et des dettes nés ou a naitre au premier
jour de cette troisiéme année concer-
nant le paiement, en vertu de la
présente loi, des prestations afférentes 15
aux cotisations versées aux termes
de la présente loi & ’égard de 'emploi
dans cette province ou a ’égard de
gains provenant du travail que des
personnes, résidant dans cette provin- 20
ce, exécutent pour leur propre compte;
et
b) «régime provincial de pensions» désigne un
régime de pensions de vieillesse et de prestations

supplémentaires, pour ’établissement et la mise 25

en vigueur duquel une disposition a été prise

comme l’indique le sous-alinéa (i) ou (i) de

I'alinéa a) aux termes d’une loi de la province

instituant un régime général de pensions.

(2) Nonobstant toute disposition du para- 30
graphe (1), lorsque, au plus tard douze mois avant le premier
jour de la troisiéme année qui suit ’année au cours de
laquelle I’avis écrit visé au sous-alinéa (ii) de l’alinéa a) du
paragraphe (1) a été donné au ministre de la Santé nationale
et du Bien-étre social par le gouvernement d’une province, 35
la législature de la province a procédé au moyen d’une loi &
I’établissement et & la mise en ceuvre, dans la provinece, d’'un
régime de pensions de vieillesse et de prestations supplé-
mentaires telles que les déerit ce sous-alinéa et a pris en
charge, aux termes de ce régime, la totalité des engagements 40
et des dettes nés ou 4 naitre que déerit ledit sous-alinéa, le
gouverneur en conseil doit, au moyen d’un réglement établi
sur la recommandation du ministre de la Santé nationale et
du Bien-étre social aux fins de la présente loi, prescrire que
cette province est une province décrite au sous-alinéa (ii) 45
de l’alinéa a) du paragraphe (1).

(3) Tout réglement établi conformément au
paragraphe (2) entre en vigueur le 1°r jour de la troisiéme
année qui suit celle au cours de laquelle 'avis visé audit
paragraphe a été donné au ministre de la Santé nationale et 50
du Bien-étre social.







Les disposi-
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4. (1) Nonobstant ce que renferme la présente loi,

sauf le paragraphe (2),
a) les dispositions de la présente loi relatives au
versement de cotisations par des employés et

des employeurs & ’égard de 'emploi ouvrant 5

droit & pension ainsi que les dispositions de la
Partie III relatives aux employés occupant un
emploi ouvrant droit & pension ne s’appliquent
pas & 'emploi dans une province instituant un
régime général de pensions; et 10
b) les dispositions de la présente loi relatives au
versement par des personnes, pour une année
quelconque, de cotisations afférentes aux gains
provenant du travail qu'une personne exécute

pour son propre compte ne s’appliquent pas 15 ‘

aux personnes qui, le dernier jour de ’année,
résidaient dans une province instituant un
régime général de pensions.
(2) Sous réserve du paragraphe (3), toutes les
dispositions de la présente loi s’appliquent 20
a) & un emploi au service de Sa Majesté, du chef
du Canada, ou au service d’'un mandataire de
Sa Majesté, du chef du Canada, dans une
province instituant un régime général de
pensions, et 25
b) a tout emploi dans une province instituant un
régime général de pensions, si—et dans la
mesure oli—I’établissement et la mise en ceuvre
du régime visé au sous-alinéa (i) ou (ii),
selon le cas, de l'alinéa a) du paragraphe (1) 30
de l'article 3, relativement aux personnes occu-
pées dans un tel emploi, ne sont pas du ressort
législatif de la législature de ladite province,
comme si cet emploi était un emploi dans une province autre
qu’une province instituant un régime général de pensions. 35
(3) Avec 'approbation du gouverneur en con-
seil, le ministre de la Santé nationale et du Bien-étre social
peut, au nom du gouvernement du Canada, conclure avec le
gouvernement d’une province instituant un régime général
de pensions un accord en vertu duquel, selon les modalités 40
qui peuvent y étre énoncées, les personnes qui occupent un
emploi décrit au paragraphe (2) et les employeurs de ces
personnes, en ce qui concerne les personnes ainsi employées,
sont assujettis aux dispositions du régime provincial de
pensions de cette province & tous égards, comme si I'établis- 45
sement et la mise en ceuvre de ce régime, en ce qui concerne
de semblables personnes ainsi employées, relevaient de
Pautorité législative de la législature de cette province, et
un pareil accord a, pour la période durant laquelle il demeure
en vigueur, la force de loi que lui attribuent ses dispositions. 50

4
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f;g‘;i;:g - (4) Aux fins de la présente loi, une personne est

estréputée  réputée employée dans la province ol est situé 1’établisse-

employée.  ment de son employeur ou elle se présente au travail, et
Pemployé qui n’est pas tenu de se rendre au travail dansun
établissement de son employeur est réputé employé dansla 5
province ol est situé 1’établissement de ’employeur qui lui :
verse sa rémunération.

Aeentid du (5) La mention, a I’alinéa b) du paragraphe (1),

deannée..  du dernier jour d’une année d01t dans le cas d’une personne
qui a résidé au Canada 2 quelque époque de cette année 10
mais a cessé d’y résider avant le dernier jour de celle-ci,
S mterpreter comme la mention du dernier jour de année
ou elle a résidé au Canada.

PARTIE I.
COTISATIONS.
e e 5. Dans la présente Partie, 'expression «Ministre»
désigne le ministre du Revenu national. 15
SEcTiON A: COTISATIONS PAYABLES.
Emplot ouvrant droit a pension.
Définition: 6. (1) Ouvre droit & pension
o rant i a) Vemploi au Canada qui n’est pas un emploi
4 pension» excepté ;
b) Temploi au Canada qui reléve de Sa Majesté,
du chef du Canada, et qui n’est pas un emploi 20
excepté; ou
¢) lemploi compris dans un emploi ouvrant droit
a pension d’aprés un réglement prévu par Par-
ticle 7.
iy (2) Est excepté 25
gxoeptés a) Vemploi dans l'agriculture ou une entreprise

agricole, dans ’horticulture, la péche, la chasse,

le piégeage, la sylviculture, I'exploitation ou le
débit des bois, par un employeur qui verse

a 'employé au cours d’une année une rémuné- 30
ration en espéces inférieure & $250 ou qui 'em-
bauche, & des conditions prévoyant le verse-
ment d’une rémunération en espéces, pendant
moins de 25 jours ouvrables dans une année;

b) l'emploi d’'une nature fortuite, non relié & 35
I'objet du commerce ou de lentreprise de
I’employeur;

¢) Dl'emploi 4 un poste d’enseignant aux termes d’un
échange avec un pays autre que le Canada;
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d) V'emploi d’une personne par son conjoint;

e) l'emploi d’'un membre d’un ordre religieux qui
a prononcé un veeu perpétuel de pauvreté et
dont la rémunération est versée & l'ordre reli-
gieux, soit directement, soit par 'intermédiaire 5
de ce membre de l'ordre;

f) Lemploi pour lequel il n’est pas versé de rému-
nération en especes, lorsque la personne em-
ployée est 'enfant de 'employeur ou que ce
dernier subvient aux besoins de la personne 10
employée;

g) emploi & un poste de membre des Forces
canadiennes ou de la Gendarmerie royale du
Canada;

h) Vemploi au Canada par un employeur qui em- 15
bauche des personnes au Canada mais qui, en
vertu d’un accord réciproque conclu entre
le gouvernement du Canada et le gouverne-
ment d’un autre pays, est dispensé de payer la
cotisation imposée & un employeur par la 20
présente loi;

1) Pemploi par Sa Majesté, du chef d’une pro-
vince, ou par un mandataire de Sa Majesté,
du chef d’une province;

j) Temploi au Canada par le gouvernement d’un 25
pays autre que le Canada ou par un organisme
international ; ou

k) tout emploi qui est excepté de I’emploi ouvrant
droit & pension selon un réglement prévu par

Particle 7.
Réglements 7. (1) Le gouverneur en conseil peut établir des
reatisaux  réglements en vue d’inclure dans 'emploi ouvrant droit &
inclure dans  pension
s a) tout emploi hors du Canada ou en partie hors
4 pension. du Canada, qui serait un emploi ouvrant droit 35

a pension s’il était exercé au Canada;

b) l'emploi intégral, sous l'autorité d’'un méme
employeur, d’'une personne engagée par l’em-
ployeur partiellement dans un emploi ouvrant
droit & pension et partiellement dans un autre 40
emploi;

c) tout emploi, s’y apparait au gouverneur en
conseil que le travail accompli est d’une nature
semblable 4 celui qu’accomplissent des per-
sonnes s’adonnant & un emploi ouvrant droit 45
4 pension;
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d) V’exécution de services contre rémunération s'il
apparait au gouverneur en conseil que les con-
ditions afférentes & l’exécution des services et
au paiement de la rémunération sont analogues
4 celles d'un contrat de louage de services, 5
qu’elles constituent ou non un contrat de louage
de services;

e) en conformité d’un accord avec le gouverne-
ment d’une province, ’emploi au Canada par
Sa Majesté, du chef de la province, ou par un 10
mandataire de Sa Majesté, du chef de la pro-
vince;

f) en conformité d’'un accord avec le gouverne-
ment ou l'organisme employeur, ’emploi au
Canada par le gouvernement d’un pays autre 15
que le Canada ou par un organisme inter-
national; et

g) tout emploi excepté, autre que I’emploi indiqué
al’alinéa 7) ou ) du paragraphe (2) de I’article 6.

rlszt]ﬁxsnﬁ:s (2) Le gouverneur en conseil peut établir des 20

emploisa  Téglements en vue d’excepter de 'emploi ouvrant droit &

peerierde  pension

ouvrg,gt droit a) tout emploi, s’il apparait au gouverneur en

& pension. conseil qu’en raison des lois d’'un pays quel-
conque, autre que le Canada, il en résulterait 25
un versement en double des cotisations ou des
prestations;

b) tout emploi d’'une personne par un employeur
qui réside hors du Canada & moins que des
arrangements qu’approuve le Ministre n’aient 30
été conclus quant au paiement des cotisations,
exigées par la présente loi, afférentes a cet
emploi;

¢) lemploi intégral, sous l'autorité d’un méme
employeur, d’'une personne engagée par l’em- 35
ployeur partiellement dans un emploi ouvrant
droit & pension et partiellement dans un autre
emploi;

d) tout emploi, s’il apparait au gouverneur en
conseil que la nature du travail accompli par 40
des personnes s’adonnant & cet emploi est sem-
blable & la nature du travail accompli par des
personnes s’adonnant 4 un emploi qui n’ouvre
pas droit & pension;

e) tout emploi, §’'il apparait au gouverneur en 45
conseil que 'exéeution des services et le paie-
ment de la rémunération présentent une ana-
logie avec le gain d’un revenu provenant de
Pexploitation d’une entreprise; et

21409—2







10

f) tout emploi dans lequel le nombre des personnes
habituellement employées est négligeable.

Etendue du (3) Un réglement établi en vertu du paragra-
@établir des Phe (1) ou (2) peut étre conditionnel ou inconditionnel,
réeglements.  restreint ou absolu, général ou limité & une région spécifiée, 5
une personne ou un groupe ou une catégorie de personnes,
et le pouvoir, que confére le paragraphe (1), d’établir des
réglements en vue d’inclure dans 'emploi ouvrant droit &
pension tout emploi décrit dans ce paragraphe comprend la
faculté d’établir, dans la mesure ot le gouverneur en conseil 10
le juge nécessaire pour donner effet auxdits réglements, des '
réglements supplémentaires précisant la maniére selon
laquelle les dispositions de la présente loi doivent s’appli-
quer aux réglements susdits et adaptant lesdites dispo- _

sitions aux réglements en question. 15

Cotisations payées par les employés et les employeurs a U'égard
de U'emplot ouvrant droit a pension.

Montant de la S. (1) A compter de 'année 1966, tout employé
cotisation de : .
lemployé. occupant chez un employeur un emploi ouvrant droit &
pension au cours d’une année doit, par retenue prévue par
la présente loi sur la rémunération que lui paie cet em-
ployeur, payer pour I’année une cotisation d’employé d’un 20
montant égal & 1.8 p. 100 de
a) ses traitement et salaire cotisables, pour ’année,
payés par cet employeur, moins tel montant, au
titre de son exemption de base pour l’année ;
ou & valoir sur cette exemption, qui est preserit, 25
ou
b) du maximum de ses gains cotisables pour
I’année, moins le montant, s’il en est, qui est
déterminé de la maniére prescrite comme étant
le traitement et le salaire que lui paie cet em- 30
ployeur sur lequel une cotisation a été versée
pour 'année par ’employé en vertu d'un régime
provincial de pensions,
en choisissant des deux montants celui qui est le moindre.
Montant du (2) Lorsque I'ensemble des montants déduits de 35 °
pluspayé. 15 rémunération d’un employé pour une année, par un ou
plusieurs employeurs, & valoir sur la cotisation de 'employé
pour I’année, ainsi que l'exige la présente loi ou un régime
provincial de pensions, dépasse un montant égal 4 1.8 p. 100 :
a) de ses traitement et salaire cotisables pour 40
I’année, plus ses gains cotisables pour 'année '
provenant du travail qu’il a exécuté pour son
propre compte dans le cas d'un particulier
déerit a Particle 10, moins son exemption de :
base pour l’année, ou ! 45
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b) du maximum de ses gains cotisables pour
Pannée,

en choisissant le moindre de ces deux montants, la proportion
du montant de I'excédent que la totalité des montants ainsi
déduits a valoir sur la cotisation de I'’employé pour 'année, 5
aux termes de la présente loi, représente par rapport a la
totalité des montants ainsi déduits & valoir sur la cotisation
de I’employé pour I’année, en vertu de la présente loi ou d’'un
régime provincial de pensions, est censée étre un plus-payé
fait par 'employé & valoir sur la cotisation de I’employé 10
pour ladite année en vertu de la présente loi.

Montant de 9. A compter de 'année 1966, tout employeur doit,

plisation 3 Pégard de chaque personne employée par lui au cours d'une

ployeur. année dans un emploi ouvrant droit & pension, payer pour
I'année une cotisation d’employeur d’un montant égal & 15
1.8 p. 100

a) des traitement et salaire cotisables de 'employé
pour 'année, versés par I'’employeur, moins tel
montant, au titre de ’exemption de base de :
Iemployé pour I'année ou & valoir sur cette 20
exemption, qui est preserit, ou

b) du maximum des gains cotisables de 'employé
pour I'année, moins tel montant, s’il en est, qui
est déterminé de la maniére prescrite comme
étant le traitement et le salaire de 'employé, 25
sur lesquels une cotisation a été versée par
Iemployeur pour l'année & l'’égard de l'em-
ployé en vertu d'un régime provincial de
pensions,

en choisissant le moindre de ces deux montants. 30

Cotisations versées par des personnes & Uégard des gains
provenant du travail qu’elles exécutent pour leur propre compte.

Mg!‘tat’}t aels 10. (1) A compter de 'année 1966, tout particulier
Dégard des qui, pour Papplication de la Loi de Uimpdt sur le revenu, est
52?;1?’& un résident du Canada au cours de ’année, et dont les gains
travail qu'une cotisables provenant du travail qu’il exécute pour son propre
exéeate pour CoOmpte a4 I'égard de I'année, lorsqu’ils sont ajoutés a ses
sonpropre  traitement et salaire cotisables, s’il en est, pour 'année, ou 35
R dont les traitement et salaire cotisables pour I'année, s'il a
fait le choix que lui offre le paragraphe (3) de l'article 12,
sont égaux ou supérieurs 4 un montant calculé comme
I'indique le paragraphe (2) pour l'année, doit verser une

cotisation pour 'année d’un montant égal & 3.6 p. 100 40







Calcul du
montant
minimum

sur lequel

une cotisation
est payable.

Montant des
traitement et
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cotisables.
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a) de ses gains cotisables provenant du travail
qu’il exécute pour son propre compte pour
I’année, moins le montant par lequel son exemp-
tion de base pour 'année dépasse I’ensemble de
(i) tous les montants déduits, ainsi qu’il est 5
prescrit, au titre de son exemption de base
pour l'année, par un ou plusieurs em-
ployeurs, conformément 4 I'article 8, et
(ii) tous les montants déduits, ainsi qu’il est
prescrit, par un ou selon un régime pro- 10
vincial de pensions, au titre de toute sem-
blable exemption pour I’année, par un ou
plusieurs employeurs, en conformité de ce
régime, ou
b) du maximum de ses gains cotisables pour 15
I’année, moins ses traitement et salaire, s’il en
est, sur lesquels une cotisation a été versée
pour 'année et tel montant, s’il en est, qui est
déterminé de la maniére prescrite comme
étant ses traitement et salaire sur lesquels une 20
cotisation a été versée pour 'année par lui en
vertu d’un régime provincial de pensions,
en choisissant le moindre des deux montants.
(2) Aux fins du paragraphe (1), le montant &
calculer ainsi que le prévoit le présent paragraphe pour une 25
année dans le cas d’un particulier est la proportion
a) d’'un montant calculé & une fois un tiers
I'exemption de base de l’année, applicable &
ladite année, si ce montant est un multiple de
$100, ou 30
b) si le montant calculé en conformité de I’alinéa
a) n’est pas un multiple de $100, du montant
qui est le plus proche multiple de $100 inférieur
a ce montant,
que son exemption de base pour 'année représente par rap- 35
port & l'exemption de base de 'année applicable & l'an-
née en cause.

SEcTION B: CALCUL DES COTISATIONS.
Traitement et salaire cotisables.

11. (1) Le montant des traitement et salaire coti-
sables d’une personne pour une année est le revenu qu’elle
retire pour I'année d'un emploi ouvrant droit & pension, 40
calculé en conformité de la Lot de U'impdt sur le revenu, plus
toutes déductions pour l'année, faites en calculant ce
revenu autrement que selon les dispositions de I'alinéa ¢) du
paragraphe (1) de I'article 11 de cette loi, mais ne comprend
aucun revenu de cette nature regu par cette personne 45
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a) avant qu’elle atteigne ’Age de 18 ans,

b) au cours de tout mois pour lequel une pension
d’invalidité lui est payable en vertu de la
présente loi ou selon un régime provincial de
pensions, ou 5

c) apreés avoir atteint 70 ans ou aprés son déeés ou
aprés qu’une pension de retraite lui est devenue
payable en vertu de la présente loi ou selon un
régime provincial de pension.

(2) La mention, dans la présente loi, des 10
traitement et salaire cotisables d’une personne pour une
année, doit, par rapport & toute rémunération & elle payée
4 l'égard de l'emploi ouvrant droit & pension dans une
province instituant un régime général de pensions, s’inter-
préter comme la mention de son revenu pour l'année, 15
provenant de cet emploi, tel que le régime provincial de
pensions de cette province exige que ce revenu soit calculé.

Gains cotisables provenant du travail qu'une personne exécule
pour son propre compte.

12. (1) Le montant des gains cotisables provenant
du travail qu'une personne exécute pour son propre compte,
pour une année, est le montant de ses gains provenant du 20
travail qu’elle exécute pour son propre compte pour 'année
sauf que, & 1’égard d’une année au cours de laquelle elle
atteint ’dge de 18 ou de 70 ans ou décéde, ou au cours de
laquelle une pension de retraite lui devient payable ou une
pension d’invalidité lui devient payable ou cesse de lui 25
étre payable en vertu de la présente loi ou en vertu d’un
régime provincial de pensions, le montant de ses gains
cotisables provenant du travail qu’elle a exécuté pour son
propre compte est un montant égal 4 la proportion du
montant, pour 'année, de ses gains provenant d’un tel 30
travail que représente, par rapport & 12, le nombre de mois
dans 'année qui sont postérieurs 4 la date de ses 18 ans ou
a celle ol cette pension d’invalidité cesse d’étre payable,
selon le cas, ou qui sont antérieurs & la date de ses 70 ans
ou & celle de son décés, ou & celle ol la pension de retraite 35
ou la pension d’invalidité devient payable, selon le cas.

(2) Sous réserve du paragraphe (1) les gains
cotisables d’une personne provenant du travail qu’elle
exécute pour son propre compte ne comprennent pas les

gains 4 I’égard de toute période décrite 4 I’alinéa a), b) ou c) 40 &)

du paragraphe (1) de I'article 11.

(3) Nonobstant le paragraphe (1), le montant
des gains cotisables d’'une personne provenant du travail
qu’elle exécute pour son propre compte, pour une année,
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aux fins de I'alinéa a) du paragraphe (1) de l'article 10, doit,
si elle fait un choix dans ce sens au plus tard le 30 avril de
I’'année suivante, comprendre tout montant par lequel
a) le moindre
(i) de ses traitement et salaire cotisables pour 5
I’année moins son exemption de base pour
Pannée, ou
(ii) du maximum de ses gains cotisables pour
I’'année,
excéde 10
b) ses traitement et salaire sur lesquels une cotisa-
sation a été versée pour 'année et tel montant,
s’il en est, qui est déterminé de la maniére
prescrite comme étant ses traitement et salaire
sur lesquels une cotisation a été versée par 15
elle pour 'année aux termes d’un régime provin-
cial de pensions.
Gains (4) La mention, dans la présente loi, des gains
provenant . ) $ ’
dutravail  cotisables d’une personne provenant du travail qu’elle
auwune per- exécute pour son propre compte, pour une année, doit, par 20
pour son rapport aux gains provenant du travail ainsi exécuté par une
f;&‘gﬁ.ﬁf{;’m personne qui résidait le dernier jour de ’année dans une
réside dans  province instituant un régime général de pensions, s’'inter-
la province. 1y réter comme la mention des gains provenant du travail
qu’elle a exécuté pour son propre compte, pour 'année, tel 25
que le régime provincial des pensions de cette province exige
que ce revenu soit calculé.

Montant des 13. Le montant des gains provenant du travail

g‘;ﬁ,’{lmt 4u Qu’une personne exécute pour son propre compte, pour une

ik s année, est ’ensemble 30
sonne .

gxécute pour a) d’pn montant égal a

s (i) son revenu, pour lannée, provenant de

une année. toutes les entreprises (autres qu'une entre-

prise dont plus de 50 p. 100 du revenu
brut se compose de loyers de terrains ou 35
batiments) qu’elle exploite,
moins
(ii) toutes les pertes subies par elle pendant
I'année dans l'exploitation de ces entre-
prises, 40
ainsi que ce revenu et ces pertes sont calculés
en application de la Lot de U'tmpét sur le revenu,
a Pexception du revenu ou des pertes, prove-
nant de I'exécution de services décrits & 1’alinéa
d) du paragraphe (1) de l'article 7, qui ont été 45
inclus dans ’emploi ouvrant droit & pension aux
termes d’un réglement établi en vertu du para-
graphe (1) de cet article ou par réglement
établi en application d'un régime provincial de
pensions; et 50
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b) de son revenu pour lannée provenant de
I'emploi décrit & 'alinéa e) du paragraphe (2)
de larticle 7 qui a été excepté de I’emploi
ouvrant droit & pension par réglement en appli-
cation du paragraphe (2) de cet article ou par
réglement édicté en vertu d’un régime provin-
cial de pensions, ainsi qu’un tel revenu est
calculé en application de la Loi de U'impdt sur
le revenu.

Traitement et salaire sur lesquels la
cotrsation est versée.

Montant des 14. (1) Le montant des traitement et salaire d’une

traiti t . v s
T atoment ©t personne sur lesquels une cotisation est versée, pour une

lesquelsest  gannée, est un montant égal &

versée la . Rl .
cotisation, a) Vensemble des montants déduits, ainsi qu’il est
e g prescrit, de la rémunération de cette personne

et & valoir sur la cotisation de 'employé pour
I'année aux termes de la présente loi, moins le
montant de tout remboursement & elle fait en
vertu de Particle 39 4 I'égard de tous montants
ainsi déduits a ce titre, ou telle partie du
montant du remboursement & cet égard i elle
fait, comme le décrit I’article 40, qui aurait pu
lui étre fait aux termes du paragraphe (1) de
Particle 39 si aucun accord n’était intervenu en
vertu du paragraphe (1) de l'article 40, et

b) lorsqu’un employeur n’a pas déduit un montant,
ainsi qu’il est prescrit, de la rémunération de
cette personne et & valoir sur la cotisation de
employé pour 'année aux termes de la pré-
sente loi, et que cette personne a notifié au

5

10

15

20

25

Ministre le fait que son employeur n’a pas ainsi 30

déduit ce montant au plus tard le 30 avril de
I’année suivante, un montant égal & celui qui
aurait da étre ainsi déduit par I’employeur & ce

titre,
multiplié par 100 et divisé par 1.8. 35
Effet du (2) Aux fins du paragraphe (2) de l'article 8 et
e o it présent article, lorsqu'un montant qu'un employeur
ggn'gggﬁgt a omis de déduire, ainsi qu’il est preserit, de la rémunération
ainsi qu'il est d'Un employé et & valoir sur la cotisation de ’employé
B, pour une année aux termes de la présente loi est payé par 4

I'employeur au titre de la cotisation de I’employé pour cette
année aux termes de la présente loi, le montant ainsi payé
est réputé avoir été déduit par 'employeur a I'égard de
ladite cotisation.
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(3) Lorsqu’un employeur a produit une décla-
ration conformément & la présente Partie indiquant un
montant, & titre de traitement et de salaire, sur lequel une
cotisation a été versée par un employé pour une année, en
vertu de la présente loi, le montant ainsi indiqué, multiplié 5
par 1.8 et divisé par 100, peut, dans des circonstances
prescrites, étre substitué au montant y indiqué a titre
d’ensemble des montants déduits par cet employeur au titre
de la cotisation de 'employé pour 'année en vertu de la
présente loi, dans le calcul du montant & déterminer aux 10
termes du paragraphe (1).

Mazximum des gains cotisables.

15. Le montant du maximum des gains cotisables
d’une personne pour une année est
a) le montant du maximum de ses gains ouvrant

droit & pension pour I'année, 15 ¢
moins |
b) le montant de son exemption de base pour
Pannée.
Maximum des gains ouvrant droit & pension.
16. Le montant du maximum des gains d’une

personne ouvrant droit A4 pension pour une année est le 20
montant du maximum des gains annuels ouvrant droit
a pension sauf que, pour une année au cours de laquelle
elle atteint 18 ou 70 ans ou décéde, ou au cours de laquelle
une pension de retraite lui devient payable ou une pen-
sion d’invalidité Ilui devient payable ou cesse de l'étre 25
en vertu de la présente loi ou en vertu d’un régime provincial

de pensions, le montant du maximum de ses gains ouvrant
droit & pension est un montant égal 4 la proportion du
montant du maximum des gains annuels ouvrant droit &
pension que représente, par rapport & 12, le nombre de mois 30 1
dans ’année qui sont postérieurs & la date de ses 18 ans ou ’
a celle ol la pension d’invalidité cesse d’étre payable, selon
le cas, ou antérieurs & la date de ses 70 ans ou a celle de
son décés ou & la date ol une telle pension de retraite ou
d’invalidité devient payable, selon le cas.

Mazimum des gains annuels ouvrant droit a pension.

17. Le montant du maximum des gains annuels
ouvrant droit & pension est le suivant:

a) pour chacune des années 1966 et 1967, $5,000;






Montant, de
I’exemption
de base.
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b) pour chacune des années 1968 & 1975 inclusive- A

ment,
() un montant calculé en multipliant $5,000
par le rapport qui existe entre Vindice de

pension pour I'année et I'indice de pension 5 "

pour P'année 1967, si ce montant est un
multiple de $100, ou

(ii) si le montant calculé en conformité du
sous-alinéa (i) n’est pas un multiple de

$100, le montant qui est le plus proche 10 -

multlple de $100 inférieur & ce montant; et

¢) pour I'année 1976 et chaque année subséquente,
(i) un montant calculé en multipliant le
maximum des gains annuels ouvrant droit &

pension pour année 1975 par Uindice des 15

gains pour l'année, si ce montant est un
multiple de $100, ou

(ii) si le montant calculé en conformité du
sous-alinéa (i) n’est pas un multiple de

$100, le montant qui est le plus proche 99

multiple de $100 inférieur & ce montant,
mais si ce montant est moindre que le
maximum des gains annuels ouvrant droit

4 pension pour DIannée précédente, le
montant, dés lors, qui est le plus proche 25
multiple de $100 supérieur & ce montant.

Exemption de base.
18, Le montant de l’exemption de base d’une

personne, pour une année, est le montant de I'exemption
de base de I'année sauf que, pour une année au cours de

laquelle la personne atteint 18 ou 70 ans ou décéde, ou au 30

cours de laquelle une pension de retraite lui devient payable
ou une pension d’invalidité lui devient payable ou cesse de
I'étre en vertu de la présente loi ou en vertu d’un régime
provincial de pensions, le montant de son exemption de
base est un montant égal A la proportion du montant de 35
I’exemption de base de ’année que représente, par rapport
a 12, le nombre de mois dans 'année qui sont postérieurs
a la date de ses 18 ans ou & celle ou la pension d’invalidité
cesse d’étre payable, selon le cas, ou antérieurs a la date de

ses 70 ans ou a celle de son deces ou & la date ol une telle 40

pension de retraite ou d’invalidité devient payable, selon
le cas.

21409—3
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18 .
Ezxemption de base de 'année.

19. Le montant de 'exemption de base de I'année
est
a) un montant représentant 12 p. 100 du maximum
des gains annuels ouvrant droit & pension pour
cette année, si ce montant est un multiple de 5
$100, ou ; ]
b) si le montant calculé en conformité de I’alinéa
a) n’est pas un multiple de $100, le montant
qui est le plus proche multiple de $100 inférieur 3
a4 ce montant. 10

Indice de pension.

20. (1) L’indice de pension pour 'année 1967 est la
moyenne de l'indice des prix & la consommation au Canada,
tel que le publie le Bureau fédéral de la statistique en vertu
de la Loi sur la statistique, pour chaque mois au cours de ‘
la période de douze mois prenant fin le 30 juin 1966. 15 4%

(2) Sous réserve du paragraphe (3), lindice
de pension pour 'année 1968 et chaque année subséquente
doit étre calculé de la maniére prescrite comme la moyenne
de I'indice des prix 4 la consommation visé au paragraphe (1) :
pour chaque mois de la période de douze mois prenant fin 20
au 30 juin de I'année précédente, ou a 1.02 fois I'indice de
pension pour 'année précédente, en choisissant le moindre
de ces deux chiffres.

(3) Pour toute année & 'égard de laquelle le
calcul requis par le paragraphe (2) fournit un indice de 25
pension inférieur & 1.01 fois celui de I’année précédente,
(li’indice de pension est réputé étre celui de 'année précé-

ente.

(4) Chaque fois que l'indice des prix a la
consommation pour le Canada est revisé en fonection d’une 30
nouvelle période de base et qu’il en résulte un ajustement de 1
pourcentage des chiffres de cet indice, un ajustement
de pourcentage correspondant doit étre apporté a toutes les
données alors existantes de I'indice en question.

Indice des gains.

21. (1) L’indice des gains, pour une année, est la 35
proportion que la moyenne des gains des employés pour ‘
I'année en question représente par rapport 4 la moyenne des
gains des employés pour la période de base.
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(2) La moyenne des gains des employés pour
la période de base est le chiffre moyen de la moyenne des
gains réels des employés pour chacune des années 1966 a
1973 inclusivement.

(3) Pour l'année 1976 et chaque année sub- 5
séquente, la moyenne des gains des employés pour une année
doit étre calculée comme le chiffre moyen de la moyenne des
gains réels des employés pour les huit ans se terminant avee
la deuxiéme année qui précéde cette année. .

(4) Pour l'année 1966 et chaque année sub- 10
séquente, la moyenne des gains réels des employés pour une
année doit étre calculée de la maniére prescrite comme la
moyenne des traitements et salaires réellement payés aux
employés au Canada, d’aprés les renseignements fournis dans
les rapports sur les traitements et salaires établis en confor- 15
mité de la Lot de U'impdt sur le revenu.

SrcTiON C: PERCEPTION DES COTISATIONS.
Employés et employeurs.

2. (1) Chaque employeur payant une rémunéra-
tion & un employé qu’il a & son service dans un emploi
ouvrant droit & pension au cours d’une année doit en
déduire, au titre de la cotisation de I’employé pour 'année, 20
ou pour valoir sur ladite cotisation, le montant qui est 1
preserit; et il doit remettre, au receveur général du Canada
a la date prescrite, ledit montant ainsi que celui qui est
preserit & ’'égard de la cotisation que 'employeur est tenu
de verser selon la présente loi. 25

(2) Sous réserve du paragraphe (3), chaque
employeur qui ne déduit ni ne remet un montant prélevé
sur la rémunération d’un employé, ainsi qu’il est requis de le
faire aux termes du paragraphe (1) et au moment ou il
y est astreint, est tenu de payer & Sa Majesté le montant 30
global qui aurait d étre déduit et remis & compter de la ]
date ou il aurait da étre déduit.

(3) Lorsqu’un employeur a été avisé par écrit
au nom du Ministre & la suite d’'une enquéte, autre qu'une ,.
demande en vue d’un arrét relatif & une question que prévoit 35
I'article 28, que la présente loi ne I'astreint pas & faire une
retenue sur la rémunération d’un employé et qu’il est par la
suite arrété et décidé, selon 'article 28 ou 29, qu’une telle
retenue aurait d étre faite, 'employeur, sauf s’'il a été
ainsi avisé en conséquence de renseignements qu’il a fournis 40
au Ministre et qui étaient inexacts sous un rapport impor-
tant, n’encourt aucune responsabilité pour avoir omis de







Déduction &
faire sur le
paiement
subséquent
d’une
rémunération.

Le montant
déduit est
réputé recu

parl’'employé.

Pénalité
pour avoir
omis de
verser en
temps
opportun.

Le Ministre
peut évaluer
le montant
4 payer.

20

faire la retenue ni & I’égard de tout montant qui aurait da
étre déduit avant que larrét ou la décision lui ait été
communiqué, mais il devient dés lors tenu de payer, sans les
intéréts ni les pénalités que prévoit la présente loi, la
cotisation qu’il était astreint & verser & 1’égard de 'employé 5
sur la rémunération de qui la retenue aurait da étre faite,
et dés le paiement par ’employeur de tout montant au titre
de la cotisation ainsi requise de lui ou & valoir sur ladite
cotisation, ’employé est réputé avoir notifié au Ministre, i
comme le requiert I’alinéa b) du paragraphe (1) de l'article 10
14, le manquement de ’employeur qui a omis de déduire ce
montant de la rémunération de ’employé.

(4) Un employeur qui omet de déduire un
montant prescrit, dont la retenue sur la rémunération
d’'un employé est exigée aux termes du paragraphe (1), 15
peut déduire un montant égal audit montant presecrit sur ‘
tout versement subséquent de rémunération fait & 'em-
ployé dans les douze mois qui suivent le versement sur
lequel aurait di étre retenu le montant prescrit en question, :
mais aucun employeur ne peut retenir sur le versement 20
d’'une rémunération fait & un employé, outre le montant
prescrit qui doit en étre déduit selon le paragraphe (1),
un montant quelconque relatif & plus d’'un semblable
montant prescrit qu’il a antérieurement omis de déduire.

(5) Tout montant déduit aux termes du para- 25
graphe (1) doit étre considéré, i toutes fins, comme ayant
été recu & cette date par 'employé & qui la rémunération
était payable.

(6) Tout employeur qui omet de verser au :
receveur général du Canada le montant global qu’il était 30 °
tenu de lui remettre & la date ou il lui était enjoint de faire
la remise encourt une pénalité de 10 p. cent du montant
qu’il a omis de remettre ainsi ou de $10, en prenant celui
des deux montants qui est supérieur 4 1’autre, et est passible
de payer un intérét au taux de 10 p. cent ’an sur le montant 35
qu’il a ainsi omis de remettre & compter de la date ou il
était tenu de le remettre jusqu’a sa remise effective.

23. (1) Le Ministre peut évaluer le montant
payable par un employeur aux termes de la présente loi ou il :
peut réévaluer ce montant a4 1’égard de cet employeur 40
ou établir des évaluations supplémentaires selon que les ‘
circonstances l’exigent, et 'expression «évaluationy, utilisée
dans la présente loi relativement & toute initiative ainsi
prise par le Ministre en vertu du présent article, comprend
toute semblable nouvelle évaluation ou évaluation supplé- 45
mentaire.
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(2) Apres avoir évalué le montant payable par
un employeur aux termes de la présente loi, le Ministre
doit envoyer & l'employeur un avis d’évaluation; dés
I'envoi de cet avis & 'employeur, ’évaluation est réputée
valide et obligatoire sous réserve de modification ou d’an- 5
nulation sur appel prévu par la présente loi et 'employeur
est tenu d’en payer sans délai le montant & Sa Majesté.

(3) Nonobstant le paragraphe (1) ou (2),
aucune évaluation, nouvelle évaluation ou évaluation :
supplémentaire d’un montant payable par un employeur 19
aux termes de la présente loi ne peut étre fixée par le Ministre 1
en vertu du présent article aprés que quatre ans se sont
écoulés depuis la plus antérieure des dates auxquelles ou
avant lesquelles toute cotisation & légard de laquelle ce
montant est payable aurait da étre versée, & moins que 15
I'employeur n’ait fait une fausse déelaration ou commis :
quelque fraude en produisant une déclaration ou en four-
nissant des renseignements & cet égard, en conformité de la
présente Partie.

24. (1) Les cotisations, intéréts, pénalités et autres 20
montants payables par un employeur en vertu de la présente
loi constituent tous des dettes envers Sa Majesté et sont
tous recouvrables & ce titre devant la Cour de I’Echiquier
du Canada ou une autre cour de juridiction compétente ou
de quelque autre maniére prévue par la présente loi. 25

(2) Les dispositions des paragraphes (4) et (5)
de P'article 116, celles des articles 119, 120, 124 et 130, ainsi
que celles de D'article 136 sauf les paragraphes (1) et (4),
de la Lot de U'impdt sur le revenu, s’appliquent mutatis mu-
tandis & Uégard des cotisations, intéréts, pénalités et autres 30
montants payables par un employeur selon la présente
loi.

(3) L’employeur qui a déduit de la rémunéra-
tion d'un employé un montant au titre de la cotisation
que ce dernier est tenu de verser, ou & valoir sur celle-ci, 35
mais ne I’a pas remis au receveur général du Canada, doit
garder ce montant & part, en un compte distinct du sien et
il est réputé détenir le montant ainsi déduit en fiducie pour
Sa Majesté.

(4) En cas de liquidation, de cession ou de 40
faillite d'un employeur, un montant égal & celui qui, selon
le paragraphe (3), est réputé détenu en fiducie pour Sa
Majesté doit étre considéré comme étant séparé et ne for-
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mant pas partie des biens en liquidation, cession ou faillite,
que ce montant ait été ou non, en fait, conservé distinct et
ls)éparé des propres fonds de 'employeur ou de la masse des
iens. |
Certificat (5) Tout cessionnaire, liquidateur, administra- 5
ibution. teur, exécuteur ou autre semblable personne, sauf un
syndic de faillite, doit, avant de distribuer les biens qu’il
a en main, obtenir du Ministre un certificat attestant que
les cotisations, intéréts et pénalités, qui ont été évalués ,
comme étant payables par un employeur aux termes de la 10
présente loi et dont le paiement est imputable et acquittable
sur les biens placés entre les mains de cette personne, ont
tous été acquittés ou que le Ministre a accepté une garantie
de leur acquittement intégral de la maniére prévue par la
présente loi; et toute semblable personne qui distribue de 15
tels biens sans avoir obtenu le certificat qu’exige le présent
paragraphe est personnellement responsable des cotisations,
intéréts et pénalités impayés.

Livres et 25. (1) Tout employeur qui verse une rémunéra- 1

registres.  tion 4 une personne qu’il occupe A un emploi ouvrant 20
droit & pension doit tenir des registres et livres de compte
4 son lieu d’affaires ou de résidence au Canada, ou en tout
autre lieu que le Ministre peut désigner, ayant la forme et
renfermant les renseignements qui permettent de déter-
miner le montant des cotisations payables en vertu de la 25
présente loi, ou des cotisations ou autres montants qui
auraient di étre déduits ou payés, et lorsqu’un tel em-
ployeur a omis de tenir les registres et livres de compte
appropriés, le Ministre peut lui enjoindre de tenir les re-
gistres et livres de compte qu’il spécifie et ’employeur 30
doit par la suite les tenir ainsi qu’il en est requis.

Idem. (2) Tout employeur requis, selon le présent
article, de tenir des registres et livres de compte doit con-
server ces registres ou livres ainsi que les comptes ou les
piéces justificatives nécessaires A la vérification des ren- 35
seignements qu’ils contiennent, jusqu’d ce que permission
écrite d’en disposer ait été obtenue du Ministre.

Vérification. 26. (1) Quiconque est muni d’une autorisation

écrite du Ministre, concernant ’application ou I'exécution de
la présente loi, peut A toute heure raisonnable pénétrer dans 40

un local ou lieu quelconque, inspecter et examiner les

biens qui y sont gardés, y compris les livres, registres,

écrits ou autres documents, et

a) exiger que le propriétaire, 'occupant ou l’ad-
ministrateur du local ou lieu lui préte toute 45

I’'aide raisonnable au sujet de son inspection ou

examen et réponde A toutes les questions ap-

propriées qui s’y rapportent, et, i cette fin,
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requérir le propriétaire, I'occupant ou ’admi-

nistrateur de 'accompagner dans sa visite du

local ou lieu, et
b) si, au cours d’une inspection ou d’'un examen

semblable, il lui apparait qu'une infraction & 5

la présente loi a été commise, saisir et emporter

tous livres, registres, écrits ou autres documents
de ce genre et les garder jusqu’a ce qu'ils doivent

étre produits dans des procédures judiciaires. .

(2) A toute fin concernant l'application ou 10
Pexécution de la présente loi, le Ministre peut, par lettre
recommandée ou par demande formelle signifiée personnelle-
ment, exiger de qui que ce soit

a) tout renseignement ou renseignement sup-
plémentaire, y compris une déclaration de 15
renseignement ou une déclaration supplémen-
taire, ou
b) la production de livres, registres, écrits ou autres
documents,
dans le délai raisonnable fixé dans cette lettre ou demande. 20

(3) Lorsqu’un livre, registre, écrit ou autre
document est saisi, inspecté, examiné ou produit en con-
formité du présent article, la personne qui fait la saisie,
I'inspection ou l'examen ou & qui lesdites piéces sont pro-
duites ou tout fonctionnaire du ministére du Revenu na- 25
tional peut en faire ou en faire faire une ou plusieurs copies
et doit, sur demande de la personne auprés de qui le docu-
ment original a été saisi ou par qui il a été produit, dans
tous les cas ol une copie en a été faite aux termes du présent
article, adresser une telle copie & cette personne, ou si 30
aucune copie n’en a été faite conformément au présent
article, permettre & cette personne d’avoir accés au docu-
ment ainsi saisi ou produit, & toute heure raisonnable, et
un document censé étre certifié par le Ministre ou une
personne autorisée par ce dernier a cette fin comme étant 35
une copie faite conformément au présent article est admis-
sible & titre de preuve et posséde la méme valeur probante
que le document original aurait eue si la preuve en avait
été établie de la fagon ordinaire.

(4) Nul ne doit ni entraver, ni molester ni géner 40
une personne dans laccomplissement d’une chose qu’elle
est autorisée a faire en vertu et en conformité du présent
article, ni empécher ni tenter d’empécher une personne de
faire toute semblable chose et, nonobstant quelque autre
loi ou disposition législative, toute personne doit, & moins 45
qu’elle n’en soit incapable, accomplir tout ce qu’elle est
tenue de faire en vertu et en conformité du présent article.
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Aucune 27. (1) Aucune action n’est recevable pour la
;‘;f,‘f’é‘t':: déduction d’'un montant d’argent en conformité réelle ou
it g voulue de la présente loi.

Riiconne (2) Le regu délivré par le Ministre pour un

wioptre la  montant qu’a déduit une personne comme I’exige la présente
loi constitue bonne et suffisante quittance de ’obligation
Vocewat. de tout débiteur envers son créancier  cet égard, jusqu’a
ime quittance concurrence du montant porté sur le regu.
ratoire.
Décision de 28. (1) Lorsque surgit la question de savoir si,
gﬂesith}gge rar gelon la présente loi, une personne est tenue de verser une
" cotisation & titre d’employé pour une année ou & titre
d’employeur & 1’égard d’un employé pour une année, ou
quel doit en étre le montant,
a) I'employé ou I’employeur peut, au plus tard le
30 avril de 'année suivante, demander au
Ministre de prononcer un arrét & cet égard; ou
b) le Ministre peut, de sa propre initiative, en
décider & quelque moment.
1 o (2) Lorsque le Ministre a évalué le montant
Ministre payable par un employeur aux termes de la présente loi,
pour nouvel  Pemployeur peut, dans les 90 jours de 'envoi par la poste de
Pévaluation. J’avis d’évaluation, en appeler au Ministre pour demander
que soit reconsidérée l’évaluation quant & savoir si un
montant quelconque doit étre évalué comme étant payable
ou quant au montant qui a été ainsi évalué.
Kok e (3) Lorsqu’une question mentionnée au para-

I'intention 1 it & 6té ini
i IO graphe (1) doit étre arrétée par le Ministre,

question doit a) par suite d'une demande faite par un employé,
ol o le Ministre doit aviser 'employeur en cause, |
Ministre. b) parsuite d'une demande faite par un employeur, 30

le Ministre doit aviser ’employé désigné dans
la demande,

c) de sa propre initiative, le Ministre doit aviser
Iemployeur et tout employé qui peuvent étre
visés par la décision, ou

d) par suite d’'un appel aux termes du paragraphe
(2), le Ministre doit aviser tout employé qui
peut étre atteint par la déeision,

de son intention d’arréter ladite question et il doit fournir &

10

15

20

35

Iemployeur et & 'employé intéressés ou & l'un d’entre eux, 40

selon que les circonstances l’exigent, 'occasion de fournir
des renseignements et de formuler des observations en vue
de sauvegarder leurs intéréts.

i L (4) Une demande visant 'arrét d’une question

de demande  ou un appel en vue de la reconsidération d’une évaluation par 45

oud'appel. o Ministre doivent étre faits dans la forme prescrite et
adressés sous pli recommandé au sous-ministre du Revenu
national, Division de I'impdt, Ottawa.
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Décision du (5) Saisi d’'une demande ou d’'un appel aux

Yo termes du présent article, le Ministre doit, avee toute la
diligence voulue, arréter la question soulevée par la demande
ou annuler, confirmer ou modifier I'évaluation, ou faire une
réévaluation, et il doit deés lors en aviser tout employé 5
intéressé ainsi que l’employeur

Présomption (6) A moins qu’'une demande n’ait été faite

lorsquela | par un employé ou un employeur en conformité du para-

demande n’a
pas été faite  graphe (1) pour une année quelconque, lorsqu’un montant

Toaeis®  a 6té déduit de la rémunération de 'employé pour I'année 10
ou a été payé par 'employeur a titre de cotisation visant
un employé pour 'année, ou lorsque aucun montant n’a
été ainsi ni déduit ni payé, aprés le 30 avril de I'année
suivante, le montant ainsi déduit ou versé doit étre considéré
comme ayant été déduit ou payé en conformité de la pré- 15
sente loi, ou on doit considérer que la présente loi n’exi-
geait ni la déduction ni le versement d’un montant, selon
le cas, mais rien au présent paragraphe ne restreint ’autorité
du Ministre d’arréter toute question de sa propre initiative
aux termes du paragraphe (1) ou de faire toute évaluation 20
que prévoit la présente loi aprés cette date.

Wode do (7) Lorsque le Ministre est requis d’aviser un

notification employé qui peut étre ou qui est visé par un arrét prévu au

empPov® présent article, il peut faire aviser 'employé, de la fagon

qu’il juge convenable, de son intention de rendre l'arrét ou 25
de l'arrét proprement dit, selon le cas.

Appil deveast 29. (1) Un employé ou un employeur visé par

la Commis.  I'arrét du Ministre ou par sa décision sur I'appel, que prévoit

des penslfgss I'article 28, peut, dans les quatre-vingt-dix jours qui suivent
la date & laquelle Parrét ou la décision lui est communiquée, 30
ou dans tel délai supplémentaire que la Commission d’appel
des pensions peut accorder sur la demande & elle faite dans les
quatre-vingt-dix jours, en appeler de 'arrét ou la décision
en question & la Commission d’appel des pensions en
envoyant un avis d’appel dans la forme prescrite sous pli 35
recommandé au président, Commission d’appel des pensions,
Ottawa.

Décision' do (2) Sur un appel interjeté en vertu du présent

la Commis-  article, la Commission d’appel des pensions peut infirmer,

i confirmer ou modifier ’arrét ou peut annuler, confirmer ou 40

modifier I’évaluation et doit notifier par écrit aux parties
a I'appel sa décision motivée.

Aot (3) Les dispositions de ’article 85 s’appliquent

de I'article 85. & un appel & la Commission d’appel des pensions en vertu
du présent article. 45

21409—4
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30. (1) Le Ministre et la Commission d’appel des
pensions ont le pouvoir de décider toute question de fait ou
de droit qui doit étre tranchée, en arrétant une question
quelconque ou en examinant de nouveau une évaluation dont

- Parrét ou la reconsidération est exigé par l’article 28 ou 29, 5

Appel devant
la Cour
supréme du
Canada.

Idem.

Déclaration
& produire.

et de décider si un employé ou un employeur est ou peut
étre visé de ce fait, et la décision du Ministre, sous réserve
des dispositions de la présente loi, ou la décision de la Com-
mission d’appel des pensions, selon le cas, est péremptoire et ;
obligatoire 4 toutes les fins de la présente loi. 10 3

(2) Nonobstant toute disposition du para- '
graphe (1), il peut étre interjeté appel a la Cour supréme du
Canada, avec la permission de cette cour, d’une décision de
la Commission d’appel des pensions en vertu de P'article 29, :
sur toute question de fait ou de droit qui donne lieu & 15
inperprétation ou & application de I'article 4 de la présente
oi.

(3) Un appel prévu par le paragraphe (2) peut
étre interjeté de la maniére prescrite, par le Ministre ou toute

personne visée par la décision dont est appel, ou par le 20

procureur général de toute province instituant un régime
général de pensions, dans les quatre-vingt-dix jours &
compter de la date ou la décision est communiquée aux
parties selon le paragraphe (2) de l'article 29, ou dans le
délai prolongé que peut accorder un juge de la Cour supréme 25
du Canada sur demande 4 lui faite dans les quatre-vingt-dix
jours susdits.

SectioN D: PERCEPTION DES COTISATIONS A L’BGARD
DES GAINS PROVENANT DU TRAVAIL QU UNE PERSONNE
EXECUTE POUR SON PROPRE COMPTE.

31. (1) Lorsqu’une personne est requise de verser
une cotisation pour une année 4 1’égard des gains provenant
du travail qu’elle a exécuté pour son propre compte, une 30
déclaration des gains susdits pour 'année renfermant les
renseignements prescrits doit, sans avis ni demande formelle
4 cet égard, étre produite auprés du Ministre, en la forme
et de la maniére prescrites, ;

a) dans le cas d’une personne qui est décédée sans 35
avoir produit sa déclaration, par 'intermédiaire i
de son représentant légal, dans les six mois de
son déeés, et

b) pour toute autre personne, au plus tard le v
30 avril de 'année suivante, par elle-méme ou, 40
si elle incapable de produire cette déclaration
pour quelque raison que ce soit, par son
tuteur, curateur ou autre représentant légal.
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(2) Qu’elle soit ou non tenue de verser une
cotisation pour une année & I’égard des gains provenant du
travail qu’elle a exécuté pour son propre compte et qu’elle
ait ou non fait une déclaration aux termes du paragraphe (1),
toute personne doit, sur demande formelle du Ministre 5
signifiée personnellement ou par lettre recommandée,
produire auprés du Ministre dans la forme prescrite et
dans le délai raisonnable que peut fixer la demande, une
déclaration, contenant les renseignements prescrits, sur les

* gains provenant du travail qu’elle a exécuté pour son propre 10
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compte pour 'année y mentionnée.

(3) Tout syndic de faillite, cessionnaire, liqui-
dateur, curateur, séquestre, fiduciaire ou tuteur et tout
mandataire ou toute autre personne administrant, dirigeant,
liquidant, contrblant les biens, les affaires, la succession ou 15
le revenu d’une personne qui n’a pas produit pour I’année
une déclaration des gains provenant du travail qu’elle a
effectué pour son propre compte, comme le requiert le
présent article, ou s’en occupant de quelque autre fagon,
doit produire auprés du Ministre une déclaration en la 20
forme prescrite des gains en question pour ’année.

(4) Les renseignements prescrits que doit con-
tenir une déclaration des gains d’une personne provenant
du travail qu’elle exécute pour son propre compte, pour une
année, dont le présent article requiert la production aupres 25
du Ministre, doivent spécifier la province ol la personne
résidait le dernier jour de cette année.

(5) Lorsque aucune déclaration des gains pour
une année provenant du travail qu’une personne exécute
pour son propre compte n’a pas été fournie aupreés du 30
Ministre, ainsi que exige le présent article, dans le délai
de 4 ans a dater du 30 avril de 'année suivante, le montant
de toute cotisation qui, d’aprés la présente loi, doit étre
versé par elle pour 'année, 4 I'égard de semblables gains,
est réputé zéro sauf si, avant l'expiration de ces 4 ans, le 35
Ministre a évalué la cotisation pour 'année & I’égard desdits
gains.

32. Toute personne tenue par 'article 31 de fournir
une déclaration des gains provenant du travail qu’elle
exécute pour son propre compte doit, dans la déclaration, 40
estimer le montant de la cotisation qu’elle est tenue de
verser & cet égard.

33. Le Ministre doit, avec toute la diligence voulue,
examiner chaque déclaration des gains provenant du travail
qu’une personne exécute pour son propre compte et évaluer 45
la cotisation pour I’année & cet égard ainsi que l'intérét et
les pénalités payables, s’il en est, et, aprés un tel examen,
adresser un avis d’évaluation & la personne par qui la
déclaration a été produite.
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34. (1) Lorsque le montant de la cotisation qu’une
personne !doit verser, pour une année, 4 1'égard des gains
provenant du travail qu’elle exécute pour son propre compte,
est de $40 ou moins, cette personne doit, au plus tard le
30 avril de 'année suivante, payer au receveur général du 5
Canada le montant intégral de sa cotisation.

(2) Toute personne & qui s’applique l'article
48 de la Lot de U'impdt sur le revenu, sauf si elle est visée
par le paragraphe (1), doit payer au receveur général du
Canada 10

a) au plus tard le 31 décembre de chaque année,
les 2/3 de la cotisation qu’elle est tenue de
verser, pour l'année, & l’égard de ses gains
provenant du travail qu’elle exécute pour son

propre compte, selon l'estimation qu’elle en a 15

faite, et

b) au plus tard le 30 avril de 'année suivante, le
solde de la cotisation estimée comme le prévoit

Particle 32.

(3) Toute personne, sauf si elle est visée par 20
le paragraphe (1) ou (2), doit verser au receveur général du
Canada

a) au plus tard le 31 mars, le 30 juin, le 30 sep-
tembre et le 31 décembre respectivement de

chaque année, un montant égal 4 1/4 de la 25

cotisation qu’elle est tenue de payer pour

I'année & l'égard de ses gains provenant du

travail qu’elle exécute pour son propre compte,

selon 'estimation qu’elle en a faite, et

b) au plus tard le 30 avril de 'année suivante, le 30
solde de la cotisation estimée comme le prévoit

Particle 32.

35. (1) Lorsqu’une personne a versé au plus tard
le 30 avril de toute année, & valoir sur la cotisation qu’elle
est tenue de faire pour 'année précédente i 1’égard de ses 35
gains provenant du travail qu’elle a exécuté pour son propre
compte, un montant moindre que celui de la cotisation
qu’elle est ainsi requise de payer, elle doit acquitter un
intérét de 6 p. cent 'an sur la différence entre ces montants
a compter dudit 30 avril jusqu’au jour du paiement. 40
(2) En plus de tout intérét payable aux termes
du paragraphe (1), lorsqu’une personne, requise par l’article
34 de payer une partie ou un versement d’une cotisation,
a omis d’acquitter ainsi qu’elle en était requise la totalité ou
une fraction de cette partie ou de ce versement de cotisa- 45
tion, elle doit, lors du paiement du montant qu’elle a ainsi
omis de faire, acquitter sur ce montant un intérét de 6 p.
cent I’an & compter de la date & laquelle ou avant laquelle
elle était tenue de faire le paiement jusqu’au jour du
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paiement ou jusqu’au premier jour de la période & 1’égard de
laquelle elle est redevable de 1'intérét sur ce montant aux
termes du paragraphe (1), en choisissant de ces deux jours
celui qui est antérieur & autre.

(3) Aux fins du paragraphe (2), lorsqu’une 5
personne est requise par l’article 34 de payer une partie ou
un versement d’'une cotisation & I'égard de ses gains prove-
nant du travail qu’elle a exécuté pour son propre compte,
d’apres l'estimation qu’elle en a faite, elle est censée avoir
été tenue de payer une partie ou un versement calculé par 10
rapport au montant de la cotisation qu’elle était requise de
faire pour ’année, & 1’égard desdits gains, moins $40.

36. (1) Toute personne qui ne déclare pas ses gains
provenant du travail qu’elle a exécuté pour son propre
compte & I’égard d’une année, ainsi et lorsque I’en requiert 15
Particle 31, est passible d’une pénalité de 5 p. 100 de
telle partie du montant de la cotisation, exigée d’elle
pour l'année & Dlégard desdits gains, qui est demeurée
impayée & I'expiration du délai imparti pour la production
de la déclaration, mais si cette personne est passible d’une 20
pénalité aux termes du paragraphe (1) de Particle 55 de la
Lov de Uvmpdt sur le revenu & 1’égard de la méme année,
le Ministre peut réduire la pénalité dont elle est passible en
vertu du présent article ou en faire une remise totale ou
partielle. 25

(2) Toute personne qui omet de faire une décla-
ration ainsi que l'en requiert le paragraphe (3) de Particle
31 est passible d’une pénalité de $5 par jour de retard, mais
ne dépassant pas au total $50.

37. Sous réserve de la présente Partie et sauf dispo- 30
sition contraire prévue par réglement, les dispositions des
sections F, I et J de la Partie I de la Loi de 'smpdt sur le
revenu & 1’égard des évaluations, du paiement de I'impdt,
des oppositions aux évaluations et des appels, ainsi que les
dispositions de la Partie V, sauf 'article 117, de cette loi 35
s’appliquent mutatis mutandis relativement 4 tout montant
payé ou payable au titre d’une cotisation pour une année &
I’égard de gains provenant du travail qu’une personne
exécute pour son propre compte, ou pour valoir sur une telle
cotisation, comme si ce montant était un montant payé ou 40
payable au titre d’un impdt prévu par cette loi, ou pour
valoir sur un tel impot.

38. Lorsqu’un paiement est fait au Ministre a
valoir sur des imp6ts visés & l'article 123A de la Lo: de
Uimpét sur le revenu et sur une cotisation prévue par la 45
présente loi, & I’égard de gains provenant du travail qu'une
personne a exécuté pour son propre compte, nonobstant
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toute instruction donnée par la personne qui fait le verse-
ment quant & son imputation, la partie du paiement qui
serait imputée selon ledit article & 'acquittement de I'impdt
d’aprés la Lot de Uimpdt sur le revenu doit étre affectée au
paiement de la cotisation prévue par la présente loi et étre 5
tenue pour un versement & valoir sur ladite cotisation et,
jusqu’a concurrence du montant ainsi affecté, ne peut
éteindre I'obligation de payer 'imp6t selon la Loz de U'impét
sur le revenu, et tout reliquat doit étre imputé a 'acquitte-
ment de 'imp6t exigible selon la Lot de U'impét sur le revenu 10
et libérer de son obligation la personne qui fait ce versement
d’imp6t jusqu’a concurrence de ce montant.

SecrioNn E: GENERALITES
Remboursement des plus-payés.

Semhoarn: 39. (1) Lorsqu'un plus-payé a été fait par un
es ¢ A ’

pluspayés ~ employé pour valoir sur la cotisation de ’employé, prévue
grsquela . par la présente loi pour une année, le Ministre doit, sur 15
faite dansles demande écrite & lui faite par 'employé au plus tard dans
hi: les trois ans qui suivent la fin de I'année, lui rembourser le

montant du plus-payé.

oo (2) Lorsqu’un montant & valoir sur une coti-
décisionou  sation, a été déduit de la rémunération d’un employé 20

ey au cours d’une année, ou a été payé par un employeur &
I'égard d’un employé qui était & son service au cours d’une
année, et qu’a la suite d’un arrét ou d’'une décision concer-
nant l'appel que prévoit 'article 28 ou 29, il est arrété ou
décidé que le montant ainsi déduit ou payé excéde le montant 25
dont la déduction ou le paiement était requis selon la
présente loi, si l'employé ou l'employeur présente au
Ministre une demande écrite & cette fin dans au plus les
30 jours qui suivent la communication de l'arrét ou de la
décision a4 l'employé ou i l'employeur, selon le cas, le 30
Ministre doit rembourser I’excédent du montant ainsi déduit
ou payé sur le montant dont la déduction ou le versement
était ainsi requis.

vt ok (3) Nonobstant toute disposition de la présente

ment lorsque

le Mtinistre Partie, lorsqu’un employé ou un employeur fait une demande 35
fo montant’® au Ministre et lui démontre que, pour une année quelconque,

|
1
i

ggd:sige 1 le montant déduit de la rémunération de l’employé, ou
mgn;aut payé par 'employeur & 1’égard d’un employé, selon le cas,
requis. excéde le montant dont la déduction ou le versement pour

I’année était requis selon la présente loi, si une telle demande 40
est présentée dans les trois ans qui suivent la fin de I'année,

le Ministre peut rembourser ’excédent du montant ainsi
déduit ou payé sur le montant dont la déduction ou le
versement était ainsi requis.
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(4) Lorsqu’une personne a payé, pour valoir
sur la cotisation qu’il lui fallait verser pour une année
I'égard de ses gains provenant du travail qu’elle a exécuté
pour son propre compte, un montant supérieur i cette
cotisation, le Ministre 5

a) peut rembourser la partie du montant ainsi
payé en excédent de la cotisation lors de la
mise 4 la poste de 'avis d’évaluation de ladite
cotisation, sans avoir regu de demande & cette

fin, et 10

b) doit faire ledit remboursement aprés la mise &

la poste de l'avis d’évaluation, si le cotisant

fait & cette fin une demande écrite au plus tard

dans les trois ans qui suivent la fin de 'année.

(5) Lorsque, aux termes du présent article, 15
une demande de remboursement de tout montant déduit
& valoir sur la cotisation d’'un employé, pour une année,

a été adressée au Ministre et que ce dernier, en se fondant
sur des renseignements inexacts ou incomplets contenus
dans la demande ou sur d’autres sources, a remboursé 20
a 'employé un montant supérieur & celui qui aurait da
étre remboursé, le montant de l'’excédent peut en tout
temps étre recouvré de l'employé a titre de dette due &
Sa Majesté.

(6) Au lieu de faire un remboursement qui 25
pourrait autrement étre effectué en vertu du présent article,
le Ministre peut, lorsque la personne & qui le remboursement
est payable est tenue d’acquitter un imp6t selon la Loz de
Uvmpdt sur le revenu, affecter le montant de ce rembourse-
ment & cette obligation et en aviser le cotisant. 30

(7) Lorsqu’un montant relatif & un plus-payé
est remboursé ou affecté selon la présente loi & une autre
obligation, un intérét doit étre payé sur cette somme ou y
étre affecté au taux spécifié au paragraphe (3) ou (3a)
de Particle 57 de la Lot de U'impét sur le revenu, selon les 35
circonstances et pour la ou les périodes déterminées ainsi
qu’il est prescrit, sauf qu’aucun intérét ne peut étre acquitté
sur cette somme ni y étre affecté lorsque le montant de cet
intérét est inférieur a $1.

40. (1) Nonobstant ce que renferme la présente 40
loi, lorsqu’un plus-payé a été versé par un employé a
valoir sur sa cotisation pour une année selon la présente
loi, le Ministre peut, conformément & tout accord qu’il
a la faculté de conclure—si le gouverneur en conseil donne
en l'espéce son approbation—avec l'autorité compétente 45
d’une province chargée de ’application du régime provincial
de pensions, mentionné au paragraphe (2) de larticle 8,
si la demande écrite lui en est faite par 'employé au plus
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tard dans les trois ans qui suivent la fin de I’année, rem-
bourser & l'employé la totalité de l'excédent mentionné
audit paragraphe, auquel cas, Uintégralité de ce montant
est réputée un plus-payé fait par 'employé & valoir sur sa
cotisation pour cette année, selon la présente loi. 5 1
Réserve. (2) Lorsque, en conformité de tout accord
conclu aux termes du paragraphe (1), I'autorité compétente
de la province a remboursé & un employé la totalité de
I'excédent mentionné au paragraphe (2) de l'article 8 & 1
I'égard de cet employé, I'intégralité du montant est réputée 10
un plus-payé fait par 'employé & valoir sur sa cotisation
pour cette année, selon le régime provincial de pensions
mentionné audit paragraphe.
irpontian (3) Tout accord conclu aux termes du para- 1
ajustements graphe (1) peut prévoir Détablissement d’ajustements 15
financiers.  financiers que nécessitent les paiements faits par des
employés en conformité d’un tel accord, et I'inscription au
crédit ou au débit du montant de ces ajustements, dans le
compte du régime de pensions du Canada.

Réglements.

Réglements. 41. (1) Le gouverneur en conseil peut établir des 20
réglements

a) prescrivant ou prévoyant tout ce qui, selon la
présente Partie, doit étre prescrit ou prévu par
réglement; ‘

b) enjoignant & toute catégorie de personnes 25
de produire des déclarations de renseignements
concernant toute catégorie de renseignements
requis relativement aux cotisations que prévoit
la présente loi, notamment des renseignements
sur les cotisations d’employés de semblables 30
personnes identifiées par la province ou tra-
vaillaient ces employés;

c) exigeant qu’une personne, tenue par réglement
établi selon ’alinéa b) de produire une déclara- i
tion de renseignements, fournisse une copie de 35 =
la déclaration ou une partie prescrite de cette
déclaration, 4 la personne ou aux personnes
dont les cotisations font l'objet de cette dé-
claration ou de cette partie de la déclaration;

d) prescrivant une pénalité d’au plus $10 par jour 40
d’omission, n’excédant pas au total $250, pour
quiconque omet d’observer un réglement établi
en vertu de I’alinéa b) ou c);

e) définissant aux fins de la présente loi les ex-
pressions «agriculturey, «exploitation agricole», 45
«horticulture», «péche», «chasse», «piégeagey,
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Réglements
du Ministre.

Infractions
et peines.

Idem.

g)

h)

7)

autorisant un fonctionnaire désigné ou une catégorie dé-
signée de fonctionnaires & exercer les pouvoirs ou 4 remplir 30
les fonctions que la présente Partie assigne au Ministre.

42.

dispositions du paragraphe (1) de l'article 22 ou celles du
paragraphe (3) de 'article 24 est coupable d’une infraction
et, en plus de toute pénalité prévue par ailleurs, est passible 35
sur déclaration sommaire de culpabilité

a)
b)

de Tarticle 25 ou 26 ou y contrevient est coupable d’une
infraction punissable sur déclaration sommaire de culpa-

bilité.

33

«sylviculture», «exploitation des boisy, «débit
des bois», «organisme internationaly, «jours
ouvrables» ou «emploi fortuit»;

spécifiant les circonstances dans lesquelles, et
les conditions auxquelles, une personne doit 5
étre considérée comme étant ou ayant été, ou
n’étant pas ou n’ayant pas été, membre des
Forces canadiennes ou de la Gendarmerie
royale du Canada aux fins de l'alinéa ¢g) du
paragraphe (2) de larticle 6; 10
autorisant le Ministre pour le compte du gou-
vernement du Canada & conclure des accords
en vue de donner effet aux dispositions de
P’alinéa h) du paragraphe (2) de l’article 6 ou
de l'alinéa e) ou f) du paragraphe (1) de 15
Particle 7; :
régissant ‘la procédure & suivre i l’égard de-
Parrét, par le Ministre, de questions soumises
aux termes de la présente Partie;

concernant les modalités qui régissent les rem- 20
boursements faits en conformité d’un accord
quelconque, prévu par le paragraphe (1) de
Particle 40, que peut conclure le Ministre au
nom du gouvernement du Canada; et

visant, en général, la réalisation des objets et 25
Iexécution des dispositions de la présente
Partie.

(2) Le Ministre peut établir des réglements

Infractions.

(1) Tout employeur qui omet d’observer les

d’une amende d’au plus $5,000, ou

a la fois de 'amende qu’impose 'alinéa a) et
d’un emprisonnement d’au plus six mois.

(2) Quiconque omet d’observer les dispositions 40

21409—5
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Idem, (3) Quiconque omet d’observer les dispositions
de Particle 31 ou d’un réglement établi d’aprés 1’alinéa b)
ou ¢) du paragraphe (1) de larticle 41, ou y contrevient,
est coupable d’une infraction et, en plus de toute pénalité
prévue par ailleurs, est passible, sur déclaration sommaire 5
de culpabilité, d’'une amende d’au moins $25 par jour
d’omission mais n’excédant pas au total $1,000.

Idem, (4) Quiconque

a) fait des déclarations fausses ou trompeuses, ou
participe, consent ou acquiesce i leur énoncia- 10
tion, dans une déclaration de renseignements,
un certificat, un état ou une réponse, produits
ou faits aux termes de la présente Partie ou
d’un réglement,

b) pour éluder le paiement d’une cotisation établie 15
par la présente loi, détruit, altére, mutile, cache
les registres ou livres de compte d’un employeur,
ou en dispose autrement,

c) fait des inscriptions fausses ou trompeuses ou
consent ou acquiesce & leur établissement ou 20
omet ou consent ou acquiesce & |’omission
d’inscrire un détail important dans les registres
ou livres de compte d’un employeur,

d) volontairement, de quelque maniére, se sous-
trait ou tente de se soustraire & 'observation 25
de la présente loi ou au paiement de cotisations
établies par ladite loi, ou

e) conspire avec une personne pour commettre une
infraction désignée aux alinéas a) a d),

est coupable d’une infraction et, en plus de toute autre 30
pénalité prévue par ailleurs, est passible sur déclaration
sommaire de culpabilité

f) d’une amende d’au moins $25 et d’au plus
$5,000, plus, dans un cas approprié, un montant
n’excédant pas le double du montant de la 35
cotisation qui aurait da étre déclarée payable
ou que cette personne a tenté d’éluder, ou

g) alafois de 'amende prévue & l'alinéa f) et d’un
emprisonnement d’au plus six mois.

Rgerve. (5) Une personne trouvée coupable d’aprés 40
le présent article d’avoir omis de se conformer au paragraphe
(1) de larticle 22 ou & un réglement établi en vertu de
I'alinéa b) ou ¢) du paragraphe (1) de larticle 41 n’est
passible du paiement d’une pénalité qu’inflige I'article 22
ou un réglement établi en vertu de l'article 41, pour la 45
méme omission, que si elle a été condamnée i payer cette
pénalité ou si le paiement en a été exigé d’elle avant que la
dénonciation ou la plainte qui a entrainé la déclaration de
culpabilité a été formulée ou déposée.
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Dénonciation (6) Une dénonciation ou une plainte prévue par

ouplainte. o présent article peut étre formulée ou déposée par tout
fonctionnaire du ministére du Revenu national, par un
membre de la Gendarmerie royale du Canada ou par toute
personne qui y est autorisée par le Ministre et, lorsqu’une 5
dénonciation ou une plainte est présentée comme ayant été
formulée ou déposée en vertu du présent article, elle est
réputée avoir été formulée ou déposée par une personne
autorisée a cet égard par le Ministre et ne doit pas étre
contestée pour manque d’autorisation du dénonciateur ou 10
du plaignant, sauf par le Ministre ou une personne agissant
pour lui ou pour Sa Majesté.

PARTIE II.
PENSIONS ET PRESTATIONS
SUPPLEMENTAIRES.
Définitions: 43. (1) Dans la présente Partie, ’expression
@ombre de a) «nombre de base des mois cotisablesy, dans le
il cas de tout cotisant, signifie 120 moins le 15

nombre de mois pour lesquels une pension
d’invalidité lui était payable en vertu de la
présente loi ou en vertu d’un régime provincial
de pensions;

¢enfanty b) «enfant» d'un cotisant désigne un enfant naturel 20
du cotisant, posthume ou non, et comprend un
particulier adopté légalement ou de fait par le
cotisant alors que ce particulier avait moins de
21 ans, et un particulier dont, légalement ou de
fait, le cotisant a eu ou, immédiatement avant 25
que ce particulier atteigne 21 ans, avait la
garde ou la surveillance;

oo ¢) «enfant & charge» d'un cotisant désigne I'enfant
non marié du cotisant qui
(i) est 4gé de moins de 18 ans, 30

(ii) est 4gé de 18 ans ou plus mais de moins de
25 ans et fréquente 4 plein temps une école
ou une université selon la définition qu’en
donnent les réglements, ayant ainsi fré-
quenté de telles institutions sans inter- 35
ruption appréciable, comme "entendent les
réglements, depuis qu’il a atteint 'dge
de 18 ans ou que le cotisant est décédé,
en choisissant celui de ces événements qui
est survenu le dernier, ou 40
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(iii) est 4gé de 18 ans ou plus et est invalide,
ayant été frappé d’invalidité sans inter-
ruption depuis l’époque ou il a atteint
I’4ge de 18 ans ou depuis que le cotisant est
décédé, en choisissant celui de ces deux 5
événements qui est survenu le dernier;

«Ministre» désigne le ministre de la Santé

nationale et du Bien-étre social;

«orpheliny d’un cotisant désigne un enfant &

charge 10

(i) d'un cotisant du sexe masculin qui est .
décédé, ou

(i) d’'un cotlsant du sexe féminin qui est
décédé, si, immédiatement avant ce déeés,
le cotisant subvenait dans des circonstances 15
prescrites, entiérement ou dans une large
mesure aux besoins d’un tel enfant,

mais ne comprend pas un enfant A charge déerit

au sous-alinéa (iii) de I'alinéa c);

«entiérement ou dans une large mesure» a le 20

sens qui peut étre prescrit; et

«veuve ayant des enfants & sa charge» désigne

la veuve d’un cotisant qui subvient entiérement

ou dans une large mesure aux besoins d’un ou i

de plusieurs enfants & charge du cotisant. 25

(2) Aux fins de la présente loi, ]

une personne n’est considérée comme invalide

que si elle est déclarée, de la maniére prescrite,

atteinte d’une invalidité physique ou mentale i

grave et prolongée, et aux fins du présent 30

alinéa, i

(1) une invalidité n’est grave que si elle rend
la personne, & laquelle se rapporte la
déclaration, réguliérement incapable de
détenir une occupation véritablement ré- 35
munératrice; et

(ii) une invalidté n’est prolongée que si elle est
déclarée, de la maniére prescrite, devoir
vraisemblablement durer pendant une pé-
riode longue et indéfinie ou devoir entrai- 40 %
ner vraisemblablement le décés; et B

une personne est censée étre devenue ou avoir

cessé d’étre invalide & ’époque qui est déter-
minée, de la maniére prescrite, étre celle ou =

elle est devenue ou a cessé d’étre, selon le cas, 45

invalide, mais en aucune circonstance une per- d

sonne n’est censée étre devenue invalide & une

époque antérieure de plus de 12 mois a la date
de la présentation d’'une demande & ’égard de

laquelle la détermination a été établie. 50
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SECTION A: PRESTATIONS PAYABLES.

g;‘&f;’“ 44. (1) Sous réserve de la présente Partie,
: a) une pension de retraite doit étre payée & un
cotisant qui :
(i) a atteint 65 ans et est retraité de ’emploi
régulier, ou 5
(ii) a atteint I’Age de 70 ans;

b) une pension d’invalidité doit étre payée & un
cotisant qui a versé des cotisations pendant au
moins la période minimum d’admissibilité et
qui est invalide; 10

¢) une prestation de décés doit étre payée 4 la
succession d’un cotisant qui a versé des contri-
butions pendant au moins la période minimum
d’admissibilité;

d) une pension de veuve doit étre payée  la veuve 15
d’un cotisant. qui a versé des contributions
pendant au moins la période minimum d’ad-
missibilité, si la veuve

(i) a atteint 65 ans, ou
(ii) dans le cas d’une veuve qui n’a pas atteint 20

65 ans,

(A) avait & ’époque du décés du cotisant
atteint 35 ans,

(B) était a I'époque du décés du cotisant
une veuve avec des enfants & charge, 25
ou

(C) est invalide;

e) une pension de veuf invalide doit étre payée au
veuf d’une cotisante qui a versé des cotisations
pendant au moins la période minimum d’ad- 30
missibilité, si le veuf est invalide, 'ayant été
a l'époque du décés de la cotisante et cette
derniére ayant, immédiatement avant son
décés, subvenu dans des circonstances prescrites
entiérement ou dans une large mesure aux 35
besoins du veuf; et

f) une prestation d’orphelin doit étre payée a
chaque orphelin d’un cotisant qui a versé des
cotisations pendant au moins la période mi-
nimum d’admissibilité. 40

ot do I (2) Aux fins de l'alinéa b) du paragraphe (1),
minimem  Un cotisant n’est réputé avoir versé des cotisations pendant
fadmissibi- au moins la période minimum d’admissibilité que s'il a versé

d’une pension des cotisations
d’invalidité.
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a) pendant au moins 5 années civiles et au moins
un tiers du nombre total d’années -civiles
entiérement ou partiellement comprises dans
sa période cotisable et, lorsque le nombre b
d’années civiles entiérement ou partiellement 5
comprises dans sa période cotisable est supérieur '
a 10, pendant au moins cinq des dix derniéres
années civiles ainsi comprises, ou

b) pendant au moins dix années civiles et au moins
cinq des dix derniéres années civiles entiérement 10
ou partiellement comprises dans sa période f’
cotisable.

(3) Aux fins des alinéas ¢) 4 f) du paragraphe
(1), un cotisant n’est réputé avoir versé des cotisations ;
pendant au moins la période minimum d’admissibilité que 15
s’il a versé des cotisations i

a) pendant au moins trois années civiles et au
moins un tiers du nombre total d’années civiles
entiérement ou partiellement comprises dans 3
sa période cotisable, ou 20

b) pendant au moins dix années civiles.

SecTioON B: CALCUL DES PRESTATIONS.
Montant de base et ajustement annuel.

45. (1) La mention, dans la présente Partie, du
montant de base de toute prestation doit s’interpréter com-
me la mention du montant de prestation calculé ainsi que le
prévoit la présente Partie, indépendamment des dispositions 25
du présent article.

(2) Lorsqu’une prestation est devenue payable
4 compter d’'un mois dans une année quelconque, le montant
mensuel de base d’une telle prestation doit étre ajusté an- :
nuellement, de la maniére prescrite, de telle sorte que le 30
montant payable pour un mois d’'une année suivante 1
soit un montant égal au produit obtenu en multipliant
a) le montant qui aurait été payable pour ce mois
si aucun ajustement n’avait été fait aux termes
du présent article & l’égard de cette année 35
suivante,
par
b) la proportion que l'indice de pension pour
cette année suivante représente par rapport a ;
I'indice de pension pour I'année qui précéde 40
cette année suivante.
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Pension de retraite.

Montant de 46. Une pension de retraite payable & un cotisant
lorotraite. €St un montant mensuel de base égal 4 25 p. 100 de la

de retraite.

moyenne mensuelle de ses gains ouvrant droit & pension.
Montant dela 47, Lorsqu’une pension de retraite devient paya-
moyenne

mensuelle  Dle & un cotisant & compter d’un mois antérieur & janvier 5 |
233 gl oit 1976, la moyenne mensuelle de ses gains ouvrant droit & "
apension.  pension est le montant obtenu en divisant
a) l'ensemble de ses gains ouvrant droit & pension
par
b) le nombre de base des mois cotisables. 10

Moyenne 48, (1) Sous réserve des paragraphes (2) et (3),
mensuelle s . 2 5 .
des gains lorsqu’une pension de retraite devient payable & un cotisant

g“p‘;;*‘s'i‘gndmit a compter d'un mois aprés décembre 1975, la moyenne men-
dansle cas. suelle de ses gains ouvrant droit & pension est le montant

dune pension obtenu en divisant 15 §
aprés décem- a) l'ensemble de ses gains ouvrant droit & pension
bre 1975. par
b) le nombre total de mois de sa période cotisable
ou le nombre de base de ses mois cotisables, en .
prenant des deux chiffres celui qui est le plus 20
élevé. ‘
Déductions (2) Lorsqu’un cotisant a versé une cotisation

outesa & 1'6gard de gains aprés avoir atteint 65 ans et que le nombre
ggtti;:;igg total de mois dans sa période cotisable dépasse le nombre ,
apres 65 ans. d€ base des mois cotisables, il doit, dans le calcul de la 25
moyenne mensuelle de ses gains ouvrant droit & pension
conformément au paragraphe (1), étre déduit
a) du nombre total de mois dans sa période coti-
sable, le nombre de mois compris dans cette
période et postérieurs & ses 65 ans ou le nombre 30
de mois par lequel le total excéde le nombre
de base des mois cotisables, en choisissant le
moindre des deux chiffres; et
b) de l'ensemble de ses gains ouvrant droit & k|
pension, le montant global desdits gains pour un 35 =
nombre de mois égal au nombre de mois déduits &
en conformité de l’alinéa a), pour lesquels mois
ce montant global est moindre que la totalité
de ses gains ouvrant droit 4 pension pour tout :
autre semblable nombre de mois compris dans sa 40
’ période cotisable. '
B e (3) Lorsque le nombre des mois restant, une
lorsque le fois faite toute déduction prévue par le paragraphe (2),
o) d‘éigjm du nombre total de mois compris dans la période cotisable :
120. d’un cotisant excéde 120, il doit, dans le calcul de sa 45
moyenne mensuelle des gains ouvrant droit & pension en ‘
conformité du paragraphe (1), étre déduit
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a) du nombre de mois ainsi restant, un nombre de
mois égal
(1) & 10 p. cent du nombre ainsi restant, et si
un tel pourcentage de 10 p. cent comprend
une fraction de mois, la fraction doit étre 5
considérée comme un mois entier,
ou
(ii) au nombre de mois par lequel le nombre
ainsi restant excéde 120,
en choisissant le moindre de ces deux chiffres; 10
et
b) du total de ses gains ouvrant droit & pension qui
reste, une fois faite toute déduction prévue par
le paragraphe (2), l'ensemble de ses gains
ouvrant droit & pension pour un nombre de 15
mois égal au nombre de mois déduits selon
lalinéa a), mois pour lesquels ledit ensemble
est moindre que la totalité de ses gains ouvrant
droit & pension pour tout semblable nombre de
mois au cours de sa période cotisable sauf les 20
mois pour lesquels une déduction a déja été
faite aux termes du paragraphe (2).

Définition: 49. La période cotisable d’'un cotisant est la pé-
période .
cotisable. riode 25
a) commengant le 1¢F janvier 1966 ou le jour ou
ce cotisant atteint 18 ans, en choisissant
celle des deux dates qui est postérieure 4
I’autre, et
b) se terminant lorsqu’il atteint 65 ans, ou g'il
verse une cotisation pour des gains aprés avoir 30
atteint 65 ans, le mois pour lequel il a fait le
dernier versement de cette cotisation, et de
toute fagon, au plus tard le mois de son décés;
mais ne comprend pas un mois 4 ’égard duquel une pension
d’invalidité lui était payable en vertu de la présente loi 35
ou d’un régime provincial de pensions.

Efﬁ“éii;);;ms 50. Le total des gains d’un cotisant ouvrant droit
ouvrant droit & pension est I’ensemble—pour tous les mois de sa période
apension.  cotisable—de ses gains ouvrant droit & pension, pour chaque

mois, calculés de la maniére que prévoit Particle 51. 40

Caleul des 51. (1) Les gains d’un cotisant ouvrant droit a
froit & VTe"t pension, pour un mois, doivent étre calculés en multipliant
vension pour les gains pour lesquels le cotisant est réputé selon I'article
e 52 avoir versé une cotisation pour le mois, par la proportion
que la moyenne du maximum des gains annuels ouvrant 45

droit & pension, pour l'année au cours de laquelle une
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pension de retraite lui devient payable en vertu de la présente

loi ou d’un régime provincial de pensions et pour chacune

des deux années précédentes, représente par rapport au

maximum des gains annuels ouvrant droit & pension,

pour 'année ou tombe ce mois. 5
(2) Lamention au paragraphe (1) d’une période

de deux années précédentes doit, lorsqu'il s’agit d’une pension

de retraite qui devient payable en 1967, s’interpréter comme

la mention d’une seule année précédente.

52. (1) Pour le calcul des gains d’un cotisant 10
ouvrant droit & pension pour un mois compris dans une
année quelconque concernant laquelle le cotisant a versé une
cotisation, la cotisation est réputée avoir été faite pour tous
les mois de 'année, et les gains & 1’égard desquels le cotisant ‘
est réputé avoir versé une cotisation pour chaque mois de 15
I’année sont un montant calculé en divisant ses gains ouvrant
droit & pension non ajustés pour 'année par 12, sauf que

a) pour une année ou le cotisant atteint 18 ans, ou

au cours de laquelle une pension d’invalidité ,

cesse de lui étre payable aux termes de la pré- 20

sente loi ou d’un régime provincial de pensions, :

la cotisation est réputée avoir été faite pour des
gains afférents aux mois de 'année postérieurs

a son dix-huitiéme anniversaire ou & la date &

laquelle la pension cesse d’étre payable, selon 25

le cas, et

b) pour une année ou le cotisant atteint 70 ans,
ou décéde, ou durant laquelle une pension de
retraite ou une pension d’invalidité lui devient

payable aux termes de la présente loi ou d'un 30

régime provincial de pensions, la cotisation est

réputée avoir été faite pour des gains afférents
aux mois de 'année antérieurs & son soixante-
dixiéme anniversaire ou & son décés, ou anté-

rieurs A la date & laquelle la pension est devenue 35

payable, selon le cas;
auquel cas les gains & 'égard desquels il est réputé avoir
versé une cotisation afférente & chaque semblable mois
doivent étre un montant calculé en divisant ses gains non
ajustés ouvrant droit & pension pour ’année par le nombre 40
de ces mois.

(2) Pour le calcul des gains d’un cotisant ou-
vrant droit & pension pour un mois compris dans une année
quelconque concernant laquelle le cotisant n’a versé aucune :
cotisation, le montant des gains 4 1’égard desquels une cotisa- 45
tion est censée avoir été payée pour tout mois de I'année est ‘
réputé zéro.
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Définition: 53. Les gains non ajustés d’'un cotisant ouvrant
Sustes . droit & pension pour une année sont un montant égal
gum;n droit a) 'ensemble
o srspeiey (i) de ses traitement et salaire cotisables pour
année. I’année, et 5

(ii) de ses gains cotisables de ’année provenant
d’un travail qu'’il a exécuté pour son propre
compte dans le cas d’un particulier déerit &
Particle 10, ,

si ce montant dépasse le montant de son 10

exemption de base pour 'année;
b) l'ensemble
(i) de ses gains sur lesquels une cotisation a été

faite pour 'année en vertu de la présente ,

loi, calculés comme étant I’ensemble 15

(A) de ses traitement et salaire sur les-
quels a été versée une cotisation pour
Pannée, et

(B) du montant de toute cotisation qu’il
est astreint de verser pour 'année & 20
Iégard de ses gains provenant du
travail qu’il a exécuté pour son propre
compte, multiplié par 100 et divisé
par 3.6,
(ii) de ses gains sur lesquels une cotisation a été 25
versée pour 'année aux termes d’un régime
provincial de pensions, calculés comme
étant I’ensemble
(A) du montant qui est déterminé de la :
maniére prescrite comme étant ses 30
traitement et salaire sur lesquels une
cotisation a été versée par lui pour
I’année aux termes d'un régime pro-
vincial de pensions, et '

(B) du montant de toute cotisation qu’il 35
est astreint & verser pour 'année aux
termes d’'un régime provincial de
pensions & l’égard de ses gains pro-
venant du travail qu’il a exécuté pour d
son propre compte, multiplié par 100 40
et divisé par 3.6, et

(iii) de son exemption de base pour 'année; ou

¢) son maximum des gains ouvrant droit & pension
pour 'année;
en choisissant de ces divers chiffres celui qui est le moindre. 45
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Pension dinvalidité.

Montantdela. 54, (1) Une pension d’invalidité payable & un co-
Finvalidits. tisant est un montant mensuel de base comprenant
a) une prestation & taux uniforme, calculée comme
le prévoit le paragraphe (2); et
b) 75 p. cent du montant de la pension de retraite 5
du cotisant, calculée comme le prévoit le para-
graphe (3).
Sélgtg;l; (2) Le montant de la prestation & taux uni-
tauxuniforme. forme mentionnée & l’alinéa a) du paragraphe (1) est un
montant calculé en multipliant $25 par la proportion que 10
I'indice de pension pour l'année au cours de laquelle la
prestation a commencé a étre payable représente par rapport
& I'indice de pension pour ’année 1967.

gea;lsci!(x)lnd;ela (3) Le montant de la pension de retraite du
retraitedu  cotisant & utiliser aux fins du paragraphe (1) est un montant 15
setieant, égal & 25 p. 100 de la moyenne mensuelle de ses gains

ouvrant droit & pension, calculée comme le prévoient les
articles 46 & 53 sauf que, en faisant ce caleul,
a) Varticle 47 n’est pas applicable; ;
b) le paragraphe (1) de l'article 48 doit se lire 20
comme il suit:
«48. (1) Sous réserve des paragraphes
(2) et (3), la moyenne mensuelle des gains
ouvrant droit & pension d’un cotisant est
un montant obtenu en divisant 25
a) l'ensemble de ses gains ouvrant
droit & pension
par
b) le nombre total de mois de sa pé-
riode cotisable ou 60, en choisis- 30
sant le plus élevé de ces deux
chiffres.»;
¢) Darticle 49 doit se lire comme il suit:
«49. La période cotisable d’'un coti- #
sant est la période 35 =
a) commencant le 1°7 janvier 1966 ou i
le jour ou ce cotisant atteint 18
ans, en choisissant celle des deux
dates qui est postérieure a 'autre,
et
b) se terminant le mois ol une
pension d’invalidité lui est deve-
nue payable aux termes de la
présente loi ou d’un régime pro-
vincial de pensions;
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mais ne comprend pas tout mois pour lequel
une pension d’invalidité lui était payable
aux termes de la présente loi ou d’un
régime provincial de pensions.»; et
d) Yarticle 51 doit se lire comme si & la mention 5
qui y est faite de 'année au cours de laquelle une '
pension de retraite devient payable au cotisant
était substituée une mention de l’année au
cours de laquelle la pension' d’invalidité & ]
I'égard de laquelle ce calcul est fait devient 10
payable. '

Prestation de déceés.

ﬁg:::ggf" o 9% (1) Une prestation de décés payable & la
de déces. succession d’un cotisant est un montant global égal
a) 3 6 fois le montant de la pension de retraite du
cotisant, calculé comme le prévoit le paragra- 15
phe (2), ou
b) & 10 p. 100 du maximum des gains annuels
ouvrant droit & pension, pour ’année au cours
de laquelle le cotisant est décédé

en choisissant le moindre de ces deux montants. 20
Neovwiyr i (2) Le montant de la pension de retraite du
retraite du  cotisant & utiliser aux fins du paragraphe (1) est
4 i a) dans le cas d’un cotisant 4 qui une pension de

retraite était ou aurait été—n’eussent été les |
articles 68 et 69—payable pour le mois au cours 25
duquel il est décédé, le montant de cette
pension pour ce mois, calculé sans tenir compte
des articles 68 et 69, et si la pension est devenue
payable & compter de tout mois antérieur &
janvier 1976, multiplié par la proportion que 30
le nombre de base des mois cotisables représente
par rapport au nombre de mois de la période
cotisable du cotisant; et

b) dans le cas de tout autre cotisant, un montant k
égal 4 25 p. 100 de sa moyenne mensuelle des 35
gains ouvrant droit & pension, calculée comme &
le prévoient les articles 46 & 53 sauf que, dans
ce calcul,
(i) Particle 47 n’est pas applicable;
(i) le paragraphe (1) de l'article 48 doit se 40

lire comme il suit: ¥

«48. (1) Sous réserve des para-
graphes (2) et (3), la moyenne men-
suelle des gains ouvrant droit & pen-
sion d’un cotisant est le montant 45 =
obtenu en divisant i
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a) lensemble de ses gains ou-
vrant droit & pension
par
b) le nombre total de mois de sa !
période cotisable.»; 54
et
(iii) Varticle 51 doit se lire comme si 4 la
mention qui y est faite de 'année au cours
de laquelle une pension de retraite devient ‘
payable au cotisant était substituée une 10
mention de 'année au cours de laquelle le
cotisant est décédé.

Pension de veuve.

yeﬁgitgffige la 56. (1) Sous réserve du présent article, une pen-
SRy sion de veuve payable a la veuve d’un cotisant est un mon-

tant mensuel de base établi comme il suit: 15 .

a) dans le cas d’une veuve qui n’a pas atteint 65
ans, mais 4 qui une pension de veuve est
payable en vertu de 'alinéa d) du paragraphe
(1) de larticle 44, un montant mensuel de
base comprenant 20

(i) une prestation & taux uniforme, calculée
comme le prévoit le paragraphe (2) de
Particle 54, et

(i1) 37% p. 100 du montant de la pension de
retraite du cotisant, calculé comme le 25
prévoit le paragraphe (3),

réduit, sauf si la veuve était, au décés du coti-

sant, une veuve ayant des enfants & sa charge

ou si elle est invalide, de 1/120 par mois pour ‘

le nombre de mois restant & courir, au déeés du 30

cotisant, avant que la veuve atteigne 45 ans,

et réduit,
(i) si & un moment quelconque aprés le déces
du cotisant la veuve cesse d’étre une 4
veuve ayant des enfants & sa charge et 35 =
n’est pas alors invalide, de 1/120 par h
mois pour le nombre de mois restant a
courir, 4 la premiére des dates suivantes
(A) la date a laquelle elle a cessé d’étre k-8
une veuve ayant des enfants & sa 40
charge, ou

(B) la date & laquelle, elle aurait, n’et été
le sous-alinéa (i) de l’alinéa ¢) du
paragraphe (1) de l'article 43, cessé :
d’étre une veuve ayant des enfants & sa 45
charge,







Calcul de la
pension de
veuve
lorsqu’une
pension de
retraite est
payable.

Calcul de la
pension de
retraite du
cotisant.

46

avant que la veuve atteigne 45 ans, ou
(iv) si, & un moment quelconque aprés le décés
du cotisant, la veuve cesse d’étre invalide
et n’est pas alors une veuve ayant des
enfants & sa charge, de 1/120 par mois pour 5
le nombre de mois restant alors & courir
avant que la veuve atteigne 45 ans; et

b) dans le cas d’une veuve qui a atteint 65 ans, un
montant mensuel de base égal & 60 p. 100 du ,
montant de la pension de retraite du cotisant, 10
calculée comme le prévoit le paragraphe (3). g
(2) Lorsqu’une pension de veuve prévue par

la présente loi et une pension de retraite prévue par la
présente loi ou un régime provincial de pensions sont
payables & la veuve d’un cotisant, le montant mensuel de 15
base de la pension de veuve payable i cette veuve est un g
montant qui, ajouté au montant mensuel de la pension de
retraite qui lui est payable, est égal au moindre

a) soit du plus grand des deux montants suivants:

(1) 60 p. 100 de la somme du montant mensuel .
de la pension de retraite payable & cette 20
veuve et du montant de la pension de :
retraite du cotisant, calculé comme le
prévoit le paragraphe (3), ou

(i1) le montant mensuel de la pension de re-
traite payable a cette veuve plus 373 p. 100 25
du montant de la pension de retraite du
cotisant, calculé comme le prévoit le para-
graphe (3);

b) soit de 1/12 de 25 p. 100 de la moyenne du
maximum des gains annuels ouvrant droit & 30
pension pour l'année au cours de laquelle la
veuve a d’abord acquis droit & la pension de
veuve ou 4 la pension de retraite, selon le cas,
ayant ensuite aequis droit & l’autre pension ‘
susdite, et pour chacune des 2 années pré- 35 =
cédentes. g
(3) Le montant de la pension de retraite du

cotisant, & utiliser aux fins des paragraphes (1) et (2), est
un montant calculé comme le prévoient les alinéas a) et b)
du paragraphe (2) de l'article 55, multiplié, pour le calcul du 40
montant mensuel de la pension de veuve pour les mois & 3
compter de celui au cours duquel la veuve

a) est devenue invalide, ne ’ayant pas été au
moment du décés du cotisant,

b) a atteint 65 ans, n’ayant pas atteint cet Age au 45 ;
moment du déeés du cotisant, ou &
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¢) a d’abord acquis droit & une pension de veuve
aux termes de la présente loi ou & une pension
de retraite aux termes de la présente loi ou
d’'un régime provincial de pensions, ayant 3
ensuite acquis droit & 'autre pension susdite, 5
par la proportion que l'indice de pension pour 'année qui 1
comprend ce mois représente par rapport 4 Uindice de pen-
sion pour I'année au cours de laquelle le cotisant est décédé.
(4) Aux fins du paragraphe (2), le montant .
mensuel de la pension de retraite payable & la veuve d’'un 10
cotisant doit étre calculé sans tenir compte des articles 68
et 69 ni des dispositions analogues du régime provincial de
pensions mentionné au paragraphe (2), comme le serait le
montant d’une telle pension payable & cette veuve pour un {
mois de 'année au cours de laquelle elle a d’abord acquis 15
droit & la pension de veuve ou & la pension de retraite, selon
le cas, ayant ensuite acquis droit & I'autre pension susdite.
(5) Lorsqu’une pension de veuve en vertu de la
présente loi et une pension d’invalidité en vertu de la pré-
sente loi ou d’un régime provincial de pensions sont payables 20
a la veuve d’un cotisant, le montant mensuel de base de la
pension de veuve payable & cette veuve ne doit pas excéder
un montant qui, ajouté au montant de la pension d’invalidité
qui lui est payable pour un mois de 'année au cours de
laquelle elle a d’abord acquis droit & la pension de veuve ou 25
a la pension d’invalidité, selon le cas, ayant ensuite acquis
droit & 'autre pension susdite, est égal & 1/12 de 25 p. 100
de la moyenne du maximum des gains annuels ouvrant
droit & pension, pour ladite année et pour chacune des
2 années précédentes. 30

Pension de veuf invalide.

57. (1) Sous réserve du présent article, une pension
de veuf invalide payable au veuf d’une cotisante est le
montant mensuel de base établi comme il suit:

a) dans le cas d'un veuf qui n’a pas atteint 65 ans,
un montant mensuel de base comprenant 35
(i) une prestation & taux uniforme, calculée
comme le prévoit le paragraphe (2) de
Particle 54, et
(ii)) 37% p. 100 du montant de la pension de 1
retraite de la cotisante, calculé comme 40
le prévoit le paragraphe (3); et ‘
b) dans le cas d'un veuf qui a atteint 65 ans, un
montant mensuel de base égal & 60 p. 100 du
montant de la pension de retraite de la cotisante,
calculé comme le prévoit le paragraphe (3). 45
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(2) Lorsqu’une pension de veuf invalide en
vertu de la présente loi et une pension de retraite en vertu
de la présente loi ou d’'un régime provincial de pensions sont
payables au veuf invalide d’'une cotisante, le montant men- -
suel de base de la pension de veuf invalide payable 4 ce 5
veuf est un montant qui, ajouté au montant mensuel de la i
pension de retraite qui lui est payable, est égal au moindre

a) soit du plus élevé des deux montants suivants:

(i) 60p. 100 de 'ensemble du montant mensuel {
de la pension de retraite payable & ce veuf 10
et du montant de la pension de retraite
de la cotisante, calculée comme le prévoit
le paragraphe (3), ou

(i1) le montant mensuel de la pens1on de retraite

payable a ce veuf plus 373 p. 100 du mon- 15 4
tant de la pension de retralte de la coti-
sante, calculée comme le prévoit le para-
graphe (3);

b) soit de 1/12 de 25 p. 100 de la moyenne du
maximum des gains annuels ouvrant droit & 20
pension pour l'année au cours de laquelle le
veuf a d’abord acquis droit & la pension de veuf
invalide ou la pension de retraite, selon le cas,
ayant ensuite acquis droit & lautre pension ;
susdite, et pour chacune des 2 années précé- 25
dentes. i
(3) Le montant de la pension de retraite de la

cotisante, & utiliser aux fins des paragraphes (1) et (2),
est un montant calculé comme le prévoient les alinéas a)et
b) du paragraphe (2) de I'article 55, multiplié, pour le cal- 30
cul du montant mensuel de la pension de veuf invalide
pour les mois & compter de celui au cours duquel le veuf

a) a atteint 65 ans, ne 'ayant pas atteint au mo-
ment du décés de la cotisante, ou i

b) a d’abord acquis droit & une pension de veuf 35
invalide en vertu de la présente loi ou & une “
pension de retraite en vertu de la présente loi ou
d’'un_ régime pr0v1n01al de pensions, ayant
ensuite acquis droit a l'autre pension susdite,

par la proportion que l'indice de pension pour 'année qui 40
comprend ce mois représente par rapport & I'indice de pen-
sion pour ’année au cours de laquelle la cotisante est décédée.

(4) Aux fins du paragraphe (2), le montant
mensuel de la pension de retraite payable au veuf d'une coti-
sante doit étre calculé sans tenir compte des articles 68 45
et 69 ni des dispositions analogues du régime provincial de
pensions mentionné au paragraphe (3), comme le serait le
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montant d’une telle pension payable au veuf pour un mois de
I'année au cours de laquelle il a d’abord droit & la pension de
veuf invalide ou 2 la pensmn de retraite, selon le cas, ayant
ensuite acquis droit & l'autre pension susdite.

(5) Lorsqu’une pension de veuf invalide en 5
vertu de la présente loi et une pension d’invalidité en vertu
de la présente 